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Apie Etnines kulturos valstybinés globos pagrindy jstatyma su jo rengeju grupés
pirmininke Dalia URBANAVICIENE, grupés nariais — Marcelijumi MARTINAICIU ir

Rimantu ASTRAUSKU bei Lietuvos Seimo évietimo, mokslo ir kultiros komiteto
pirmininku Zibartu JACKUNU kalbasi zurnalisté Dalia RASTENIENE.

Zibartas JACKUNAS. Idéja parengti Etninés kultiiros
valstybinés globos pagrindy jstatymg (toliau |statymas —
D. R.) kilo seniai. Daug nuostaty, ne viena rezoliucija dél
etninés kulturos globos buvo priimta per Pirmajj kultaros
kongresa 1990 metais. Vis délto, nepaisydamos inteligen-
tijos susirupinimo etnines kulturos globa, nei Kulttros mi-
nisterija, nei kitos valstybinés institucijos ta idéja nesiza-

tdros pusiausvyra, tiek, turint omeny Siuolaikinio pasaulio
atviruma, siekiant apsisaugoti nuo nevarzomo masinés kul-
tdros srauto. Todél ir negaliu sutikti su tokiais kategoris-
kais kai kuriy kolegy teiginiais esg formuojama monoliti-
neé, ar homogeniska kulttra, esg randasi etnokultdrinis fun-
damentalizmas. Lietuvoje lietuviy kulttra yra daugumos
kultdra, ir turime teise savo nuozilra gydyti jos zZaizdas,

vejo ir jos konkreciais darbais ne-
paréme. Tik entuziasty grupeés, ku-
riai i$ pradziy vadovavo prof. Nor-
bertas Vélius, o véliau jo pradétg
darbg tesé etnomuzikologé Dalia
UrbanavicCiene, tik Sios grupés dé-
ka po deSimties mety pavyko pa-
rengti tokj etninés kulturos raidai
svarby jstatyma. |statymo reikSmeé
daugeliui Seimo nariy nekélé abe-
joniy. Tik du i$ jy balsavo pries.
Lenky tautybés Lietuvos Seimo na-
riams atrode, kad jstatymas, skir-
tas lietuviy etninés kultdros globai,
palieka nuosSalyje tautines mazu-
mas. Mes nemazai dél to diskuta-
vome. Manome, kad 1989 m. pri-
imtas Tautiniy mazumy jstatymas
gana sistemingai jtvirtino Lietuvos
etniniy mazumy kultdros globa. Ta
prasme minétasis jstatymas suku-
ré vadinamosios pozityvios diskri-
minacijos nuostata — tautiniy mazu-
my Svietimo, kultlros reikalai buvo
iSskirti kaip atskiro valstybés deme-
sio ir paramos reikalaujantis daly-
kas. Daznai ir pati vietiniy lenky

Sis pokalbis jvyko 1999 mety liepos me-
nesj, Lietuvos Seimui nubalsavus Etnines kul-
tdros valstybines globos pagrindy jstatyma pri-
imti. Nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos
Prezidentas per desimt dieny turéjo jstatyma
pasira8yti arba jo nepasira$yti. Lietuvos Pre-
zidentas Sio [statymo nepasirasé. Nurodyta
prieZastis — nepritarimas 7 straipsnio 12-am
punktui, kuris skambéjo taip: ,12. UZsienie-
Cial, uZraSe, fotografave, filmave ar kitaip rin-
ke etninés kultdros vertybes Lietuvoje, priva-
lo centriniams etninés kulturos archyvams pa-
likti kopijas”. Lietuvos Seimas su Prezidento
pastaba sutiko ir dar kartg 1999 m. rugséjo
21 dieng priéeme [statymg be minétojo punk-
to. Lietuvos Prezidentas jj pasirasé. |statymas
atspausdintas ,Valstybés Ziniy” 1999 m. 82-
ame numeryje.

ok ok

[statymo projekta parengé: D. Urbanavic¢iené
(projekto vadove), doc. dr. R. Astrauskas,
doc. dr. I. éepiene', V. Kondratiene,

B. Kulnyte, V. Maciekus, M. Martinaitis,
prof. habil. dr. V. Milius, J. Rudzinskas,
doc. dr. K. Stoskus, V. Valeckaite,
| prof. habil. dr. N. Vélius, |
prof. habil. dr. A. Vy$niauskaité.

jei matome, kad to reikia.

Dalia RASTENIENE. Mane dziu-
gina [statyme pateikto etnines kul-
taros apibréZimo naujumas. Pir-
miausia pabréZiama, kad etniné
kultdra — tai visos tautos (etnoso),
ne tik valstie¢iy sukurta kultira. An-
tra, ji i$ kartos | kartg yra perduo-
dama, nuolat atnaujinama, vadina-
si, gyvuojanti tam tikromis formo-
mis ir Siandien, gyva kultira. Tre-
Cia — batent Siy kultaros vertybiy vi-
suma padeda ilaikyti tiek tautinj ta-
patuma bei savimone, tiek etnogra-
finiy regiony savituma.

Z. J. Svarstant |statymo projek-
ta jokiy pastaby del apibréZimo ne-
buvo, o tai retas atvejis.

Marcelijus MARTINAITIS. |sta-
tymas orientuotas ne vien j pavel-
da. Viena, kai galvojama, kaip at-
kurti ir iSsaugoti tai, kas yra iSnyke
ar nyksta, ir visai kita — gyvoji etni-
né kulttra, kintanti, asimiliuojanti,
integruojanti, jsirasanti j Siuolaiki-
ne bendrajg kultura. Etnine kultu-
ra néra tai, kas sustingsta visiems

bendruomené, ir kai kurie lenky veikéjai uzsienyje, Lenki-
jos parlamentarai patvirtina, kad i$ tiesy Tautiniy mazumy
jstatymu buvo jteisinta vadinamosios pozityvios diskrimi-
nacijos nuostata, kadangi tautinéms mazumoms buvo ga-
rantuotas jy kultUrinio savitumo iSlaikymas. Pasaulyje to-
kia nuostata gana placiai praktikuojama, ir mes nieko naujo
tuo neiSradome. Taciau ir musy paciy etninei kultdrai rei-
kia iSskirtinio démesio, tiek siekiant atstatyti per 50 sovie-
tizacijos mety pazeistg bendrosios kulturos ir etninés kul-

laikams. Ji kito per Simtmecius, kinta ir Siandien, tik gal
zymiai greic¢iau, negu, pavyzdziui, praéjusiame amziuje,
kai valstiegiai gyveno uzdara gyvenima. Siandien pasaulis
yra atviras, | jj atsiveria ir kulturos, patirdamos jvairiausiy
poveikiy. Todél tradicinei kulturai svarbu islikti gyvybin-
gai, perimant, asimiliuojant bei modernizuojant savajj pa-
likima, jj integruojant j Siuolaikinius paprocius, Sventes,
mena, zodZiu, | bendrajg kultirg. O tai ir vyksta Siandien,
musy akyse. O jeigu to nebuty, etnine lietuviy kultirg




jau reikéty laikyti zlugusia, uzsivérusia savyje, tapusia
muziejumi, senieny sankaupa, be jokiy gyvybés zenkly.
Praeitis gyva dabartyje. O musy etninés kulttros skvar-
ba yra nemenka, ji sugeba jsitarpuoti | pacias modernis-
kiausias sritis. Zinoma, atsidurusi bendrosios kulturos
reikSmiy lauke, ji keiCia savo formas, virSutinj drabuzj,
bet iSlieka tam tikros elgsenos, jos funkcijos, persmel-
kusios storus praeities sluoksnius.

Dalia URBANAVICIENE. Ankstesnis etninés kultiiros
apibrézimas paseno. Bity keista dabar bandyti iSsaugoti
vien tik valstietiSkaja kultdra, tuo labiau, kad kartais labai

tik dabar po daugybeés praradimy ir pastangy jis buvo jtvir-
tintas teisiskai.

D. U. PrieSkario Lietuvoje irgi bandyta etnine kultiirg
integruoti. PavyzdZiui, geguzinés rengtos ir miestuose,
gimnazijose. Kita vertus, miesto kultura didele jtakg dare
ir kaimo kultiirai. Siandien prie etninés kultiiros sgmonin-
gai Sliejasi ne tik miestiediai, ateinantys | folklorinius an-
sambilius, bet ir kai kurie judéjimai — Zalieji, sveikuoliai.

M. M. Laikui bégant kultdros gyvavimo bidai kartais i$
esmes keiCiasi. Tradicine kultlirg saugojo paprotys, ko-
lektyviné atmintis, kartojami tie patys veiksmai ir daiktai.

sunku nustatyti riba.

M.M. Apskritai vyksta jdomus
dalykai: Siuo metu paveldétg vals-
tie€iy kultirg asimiliuoja miestas, ji
yra svarbus musy modernaus me-
no ingredientas, tebéra savaip pres-
tiziné profesionaliosios kulttros sri-
tis. Kai placiau pasidairai, tai ir Va-
kary kultrose uztinkame stipry
valstietiSkajj posluoksnj, tik, zinoma,
jau sunkiai jzvelgiama. O misuose
dar jis gerai matomas, beje, jau la-
biau miesty folklorizuotose Sventé-
se. O tai geras zenklas — po tiek
Simtmeciy pagaliau etnizuojamas
musy miestas, jo gyvensenai sutei-
kiama autentiS§kumo.

Rimantas ASTRAUSKAS. Vieno-

Pirmieji pasitlymai sukurti Etninés kul-
turos globos jstatymg nuskambéjo dar 1990
m. jvykusiame Pirmajame kultiuros kongre-
se. Sig idéja, ypaé skatinama prof. Norberto
Véliaus, dar 1995 m. émesi jgyvendinti Kul-
turos ministerijos Etninés kulttros eksperty
komisija. Buvo pritarta D. Urbanavi¢ienés
1996 m. geguzés meén. pasidlytam projek-
tui. Su jstatymo projektu (bei vélesniais jo
variantais) buvo supazindinti jvairds etninés
kultdros ir kity sri¢iy specialistai (kvieCiant
juos prisijungti prie rengéjy grupes), nuolat
tobulinant parengta per 20 projekto varian-
ty. Taciau tik nuo 1997 m. rudens susifor-
mavo pastovi rengéjy grupé, o nuo 1998 m.
balandzio mén. | jg jsijunge ir teisininkai.
Rengiant [statyma siekta susipaZinti su tarp-
tautine patirtimi Sioje srityje.

Dabar, nes iSnyko tos kulturos k-
réja ir sergétoja — agrariné bendruo-
mene, saugia terpe tampa bendroji
kultdra, menas. Etniné kultura da-
bar pervedama | visai kitas komu-
nikacines sistemas - rasta, elektro-
nines priemones, Siuolaikines Sven-
tes, pritaikomos naujos vaizdy ku-
rimo ir atkturimo technologijos, ku-
rios savaip modernizuoja pavelda,
uztikrina jo gyvavima visai naujomis
sglygomis.

D. R. Tad kodél Etninés kultu-
ros valstybinés globos pagrindy
statymas vis délto néra laukiamas
kadikis daugelio valstybiniy institu-
cljy kabinetuose? Kodél susiforma-
vo nepatiklus pozZidris | §j |statymg?

je savoky apibrézimams ir termi-

nams skirtoje konferencijoje etno-

muzikologai buvo priversti atsisakyti ,liaudies muzikos”
termino, nes ,liaudis”, pasirodo, turi tiek daug prasmiy,
kad profesionalai nebegaléjo susiSnekéti. Musy istorija taip
susiklosté, jog liaudies kulttirg galime tapatinti su valstie-
¢iy kultdra, bet kitose Salyse taip néra. PavyzdZiui, Pran-
cuzijoje, Vokietijoje — jau ne taip aiSku, kas turima omeny
sakant ,liaudies kulttira”, nes jose islikusi, pavyzdziui, ir
amatininky sluoksnio kultira. Mes turéjome labai aiSky
terming ,tradiciné kultdra”. Bet tradiciné kultlra dazniau-
siai buvo suvokiama tik kaip muziejine vertybé. Todél ban-
déme j etninés kultiros reiskinj pazvelgti placiau, moder-
niau ir apibrézimu apgaubti jvairias kultiros formas, ku-
rios turi etninés kulttiros zymiy, nesvarbu, kur ji reikstysi —
mieste, kaime ar net iSeivijoje.

D. U. Muziejinis etninés kultiros suvokimas jau yra
mums pakiSes koja: tam tikra visuomenés dalis, manyda-
ma, kad etniné kultura yra tik archaika, nuo jos labai nuto-
lo. Naujo suvokimo diegimas galéty priartinti prie etninés
kulttros jaunima ir, beje, didele inteligentijos dalj.

D. R. Istoriskai pazvelgus, ar tai yra pirmasis sgmonin-
gas, jstatymu sutvirtintas zingsnis, kuriuo po etninés kul-
turos suvokimu bandome priglausti visy socialiniy sluoks-
niy, vadinasi, viso etnoso kultirg?

M.M. Ne, ne pirmas zingsnis. Savo etniSkuma bando-
me jtvirtinti, galima sakyti, nuo XIX amziaus pradzios. Stai

Z.J. Skepticizmas, man atrodo,

plaukia i$ dviejy Saltiniy. Vienas i$

ju — ministerinis, sakyc¢iau, nomenklatdrinio pozirio sais-
tomas Saltinis. Dél to, kad, pagal §j |statyma, kuriama nauja
institucija — Etninés kulttros globos taryba (toliau — Tary-
ba. - D. R.), turinti kelis etatus, savo nuostatus. Naturalu,
kad iSkyla klausimas: o kam tada reikia ministerijos Zzmo-
niy, o gal jy jau ir nebereikés? Suprantama, kad su tokia
dviprasmiska situacija valdininkai negali taikstytis. Supran-
tamatad, kad yra skeptiSkai nusiteike paties |statymo, kuris
ir numato minétos Tarybos jkarima, atzvilgiu. Kita vertus,
|statymu numatomos tam tikros, kad ir nedidelés, |éSos
Etninés kulttros globos fondui, Tarybos islaikymui. ISkyla
grésme, ir, manyciau, ne be pagrindo, kad, kiek kultrai
bus skirta pinigy per Sias minétas institucijas, tiek suma-
zés Kultiiros ministerijos valdomos léSos, o asignavimy
valdytojai tokios situacijos ribojimu nelabai patenkinti. Ma-
nyc&iau, dél to ir atsiranda negatyvokas, grynai funkcionie-
riSkas pozilris | Taryba. Bet, kai Kultiros ministerija ne-
padaro, ko visuomené is jos tikisi, visuomené priversta
gintis, ima kurti tokias alternatyvias institucijas, kurios jos
interesg realizuoty. Tokia tad situacija. Jei pati Kultiros
ministerija buty sugebéjusi etninés kulturos globos klau-
sima iSkelti taip, kaip reikia, jei ji pati buty sukdrusi tokig
Etninés kulttiros globos taryba, kokia numatoma Siuo |sta-
tymu, jei pati buty disponavusi jos kompetencija, zinio-
mis, patirtimi ir buty realizavusi bent kai kurias etninés kul-




turos globos programas, gal nebuty prireike papildomy
Zingsniy. Kadangi Sito nebuvo daroma, natdraliai atsira-
do |statymas, ir ta nauja nelaukiama institucija — Taryba —
atsiras. Tiesg sakant, tai jokioje ministerijoje ir negali buti
sutelkta tiek kompetentingy specialisty, kiek gali sutelkti
visuomenine taryba.

M. M. Yra dar viena — naujo pono — baime. Tuo nauju
ponu Taryba ir buvo palaikyta. Zmonés pamané, kad ji
jsakinés, dalins pinigus, lieps, draus ir t.t. Visai nesuprato
Tarybos funkciju. Ji pinigy neskirstys, o tik atliks eksperto
vaidmeni.

bei. Jei ta rekomendacija nejtikinama, nepagrjsta, Vyriau-
sybé gali ir nepaisyti Tarybos nuomonés.

D. R. Vadinasi, lieka galimybé ir laiko apsiginti, jei
manoma, kad Tarybos sprendimas-rekomendacija netei-
singas?

M. M. Sprendimas tureéty jsigalioti tik patvirtinus jj Vy-
riausybei.

D. U. Daugiausia gincijomes, prie kurios institucijos,
Vyriausybeés ar Seimo, turety dirbti Taryba. MUsy pradine
nuomone, Taryba, kaip nevykdomoji institucija, ne kaz-
kokia inspekcija, o ekspertas, turéty veikti prie Seimo. Ta-

Z.J. Bet negatyvi nuostata |sta-
tymo ir Tarybos atzvilgiu plaukia ne
tik i$ KultGros ministerijos, jg iSreis-
kia ir maksimalistai. Maksimalistai
norétu, kad Valstybé daryty viska,
kad vos ne atskira ministerija etni-
nés kultiros globai buty sukurta.
Jei to néra, jei nenumatoma kon-
kreciy dideliy 1ésy, tai esg ir |staty-
mas nieko nepakeis, viskas bus
taip, kaip buve.

D. R. Konkreciai dél bisimosios
Tarybos ar Fondo, tai teko girdeti
tiesiog visapusio nepasitikejimo —
sakoma, kad [statymg rengusieji
pasirtpine sau darbo vietas, ir tiek,
nes ,apskritas” jstatymas nieko ne-
duosigs ir t.t.

D. U. Bet ar jie turi |]statymui kon-
kre¢iy priekaisty, papunkd&iui? Ar
|statymo rengéjai padaré bloga dar-
ba? Oponentai savo abejoniy ir ne-
pasitikéjimo niekuo nepagrindzia.
Dar vienas dalykas: musu pareng-
tuose Tarybos nuostatuose numa-
tyta, kad ji sudaroma demokratiniu
budu, atstovus | jg deleguojant i$
etninés kultros sriciai svarbiy vals-
tybiniy institucijy ir visuomeniniy or-
ganizacijy. Kg isrinks ir deleguos,
tas ir pateks. Todél absurdiska teig-
ti, kad Sitaip mes siekéme tik pasi-
rupinti sau darbo vietas. Toks Ta-
rybos sudarymo principas yra zy-

Jau 1966 m. UNESCO generalinés konfe-
rencijos 14-oje sesijoje buvo deklaruojama,
kad tarptautiskai bendradarbiaujant batina
gerbti kiekvienos kultiros savitumg (Deklara-
cijos, str. Vl).

Pirmoji salis pasaulyje, 1967 m. paban-
dZiusi apsaugoti etninés kultiros dvasines ver-
tybes savo teises aktuose, buvo Tunisas. Si
teisiné praktika buvo labai gerai jvertinta ir tais
paciais metais Stokholme Berno konvencija
buvo papildyta specialiu 15(4) straipsniu, ku-
riuo sidiloma prie Sios konvencijos prisijungu-
sioms Salims ginti folklorg savo nacionaliniais
jstatymais. Sj pasitilyma jgyvendino 50 $aliy,
papildydamos savo jstatymus.

1976 m. UNESCO ,,Rekomendacijose dél
liaudies masiy dalyvavimo kultiriniame gyve-
nime ir indélio j jj” teigta, kad butina saugoti ir
populiarinti paveldg bei tradicijas (Il (p)). Tarp-
tautinj tradicinés kultdros ir folkloro juridines
apsaugos dokumentg nuo 1980 m. ruosé
UNESCO drauge su Intelektualinés nuosavy-
bés teisiy agentdra WIPO. 1982 m. WIPO pa-
rengé ,Pavyzdinj folkloro apsaugos nuo ne-
teiséto panaudojimo ir kitokios Zalingos veik-
los modelj”. Patobulinta Sio dokumento 1985
mety versija jgyvendinta Kanadoje, Australi-
joje, Meksikoje, Indonezijoje ir kitose Salyse.
Deja, §j dokumentg baty netikslinga paZzodZiui
pritaikyti Lietuvoje dél specifiniy kultariniy ap-
linkybiy, nes minetas dokumentas daugiausia
gina daugiatauciy valstybiy Ciabuviy kultira,
jos archajines formas.

Ciau ir kultGros ministras Arlinas
Béksta, ir Seimo kancleris Jurgis
Razma pasiulé, kad Taryba veikty
prie Vyriausybés. Taip ir buvo ga-
lutinai nuspresta plenariniame Sei-
mo posédyje priimant |statyma,.

Buty geriausia, jei Etninés kul-
turos globos tarybos nuostatus pa-
tvirtinty Seimas, o pati Taryba dirb-
ty prie Vyriausybés. Tada Vyriausy-
bé negaléty kistis nei j Tarybos su-
daryma, nei j Nuostatus.

Z.J. Bet juk Nuostatus jums pa-
dés rengti ir tvirtinti Kulturos minis-
terija. Bet Siaip jau nereikéty jums
iSleisti i§ ranky iniciatyvos.

M. M. Tada Taryba atsiduria Kul-
tdros ministerijos globoje.

D. U. Galéty Taryba turéti tokj sta-
tusg kaip Tautybiy departamentas,
kuris visiSkai niekam nepavaldus.

D. R. Kodél j Kultiros ministeri-
jos, o ne, pavyzdZiui, | Svietimo ir
mokslo ministerijos globg?

D. U. Tas ir yra. Si Taryba apré-
pia placig sferg — ir kultlros, ir Svie-
timo, ir Ziniasklaidos, aplinkos ap-
saugos, zemeés Ukio etc. sritis. Vien
Kultiiros ministerija neturéty lemti
Tarybos nuostaty sudarymo. |sta-
tymo rengéjy grupe paruose Tary-
bos nuostatus, kuriuos daug karty
svarsté Seimo Svietimo, mokslo ir
kulturos komitetas, dukart gautos

miai demokratiSkesnis negu tas, pagal kurj sudaromos
eksperty komisijos prie Kultliros ministerijos, — kai pazjs-
tami pasillo pazjstamus. Be to, Taryba privalés dirbti vie-
$ai (poseédziy sprendimai bus skelbiami spaudoje), ne taip,
kaip dirba minétosios eksperty komisijos. Kartais net ne-
buna aiSku, kg jos daro, ir jy sprendimai niekada nebuvo
tokie reikSmingi, kad ka nors bty galéje nulemti. Etninés
kultlros globos taryba prie Vyriausybés turés buti reiks-
mingesné, kadangi jos statusas aukstesnis.

M. M. Bet tai nereikia, kad, paskelbus apie Tarybos
sprendima, jis jsigalioja. Tai tik rekomendacija Vyriausy-

pastabos i§ Teisés departamento, j kurias buvo atsizvelg-
ta. Nuostatai buvo tobulinami, atsizvelgiant ir j jvairiy spe-
cialisty pasitulymus. Galima sakyti, kad nuostatai jau yra
parengti, ir baty gaila, jei jie buty atmesti del Kulturos mi-
nisterijos ir kity |statymu nepatenkinty oponenty jsikisi-
mo. Taryboje turéty dirbti deleguoti jvairiy sri¢iy atstovai,
o ne vien Kultiros ministerijai pavaldis Zmonés.

Taciau Taryba negali bati guminé. IS pradziy planavo-
me, kad jg sudaryty 21 narys i$ etninés kultlros plétotei
svarbiausiy valstybiniy ir visuomeniniy institucijy. Spres-
dami, kas turéty tureti atstovg Taryboje, daréme daug pa-




taisy. Pavyzdziui, | Tarybg nusprendéme jtraukti ne Na-
cionalinio radijo ir televizijos, o Radijo ir televizijos komisi-
jos atstova, kadangi S$i komisija dirba su komercinémis
stotimis, iSduoda joms licenzijas, taigi faktiSkai diktuoja
salygas. Baigiant rengti |statyma, buvo nuspresta, kad Ta-
ryboje turi buti ir Aplinkos apsaugos ministerijos bei Lie-
tuviy valstybinés kalbos komisijos, Lietuvos ramuvy sa-
jungos, Rumsiskiy liaudies buities muziejaus atstovai, tai-
gi nariy skaicius padidéjo. Be to, Taryba turés teise kvies-
ti darbui reikiamus konsultantus.

Apskritai rengiant §j |statyma iSkildavo vis naujy pa-

joms ir pan., turés veikti kaip vir§sistema, nes ir dabar jos
vis déelto priklauso tam tikroms sistemoms.

M. M. ,Suformuoti sistemg” reiSkia ir tai, kad sudaro-
ma galimybé spresti, ar sistemai viena ar kita institucija
reikalinga, ar ne. Dabar — kas nori, tas ir gali jkurti kg nori,
pakanka savo sistemoje jrodyti, kad reikia. O kai suvokia-
ma sistema valstybés lygiu, darosi aiskiau, ar jai reikia pa-
pildomy institucijy.

Z.J. Sis punktas suformuluotas remiantis UNESCO re-
komendacijomis, kuriose pabréziama, kad batent Valsty-
be turi suformuoti etninés kulttros globos ir plétotes jstai-

sidlymy, uzduodiy. Pavyzdziui, kai
mums pradéjo siulyti, kad |staty-
mas pabrézty regiony kultlrinio sa-
vitumo iSlaikymo svarba, pradéjom
svarstyti, kokiu bidu tai padaryti. IS
tiesy, dabartinés apskritys nustaty-
tos nesilaikant etnografiniy regiony
riby ir nejpareigotos kaip nors spe-
cialiai saugoti ar plétoti etnografinj
jas sudaranciy daliy savituma. Bu-
vo numatyta j Taryba jtraukti pen-
kis regiony atstovus. Bet kaip juos
iSrinkti? Kokiy nors dariniy, jungian-
Ciy etnografinius regionus, néra.
Yra daug atskiry, ypaé Zemaitijos,
visuomeniniy organizacijy. Buvo
nuspresta i$ pradziy sudaryti Tary-
ba be regiony atstovy. Sudarytoji
Taryba turéty organizuoti atitinka-
mas regionines tarybas, o $ios po
vieng atstova isrinkty j Taryba prie
Vyriausybeés. Sunku pasakyti, per
kiek laiko tai pavykty padaryti, gal
ir per porg menesiy jmanoma? Pa-
vyzdziui, susirinke visos zemaiciy
organizacijos sukurty regionine ta-
ryba, i$ jos vieng atstovg atsiysty
dirbti pagrindinéje Taryboje. Prisi-

Atkreipus demesj j visame pasaulyje vyks-
tantj sparty tradicinés Kkulttros formy nykimg
ir akultarizacijos procesus, skatinamus dide-
liy politiniy, socialiniy ir ekonominiy pokyciy,
1989 m. UNESCO generalinéje konferencijo-
je ParyZiuje buvo patvirtintos , Tradicinés kul-
turos ir folkloro apsaugos rekomendacijos”.
Siuo dokumentu visy $aliy vyriausybés yra ra-
ginamos issaugoti tradicine kulttrg ir folklorg
kaip svarbig Zmonijos kultdrinio palikimo dalj
ir pateikiami pasidlymai, kaip uZtikrinti tokig ap-
sauga. Greta kity apsaugos priemoniy yra re-
komenduojama ir juridiné apsauga, kurig kiek-
viena valstybé turéty uZtikrinti savo jstatymais.
Viena UNESCO rekomendacijy nuostaty — jkur-
ti jvairias sritis apimanciag nacionaline folkloro
tarybg arba kitg koordinacinj organg (D dalis,
C pastraipa). 1995 m. StraZnicoje (Slovakija)
buvo aptarta, kaip jvairiose Salyse sekasi jgy-
vendinti UNESCO rekomendacijas. Cia buvo
svarstyta ir Lietuvos padeétis (Lietuvai atstova-
vo R. Astrauskas, Etninés kultdros valstybines
globos pagrindy jstatymo rengejy grupés na-
rys), o rezoliucijoje paraginta paspartinti tarp-
tautinio juridinio dokumento kurima, siekiant
suintensyvinti tradicinés kultdros ir folkloro ap-
sauga, dokumentavima bei tyrinéjima.

gy sistema.

D. U. Reikia pasidalyti funkcijo-
mis. Ir turi atsirasti tarpinstitucinis
bendravimas.

R. A. Koordinavimas labai svar-
bu. Matome, — visos su etnine kul-
tdra susijusios jstaigos dirba atski-
rai, ir visos sako: mes dirbam savo
darbus, ir jus nesikiSkit | musy rei-
kalus. Vien del to reikéjo §j punktag
j |statyma jtraukti.

D. U. O yra tokiy ploty, kuriuo-
se niekas nieko nedaro. Pavyzdziui,
— gyvosios tradicijos globa. Juk ne-
pakanka organizuoti parodomuo-
sius renginius — jvairius festivalius
ir kitka, kai kaimuose gyvosios tra-
dicijos bukle yra labai prasta.

D. R. [statymas parengtas tik da-
bar, o dauguma su etnine kultdra
susijusiy jstaigy jkurtos labai seniai.
Daugelj mety jos formavo savo dar-
bo kryptis, visos turi savo nuosta-
tus, finansavima, visy jy vadovai
jaucia atsakomybe uZ jy vadovau-
jamose jstaigose dirbamo darbo
pobddj ir kokybe. Ir $tai — naujai
[kurtoji Taryba pradés abejoti jy dir-

menam Lietuvos kulttros fondo istorijg. Jj jkurus, gana
greitai pradéjo veikti ir regioniniai fondai.

Manyciau, kad Tarybos sukirimas bus puiki proga vi-
siems susiSneketi.

D. R. [statymo | skyriaus 4 straipsnyje tarp kity etninés
kultdros valstybinés globos uzZdaviniy rasoma: ,3) sufor-
muoti ir jteisinti etninés kultdros valstybine globg jtvirti-
nanciy institucijy bei joms pavaldZiy etninés kultaros jstai-
gy ar padaliniy sistema.” Kas Cia turima omeny? Ar reikia
papildomy institucijy? Ar turima galvoje vidiniai jau vei-
kianciyjy rysiai?

D. U. Institucijy yra, o sistemos néra. Jos savo veiklos
viena su kita nekoordinuoja. Turime omeny vidinius ry-
Sius, kuriy Siuo metu néra.

D. R. Dviprasmi$kai skamba: suformuoti sistemg. Va-
dinasi, visos su etnine kultdra susijusios valstybinés insti-
tucijos, nepaisant jy priklausomybés jvairioms ministeri-

bamo darbo tinkamumu, sidlys keisti tendencijas, atimi-
néti ir skirti funkcijas ir t.t.

Ar nebus taip, kad | pervertinimo ratg jsuktoms jstai-
goms pasirodys, kad jy dirbamas darbas yra numenkina-
mas? Argi neturime kartaus patyrimo, kai keliy eksperty
grupé bandé jvertinti istisy moksliniy institucijy darbg? To-
kiu atveju minétoji Tarybos baimeé — gal ir pagrjsta?

R. A. Ne numenkinti, o koordinuoti ir labai aikiai pa-
dalyti funkcijas. Jeigu nemokslineg institucija pretenduos |
moksla, tai aiSku, kad ji pasmerkta zlugti. Tai akivaizdu.

M. M. Bet niekas negalés uzdrausti. Jei ta institucija
gali tai daryti, tai ir daro. Tada reikéty jvertinti, ar jie profe-
sionaliai tg darba dirba, ar tie dalykai reikalingi.

D. R. /statyme Tarybos vertinamoji funkcija labai pa-
bréZta.

M. M. Veikia Mokslo taryba. Kaip Vyriausybes eksper-
tas vertina programas, leidinius ir t.t. Ar jie naudingi, ar




reikalingi sisteminiu pozidriu. O rekomendacijas teikia Vy-
riausybei.

D. U. Bet galy gale — Etninés kulttros globos tarybos
sukdrimas yra puiki proga situacijai iSsiaiskinti. Tai jrankis
svarbiausias problemas iSkelti j valstybés lygj. Sakykim, —
kaip iSsaugoti archyvus, kaip atgaivinti kaimo kultdrg ir pan.

R. A. Buvo du keliai. Vienas i$ jy — Taryba dirba kaip
inspekcija. IS tikryjy, tuo atveju mes butume kisesi, regu-
liave. Bet mes neturime pakankamos kompetencijos re-
guliuoti ir nurodinéti. Musuy institucija kuriasi kaip rekomen-
daciju, pasiulymuy, patirties kaupimo centras. Konkretus

D. R. Kaip ir patys pripaZjstame, |statymas gana dekla-
ratyvus. Konkretus veiksmai priklausys bdtent nuo Tary-
bos. Ar supras Taryba reikalg taip, kaip Jas jj supratote?

D. U. Tiems, kurie i§ musy grupés pateks | Taryba,
bus nelengva, nes j jg ateis ir tokiy zmoniuy, kurie jau da-
bar yra musy oponentai. Ir prasidés ilgos diskusijos. Tai
mes juos ir kvie€iam — ne karui, o bitent diskusijoms, ban-
dyti isiaiSkinti bendras problemas.

M. M. Netikétai iSrySkéjo dar viena baimé. Nereikia pai-
nioti dviejy dalyky: |statymo ir Tarybos nuostaty. Atrody-
ty, tai, kas parasyta |statyme, turi jgyvendinti Taryba. Ne.

pavyzdys — Muzikos akademijos Et-
nomuzikologijos skyrius savo ar-
chyvus iSgelbéjo: mes sugebéjom
gauti i§ UNESCO parama. O Lietu-
viy literattros ir tautosakos institu-
to archyvai? Juk apie baisia jy buk-
le reikéty trimituote trimituoti! O jie
Sios problemos nekelia, nors aki-
vaizdu - jy fondai zlunga. Dalis su-
irusi nebepataisomai.

D. R. Stai Jiis vis sakot: miisy
institucija, masy Taryba, mes. Taip,
Jus parengéte [statymag, bet ar visa
[statymo rengimo iniciatyviné gru-
pé bus nusiysta | Taryba, visiSkai
neaisku.

R. A. Mums tai visiSkai neak-
tualu.

D. R. Mes dabar snekame apie
tai, kaip Jus, rengdami §j |statyma,
suvokéte gilumines problemas ir jsi-
vaizdavote situacijg. Ne visiems bu-
simos Tarybos nariams jos bus to-
kios ai$kios. Kaip jsivaizduojate idé-
jy perimamumo procesg? Juk [sta-
tymo Rengejy grupée — dar ne Tary-
ba, o busimoji Taryba — akivaizdu,

Tarptautiné muzikos taryba 1991 m. Bo-
noje ir Kiolne vykusioje 24-oje generalinéje
asambléejoje atkreipé demesj j juridinius tra-
dicinés muzikos apsaugos aspektus ir para-
gino jstatymu ginti tradicinés muzikos atlike-
jus nuo komercinio isnaudojimo.

1998 m. kovo 27-29 d. Stokholme vyku-
sioje Tradicinés muzikos ir $okio Europos
konferencijoje buvo svarstomos tradicinées
muzikos kuréjy bei atlikejy teisiy problemos,
konferencijos ataskaita pateikta Europos Ta-
rybai. Konferencijoje dalyvavusi D. Urbana-
vi¢iené supazindino dalyvius su Lietuvoje
rengiamo [statymo projektu, kuriuo buvo la-
bai susidomeéta, jis susilauké didelio pritari-
mo. Buvo pripaZinta, kad toks jstatymas gina
tokias tradicinés muzikos kuréjy ir atlikejy tei-
ses, kuriy paprastai nereglamentuoja autori-
nes teises ginantys jstatymai, taip pat teigia-
mai jvertinta tai, kad projekte nustatyta teisi-
né archyvinés etninés kultiros medziagos
naudojimo tvarka, jkuriama koordinaciné ins-
titucija — Etninés kultdros globos taryba, nu-
matyta etninés kultiros finansavimo tvarka.
Tokiy jstatymy priémimo bdatinybe ypac pa-
brézé kity panasioje kultirinéje situacijoje
esanciy Baltijos Saliy atstovai, dalyvave kon-

Visi. |statymo visiSkai kitas stilius,
jis sako: uztikrinti, remti. Tiesiai sa-
ko: finansuoti. Taryba sako: patar-
ti, rekomenduoti. Ne Taryba turi jgy-
vendinti |statyma, Vyriausybé jgy-
vendina |statyma.

D. U. Galy gale |statymu galés
naudotis visi: ir valstybinés institu-
cijos, ir visuomeninés organizaci-
jos, ir ansambliai, klubai.

Z.J. O Taryba - koordinacing ir
ekspertine politikg formuojanti insti-
tucija. Niekur nebus suburta tiek da-
lyka iSmananciy Zmoniu, kaip joje.

D. U. Svarstydami Tarybos po-
badj, mes i§ karto atsiribojome nuo
inspekcijos funkcijy. Apskritai ins-
pekcijai reikia didelio aparato, daug
dalyka iSmananciy zmoniy. O etni-
neés kulttiros bukle tokia prastair jg
tikrai iSmananciy Zmoniy tiek ma-
Zai, kad iki inspekcijos — toli. IS pra-
dziy reikéty uzsiauginti tokius Zmo-
nes, kurie pajegty keisti etninés kul-
tdros suvokima, galety diegti jg |
Svietima ir t.t.

Z. J. Etninés kultdros atzvilgiu —

nebe Rengéjy grupé. ferencijoje.

M. M. Manyc¢iau, kad i$ pradziy
rengéjai turéty padirbéti kaip konsultaciné grupé. O jei ku-
ris nors i$ Iniciatyvinés grupés paklius j Tarybag, manau, —
nieko bloga.

D. U. Kadangi mes rengéme |statyma, aktyviai veikia-
me institucijose ir dirbame visuomeninj darba, gal kai ku-
riuos i$ musy iSrinks | Taryba. Be to, bus prie Tarybos ko-
misiju, reikés konsultanty. Pavyzdziui, Muzikos akademi-
jos Etnomuzikologijos skyrius automatiskai patenka j aki-
ratj, kai svarstomos archyvy problemos. Be to, dalyvauju
Etninés kultiros draugijos veikloje, bandau jg suaktyvinti,
daugiau zmoniy pritraukti. Ir dél archyvo, ir dél Draugijos
turéciau toliau dalyvauti Tarybos veikloje. |bridau j tg bala,
tai, matyt, ir toliau teks joje kapstytis. Bet | etatinius dar-
buotojus as visiSkai netaikau. Atvirai Snekant, parengti tokj
jstatyma — baisus darbas. PaprascCiausiai — esam idealistai.
AS pati dirbau grynai dél prof. Norberto Véliaus idéju...

inspekcija?
M. M. Nejmanoma.

Z.J. Baty labai abejotina institucija...

D. R. Bdta, matyt, ir daugiau nuostaty, kurios rengiant
[statymg keitési, buvo tikslinamos, ryskinamos?

D. U. Pavyzdziui, |statyma vieSai svarstant, pasidlyta
pabreézti, kad reikia ugdyti natralias etninés kulturos rais-
kos formas; net uzdaviniuose uzsiminti, kad butina etni-
nés kulturos dalykus integruoti j Svietima, jrasyti, kad turi-
me ugdyti etnokalbinj savituma, uztikrinti etniniy vietovar-
dziy islikima.

R. A. Visi misy parengtame |statyme apibréziami da-
lykai labai bendromis frazémis buvo suminéti jau 1989 m.
UNESCO patvirtintose , Tradicinés kulturos ir folkloro ap-
saugos rekomendacijose”. Po SeSeriy mety Slovakijoje,
Straznicoje, buvo svarstyta, kaip UNESCO rekomenduo-
tos etninés kulturos globos nuostatos jgyvendinamos pa-
vienése Salyse. Valstybés pateike iSsamias ataskaitas. Pa-




aiskeéjo, kad kai kuriy nuostaty visoms Salims taikyti vie-
nodai nejmanoma, nes jy lygis skirtingas, jvairiai supran-
tamos tos pacios problemos.

Daugiausia nesusipratimy kélé juridiniai aspektai, da-
lyky apibréezimai. PaaiSkéjo, kad kai kuriy etninés kultu-
ros dalyky nejmanoma reglamentuoti. Tada buvo pasa-
kyta: laikykites toliau, o bendra nuostata — bandyti rengti
etninés kulttros globos jstatymus.

D. U. Bet dazniausiai kitose Salyse etninés kulturos glo-
bos straipsniai ar punktai jtraukiami j kitus jstatymus.

R. A. Taip, vienas kitas punktas jtraukiamas, pavyz-
dziui, j autoriniy teisiy jstatyma. Bet
atskiro tokio jstatymo kaip visumos
né viena Salis neturi. Rengdami §j
|statymag, naudojomés ne tik
UNESCO, bet ir kai kuriomis nuo-
statomis i§ Intelektualinés nuosa-
vybés teisiy agenturos WIPO pa-
rengto ,,Pavyzdinio folkloro apsau-
gos nuo neteiséto panaudojimo ir
kitokios zalingos veiklos modelio”.

Etninés kulturos globos jstaty-
ma, parengti buvo labai sunku. Dau-
gelj etninés kultdros sri¢iy sunku
apibrézti. Antra vertus, daznai kil-
davo klausimas, kaip tg patj |statymo punktg pritaikyti ma-
terialinei kultdrai, pavyzdziui, architektdrai, ir dvasinei, sa-
kykim, — tautosakai. Kiekviena etninés kulturos sfera spe-
cifiSka. Be to, susipina daug autoriniy teisiy problemy ir
kitokiy dalyky. Kiekvieng punktg reikéjo derinti su kitais,
jau priimtais jstatymais. Dubliuoti negalima. Uztat daug
kas sako: |statymas néra konkretus.

M. M. Bet i$ Sio |statymo iSvesti laidai j kitus jstatymus.

D. R. ZodZiu, norint kritikuoti Etninés kultiros globos
pagrindy jstatyma reikia gerai iSmanyti visus kitus.

D. U. Dél kity Saliy, tai jose jau veikia etnine kultirg
globojancéiy ir plétojanéiy institucijy sistema. Valstybés Sig
sritj pakankamai finansuoja. Kaupdamos archyvus, jos lai-
kosi tarptautiniy normy, atsizvelgia j pateikéjy teises ir t.t.
Esu daug bendravusi su Norvegijos kultlros specialistais.
Jie teigia, jog jy valstybé turbut vienintelé pasaulyje, kur
Vyriausybé paklausia, ar netriksta etninei kulturai léSuy.
Kita situacija, todél ir atskiras jstatymas nereikalingas.

D. R. Kai visuomene pasieks $is |statymas, argi visi
puls jj vykdyti? Na, turiu teise, bet neturiu galimybiy. Pri-
valau, bet néra sglygy... ir t.t.

Z. J. Kol nesusikurs veikli Taryba, kol nerekomenduos
ministerijoms perzidréti ankstesniy programy vykdyma, ar
naujas programas, tai... Zinot kaip yra — Vyriausybé sa-
kys, kad ir taip iSlaiko muziejus, institutus, kvalifikacijos
kélimo jstaigas etc. Reikia nuolatinio stimoklio. PavyzdZiui,
pirmasis poseédis — jvertinti Svietimo programas, ar pakan-
kamai integruojami etninés kultaros dalykai j kitas discip-
linas, ar yra mokymo planas. Padarys savo iSvadas ir nu-
siys Vyriausybei rasta praSydama, pavyzdziui, pasiripin-
ti, kad tam daugiau buty skiriama démesio, 1€Sy. Reikéty

Intensyvus etninés kultdros apsaugos bei
globos jstatymy rengimo darbas vyksta ne tik
Lietuvoje, bet ir kai kuriose Ryty ir Centrines
Europos valstybese, kurios i$saugojo etnine
kultdra. Tokie jstatymai rengiami, masy Zinio-
mis, Estijoje, Baltarusijoje, C‘ekijoje ir Kitur.

Citatos i$ Aiskinamojo rasto,
kuris rengéjy buvo pridétas jteikiant
Etninés kultdros valstybines globos
pagrindy jstatymo projektg svarstyti

rengti tokias programas, kurias jgyvendinti jmanoma tik
Valstybés mastu.

D. U. Taryba reikalinga ir tokioms programoms reng-
ti. Sakykim, Vidos Satkauskienés ir Irenos Seliukaités pa-
rengtame projekte dél gyvosios tradicijos zidiniy proble-
ma tarytum ir ,uzkabinama”, bet pagal tg projekta reiks-
ty, kad uzfiksuojame, kas yra, ir padedame | muziejuy,
na, dar tuos gyvosios tradicijos Zidinius paskelbiame pa-
minklais. Va ir iSkyla klausimas: ar gali du Zzmonés pa-
rengti tokig programa? Juk realiai | problemag nejsigilin-
ta. Reikéty daryti kitaip: iSsiaiSkinti kiekvieno kaimo pro-
blemas ir galimybes, mastyti, kaip
baty galima atgaivinti pragyvenimo
Saltinius, kaip pritraukti jaunima,
kad vykty ir tking, ir kulttriné veik-
la. Cia reikia ne tik kultdros, bet ir
ekonomikos, turizmo, zemés tkio
specialisty, sociology.

M. M. Nes gryby kartais neuz-
tenka tokiems kaimams iSlikti etno-
grafiniais.

D. R. Na neZinau, neZinau... Pa-
sirapinti pavieniais kaimais? Juk
norétysi, kad tai buty tendencija,
kad buty rupinamasi visais kaimais
ir jy pragyvenimo Saltiniais...

D. U. Visa béda ta, kad vieningg modelj pritaikyti vi-
siems kaimams vargu ar jmanoma. Galbdt pradziai pasi-
sekty su vienu kitu kaimu susitvarkyti. Neuztenka, pavyz-
dziui, uZfiksuoti tradicinio amato gyvavima. Reikia padéti
jam gyvuoti.

R. A. Per Taryba buty galima pasirtpinti, kad tokie kai-
mai bty jtraukiami j turistinius marsrutus. Tik prie$ tai rei-
kéty juos tam paruosti.

Z. J. O kas dabar apie tai galvoja? Niekas absoliugiai.
Geriausia — sédéti ir nieko nedaryti.

D. R. [statyme iSvardintos etninés kultiros valstybine
globg vykdancios institucijos. Antrojo skyriaus 5 straips-
nio 2-ajame punkte apskri¢iy administracijy kompetenci-
joje — puoseléti regioninj savitumg. Gal tai pagaliau bus
stimulas regioninés kultdros politikai atsirasti?

D. U. Dél valstybinés globos institucijy, tai reikéty pa-
brézti, kad pirmoji yra Etninés kultiros globos taryba, pas-
kui atsiranda regioninés tarybos, kuriy rupestis — regiony
kultdrinis savitumas, o apskritys jpareigojamos atsizvelgti
j eksperty iSvadas ir numatytas uzduotis vykdyti.

Z. J. Labai svarbus |statymo punktas dél bendro infor-
macinio tinklo apie etninés kulttros vertybiy kaupimag su-
kdrimo. Reikia skubéti tai padaryti.

M. M. Teko girdéti, kad kai kurie moksliniai institutai
noréty savo turima informacijq laikyti paslaptyje.

D. U. Ta informacijg sukaupé ne vien instituty Zmonés.
Ja rinko zygeiviai, romuviai, studentai, krastotyrininkai. O
dabar patys negali prie jos prieiti, uztat, kad ji naudojama
tik moksliniams tyrinéjimams.

R. A. Reikéty laikytis tarptautiniy normy: mokslo ir Svie-

Lietuvos Seimui.




timo tikslams naudoti viskqg nemokamai, informacija turi
buti lengvai prieinama. Bet jie sako: ne!

D. U. Kita vertus, suprantama, kodél moksliniai archy-
vai tokie uzdari. Juk daZniausiai surinkta medziaga yra vie-
netiniuose egzemplioriuose. Jei jg ,zulins” kiekvienas pa-
norejes, tai greitai i$ jos nieko neliks. Rengiant |statyma
daug diskutuota dél archyvy medziagos kopijy darymo.
UNESCO rekomenduoja daryti kopijas, nes su garso ir vaiz-
do medziaga maza kas gali atsitikti, gaisrai ar pan. Dél to
reikia turéti kopiju skirtingose vietose dél saugumo, be to,
tai naudinga vietinei kultdirai bei Svietimui. Vietiniai archy-
vai, turédami centriniy archyvy medZziagos apie savajj krasta
kopijas, gali daug geriau organizuoti kulturinj gyvenima.

M. M. Noréciau pabreézti, kad Sio |statymo sasajos su
Autoriniy teisiy jstatymu yra glaudzios. Etninés kulttros
valstybinés globos pagrindy jstatyme tik papildomai api-
brezta, kas yra pateikéjas, kas — medziagos turétojas.

Z.J. Bet pati liaudies kulttra néra autoriniy teisiy ob-
jektas, kadangi jvairiy autoriy sukurta. Autoriniy teisiy turi
rinkiniy sudarytojai, pateikéjai.

D. U. Autoriniy teisiy jstatyme rinkiniy sudarytojai ga-
na pavirSutiniSkai traktuojami. Jie padaromi vos ne auto-
riais. Etninés kulturos valstybinés globos pagrindu jstaty-
mu koreguojama: sudarytojai jpareigojami nurodyti ir ori-
ginaly savininkus, ir pateikéjus. |statyme jteisinama patei-
kéjy, jiems tapus ir atlikéjais, teisé j atlyginima. Pavyzdziui,
uzsienyje folkloro atlikéjo teisés jau seniai sulygintos su,
sakykim, simfoninio orkestro muzikanto teisémis. Pas mus
iki to toli grazu.

D. R. Ar [statymas ,spaus” Ziniasklaidg daugiau laiko
Skirti etninés kultdros klausimams?

D. U. Jokiy laiko ar vietos leidiniuose procenty etninés
kulturos laidoms ar puslapiams nenumatoma. Pirmiausia
reikia tas laidas uzsiauginti.

Pirmajame |statymo variante kéléme idéja, kad Nacio-
nalinis radijas ir televizija privaléty skirti tam tikra laika et-
ninei kulttrai, be to, kad Valstybé remty komercines radi-
jo ir televizijos stotis, jeigu jos tam tikrg laikg transliuoty
etninei kulturai skirtas laidas. TacCiau véliau tokio punkto
atsisakéme, ta nuostata turéty veikti per finansavima, pa-
vyzdziui, per Spaudos ir radijo rémimo fondg. Apskritai
po Sio |statymo priémimo turéty bati parengta daug po-
jstatyminiy akty, kuriuos ir turety siulyti Taryba. PavyzdZiui,
uz etninés kulttros populiarinimg galéty bati remiama ne
tik Ziniasklaida, bet ir restoranai — uz nacionaline virtuve.

D. R. Kg gi tai galéty reiksti? Po deSimties mety Pirma-
Sis kultdros kongresas vis délto atgijo savo idéjomis, naujais
Zmonémis. Bet kodél gi tada jis buvo taip ,nusodintas”?

M. M. Labai paprasta. Buvo parengti kulttros politikos
nuostaty projektai, |statymo pamatas. Labiausiai iSgasdi-
no tas dokumentas, kuris turéjo buti svarstomas Antraja-
me kulturos kongrese. Rajony delegatai buvo paveikti —
bus kuriamas baisus jstatymas, antroji ministerija, monst-
ras, susiaurinsigs Kultiiros ministerijos funkcijas ir t.t.

R. A. Visi Jisy minéti priekaistai ir nepasitikéjimas bu-
tent dél ty pacdiy priezascCiy atsirade.

Z.J. Pagrindiné mintis buvo tokia: uztenka kurti biuro-
kratines strukturas, o ypac virSministerines. O Kultdros mi-
nisterija pakankamai jtakinga institucija, kad galéty atitin-
kamai nuteikti dalj rajony atstovy. Tai ir suzlugdé Antrajj
kultdros kongresa.

D. R. Bet ir Pirmasis, manyc¢iau, nedavé rezultaty.

M.M. Uztat mes ir buvom Pirmojo kultlros kongreso
teséjai — jau su konkreciais dokumentais.

D. U. Rengdama |statyma ir Tarybos nuostatus musy
grupe taip pat labai rémési Pirmojo kulturos kongreso me-
dziaga. Mano nuomone, zmoneés, dirbe Pirmajame kultd-
ros kongrese, nusivylé, kad jy idéjy nejmanoma jgyven-
dinti ir nuleido rankas. Tada atsirado kiti Zzmonés, jie dar
nebuvo nusivyle ir ,pasigavo” tas padias idéjas.

D. R. O vis délto vietoj dZiaugsmo — nepasitikéjimas, ir
jstatymais, ir Zmonémis. Po de§imties nepriklausomybés
mety — absoliutus neigimas. Visose srityse. Ar dar galima
kg nors apie tai pasakyt, ar tai i§ viso — retorika?

Z. J. Lankydamasis Cekijoje buvau uzvaziaves pas
Giedre Luksaite. Ji man ir sako: ¢ekai tokie pavydus, dar
pavydesni uz lietuvius. Ka zinai, sakau, gal visi tokie, gal
pavydas — universalus Zzmoniy bruozas? Bet jei bUtume
gyvene demokratinéje laisvoje Lietuvoje, dabar nebutu-
me tokie pavydus.

The grass has been raised
by the Earth...

Dalia Urbanaviciené, Marcelijus Martinaitis, Rimantas
Astrauskas and Zibartas Jackinas, Chairman of the Com-
mittee for Education, Science, Culture of the Seimas of
Lithuania have been interviewed by the journalist Dalia
Rasteniené with regard to the Law on State Protection
Principles for Ethnic Culture.

In September, 1999 the Law on State Protection Prin-
ciples for Ethnic Culture was enacted by the Seimas of
Lithuania. This law was prepared considering the inter-
national experience concerning the protection of ethnic
culture and the recommendations of UNESCO. For three
years the law has been prepared by a constant arrange-
ment group. According to the opinion of the preparators
of the law there is a great difficulty in determining and
regulating the ethnic culture with regard to the legitimacy,
thereby the Law on State Protection for Ethnic culture is
related with other laws of Lithuania. The preparator’s striv-
ing for more concrete results rather than a mere decla-
ration of the importance of the ethnic culture resulted in
the creating of the Protection Service for the Ethnic cul-
ture and in the founding of the Protection Fund for the
Ethnic culture. The foreseen regulations in the law should
confirm the creating of the state system and the coordi-
nation of mutual activity between the institutions related
to the ethnic culture.

After the law was enacted the opposite attitude of
the existing state institutions related to the ethnic cul-
ture has come to light: according to their opinion there
is no need to have such coordination service because
such institution may interfere into self-determination of
the existing state institutions.




Vilniaus Zemutinés pilies
Valdovy rumai: tyrimy duomenys
Ir atstatymo galimybes

Napaleonas KITKAUSKAS

Vilniaus Zemutinés pilies Lietuvos valdovy (didziyjy
kunigaiksc¢iu) rezidenciniy rimy pamaty ir risiy lieka-
nos tiriamos jau dvylikti metai. IStirti ramy piety, ryty ir
vakary korpusai, didziojo vidinio kiemo dalis, liko baigti
tirti Siaurés korpuso pamatus.

Zemutinés pilies Valdovy riimy tyrimai pradéti 1987
metais, kalantis pirmiesiems Atgimimo daigams. 1987-
1988 m. ziema buvo tiriami vakarinéje Gedimino pilies
kalno pusé¢je esancio dviauk$¢io namo
(vadinamojo A. Sliozbergo namo) riisiai,
pirmojo ir antrojo aukS$to sienos. Valyti
griuveny i8 rusiy, zonduoti sieny tuo me-
tu gausiai susirinkdavo talkininkai, jie
dirbdavo vakarais, SeStadieniy laisvalai-
kiu. Jau tada buvo tikimasi, kad, atkasus
pamatus, pavyks atstatyti Lietuvos didZiy-
ju kunigaikSciy rimus — misy nepriklau-
somos valstybés, miisy tautos kovy dél
laisvés, jos pagarbos istorinei praeiciai
simboli. Riimy atstatymui Zmonés gamyk-
lose, jstaigose rinko pinigus. Jungtinése
Amerikos Valstijose gyvenantys iSeiviai
lietuviai skyré lésas A. Sapokos ,,Lietu-
vos istorijai” iSleisti, o pardavus tiraza su-
rinkti pinigai turéjo patekti i Valdovuy rii-
my atstatymo fonda. Riimy atstatymui le-
$os buvo kaupiamos Lietuvos kultiiros
fonde. Rimuy atstatymo entuziastingas Sa-
lininkas buvo $io fondo pirmininkas prof.
Ceslovas Kudaba.

Pries deSimtj mety apie rimy archi-
tektiira dar nebuvo pakankamai ziniy. Turéjome tik kele-
ta rimy fasady pieSiniy bei 1737 mety Fiurstenhofo pla-
ng su schematisku rimy kontairu. Padétis pasikeite atka-
sus didziaja dalj rimy pamaty ir rasiy.!

Siame straipsnyje bus apzvelgti 1987-1998 mety tyri-
my rezultatai, taip pat aptartos riimy architektiiros atki-
rimo galimybés, nenusizengiant istorinei tiesai, ivertinant

pastarojo meto naujausiy natiiros tyrimy duomenis, de-
rinant juos su turima ikonografija.

Vilniaus Zemutinés pilies Valdovy (kunigaikséiy) ri-
mai nugriauti 1799-1801 m. Prie§ nugriovimg 1785 m. ga-
na tiksly jy vaizda spéjo nupiesti tapytojas PranciSkus
Smuglevicius. ISlike rimy fasady atvaizdai nupiesti zia-
rint i§ pietvakariy, piety ir Siaurés vakary pusés. P. Smug-
levi¢iaus Valdovy riimy piesinys i$ pietvakariy puses to-

1 pav. Vilniaus panoramos — plano fragmentas i§
G. Brauno ir F. Hogenbergo 1581 m. atlaso.

liau tekste vadinamas P. Smugleviciaus I pieSiniu (2 pav.),
i§ piety pusés — II pieSiniu (3 pav.), i Siaurés vakary pu-
sés — I1I piesiniu (4 pav.). Zemutinés pilies rimy planas
palyginti gana tiksliai pavaizduotas 1737 m. Vilniaus mies-
to vadinamajame Fiurstenhofo plane (5 pav.). Kitas Ze-
mutinés pilies planas sudarytas pranciizy kalba XVIII a.
pabaigoje, dar prie§ riimy nugriovima (jis neseniai rastas
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2 pav. P. Smuglevicius. Valdovy riimai i§ pietvakariy pusés. 1785 m. Sepija.

Krokuvos archyvuose) (6 pav.). Siuose planuose pavaiz-
duoti riimai turi keturis korpusus — vakary (buvusij prie
Arkikatedros), piety (orientuota i Pilies gatvés puse, i
miesta), ryty (arciau Pilies, arba Gedimino, kalno) ir Siau-
rés. Tarp juy — beveik keturkampis, bet ne visai taisyklin-
gas kiemas.

Neislikes architekto P. Rosio (Rossi) riimy pieSinio ori-
ginalas; XIX a. pirmojoje puséje jo perpiestas kopijas sa-
vo knygose spausdino M. Balinskis ir J. I. Krasevskis. Tai
rimy piety fasado pieSinys, kairiajame jo kraste pavaiz-
duota Arkikatedros Sv. Kazimiero koplycia. Kai kuriuose
Sio piesinio variantuose (J. Ozemblovskio, M. PSibilskio
ir kity autoriy raiziniai) dar galima jzitiréti ir ryty fasada,
jo rizalita, priestata (7 pav.). Labai schematiSkai riimai
parodyti XVII a. pirmosios pusés T. Makovskio ir D. Pe-
celdo Vilniaus miesta bei pilis vaizduojanciuose raiziniuo-
se (8, 9 pav.). Taciau ir juose esama vertingy duomeny
rimy architektiirai pazinti.

Istorikas M. Homolickis, XIX a. pirmojoje puséje ap-
rases Zemutinés pilies DidZiyju kunigaiksciy (Lietuvos
valdovy) rimy biikle prie$ ju nugriovima, teige: ,,Karaliy
riumai XVIII a. pabaigoje buvo stac¢iakampio plano, ilgo-
ji kraStiné sieke Pilies kalna, o pagal plotj buvo padidinti
i Siaure, ir jie tapo gerokai platesni negu Katedra ir jos

koplycios. Jie susidéjo iS keturiy korpusuy aplink erdvy vi-
dini kiema, kurio viduriu, skersai tarp dviejy prieSprie-
Siais esanciy, skliautais dengty varty (,,bromy”) ¢jo ke-
lias i8 pilies | Antakalnj. Tarp Katedros ir ruimy, po medi-
ne galerija, taip pat buvo pra¢jimas, arba kelias | Ant-
akalnj, re¢iau naudojamas; Sis kelias, apsukes vakarinj pa-
stato kampa, jungési su pirmuoju. Nuo seno uzpakalinis
korpusas ir nemazai Soniniy korpusy buvo jau apgriuve.
Priesakinis korpusas, nors su daugeliu plysiy ir be stogo,
dar laikési; jo atvaizda, perpiesta ir sumazinta i$ archi-
tekto Rosio originalo, galima matyti p. Balinskio ir p. Kra-
Sevskio knygose”. Pastaboje M. Homolickis priduria, kad
,J. I. KraSevskio knygoje kopija geriau pavykusi. Ja daré
J. Ozemblovskis”.?

M. Homolickis, apibiidindamas P. Smugleviciaus 111
piesinj, 1843 m. ten pat rase: ,,Pilies rimai matomi kam-
pu i Siaurés vakary pusés. UZpakaliné siena virSuje ge-
rokai apgriuvusi, daug maziau papuosta uz prieSakine, joje
nedaug stac¢iakampiy langy, ir jie be jokiy miiriniy apva-
dy. Vakariné siena dar ganétinai sveika ir puosni. IS pie-
Sinio galima spresti, kad prieSakinéje riimy sienoje buvo
viena dalis, iSkylanti vir§ viso pastato, pastatyta altanos
(?) pavidalo”. M. Homolickis Siaurine sieng vadina uzpa-
kaline, turédamas galvoje, kad prieSakiné siena esanti pie-




tiné, apie kuria kalbéjo apibiidindamas kitus du P. Smug-
levic¢iaus pieSinius (pirmaji ir antraji). M. Homolickiui al-
tanos pavidalo vakary korpuso paaukstinta dalis atrode
esanti prie priesakinés (pietinés) riimy sienos. Sis M. Ho-
molickio pateiktas P. Smugleviciaus III pieSinio apibudi-
nimas vertingas del to, kad aiskiai pasako, jog I1I pieSinys
vaizduoja riimy Siaurés vakary kampa. Reikia prisiminti,
kad M. Homolickis savo leidinio 24-3 toma renge 1843
m., t.y. tada, kai Vilniuje dar buvo Zzmoniy, menanciy ne-
sugriautus Zemutinés pilies rimus. Beje, M. Homolickis
savo darbe ir nurodo, kad, apibadindamas Zemutinés pi-
lies rimus, naudojosi juos maciusiy Zmoniy liudijimu. Be
to, P. Smugleviciaus pieSinius jvertinti ir nustatyti ju vaiz-
do vieta bei prading pozicija jam padéjes dailininkas V.
Dmochovskis.?

Kaip minéta, nuo 1987 mety atkasti ryty, piety, vaka-
ry korpuso bei dalies Siaures korpuso pamatai, riisiy lie-
kanos.* Riimus sudarantys korpusai i§ keturiy $ony ribo-
jo netaisyklingos keturkampio formos uzdarg vidinj kie-
ma (52x52 m). Tiriant nustatyta, kad piety korpuso ilgis
ties pietine siena buvo 75 m, Sio korpuso rytiné 57,2 m
ilgio dalis buvo 17,5-17,8 m plocio (su galerijy plociu),
vakariné — 18,6 m plocio (12 pav.).

Vakary korpuso bendras ilgis ties vakarine siena 90,4
m, taciau ji sudaro dvi dalys — pietiné 35,2 m ilgio ir Siau-

3 pav. P. Smuglevicius. Valdovy riimai i§ piety pusés. 1785 m. Sepija.

riné — 55,1 m ilgio. Ties viduriu buvo propersa (8,8-11,7
m plocio), skirta vaziuoti. Vakary korpuso plotis 10,8
11,2 m.

Ryty korpuso ilgis palei rytine siena 55,5 m, jo pietiné
dalis 38,88 m ilgio (jos plotis 14,6 m), Siaurin¢ dalis 16,7
m ilgio (jos plotis 17,4 m).

Siaurés korpuso ilgis ties §iaurine siena buvo 45,0 m,
plotis 14,15 m. Tarp Siaurés korpuso rytinio galo ir ryty
korpuso Siaurées vakary kampo buvo 9,7 m ilgio miro sie-
na (XVIII a. planuose ji jau nevaizduojama, bet 1,2 m sto-
rio pamatai po dabartiniu Zemés pavir§iumi yra islike).

Riimy iSorés sienos risiy zonoje buvo nuo 2 iki 3 m
storio. Didziausio storio — pietinés sienos rytinis galas (3
m) ir ryty korpuso gotikinés dalies Siauriné siena (3,05
m). Risiy skersinés sienos buvo 1,55-1,9 m storio.

Sprendziant i iSlikusiy rimy pieSiniy, piety, ryty kor-
pusai ir vakary korpuso pietin¢ dalis buvo triauksciai.
Siaurés korpusas ir vakary korpuso $iauriné dalis buvo
vienu aukStu Zemesni. Kiek piety ir ryty korpusai i$ tik-
ryju turéjo auksty? Spaudoje neseniai buvo teigiama, kad
piety korpusas buves keturiy auksty, o ryty — dviejy.’
Naujausiy tyrimy medziaga rodo, kad ir piety, ir ryty kor-
pusai buvo trijy aukSty. ISvalius griuvenas i§ atkasty A,
B,C, D, E, E G patalpy (12 pav.), nebeliko abejoniy, kad
jos yra ryty ir piety korpusu riisiai, o ne rimy pirmasis
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4 pav. P. Smuglevicius. Valdovy riimai i Siaurés vakary puses. 1785 m. Sepija.

aukstas. Tiesa, XIX a. pirmosios puses rusius vaizduo-
janciuose piesiniuose piety korpuso pirmojo auksto lan-
gai gana aukstai vir§ zemés (7, 11 pav.). Nustatyta, kad
rimy kiemo grindinio aukstis (H abs. 94,30-93,50 m) ir
rimy sodo teritorijos aukstis gerokai skyrési. Rimy sode
Zemes pavirsius buvo 2,6-3,2 m Zemesnis palyginti su vi-
dinio kiemo teritorija. Vidinis rimy kiemas buvo gristas
lauko akmeny grindiniu, o sodas, bent XVI a., buvo su-
planuotas pagal Renesanso epochai budingus parky pla-
navimo désnius. Vidinio kiemo akmeny grindinio lygis ke-
leta Simtmeciy iSliko nepakites, o sode Zemés pavirSius
pamazu kilo. Riimus rekonstruojant, perstatinéjant, sta-
tybinés griuvenos daznai buvo pilamos uz piety korpuso
pietinés sienos. Taip buvo vis paaukstinamas netoli seno-
sios Vilnios vagos buves terenas.

Tiriant nustatyta, kad riimy piety korpuso ir ryty kor-
puso pietinés dalies sienos sumirytos dar XV a., tada jy
iSoré buvo netinkuota, sieny pavirSiuje buvo tvarkingai

gotikiniu jungimu sumiryty plyty miras, jo sitlés rieve-
tos. Piety korpuso pietinés sienos rytiné 27,0 milgio dalis
turéjo 1,3-1,7 m aukscio ir 0,28-0,75 m storio cokoli. Sie-
ny konstrukcija — kiautiné. Piety ir ryty fasadines sienas
i§ kiemo pusés rémé kontraforsus primenancios iki 4 m
ilgio atSakos. Tokios kontraforsy tipo atSakos buvo su-
mirytos ir ties piety korpuso pietinés sienos vidurine da-
limi. Ryty korpuso Siauriniame gale, rytinés sienos iSore-
je, buvo priestatas; plane jo matmenys 9,7x7,4 m. Priesta-
tas iSardytas XVI a. Rimuy vidinj kiema i8 Siaurés puses
uzdarée siena (12 pav., plane ji Zymima indeksu M1).
SprendZiant i§ didelio gotikinés dalies sieny storio, jau
XV a. ji bent i§ dalies galéjo biti triaukSté. Greiciausiai
riimai tuo metu turéjo atika, papuosta gynybiniams jren-
giniams budingu kreneliazu. Apie tai galima spresti i$ G.
Brauno (Bruynen) ir F. Hogenbergo (Hoogenbergh) Vil-
niaus panoramos (1 pav.), kur Valdovy rimai vaizduoja-
mi triauksciai, dviauksciai, net vienaauksciai, o jy atiko
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virSus uzbaigtas kregzdés uodegos tipo dantimis, budin-
gais ir gynybiniams ijrengimams. Apibendrinant galima
teigti, kad $i rimy dalis turéjo vélyvosios gotikos stiliui
biidingy bruozy. Vadinasi, ir Vilniaus Zemutinéje pilyje,
kaip kad Krokuvos Vavelyje, XV amziuje yra buve rezi-
taliy: herbais ir fantastiSky gyviiny pieSiniais puosty gla-
zuruoty plyteliy, kuriomis buvo dengtos sienos, figtiriniy
ir nervitiriniy plyty, XV a. pirmosios pusés kokliy. XV a.
pabaigoje — X VI a. pradZioje gotikinius riimus puos$é Re-
nesanso epochai biidingos krosnys i§ daugiaspalve glazii-
ra dengty loviniy ir plokstiniy kokliy.

Rumy ryty korpuso Siauriné dalis — jau vélesnio (Re-
nesanso) statybos laikotarpio. Sios dalies sienos riisiy zo-
noje buvo 1,9-2,0 m storio. Buvusio A. Sliozbergo namo
(statyto XIX a. pr. ant ryty korpuso sieny liekany) pir-
mojo auksto sienose yra iSlike ryty korpuso Sios dalies
fasadinés sienos neiSgriauty ruozy. IS jy galima spresti,
kad plytos ir ¢ia dar buvo jungiamos gotikiniu biidu. Ta-
¢iau muro pavirSiuje siulése tarp plyty néra zZymiy, kad
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5 pav. Vilniaus pilies teritorija Fiurstenhofo (1737 m.) plane:

1 — Aukstutinés pilies kiemas, 2 — vakarinis, i$likes, bokstas,

3 — pietinis bokstas (iSlik¢ pamatai), 4 — rimy griuvésiai,

5 — aStuoniakampis bokstelis pietinéje kalno paslaitéje,

6 — antras bokstelis, 7 — vartai ir tiltas i miesta (i Pilies gatve),

8 — misionieriams priklause pastatai, 9 — Vyriausiojo tribunolo
pastatas, 10 — du bokstai, tarp kuriy spéjama buvus senuosius
pilies vartus, 11 — senieji vyskupo riimai, 12 — varpiné, 13 — kelias
ir tiltas i Tilto gatve, 14 — Katedra, 15 — §v. Kazimiero koplycia,
16 — Kapitulos ir kity dvasininky pastatai, 17 — kunigaiksc¢iy
rimy kompleksas, 18 — rimy sodo teritorija, 19 — rimams
priklauses X VIII a. pabaigoje arsenalui perstatytas pastatas
(dab. Lietuvos nacionalinis muziejus), 20 — horodni¢iui priklause
pastatai, 21 — kiemas, kuriame stovéjo §v. Onos (iki 1551 m.),
veliau $v. Onos — §v. Barboros baznycia (1552-1666), 22 — pilies
Siaurés vakary bokstas, vadinamasis Tvardovskio, 23 — Siauriniai
pilies vartai, 24 — arsenalo kiemas, 25 — Siaurés ryty bokstas ir
arsenalo vartai, 26 — rytinis bokstas kalno paslaitéje.

6 pav. Vilniaus piliy planas. XVIII a. pabaiga.
Sudarytas pranciizy kalba. Originalas saugomas
Tautos muziejuje Krokuvoje.

skiedinys biity buves rievéjamas, apskritai plyty eilés mu-
rytos neriipestingai — palyginti su ankstesnio gotikinio lai-
kotarpio sieny miiru. Vadinasi, miirijant rimy ryty kor-
puso Siauring dalj, jau buvo nuspresta, kad Sios dalies fa-
sadai bus tinkuojami. O tinkuoti fasadus pradéta Rene-
sanso epochoje. Sprendziant i$ rasytiniy Saltiniy, rene-
sansiné rimy dalis buvo pristatoma 1520-1530 m., Zygi-
manto Senojo valdymo metais.

Siame riimy statybos etape gotikinés dalies fasadai taip
pat nutinkuoti, langy sagramos pakeistos horizontaliomis.
Ypac daug pakeitimy turéjo biti padaryta gotikinés da-
lies treciajame aukste piety ir ryty korpusuose, tada jy
fasadinése sienose jrengti dideli platiis langai, iSdéstyti
skirtingu ritmu negu Zemiau esanciy dviejy auksty lan-
gai. Tuo metu iSardyti piety ir ryty korpuso kontraforsai,
o piety korpuso kiemo puséje ant nauju pamaty iSmiry-
tos arkinés galerijos. Sios galerijos pavaizduotos piety kor-
puso skersiniame pjavyje (16 pav.). Tiriant raimy kiemo
puséje rastas 1,68-1,7 m ploc¢io miiro ruozas palei visg
piety korpuso $iaurine siena (12 pav.). Si miro juosta mi-

12



ryta veliau negu piety korpuso riisiy sienos. Padaréme
iSvada, kad tai yra kiemo galerijas laikiusiy atramy (stul-
pu) pamatas. Jis laiké miiro atramas su skliautuotais ga-
leriju denginiais. Galerijy atramos (stulpai) buvo plyty
miro, nes griuvenose nerasta natiiralaus akmens atramy
fragmenty.

Vakary ir Siaurés korpusy statybos laikas — taip pat
X VT a. pirmoji pusé. Vakary korpuso pietiné dalis pasta-
tyta nugriovus anksciau Salia stoveéjusi gotikinj pastata.
Yra islikes Sio gotikinio pastato riisys, vienu Sonu prislie-
tas prie Arkikatedros
rytinés sienos pamato.
Risio planas trapeci-
nis, jo ilgis apie 57 m,
pietinis galas —iki 20 m
plocio, Siaurinis — 14 m
plocio. Taigi gotikinis
pastatas su rusiu buvo
statomas tus¢iame tar-
pe tarp Arkikatedros ir
kazkokio gana masy-
vaus aptvaro, iSmiiryto
nelygiagreciai su Arki-
katedros rytine siena.

Valdovy rimy va-
kary korpuso tuo me-
tu dar nebuvo. Matyt,
Si aplinkybé nuléme ri-
sio plano (o gal ir ant-
Zzemingés dalies) trape-
cing forma. Tyrimy me-
tu nustatyta, kad Sio pastato rusio skliauto atraminé péda
buvo priglausta prie Arkikatedros, statytos XV a. pradZio-
je, rytinés sienos pamato. Galima ir kitokia prielaida: Sio
risio skliauto rytiné atramine péda buvo sumiiryta kartu
su masyviaja atitvarine siena. O véliau, X VI a. pradzioje,
nugriovus gale Arkikatedros stovéjusj gotikinj pastata, ant
jo rytin€s sienos pamato buvo atremta renesansiniy ri-
my vakarine siena. Gale Arkikatedros stoveéjes gotikinis
pastatas greiciausiai buvo dviaukstis, o jo vakariné siena
sutapo su Arkikatedros rytine siena. Ateityje, zonduojant
Arkikatedros rytinés sienos iSorinio pavirSiaus tinka, ga-
lima tiketis rasti perdangy mediniy sijy uzmiryty lizdy.

Renesansiniy Valdovy riimy vakary korpuso konfigii-
racija yra lauzytos formos. Pietinés dalies (H ir I riisiy zo-
na) Siauriné siena glaudziasi prie 4,8-6,2 m storio miiro
masyvo, ribojusio I riisj nuo K riisio. Siame miiro masyve
rasta istisine skersiné miiro sitile, rodanti, kad vakary kor-
puso Siauriné dalis galéjo biiti pastatyta Siek tiek véliau uz
pietine dalj. Vakary korpuso vidurinéje dalyje, K riisio vie-
toje, remiantis ikonografija (4 pav.), galima teigti, kad yra
buvusi propersa, kuria i§ rimy kiemo buvo galima iSva-

ziuoti arsenalo link. Vakary korpuso iSorés sieny storis rii-
sio zonoje buvo 2,5-2,75 m. Galiné Siauriné siena buvo
storiausia — 3,16-3,48 m. Sios sienos viduriu nutiestas iki
0,77-0,8 m plocio koridorius, gristas plytomis. Koridorius
€jo i iSorés kiema, buvusj uz riimy Siaures vakary kampo.
Koridoriaus paskirtis dar ne visai aiski.

Jau minéta, kad po ryty, piety ir vakary korpusais yra
buve risiai. Tik Siaurés korpusas neturéjo rusiy: atkasus
dalj Siaurés korpuso pamaty, jy nerasta. Rusiy grindys
buvo i§ lauko akmeny, plyty, o dviejuose rasiuose — C ir

KR ¥nes w g
W Eawn w0

7 pav. Valdovy riimai ir Katedra i$ pietryciy puses. 1840 m.
J. Ozemblovskio litografija i§ J. I. Krasevskio knygos.

D - i§ pliiktos zemés. Ryty ir piety korpusy riisiy grindy
altitudés H abs. 91,10-91,80 m lygyje. Reikia pasakyti, kad
greta esancios Arkikatedros kripty grindy pavirSius taip
pat yra mazdaug ties H abs. 91,00-91,20 m altitude. Taigi
rimy ir Arkikatedros riisiy bei kripty grindys buvo maz-
daug viename lygyje. Tai, matyt, lémé gruntinio vandens
aukstis Siame Zemutinés pilies ruoze. Arkikatedros pir-
mojo auksto grindys Siandien jrengtos ties H abs. 94,03 m
altitude, o Zemutinés pilies Valdovy rimy ryty korpuso
pirmojo auksto grindy altitudé buvo H abs. 95,60 m lygy-
je (yraislike $iy grindy liekany). Tac¢iau rimy ryty ir pie-
ty korpusy pirmojo auksto grindys buvo net 1,6 m auks-
¢iau uz Arkikatedros grindis (o XV-XVII a. net 2,0-2,5
m auksciau). Tatai lémé rimy riisiy didesni angy plociai,
del to turéjo buti aukStesni ryty ir piety rasiai (3,7-4,0
m). Riimy gotikinés dalies riisiy skliautai buvo kryzmi-
niai ar cilindriniai, renesansinés dalies — cilindriniai.
Vakary korpuso grindys ileistos giliau, ju altitude — H
abs. 90,55- 90,80 m. Be to, vakary korpuso risiy plotis
mazesnis (5,55-6,35 m) palyginti su piety ir ryty korpusy
riisiais. PerSasi iSvada, kad ir skliautais perdengtos riisiy
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patalpos ¢ia buvo zemesnes, tik 2,7-2,75 m. Tokio auks-
¢io skliauto liekany rasta vakary korpuso K risyje.

Vakary korpuso pirmojo auksto grindy neisliko né vie-
no fragmento, taciau, remdamiesi ka tik minétais argu-
mentais (riisiy grindy altitudziy palyginimas, mazesni va-
kary korpuso riisiy auksciai), galime teigti, kad vakary
korpuso pirmojo auksto grindy altitude buvo H abs. 94,50
m, t.y. apie 1,2 m Zemesné negu piety ir ryty korpusy.

Rengiant Valdovy riimy atstatymo projekta, bus svar-
bu nustatyti, kokie buvo ri-
muy antZemingés dalies patal-
pu auksciai, auksty auksciai,
atiko aukstis. | tai atsakyti
padeda ikonografijos studi-
jos, i§ dalies ir nattiros tyri-
my duomenys. Ryty korpu-
so pirmojo auksto skliauto
kontiras iSlikes Gedimino
kalno papédéje esancio dvi-
auks$c¢io pastato (buv. A.
Sliozbergo namo) pirmojo
auksto vidinéje sienoje.® Pa-
gal ji nustatyta, kad rimy pir-
masis aukstas buvo 5,3 m
aukscio, ryty korpuso pirmo-
jo auksto grindys buvo ties H
abs. 95,60 m altitude, o ant-
rojo auksto grindy altitude —
H abs. 100,90 m.

IS rasytiniy Saltiniy Zino-
ma, kad i$§ ramy vakary kor-
puso yra buvusi dengta galerija i Arkikatedra, i §v. Kazi-
miero koply¢ios balkona.” Karaliskosios $eimos nariai ja
eidave | Arkikatedra dalyvauti §v. MiSiose. Matuojant nu-
statyta, kad Arkikatedroje galerijos i Sv. Kazimiero kop-
ly¢ios balkona grindys yra ties H abs. 100,90-110,00 m
altitude. Taigi galerija | Arkikatedra yra buvusi i§ rumy
antrojo auksto, jos grindys turéjo sutapti su rimy antrojo
auksto grindimis. Si aplinkybé taip pat patvirtina anks-
¢iau iSkelta teigini, kad riimy antrojo auksto grindys yra
buvusios ties H abs. 100,90 m altitude.

Islike ramy pieSiniai rodo, kad pirmasis ir antrasis
aukstas buve vienodo auksc¢io. Vadinasi, ir antrasis raimy
aukstas turejes biiti 5,3 m aukscio. Tada treciojo auksto
grindy altitudé buvo H abs. 106,20 m.

IS P. Smugleviciaus pieSinio, vaizduojancio pili ir ra-
mus i§ piety puses (3 pav.), galima spresti, kad piety kor-
puso atiko virSus buvo apie 0,6-0,8 m Zemiau uz 8v. Kazi-
miero koplycios kupolo sandiiros su zibintu linija, t.y. apy-
tikriai ties H abs. 120,90 m altitude. Nustatant piety kor-
puso atiko aukstj, Siuo P. Smugleviciaus pieSiniu labiau-
siai galima pasitikeéti, nes jame Valdovy riimai vaizduoja-

mi su kitais greta esanciais Zemutinés pilies pastatais (taip
pat su Arkikatedra). Kaip zinome, $is piesinys darytas tuo
metu, kai riimai dar nebuvo nugriauti (1785 m.).
SprendZiant i ikonografijos, rimy piety, ryty korpu-
sy bei vakary korpuso pietinés dalies treciojo auksto auks-
tis yra didesnis uZ pirmojo ir antrojo auksto. Todél nusta-
téme, kad trecCiajame aukSte patalpos buvo 6,0 m auks-
¢io, o su perdangos storiu — 6,7-6,8 m. Tokiu atveju iSorés
sieny atikinés dalies aukstis turéty biiti apie 7,8 m.

8 pav. T. Makovskio ofortas. 1600 m. Vilniaus panoramos fragmentas.
I8 Bréjelio—Pliaterio rinkinio ,,Wilna”.

Nustatant korpusy atikinés sienos auksti, reikejo atsi-
zvelgti | uz jos esanciy vienslaiciy stogy nuolydij. Pagal
Siuo metu veikiancias normas ploksciy stiegiy stogo nuo-
lydis turi biiti ne maZesnis kaip 28-30 laipsniu . VienSlai-
¢ius stogus turéjo piety korpusas, taip pat ryty ir vakary
korpusy pietinés dalys. Ilgiausias, net 20 m ilgio (hori-
zontalioje projekcijoje 17,5 m) vienSlaitis piety korpuso
stogo denginys. Ryty korpuso vienSlaicio stogo denginio
ilgis 16,2 m (horizontalioje projekcijoje — 14,4 m), vaka-
ry korpuso — 13,8 m (horizontalioje projekcijoje — 11,3
m). Cia visur stogo dangos nuolydis ne mazesnis kaip 28—
30 laipsniy. Beje, nustatant piety korpuso stogo (turincio
ilgiausig denginj) nuolydj, buvo svarbu nustatyti karnizo
aukstj vir§ Sio korpuso kiemo arkiniy galerijy treciojo
aukSto. Atkirus piety korpuso kiemo fasado su arkiné-
mis galerijomis bendra architektiiros vaizda, nustatyta,
kad kiemo galerijy treciojo auksto karnizo altitude gale-
jo buti H abs. 110,70 m.

P. Smugleviciaus III pieSinys vakary korpuso Siauring
dalj vaizduoja gerokai zemesng, dviaukste (4 pav.). Ties
vakary korpuso viduriu matomas jo posiikis, ties kuriuo
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antrojo ir treciojo auksto ruoZe yra neuzstatytas tarpas.
Apatinio pirmojo auksto vieta uzstoja medziai, todél kyla
klausimas, ar XVIII a. pabaigoje, P. Smugleviciui pieSiant
Sig rimy dalj, ¢ia néra buvusi bent vienaauks$te, nors ir
apgriuvusi, rimy dalis.

Neuzstatytg protarpi vakary korpuso viduring¢je daly-
je vaizduoja ir 1737 m. Fiurstenhofo planas.® Galima prie-
laida, kad Siame protarpyje yra buvusi bent vienaaukste
patalpa, nes atliekant archeologinius tyrimus ¢ia rastas
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9 pav. D. Peceldo gravitros fragmentas i§ 1649 m. panegirikos Tiskevi¢iams

»Lux Lunae Tyszkovicianae” frontispiso.

rasys (plane zymimas indeksu K), buves perdengtas dau-
giau kaip 60 cm storio cilindriniu skliautu. Taigi ¢ia galé-
jo biiti bent vienaauksté pravaziavimo (varty) i$ pilies kie-
mo j arsenalo puse patalpa. Riimus atstatant reikty tokia
patalpa atkurti, o jos stogg i$ kiemo ir i§ vakarinio fasado
pusés paslepti uz atiky (13 pav.). Atikai ¢ia galéty biiti be
puosybos, o varty portalai taip pat suprastinty formy.
Vakary korpuso Siaurinis sparnas ne visas dviaukstis.
Ties propersa jis paaukstéja iki trijuy auksty, §i dalis lite-
ratiiroje kartais vadinama paviljonu® ar net altana.'? Tri-
aukstes dalies atiko dekoras analogiskas kaip piety ir ry-
ty korpuso atiko. Tai serlianos motyvas. Turimuose riimy
atvaizduose serliana yra labai detaliai pavaizduota pie-
Siant §j paviljona. Serliana, arba serlianos motyvas, XVI
a. iSsirutuliojo Italijoje. Pirmiausia tai buvo langas su tri-
mis angomis, kur viduriné anga buvo su arka ir platesné
uz $onines. Soniniy angy perdanga jungiasi su vidurine
anga ties pastarosios arkinés saramos pedomis. Serlianos
pavadinimas kiles i§ architekto ir tapytojo Sebastijano Ser-
lijaus (Serlio, 1475-1555) pavardés. 1537-1551 m. pasi-
rode Sio architekto knygos ,,LArchitekttura” SeSios da-
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lys.!'! Po autoriaus mirties knyga 1575 m. buvo dar papil-
dyta remiantis iSlikusiais jo bréziniais. S. Serlijaus kny-
goje buvo pateikta susisteminta medziaga apie 5 orde-
rius, propaguojamas dekoratyvinis motyvas, pavadintas
serlianos vardu.

Serlianos motyva savo kiiryboje daznai naudojo archi-
tektas Andréja Paladijus (Palladio, 1508-1580); Sis moty-
vas véliau tapo svarbiausia paladianizmo Zyme. Paladia-
nizmas buvo ypac populiarus XVII-XVIII a. Anglijoje.

S. Serlijus buvo Zinomas
ir tuometin€je Lietuvos ir
Lenkijos valstybéje. Kara-
lien¢ Bona architekta S.
Serlijy pazinojo asmeniskai,
netgi kvieté atvykti ir eiti jos
dvaro statyby vyriausiojo ar-
chitekto pareigas.!? Dailéty-
rininkas V. Dréma yra rases,
kad Bonos pakviestieji i$
Italijos architektai greiciau-
siai buvo Serlijaus sekéjai ar
Iz net jo paties rekomenduo-
ti.13 Anot V. Drémos, dél
$ios priezasties ,,Zygimanto
Senojo rezidenciniy ramy

u W= rekonstrukcijos darbuose
R pasigendame tradiciniy re-
nesansiniy formy, o sutin-
kam perdém manieristines.
Tai rodo visy pirma velyvo-
sios gotikos architektiriniy
formy respektavimas. Visus keturis reprezentaciniy ra-
my korpusus puoSia serliany dekoracija atikuose. To-
kiomis pat serlianomis papuosti tuomet pastatyti Medi-
ninky vartai”.

Turint omenyje §iuos teiginius, vis délto neaisku, kada
panaudotas serlianos motyvas Zemutingés pilies rimy ati-
ky dekore, kada Vilniuje pasirodé manierizmo apraiSkos.
Remiantis V. Drémos nuomone, reikéty manyti, kad maz-
daug Zygimanto Senojo laikais, rekonstruojant kunigaiks-
¢iy rimus, serliany motyvais buvo papuosti riimy atikai
ir Medininky vartai. Taciau ,,Lietuvos architekttiros isto-
rijos” I tome nurodoma, kad Medininky (dabartiniy Aus-
ros) varty boksto vir§us perstatytas XVII a. pradzioje; tuo-
met ,,sumiryta siena auk$¢iau Saudymo angy ir renesan-
sinis atikas. [...] Atikas — puoS$niausia boksto dalis, deko-
ruota apkaustus imituojanciais elementais (arkomis, vo-
liutomis)”.'* Akivaizdus datavimo nesutapimas.

Vertéty prisiminti Zemutinés pilies rezidenciniy ra-
my statyby kai kurias zinomas datas. RaSytiniuose Salti-
niuose minimi Vilniaus gaisrai 1513, 1520, 1530, 1539 m.
Teigiama, kad Zygimantas Senasis Zemutinés pilies pa-
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staty rekonstrukcija pradéjo dar prie§ 1514 metus. Dide-
lés statybos pilyje vyko po 1520 m. gaisro. Istorikas V. Po-
ciecha sako, kad ,,Zemutinés pilies karaliy rimus pastaté
Zigmantas I (t.y. Zygimantas Senasis. — N. K.), jie buve
italy renesanso stiliaus, kainave 100 000 dukaty, jy staty-
ba baigta apie 1530 metus [...]. Naujieji rimai buve di-
dziausia viso Vilniaus miesto puosmena”.!> Pasak to pa-
ties autoriaus, tikriausiai pats karalius Zygimantas kartu
su savo zmona karaliene Bona aptarinéje rimy architek-
turos planus. Taciau kai

kurie statybos darbai bu- -

vo tesiami ir po 1530 m. |

Todél kartais manoma, =
kad Zygimantui Sena- .

jam rekonstruojant ru-
mus buvo uzstatytas vir-
Sutinis aukstas su dide-
liais langais, iki tol buve
raudony plyty fasadai
nutinkuoti, pastatytas
vakarinis korpusas, ryti-
nis korpusas perdirbtas
pritaikant karalienés
Bonos rezidencijai, prie
jos pristatytas iSlakus
bokstas. !

V. Pociechos teigi-
mu, 1530 m. liepos 2 d.
sudege trecdalis Vil-
niaus miesto ir Zemuti-
né pilis, tac¢iau ka tik pa-
statyti pilies rimai nuo
gaisro nenukentéjo.

1544 m. karaliené Bona su savo 23 mety siinumi Zygi-
mantu Augustu persikele i Vilniy ir pilyje iSgyveno 22 me-
tus. Su s@inumi ji ir toliau tobulino, restauravo Zemuti-
nés pilies ramus.

L. Kolonkovskis, $io Simtmecio pradzioje rases apie
Zygimanto Augusto laikus bei jo dvara Vilniaus pilyje,
teigé, kad Zemutinés pilies riimy statybos darbai buvo
tesiami dar 1545-1547 m., t.y. po Bonos atsikélimo i Vil-
niy.!7

1539 m. rugpjicio 25 d. laiske savo patikétiniui Sym-
kai Mackevi¢iui karaliené Bona rasé, kad i§ Zemutinés
pilies rimy j pilies sodo puse turi biiti jrengti laiptai.'8
Manoma, kad laiSke pamineéti laiptai buvo pristatyti prie
Bonos apartamenty, buvusiy riimy ryty korpuse, nuo pi-
lies sodo puses.

Dar neturime pakankamai duomeny apie Zemutinés
pilies riimus staciusius architektus, statyby meistrus. Sal-
tiniuose, literatiiroje paminétos architekto Bartolomeéjaus
Berecio (Berrecci) ir Pranciskaus Italo pavardés. Matyt,

su Siais asmenimis reikty sieti statyba iki 1530 m. Véles-
niy statyby architektai galéjo biiti Bernardas da Dzanotis
(da Giannoti-Zanobia), DZovanis Cinis (Giovanni Cini),
o pilies statybas galéjo priZiiiréti to meto horodniciai Ul-
richas Hozijus (Hosius), jo siinus Jonas Hozijus, véliau —
Jobas Braitfusas (Hiob Braitfus). Nuo 1548 m. minima ir
architekto Frydricho UnsSerftés (Unscherfte) pavardé.!”
Pastaruoju metu Kristina Makovska iskelé prielaida, kad
XVl a. pradzioje Vilniuje gal€jo dirbti Zinomas architek-

11 pav. Valdovy rumai ir Katedra i$ pietryc¢iy pusés. K. Racinskio pieSinys,
M. Psibilskio litografija. 1832 m.

tas Benediktas Ridas (Ried). Galbut Lietuvos didziyjy
kunigaiksc¢iy Aleksandro ir Zygimanto Senojo riimy sta-
tyboms vadovavo Sis architektas.

Zemutingés pilies riimai buvo pirmasis renesanso sti-
liaus architekturos kiirinys Lietuvoje, ju statybos laikas
beveik sutapo su Krokuvos Vavelio pilies karaliy rimy
perstatymo, rekonstrukcijos darbais, kur pries tai buvu-
siy gotikiniy pastaty vietoje italai architektai Prancis-
kus Florentietis ir B. Berecis sukire jspudingus rene-
sansinius rimus.

Vilniaus Zemutinés pilies rimai —irgi italy architekty
kiirinys. Zygimantas Senasis jaunystéje, dar bidamas sosto
ipédiniu, vieséjo savo brolio, Cekijos—Vengrijos karaliaus
Vladislovo, dvare, kur susipazino su naujuoju architektii-
ros stiliumi, tapo entuziastingu jo rémeju. Netrukus i$
Vengrijos j Krokuva jis pasikvieté naujojo architektiiros
stiliaus kiiréjus architektus ir skulptorius. Tai buvo italai
toskanieciai. B. Beredis, B. Dzianotis, D. Cinis véliau dir-
bo ir Vilniuje.?
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Vidurio Europoje renesanso architektiira tuo metu bu-
vo spéjusi jgauti naujy bruozy. PavyzdZziui, Italijos rumy
reprezentacingés patalpos (piano nobile) buvo jrengiamos
pirmajame aukSte, taigi Sis aukStas biidavo ir aukStesnis.
Vidurio Europoje reprezentacinés patalpos pradétos
jrengti virSutiniame aukste. Taip italy meistrai pasielge
Vavelyje, ta patj padaré ir Vilniaus Zemutinés pilies re-
nesansiniuose rimuose.

Naujuosiuose Zemutinés pilies rimuose prabégo Zy-
gimanto Augusto jaunystés metai, kai sklido tuo metu po-
puliarios Renesanso epochos idéjos, klestéjo humanisti-
n¢ pasaulietiné kulttira. Vakary Europos sostiniy pavyz-
dziu jis jkiré savo dvarg su daugiau kaip tiikstanciu as-
meny. Tai buvo kultiiros, meno, na, ir labai iStaigingo gy-
venimo centras.

1529 m. spalio 18 d. Vilniaus Zemutinés pilies riimuo-
se jvyko devynmeéio Zygimanto Augusto kariinavimo Lie-
tuvos didziuoju kunigaiks$ciu aktas. Kartinavimo ceremo-

nija vyko Pilies rimy didziojoje sosto saléje. IS Sios cere-
monijos apraSymo galima spresti apie rimy salés dydi,
kai kurias salés interjero detales. Sal¢je buves sostas, ku-
riame tarp tévo Zygimanto ir motinos Bonos sédéjo nau-
jasis Lietuvos valdovas Zygimantas Augustas. ,,I§ abiejy
pusiy saléje vietas uzéme pony taryba. DeSin€je puseje
sédéjo vyskupai ir kunigaikséiai. [...] Zygimanto Augusto
simbolinio paskelbimo Lietuvos didziuoju kunigaiksciu is-
kilmiy metu jam buvo jteiktas kalavijas ir didZiojo kuni-
gaikscio kepure”.?!

Riumy didZioji sale, reikia manyti, buvo treciajame
aukste, kuriame buvo ir kitos reprezentacinés patalpos,
karaliaus Seimos nariy, svec¢iy kambariai. Taciau paties
Zygimanto Augusto apartamentai buve kuklis. Jis ten-
kinesis tik trimis tapetuotais kambariais, kuriy didZiau-
sia vertybé buvo veneciniai veidrodziai — vienas su bran-
giais perlais nusagstytais rémais, taip pat kiti sidabriniai
paauksuoti veidrodziai.

12 pav. Vilniaus Zemutinés pilies Valdovy rimy pamaty ir senuyjy rimy, datuojamy XIII-XIV a.,
planas (pagal 1987-1998 m. tyrimy duomenis). Naujausiais 1999 m. tyrimy duomenimis nustatyta,
kur buvo rimy virtuve (Siaurés korpuso rytiné dalis, N patalpa).
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Beje, popieziaus nuncijus B.
Bongiovanis, kurj 1560 m. pats Zy-
gimantas pakvieté apZzitréti savo
kambariu, pazyméjo, kad karalius

,turi savo kambaryje stala nuo sie-
nos ligi prieSingos sienos, ant ku-
rio padéta 16 dézeliy dviejy uolek-

¢iy ilgio ir pusantros plocio, pride-
ty brangenybiy”. Anot nuncijaus,
jis ten mates tiek brangenybiy, kiek
nesitikeéjes rasti sukaupty vienoje
vietoje. Su jomis negali lygintis Ve-
necijos ir popieziaus lobynai, ku-
riuos jis taip pat buvo mates.
Kalbédamas apskritai apie Vil-

niaus pilies rimy lobyna, B. Bon-
giovanis nurode, kad, ,,be sidab-
ro, vartojamo karaliaus ir karalie-
nés, izde yra 15 000 svary auksuo-

fY\@

to sidabro, kurio niekas nenaudo-
ja. Cia yra laikrodziy Zmogaus di-
dumo su figliromis, vargonai ir kiti
(muzikos) instrumentai, pasaulis
su visais dangaus zenklais, dube-
nys ir indai su visokiais zemes ir jiiros zvérimis. Pagaliau
auksuotos taures, duodamos vyskupy, vaivady, kastelio-
ny, senitiny ir kity pareigtiny, kai jie gauna i$ karaliaus
paskyrima. [...]

Karalius laiko arklidése 2000 zirgu. [...] Turi 30 balny
ir kamany Zirgams, tokiy brangiy, kad pamatyti kur nors
kitur brangesniy negalima, kai kurie jy yra i$ gryno aukso
ir sidabro, ir tai nestebina, nes jie yra tokio karaliaus, bet
kad tai yra kartu puikiausi dailés kiiriniai, tai niekas ne-
patikéty, kas néra jy mates.

Karalius dévi paprastai, bet turi visokios rasies dra-
buziy — vengriskuy, italiSky, auksu siuvinéty, Silkiniy, va-
sariniy ir zieminiy, pamusty sabaly, vilky, 1Gsiy, juody-
ju lapiy kailiais, — jy verté daugiau kaip 80 000 aukso
Skiudy.

Man buvo parodyta ir apranga 20 paZy su aukso gran-
dinemis, kiekviena jy buvo verta 800 vengrisky dukaty, ir
daugelis kity rety ir brangiy daikty, kuriems suminéti rei-
kéty per daug laiko sugaisti”.??

Ne visi Sie didziulés meninés vertes lobiai buvo sau-
gomi pagrindiniame riimy pastate, kuris vaizduojamas M.
Psibilskio raizinyje (11 pav.), P. Smugleviciaus piesiniuo-
se (2-4 pav.). Atrodo, dalis Sios prabangios kolekcijos rin-
kiniy buvo saugoma pastatuose, kurie XVI a. Zygimanto
Augusto iniciatyva buvo pastatyti tarp pietiniy Zemuti-
nés pilies varty ir rezidenciniy riimy piety korpuso.?® Anot
V. Kieskovskio, ¢ia buvusi karaliskoji pirtis, keletas skliau-
tuoty saliy, kuriose buvo laikomi prabangiis karaliSkieji

16 pav. Zemutinés pilies Valdovy riimy vakary korpuso kiemo fasadas. Rekonstrukcija.

ginklai ir garsus brangenybiy rinkinys, saugomas specia-
liose spintose. Beje, Zygimantas Augustas savo kolekci-
joje turéjes 20 Sarvy, i8 jy 4 puikiausio darbo, su graZziais
pjaustymais ir pasidabruotomis figtiromis.

Vilniaus pilies didZiojo kunigaikscio (karaliaus) dva-
ro gyvenima apibiidina ne tik prabanga, iSkilmes, maska-
radai, kariy turnyrai, puotos, bet ir kultiirinis, meninis bei
intelektualinis gyvenimas. Zygimantas Augustas, i$auk-
letas pasaulietiSkos Italijos Renesanso kulttiros dvasia, pri-
artino Vilniy prie kity Vakary Europos sostiniy lygio. Vil-
niaus pilies rimuose lankydavosi ivairiy pazitiry Zmones:
,Lenkijos kronikos” autorius Martynas Kromeris, poetas
ir teisés zinovas Petras Roizijus, ,,Lietuvos kronikos” au-
torius Augustas Rotundas, reformacijos Salininkas Lau-
rynas Prazmickis.

Istorikas prof. Mecislovas Ju¢as nurodo, kad ,,Valdo-
vy riimuose ir greta jy gimé feodalinés Lietuvos Konsti-
tucijos, tada vadinamos privilegijomis (1447, 1492, 1506,
1529 m.), ¢ia buvo sukurti Lietuvos statutai (1529, 1566,
1588 m.) ir taip padéti @ikiniai, teisiniai ir politiniai krasto
gyvenimo pagrindai. Visa tai jtvirtino Lietuvos valstybin-
guma, formavo lietuviy tauta, ugde tos tautos politing sa-
mong. Todel i parlamenting unija Lietuva atéjo gerai pa-
sirengusi, pasivijusi Lenkija luominés struktiiros pozii-
riu, jau susiklos¢iusiu politiniu ir tautiniu mastymu. Lie-
tuviai 1564-1569 m. apgyn¢ Lietuvos varda (tada ja noré-
ta pavadinti Naujaja Lenkija), Lietuvos valstybines insti-
tucijas, pareigybes, teises, laisves ir privilegijas. Liublino
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unija 1569 m. nesukure unitarines valstybes, o sukiire dvie-
ju valstybiy federacija bendru Respublikos pavadinimu.
Vilniaus seimas 1563 m. Valdovy riimuose ir dalyvaujant
Zygimantui Augustui neleido likviduoti Lietuvos valsty-
bés. Biitent tada Valdovy rimuose plaké Lietuvos Sirdis
ir buvo suformuota krasto ateitis.”?*

Zygimanto Augusto aplinkoje buvo daug jvairiy tauty
menininky, artisty. Daugiausia italy — dainininky, arfi-
ninky, dailininky, auksakaliy, vaistininky. Nemazai ir vo-
kieciy kilmes asmeny — skulptoriy, auksakaliy, kalviy.
Tarp muziky buvo ¢eky. Buta ir graiky. Nemaza atvyke-
liy buvo i§ Krokuvos — amatininky, statybos inzinieriy,

XV-XVI a. knygos buvo brangios, palyginti dar retas
dalykas. Lietuvos Didziojoje KunigaikStystéje, plintant
mokslui, daugéjo apsisvietusiy zmoniy, didikai (Radvi-
los, Sapiegos, Vilniaus pavyskupis Georgijus Albinijus)
pradéjo sudarinéti asmenines bibliotekas. Pavyzdziui, Lie-
tuvos kanclerio Alberto Gostauto knygy rinkinyje buvo
92 rankraStiniai ir spausdinti tomai.

Taciau tik Zygimanto Augusto valdymo metais Vil-
niaus pilies rimuose buvo sukaupta didziule knygy ko-
lekcija, ne tik viena turtingiausiy Rytu Europoje, bet ir
galéjusi konkuruoti su Vakary Europos valdovy bibliote-
komis. Nuo 1547 m. valdovo patikétiniai émeé supirkinéti
knygas uzsienyje. Daug knygy buvo supirkta Frankfurte.
Apskaiciuota, kad to meto kainomis knygoms buvo isleista
didziulé suma — apie deSimt tukstanciy auksiny. Supirk-
tos knygos buvo iriSamos vienodais rudos odos virseliais,
papuostais superekslibrisais su valstybés herbu ir kara-
liaus monograma. Rtimy bibliotekoje buvo apie 4 000 kny-
gy, daugiausia tai moksliné humanistiné literatiira. Zygi-
mantas Augustas savo knygy kolekcijg 1571 m. geguzes 6
d. testamentu paskyré Vilniaus jézuity kolegijai. Netru-
kus, 1579 m., jau po valdovo mirties, didzioji knygy dalis
atiteko naujai isteigtai Vilniaus akademijai.

Naujyjy Zemutinés pilies rimy salése buvo kaupia-
mi ir vaizduojamojo meno kiiriniai. 1547 m. Prasijos ku-
nigaikstis Albrechtas atsiunté Zygimantui Augustui ver-
tinga knygy ir paveiksly siunta. Paveikslai — tai Zymiy
asmeny portretai. 1548 m. dalyvaudamas seimo darbe
Piotrkuve Zygimantas Augustas nupirko 29 paveikslus.
Jo patikétinis Jonas Kozmincikas (Kozmificzyk) tais pat
metais nupirko 16 biblinés tematikos paveiksly. Mégs-
tamiausias Zygimanto Augusto rimy dailininkas buvo
Antonis Vydé (Wiede). 1545 m. jis uz paveiksla ,,Stumbry
medzioklé” gavo didziule sumg — 105 auksinus, 1546 m.
uz paveiksla, vaizduojantj riteriy turnyra, — 16 kapy lie-
tuvisky grasiy.?

Zemutinés pilies rimus puoSé daug vertingy taiko-
mosios dailés kiiriniy. Pirmiausia tai daugiaspalviai kok-
liai, i§ kuriy mirytos krosnys — svarbus interjero elemen-

tas. Zidinius puo$¢ marmuro apréminimai, karnizai, or-
namentai, kambariy sienas — veidrodziai, kartusai, her-
bai, kilimai.

NUORODOS

1. Kitkauskas N. Naujausi Vilniaus piliy tyrimy duomenys —
svarbus Lietuvos istorijos Saltinis // LKMA suvaziavimo dar-
bai. — T. 15. — Vilnius, 1995. — P. 198-211.

2. Homolicki M. O planach Wilna, jakem byto w XVII wieku /
/ Wizerunki i roztrzgsania naukowe. Poczet nowy drugi. — T.
24.-1843. - P. 300.

3. Ten pat, p. 272-273.

4. Vilniaus Zemutinés pilies rimai (1994-1995 mety tyrimai).
— Vilnius, 1999. — Pav. 2.

5. Dréma V. Ad fontes, cives! // Krantai. — 1989, Nr. 4, p. 23—
33.

6. Vilniaus Zemutinés pilies tyrimai (1988 mety tyrimai). — Vil-
nius, 1989. — 136 pav.

7. Homolicki M. Min. veik. — P. 22-23.

8. Kitkauskas N. Naujausi Vilniaus piliy tyrimy duomenys... —
4 pav.; Lietuvos pilys. — Vilnius, 1971. — 10 pav.; Vilniaus
Zemutinés pilies tyrimai (1989 mety tyrimai). — Vilnius, 1991.
— 133 pav.

9. Dréma V. Min. veik. — P. 23-33.

10. Homolicki M. Min. veik. — P. 272-274.

11. Kowalczyk J. Sebastiano Serlio a sztuka Polska. — Wroctaw,
Warszawa, Krakéw, Gdansk, 1973. — P. 136.

12. Ten pat, p. 227.

13. Dréma V. Serliana misy architektiiroje // Statyba ir archi-
tektiira. — 1988, Nr. 12, p. 22-23.

14. Lietuvos architekttros istorija. — T. 1. — Vilnius, 1987. — P.
214.

15. Pociecha W. Krélowa Bona. — T. 3. — Poznan, 1958. — P. 93,
185.

16. Dréma V. Serliana... — P. 22-23.

17. Kotakowski L. Zygmunt August wielki ksiaze Litwy do ro-
ku 1548. - Lwéw, 1913. — P. 330.

18. Kozakiewicz H. und S. Die Renaissance in Polen. - Leipzig,
1976. - P. 19.

19. Kitkauskas N. Vilniaus pilys. — Vilnius, 1989. — P. 29; Lietu-
vos pilys. — P. 31.

20. Kitkauskas N., Dzikas L. Zemutinés pilies karaliy rimai //
Kultiiros barai. — 1988, Nr. 6, p. 50-56.

21. Kotakowski L. Min. veik. — P. 90.

22. I8 popieziaus nuncijaus vysk. B. Bongiovani prane$imo //
Lietuvos TSR istorijos Saltiniai. — T. 1. — Vilnius, 1955. - P.
238-239.

23. Kieszkowski W. Dzieje placu Katedralnego w Wilnie // Wil-
no. — 1939, Nr. 2, p. 90.

24. Ju¢as M. Dél Vilniaus Zemutinés pilies ramy atstatymo //
Lietuvos aidas. — 1999, Nr. 12, p. 5.

25. Dzikas L., Kitkauskas N. Zemutinés pilies karaliy rimai //
Kultiiros barai. — 1988, Nr. 6, p. 50-56; Nr. 7, p. 58-64.

(Bus daugiau)

19



Modernizmo ir primityvizmo
saveika kuryboje

Marcelijus MARTINAITIS

Sio straipsnio pavadinimu sugretindamas du, rodos, ne-
suderinamus dalykus, kreipiu mintis j tai, jog kuryboje jvai-
riais budais veike ir veikia grjztamieji rySiai tarp vadinamojo
primityvaus meno ir moderniy sajudziy bei avangardiniy reis-
kiniy. Nors modernumas ir primityvumas neretai supriesi-
nami, taciau tarp jy gana daznai vyksta apytaka, kuri reis-
kiasi kaip stiliai, imitacijos, motyvy perkarimai, intuityviy is-
raiSky bei temy profesionalus apdorojimas ir pan. Tokiy sa-
sajy naujausioji meno ir kulttros istorija pateikia gana daug.

Tuo tarpu sgvokas primityvus, primityvas, primityvizmas
esame jprate vartoti neigiamomis prasmémis: vulgarus,
leksStas, netobulas, neapdorotas, atsilikes, nekulttringas.
Taip sakyti labiau tikty kalbant ne apie meng, o apie jvai-
rias atgyvenusias technologijas, zemg gyvensenos ir var-
tojimo lygj, destruktyvias elgsenas. Kulturoje ir mene sa-
vaip iSlieka praeitis, kuri meniniy technologijy pozitriu gali
atrodyti primityvi, taCiau veikia kaip sunkiai apibréziamy
genetiniy paveldejimy sistema.

Tiesa, zodj primityvus dar taikome Zemam skoniui, gra-
fomanijai, epigonizmui, jvairioms imitacijoms, o neretai ki-
¢ui ir masinés kulturos reisSkiniams apibudinti. Paprastai ver-
¢iamés savokomis liaudies menas, tautodaile, megéjiska
kdryba, o kurejus vadiname liaudies meistrais, savamoks-
liais, tautodailininkais ir pan. Apie juy kuryba sakome: liau-
diska, tradiciné, senoviné, o iSskirtiniais atvejais — pirma-
pradé, archajiska. | 8iy reikSmiy lauka patenka tai, ka reikéty
vadinti amatais, kicu, turistiniais bei reklaminiais dirbiniais,
imituojanciais archaika, tariama tautinj savituma. Tame pa-
¢iame lygmenyje atsiduria ir tai, kg kitose Salyse jprasta
vadinti primityvizmu, primityvia ktryba, primityvistais, intui-
tyviujy arba naiviyjy menu. O tai reiskia: pirmykstis, pirmi-
nis, intuityvus, savaiminis ar net egzotiskas, kai kalbama
apie mazai pazjstamy, zemesnése civilizacijos pakopose
gyvenanciy tauty bei genciy kulttras, kurios, Claude’o Lévi—
Strausso jvardytos kaip ,laukinis mgstymas”, yra taip pat
geros, savaip tobulos ar net rafinuotos, kelian¢ios nuosta-
ba Siuolaikineés civilizacijos Zmogui, o ypac karéjui.

Kalbédamas apie primityvizma masy kulturoje ir mene,
turesiu mintyse tokias sampratas kaip pirmapradis, savai-
minis, intuityvus, neprofesionalus, o tai turéty bati nefor-
malizuoti kiirybos $altiniai, tam tikri kGrybiniai atsivérimai,
pasagmoniniai archetipiniy vaizdiniy proverziai, jprasty me-
niniy kanony nekontroliuojama vaizduoté, atavistiniai kal-
bos reiskiniai, ,nemokejimas kurti”.

Panasiems dalykams ypac sustipréja démesys, kai is-
sikvepia jvairios kryptys, mokyklos ir kai kyla nauji meno
sajudziai, net ir avangardas neretai asimiliuoja primityviz-
mo stilistika, tarsi grjzta prie primityviy ar pirmapradziy is-
raisky, dekonstrukcijy ir deformacijy, kurios akademiskai
treniruotam zvilgsniui gali atrodyti kaip smukimas, grjizimas
prie to, kas buvo atmesta ir atsidure kultury paribiuose kaip
prasta, necivilizuota, vulgaru.

Meno interpretacijos bei kiiryba reiSkiasi labai placioje
prasmiy ir stiliy erdvéje, kurioje niekas visiskai ir visam
laikui nebuna atmetama, — nuo intuityviy iSraisky iki sustin-
gusio, savo paties antkapiu tampancio akademizmo. Ta-
¢iau ir nauji i$ ty pirmapradziy Saltiniy kile ar save su jais
siejantys sajudziai, jiems jsigalint, taip pat iSsisemia, savy
Salininky pribaigti patenka masinés kultlros apyvarton,
tampa kicu, reklaminiais klipais, tapetais, kol vél meno rai-
da tarsi pasukama atgal ir jie naujos menininky kartos yra
nusluojami. A. Nykos-Nilitino zodziais: ,Kiekvienos epo-
chos stilius yra jos liga, nuo kurios ji ir mir§ta”. (Dienoras-
¢io fragmentai. 1938-1970. — Chicago, 1998. — P. 359).

Tokios mirtys menus istinka vis dazniau ir dazniau, ne-
reikia iStisy epochy, kaip budavo ankstesniais Simtmeciais.
Stai vien Siame amziuje, tiesiog miisy akyse gana greit i$-
senka net paciy ambicingiausiy meny energetiniai kodai,
kai jie pradeda reiksti patys save, ima daugintis tarsi patys
i$ saves savo susidarytuose reikSmiy laukuose, pavirsta
imitacijomis, kopijomis. Su kiekvienu sajudziu jsigalintys
profesiniai kanonai ima gozti turinius, meno funkcijg ne vien
iSreiksti, bet ir reiksti. Naujai kylan€ios menininky kartos
akimis visa tai atrodo i$sibaige, primityvu, suprantama kaip
zemo skonio reiSkimasis ar kurybiné negalia, iStikusi iki ju
kdrusius taip pat ambicingus menininkus.

Kiryba, nuolat genama ¢&ia pirmyn, &ia atgal, rodos,
turi vis maziau ir maZziau laiko ties kuo nors sustoti, jsiziu-
réti ar jsijausti. Karstligiska stiliy, krypciy, kiirybos sampra-
ty kaita, tirazavimas, plitimas per jvairius komunikacinius
tinklus, pagaliau taikymasis prie masinio skonio greit pri-
baigia pacius ambicingiausius menus, avangardines nau-
joves, todél po kiek laiko i$ ten pradedama beégti kaip i$
prasmatnaus barbary padegto muziejaus.

Todél naujos kurejy bangos kyla modernizuojant, tarsi
vis i$ naujo atrandant ta‘pirmykste kirybine energija, kuri
taip zavi savo intuityvia, nesuvaldoma galia, savotisku jau-
numu ir pirmapradiSkumu, pasisemtu i§ natdraliy, neka-
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Lionginas éepka. Kryziaus fragmentas.
Didysis brolio Petro antkapis. 1950-1960.

nonizuoty Saltiniy. Kulttry gilumoje,
ju pavelde yra sukaupta tai, kas, ro-
dos, dar neturi savo vardo ir kas tar-
si niekada neuzbaigiama, palikta me-
dyje, akmenyje, kalboje, dainoje, pa-
sakoje kaip tam tikros intuityviai jau-
¢iamos programos, naivus didieji
prasitarimai, dar neartikuliuota iSmin-
tis, laukianti savo meno kuareéjy. Tiek
lietuviy klasika, tiek modernizmas bu-
Vo ir tebéra arti ty Saltiniy. Bet apie
tai Siek tiek véliau.

ISsisemiantis, savyje uzsiveriantis
profesionalizmas ir intelektualizmas,
pajute atsinaujinimo poreikj, sudari-
néja sajunga su vadinamuoju primi-
tyvizmu dazniau, negu gali atrodyti,
jo naiviose iSraiSkose ieSko univer-
saliy Zmogaus dvasios zenkly, juos
vis i$ naujo jraso | meno bei verbali-
nes kulturos sistemas. Atnaujinamos
vaizduotes iSgalés, suzadinami psi-
chosomatiniai veiksniai, susije su

jvairiais kompleksais, laisvés pojutis, kylantis i$ ,nemo-
kéjimo kurti”, medziagos ekspresiniy savybiy, nejsisgmo-
ninty archetipiniy paveldéjimy, kurie btuna perteikiami per
jvairias elgsenas, kalbinius darinius, daiktus, tikéjimus ir
jtikéjimus.

Tai, kas kulttroje vadinama primityvizmu, reiSkiasi jvai-
riausiais, kartais griezty kontury neturinciais pavidalais.
Nauji meniniai sajudziai pazadina tai, kas blina uzkon-
servuota pirminése patirtyse, neretai per avangardinio po-
budzio kurybg atsiskleidzia gyvoji archaika, kolektyvine-
je pasamonéje amzius klaidzioje mitiniai vaizdiniai, se-
niausiujy tikejimy fragmentai, laiko ir erdvés modeliai, sa-
votiski pirmyksc&iai Zmonijos sapnai, atgyja technikos go-
Ziama gamtiné jausena, jvairios paveldimos fobijos, ku-
rios verzte verziasi ne vien | intuityviyjy karéjy karybg ir
folklora, bet ir j profesionalyjj mena, suteikiantj joms tva-
rias iSraiskas.

Menas, neturintis to vertikalaus, savo iStakas siekian-
¢io matmens, pirmapradziy praregéjimu, paprastai yra vie-
nadienis, nors galbiit ir smagus Zaislas. Si mano minima
neformalizuota patirtis yra transliuojama jvairiausiais ka-
nalais: per kalba, jos vartojimo modelius, liaudies menag,
amatus, tautosaka, paprocius, Sventes, kultus, krastovaiz-
dZius, kulinarine kultlra, apranga, bendravimo budus. Tai
gilus ir nei§senkantys, nuolat atsinaujinantys kirybos Sal-
tiniai, stiprus veikmés laukai, psichologinés jkrovos. Tie-
sa, autentiSki meno kiréjai dazniausiai nekelia sau uzda-
vinio rekonstruoti, pavaizduoti ar atversti tas sengsias ato-
dangas, nes tai reiskiasi kaip savaiminés kurybinés sa-
moneés charakteristikos, turin¢ios savo giluminius matme-
nis stiliaus bei tam tikry israiSky lygmenyse, pagal kurias
atpazjstame tiek tauty, tiek pavieniy kurejy skirtybes.

Petronéleé Gerlikiené. Liny braukimas. 1976.
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Ateina toks persisotinimo laikas, kai vél prireikia jauno,
jzulaus, atrodyty, jokiy kanony nevarzomo barbaro, tarsi
i$ naujo atrandancio zodziy reikSmes ir Sedevry parastése
besimokancio rasyti pirmasias raides, kurios jam kelia mis-
tinj virpulj kaip pati tikriausioji Sventenybeé, kai lyg ir nety-
Cia prasitariama apie kazka nezinota, paslaptinga ar die-
vi$ka. Sako, Lionginas Sepka, ry$kéjant medyje skaptuo-
jamuy figury veidams, imdaves giedoti. Tokia kurybos veik-
me daznai yra uzmirS§tama, uzgoziama rafinuoto iSmany-
mo, antriniy reikSmiy, kurios atsiranda verbalizuojant me-
ng. O autentiSkas kuréjas, vadinkime jj primityvistu, kuria
ne panasy j kazka, o KAZKA, kas jgyja buvima, $ventuma
ar tikruma, kurio nereikia jrodinéti jokiais kitais budais. O
tai ir yra pirmykstis santykis su kdryba, kaip, sakysim, me-
diena, i$ kurios dievdirbiai drozdavo Sventuosius, tarsi tap-
davo jiems pacia Sventenybe. Ar tai nesusije ir su profesio-
naliy menininky siekiu semantizuoti taip pat ir medziaga,
apdorojimo technologija, garsine zodzio raiska, postmo-
dernistinése akcijose panaudojant atliekas, deformuotus
daiktus, Zzmoniy apleistas erdves? O tai yra bandymas kal-
béti, ,susikalbéti” su atvaizdais, daiktais, medziagomis,
veikti jy akivaizdoje.

Tasai KAZKAS vien i$mokimu yra sunkiai pagaunamas,
aprasomas, sukonstruojamas. Sgvokomis pirminis, archa-
jiSkas, nattralus, naivus dazniausiai bréziama tik riba tarp
intuityviy iSraiSky ir profesionalaus kiirybos bei jos techno-
logijy iSmanymo, jgyjamo lavinantis, miklinant ranka, akj ar
kalbg, mokantis kartoti tam tikrus kanonus ar formalius me-
no pavidalus, t.y. tai, kas paprastai vadinama mokyklomis,
kryptimis, samburiais, pagaliau — klasika. Nesakau, kad ne-
reikia lavintis, nes mokejimas islaisvina tikro talento galimy-
bes. Tadiau ta riba yra gana salygiSka, nuolat bréziama cia
auksciau, €ia zemiau, o kartais ir visai nutrinama. Auksciau-
siy meniniy sugestijy lygmenyse gali bati vienodai geri se-
niausieji pirmyk$¢iy zmoniy pieSiniai olose, Leonardo da
Vin¢i menas, indény mitiniai vaizdiniai akmenyje, lietuvés
kaimietés malimo daina, Mikalojaus Konstantino Ciurlionio
paveikslai, Liongino Sepkos i$ medzio i§droztos figuros. Skir-
tumai tarp jy atsiranda keiciantis skoniams, kirybos sam-
pratai, taikant nuolat kintancius profesionalumo ir meninés
vertes kriterijus, kurie yra patys nepastoviausi, pastaruoju
metu devalvuojami kas keli deSimtmeciai.

Modernizmui didele jtakg daré ir iki Siol daro vadina-
mujy mazai civilizuoty tauty ir genciy mitologijos, religinés
iSraiSkos, paprociai ir pirmyksciai tikéjimai. Taigi tam tik-
rais laiko tarpais sugrjztama prie to, kas buvo atmesta kaip
prasta, necivilizuota, vulgaru. Taip romantizmas atrado Simt-
mecius laikytg vulgaria ir netinkama valstieciy bei Zemujy
visuomenes sluoksniy kalba, elgsenos tipus, folklora, pra-
éjusio ir Sio amziaus modernizmas — savy krasty, Afrikos
tauty bei indény menus, Ryty kulturas, kurios atrodé eg-
zotiskos ir primityvios.

Baty galima iSskirti savitg lietuviskojo primityvizmo at-
maing — folklorizma, persmelkusj beveik dviejy Simty me-
ty musy literatdrag ir meng ir dar besireiskiantj Siuolaikinéje
kuryboje. Kitaip tariant, vis tesiasi folkloro profesionaliza-

Viktoras Petravicius. lliustracija i$ ciklo ,Marti i$ jaujos”. 1938.

cija, jradant jj, o kartu ir vadinamajj liaudies mena j bendra-
ja lietuviy kultdrg ir mena.

XIX a. romantizmas Lietuvoje reiskeési ypatingu budu,
t.y. uzraSant ir skelbiant tautosaka, kurios tekstai sudaro
klasikos pamatg ir yra viena ryskiausiy literatdriniy tradici-
ju. Masy praéjusio Simtmecio romantikai daugiau surinko
dainy ir kity teksty negu patys parasé, laikydami tai kary-
bai lygiaverCiu ar net jg pranokstanciu darbu. Todél tikty
kalbéti apie savitg literaturos atmaing Lietuvoje —folklorini
romantizma, kuris genetiSkai susijes su vélesnemis lietu-
viskojo meno kryptimis: simbolizmu (J. Baltrusaitis, Puti-
nas, B. Sruoga), tarpukario neoromantizmu (A. Miskinis, J.
Kossu-Aleksandravicius, S. Neris) bei ekspresionizmu dai-
léje (A. Gudaitis, V. Petravicius), vadinamujy zemininky ka-
ryba iSeivijoje, pastaryjy deSimtmeciy lietuviSkuoju moder-
nizmu ar net postmodernizmu. Tai dar neuzsibaigusi byla,
vis ieSkant savy, neiSnaudoty kurybos Saltiniy, atrandant
juose pirmyksc¢iy iSraisky, kurios savaip panaudojamos asi-
miliuojant Vakary modernizma;: absurdo ir paradokso tech-
nika, sgmonés srauta, iSmetantj j pavirsiy savus archetipi-
nius vaizdinius, tariamai primityvig‘pasamonine patirtj (V.
Blozé, J. Aputis, R. Granauskas).

Sis folklorizmo $leifas padiais jvairiausiais pavidalais te-
siasi, galima sakyti, nuo XVIll a., kai P. Ruigio, J. G. Herderio
buvo atrasta lietuviy liaudies daina kaip naturalios, naivios,
savaiminés romantizmo poezijos Europos kulttroje pavyz-
dys. Tas pats J. G. Herderis ja Zavédamasis rase, jog ponia
Sapfo ir lietuvaité apie meile dainuojancios labai panasiai.
O stai J. W. Goethe L. Rézos surinktas dainas priskyré auks-
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¢iausio lygio poezijai, sakydamas: , Téra tik viena poezija,
tikra poezija; visa kita téra tik atspindys, pakartojimas. Po-
etinj talenta gali turéti ir Gkininkas — neblogesnj uz bajoro”.

Lietuvoje liaudies menas, tautosaka, valstieCiy kalba,
jvairios tradicinés elgsenos, ypac jy pirmyksciai, kitaip sa-
kant, primityvis pavidalai dar vis tebéra prestizo dalykas,
visaip remiamas tiek visuomenés, tiek valdZios institucijy,
bandoma tai jtvirtinti ir per jstatymus. Tai ne vien meno pro-
jekcijos, bet ir Sventés, karnavalai, kultai, bendravimo bu-
dai, kurie modernizuojami pasitelkiant naujas komunikaci-
jos priemones, rekonstruojant senuosius baltiSkosios kul-
tdros posluoksnius. O tai leidzia kalbéti apie Siuolaikinj lie-
tuviy folklorinji modernizma. Kai kurie kuriniai primena pir-
mykstés pasauléjautos rekonstrukcijas, sgSaukas su gam-
tatikyste, archajiniais kalbos ri§lumo modeliais, tariamai pri-
mityvy kdrybiniy technologiju minimalizma, atsitiktines, ri-
tualus primenancias dermes. Tai, sakysim, jau naujaja kla-
sika tape tokie kdriniai kaip B. Kutaviciaus ,Paskutinés pa-
goniy misios”, S. Gedos ,Strazdas”, V. Blozés poema ,Ra-
liavimai”, K. Braduno rinkiniai ,Moreny ugnys” ir ,Sidabri-
nés kamanos”, P. RepSio grafika ir freska ,Mety laikai”, ma-
no jau minéty prozininky J. Apucio ir R. Granausko apsa-
kymai. Siy menininky kiiryba jau yra susilaukusi ir tarptau-
tinio pripazinimo, laikant jg originalia, iSsiskiriancia savo
nejprastomis, archajinémis iSraiSkomis bei vaizduote. O tai

Petras Repsys. Sigito Gedos poemos ,Strazdas” iliustracija. 1967.

suprantama kaip pastanga prasiskverbti j nepazjstama, ci-
vilizacijos cenziruojama anapusinj pasaulj, j Zmogaus psi-
chika, ja atverti, priversti atsikvo$éti ypatinga kalba, zen-
klais, atvaizdais, ritualus primenanciomis elgsenomis, ku-
rios sudaro vadinamojo E. NekroSiaus teatro vaizdinijos
pamata, kai grjztama prie pirminio, tariamai primityvaus san-
tykio su medziaga (metalas, vanduo, ledas ir pan.), ,pir-
mapradiskai” artikuliuojamo zodzio, suardant klasikiniy
teksty stilistinj bei gramatinj risluma (Sekspyro ,Hamletas”,
A. Puskino ,Mazosios dramos” ir kt.).

Ne taip seniai, 6-8 deSimtmeciais, misy menininky at-
sigrezimas j vadinamaja liaudies kuryba, folklora, mitologi-
ja suvaidino lemiama vaidmenj vaduojantis i$ oficialaus, re-
zimo reguliuojamo meno kanony, negyvo akademizmo. Da-
bar tik vyresnieji teprisimena tg lietuviskojo ,,primityvizmo”
banga, kuri gerokai pakeité kurybos supratimg ir jos kon-
tekstus, padéjo pamatus savam, galima sakyti, nepriklau-
somam modernizmui, jau nieko bendra neturin¢iam su val-
dZios palaikomu menu. DidZiausig susidomeéjima kelé sa-
vamoksliy, spontanisky, gal geriau tikty sakyti — naiviyjy,
kartu ir absoliu¢iai laisvy senujy dievdirbiy, V. Svirskio, tada
kdrusiy L. éepkos, S. Riaubos skulptiros, J. Nalivaikienés,
P. Gerlikienés, M. Biciunienés tapyba, autentiski folkloro gry-
nuoliai P Zalanskas, A. Cepukiené, senieji tautosakos zan-
rai ir dainavimo bidai. Zymiausieji dailininkai lanké L. Sep-
ka, trauke jj i$ ,durniy namy”, buvojo skurdziame J. Nali-
vaikienés butelyje, iSsineSiodavo jy darbus, kurie puikuo-
davosi jy namuose ar dirbtuvese Salia profesionaliy kuriniy.

To meto kulttroje ir mene buvo tokia landa, vadinama
liaudies menu. Oficialios institucijos toleravo visa, kas, at-
seit, pasisavinta ,,i$ liaudies”: iSraiSkos priemones, stilisti-
ka, siuzetai, reikalaujant tiktai ,socialistinio turinio”, kurio
autentiSkuose darbuose visai nelikdavo. IS senyjy dievdir-
biy bei primityviujy tapytojy buvo perimtos ir pritaikytos
figury deformacijos, kitoks perspektyvos ir spalvos suvo-
kimas. Didelé naujové 6-7 deSimtmeciy pervartoje buvo
profesionaliy dailininky ,primityvizmas”: V. Valiaus grafika,
V. Kisarausko, L. Gutausko tapyba, V. Vildziino skulptu-
ros, genetiSkai susijusios su dievdirbiy menu, liaudies ta-
piniais. O visa tai remesi j tarpukario arsininky kuryba, sa-
vaip buvo griztama prie to, kg jau daré A. Gudaitis, V. A.
Jonynas (,Mety” iliustracijos), V. Petravi€ius (grafines pa-
sakos ,Marti i$ jaujos” interpretacijos).

Kalbant apie antrinj primityvizmo ir jo stilistikos panau-
dojima Siuolaikingje lietuviy kultiroje ir mene, apie kurj kg
tiktai kalbéjau, reikéty skirti intuityviai kurian&iujy iSraisky
profesionalizacija, susijusig su naujais kurybiniais prover-
ziais, kity keliy paieSkomis, ir jy imitacija, jvairias stilizaci-
jas, kuriy, atsiradus paklausai, buina itin gausu, nuo jy pra-
deda neapsiginti memorialinés vietos, interjerai, jvairus pa-
dirbiniai ima goZzti autentika,.

Tiesa, Siandien sunku atskirti, kur ¢ia primityvaus, nai-
viojo, spontani$ko, ir kur profesionalaus kiiréjo darbas, juo
labiau, kad dabar jsigalintis postmodernizmas tarsi nutri-
na ribas tarp vieno ir kito, atmeta iSankstines, ,privalomas”
kurybos taisykles, laisvai improvizuoja, i$ netikéciausiy me-
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dziagy konstruoja ,projektus”, kurie primena pirmapradi,
neartikuliuota, jokiy griezty kanony nekontroliuojama zai-
dima ar ritualg.

Tuo tarpu imitacijos, jvairaus pobudzio ,liaudiski” pa-
dirbiniai, kartodami tariamai autentiskas israiskas, vaizdus
bei siuzetus, reiskiasi kaip taikomojo pobudZio meniné veik-
la, pseudofolklorizmas, kiCas ar amatas, labiau reikalau-
jantis tam tikry jgudziy, virtuoziSkumo ir turintis masinés
kultiros skatinamag paklausg. O tai neretai tampa jvairiais
salsvais dirbiniais, gintaro inkrustacijomis, pusiau profe-
sionaly kuriamais ,rupintojéliais”, tinkamais reklaminiams
ar turistiniams klipams, sveciams pasigirti.

Visa tai vadinant tautodaile ar liaudies menu, vis délto
neskiriamas amatas ir autentiSka kuryba, kuri kitose Saly-
se vadinama primityvizmu, kylanciu i§ daznai nejsisgmo-
ninty pasamonés Saltiniy, archetipiniy paveldéjimy. Tarp
intuityviyjy iSraisky ir imitacijy yra didelis skirtumas, nors
viena ir kita iSoriskai panasu, kaip blina panasus originalai
ir ju kopijos.

Gyvename kopiju, padirbiniy, imitacijy laike, nes tai ma-
siSkai leidzia daryti moderniausios vaizdy kdrimo ir atkuri-
mo technologijos. Zinoma, tai néra destruktyvus, visais at-
zvilgiais pavojingas reiskinys, nes masiné kultdra, pasitel-
kusi technines naujoves, dideliu mastu asimiliuoja meninj
palikima, folkloro autentika, kuria savus nacionalinius mo-
delius, lengvai suvokiamas ir jsisavinamas emblemas, ku-
rios galéty buti pajégios konkuruoti su televizija, internetu,
su ziniasklaidos priemones uzpludusiomis banalybémis.
Amatininky dirbiniais, vadinamojo liaudiSkojo meno per-
dirbimais Siaip ar taip pradedame dalyvauti Vakary kultiiry
konkurencinéje kovoje, kuri visais atzvilgiais yra palaikyti-
na bei remtina.

EgzotiSky, antrinés kilmés neva autentisSky niekuciy da-
bar parsivezame i$ Afrikos, Ryty Saliy ar net i$§ Europos,
kaip ir musiskiy galima rasti namuose tu, kas ,primityvyjj”
meng kolekcionuoja, beje, mazai kg iSmanydami apie jy
pirmykste mitine, religine ar ritualine funkcija. Tie dirbiniai,
atsidure kitame laike ir kitoje kulturinéje aplinkoje, tarsi pra-
randa savo autenti$kus informacinius laukus, kaip ir mdsy
vadinamojo liaudies meistro ,primityvias” iSraiSkas imituo-
jantis, tikrgsias jtikéjimo galias prarades ,rupintojélis” Siuo-
laikiniame kabinete ant $efo raSomojo stalo Salia kompiu-
terio ir i$ tolimy kelioniy parsivezty afrikietiSkyjy ar indis-
kujuy statuléliy.

Masine kulttra, apskritai kultira nuolat persemantizuoja
tai, kas Zzmoniy sukurta ir turi iSliekamosios galios. Antrinis
buvusiy autentiSky meno reiskiniy, dievdirbiy meno, fol-
kloro atkirimas, stilizavimas, net savotiSkas primityvumo
simuliavimas gali veikti arba veikia kaip nuorodos, jog pa-
veldimoje kultlroje yra unikaliy, dar nejsisgmoninty kury-
bos Saltiniy, jvairiy psichologiniy, mitologiniy ar religiniy
jkrovu, lengvai nepasiduodanciy amatui ir mechaninei imi-
tacijai, pereinanciy i$ kartos j kartg kaip kirybos testinu-
mo, nuolatinio atsinaujinimo samprata. I$ dievdirbiy me-
no, folkloro, architektlros, krastovaizdzio sklinda kazkada
¢ia gyvenusiy, moderniomis akimis zvelgiant, naiviy Zmo-

niy dvasia, taciau tarsi pagal kazkieno sudarytg plang bu-
vo kuriama daikto, zodzio ir veiksmo vienove, kuri yra ge-
niali. Tai jauté visi musy didieji kuréjai, be Sito musy laikg ir
erdve uzpildziusio, atrodyty, naivaus zmoniy palikimo ne-
baty buve K. Donelaicio, M. K. Ciurlionio, Maironio, Siy die-
ny modernios lietuviy muzikos, dailés, literaturos, paga-
liau — musy paciy. Su intuityviai klirusiais, glaudusiais zodj
prie zodzio &ia atsirado tasai KAZKAS, per kuri reigkesi ben-
druomeniniai jtikéjimai, Zzmogy siejantys su Dievu, gamta
taip, kaip jis suprato bei jauté ir kaip pasisakydavo jam
prieinamais budais, naiviai suvoktais religiniais vaizdiniais.
Tokie, sakysim, yra zemaicCiy Sermenyse giedami ,Kalnai”,
graziausias ir tikriausias musy etninés kulttros asimiliuo-
tas primityvus epas — savaip suprasta zmogaus kancia ir
gyvenimo verté, iSreiksta per Kristaus istorijg ir jo auka,.

Giedama, dainuojama, Svenciama, intuityviy meistry ku-
riama buvo su didziule vidine energija, todél i$ jy darbuy,
formos nelygumu, neuzbaigtumu, ,nemokeéjimo kurti” tryks-
ta stiprus pirmyksciai jtikéjimai, tikéjimai, magija ar pati
Sventybeé. O tai kelia Zavesj, meno profesionaly nuostaba,
Zinant, kaip nejmanoma pakartoti senuyjy dievdirbiy zavin-
Cios, kartais bauginancios, su Sventumu sumisusios psi-
chinés galios, kurios neiSmokstama akademinés meistrys-
tés studijose, nes ji kyla i$ ypatingos jausenos, panaiki-
nancios ribg tarp primityvizmo ir intelektualizmo, tarp nai-
vumo ir iSminties.

Interrelation between modernism and
primitivism in creation

Marcelijus MARTINAITIS

In creation, by a great variety of ways the playback have
always been functioning between the so-called primitive art
and modern movements as well as vanguard phenomena.
Although modernity and primitivism are not rarely made
antagonists they are characteristic of great interdependent
circulation.

In culture and in art primitivism is characterized by the
author as primordial, spontaneous, intuitive, non-profes-
sional, and these are the unformalized sources of creation,
the drives of archetypal images raising from the subcon-
sciousness and imagination which is not ruled by ordinary
artistic canons. In particular, the attention is drawn to such
phenomena when diverse fields of art and various schools
become exhausted and new artistic movements emerge.
New waves of creators are emerging as though anew re-
suming the former creative potential taken from natural
uncanonized sources.

A peculiar phase of the Lithuanian primitivism, i.e.
folklorism penetrating our literature throughout the last cen-
turies is distinguished by the author. In Lithuania’s literature
folkloristic romanticism existed as a distinctive phase as well.
Contemporary folkloristic modernism could be distinguished
as well.

Concerning people’s art, folklore and mythology the
important role was acted in setting free from the official so-
viet regime which was regulated by the canons in art as well
as by the dead academism.

The difference between the authentic art and fakes as
well as imitations is emphasized by the author.
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SIELY RATAS

Keletas pastaby apie
reinkarnacija ir ISsivadavima

Dainius RAZAUSKAS

Straipsnio objektas — uzuominos apie reinkarnacijq lietu-
viy (balty) mitologiniuose Saltiniuose jvairiy kity senyjy pa-
saulio tradicijy kontekste, o kartu pati reinkarnacijos idéja ir
jos santykis su krikscioniskaisiais skaistyklos bei vienkarti-
nio, galutinio ISganymo vaizdiniais. Tikslas — parodyti rein-
karnacijos idéjq esant universalig, archetipine ir tiesiog isSplau-
kiant is visuotiniy gamtos bei Zmogaus biities cikly simboli-
kos, taip pat, svarbiausia, i§ esmés neprieStaraujant ne ma-
Ziau archajiskiems bei universaliems vaizdiniams apie vien-
kartinj, galutinj ISsivadavimq. Lyginant jvairiy Saltiniy duo-
menis, zinoma, remtasi lyginamuoju metodu. Isvada — tai siii-
lomas reinkarnacijos ir vienkartinio, galutinio ISsivadavimo
alternatyvos sprendimas, pastarqji suvokiant biitent kaip issi-
vadavimgq i$ reinkarnacijos cikly, struktiriskai prilygstanciy
tarpiniam skaistyklos lygmeniui tarp ,pragaro” ir ,rojaus”.

V. Toporovo Zodziais, ,,viena i$ kelio vaizdinio atmainy
laikytina itin paplitusi mitologema apie Saulés arba atitin-
kamos saulés dievybés (jos zZirgy, raty, laivo bei pan.) kelia
paros ar mety ciklo tekmeje. /.../ Kelio, daznai butent kelio
ratu, mitologija kartojasi rySium su daugeliu senovés indy
dievybiy, vienaip ar kitaip susijusiy su Saule. /.../ Kitose
tradicijose kelio motyvas irgi siejamas su soliarinémis die-
vybémis, pradedant Apolono kosminiu dainy ir Sokiy rate-
liu ir baigiant latviy Usinio keliavimu paskui piemenis nak-
tigones keliais” (Tonopos I1T 264-265). Kita vertus, V. Pro-
po nuomone, ,vienas i§ pirmiausiyjy pasakos kompozici-
jos pagrindy, butent kelione, atspindi vaizdinius apie sie-
los kelion¢ pomirtiniame pasaulyje” (IIpomm 96). Ir toks
sugretinimas, t.y. vaizdiniy apie saulés kelig paros ar mety
rato tekmeje sugretinimas su vaizdiniais apie sielos kelio-
ne¢ per gyvenima ir mirtj, anaiptol neatsitiktinis. Jau vieno-
je senoves Egipto lentel¢je ,,uzsimenama, jog Saulé nakti
keliauja per pozeminj pasaulj ir $viecia jo gyventojams”, o
kartu ir ,,mirusysis keliaudavo Ra [Saulés dievo — D.R.] lai-
véje per zemutinj pasauli, kur susidurdavo su ivairiausiais
pavojais, taiau, laimingai jy iSvenges, drauge su Ra pakil-
davo j Sviesy ir palaimingg pomirtinj pasaulj” (Beresnevi-
¢ius RIM 51, 35-36). Ir Siaurés Amerikos indénams kiek-

vienas saulétekis reiSke nauja gyvenima, naujq laika — visai
kita nei vakar. Vakarykste diena su sauléleidziu numire, o
dabar i§ tamsos su saule pateka naujas laikas. Kasmet gy-
venimas nunyksta ir vél atgimsta, kasdien jvyksta mirtis ir
prisikélimas”, todel ,,ausra prilygsta naujagimiui, atneSan-
¢iam dziaugsma ir vilti”, o ,,mirgs zmogus keliaujas i vaka-
rus ir kartu su saule dingstas uz pasaulio krasto. Numirelj
uZtat ir S8arvodavo kojomis i vakarus” (Johnston 62). Ir in-
duy Bhagavadgytoje (BhG 8.18) sakoma, kad biitent ,,aus-
tant i§ Neapreikstojo Biivio atsiranda apraiskos visos, o ka-
da naktis nusileidzia — grizta jos Neapreikstajin vélei” (Bu-
kontas 420; zr. Radhakrishnan BhG 233). Plg. rusy misle
,Vakare numirsta, i§ ryto atgyja”, atsakymas — ,,diena”
(UBanos, Tomopos 119-120). Panasiai ,,latviy, kaip ir dau-
gelio kity tauty, diena simboliskai prilyginama gyvenimui,
o naktis — mirciai. Sauléleidis kaip pereinamasis tarpsnis
nuo vieno prie kito tad jgauna ypatinga emocinj bei simbo-
linj kriivj tiek paros laiko, tiek atitinkamos erdvinés orien-
tacijos prasme. SauléleidZio metas, kaip matysime, sieja-
mas su laidotuvémis bei kitais artimais ritualais, o toji dan-
gaus puse, kur saulé leidziasi, velgi visuotinai suvokiama
kaip vartai | mirusiyjy karalyste. /.../ Saule kas vakara tarsi
pati numirsta, o kita ryta vel prisikelia i§ numirusiy. Kas
vakara ji nusileidzia anan pasaulin ir kas ryta sugrizta is jo
atgal”. Latvijoje ,,saul¢leidzio ir mirties rySys toks glaudus,
kad laidotuviy apeigos tiesiog derinamos su atitinkamu pa-
ros laiku”. Latviy tautosakoje ,,visiSkai atvirai pasakoma,
kodel saules kelias apskritai yra Sventas: ‘Saulés kelig Sven-
¢ia todel, kad mirusiojo vele kartu eina, taigi veles kelias ir
Svenciamas’. Tai nepaprastai reikSminga iSvada, padedanti
suprasti didZiule folklorinés medziagos dalj. Saulés kelias i
ana pasaulj Svestinas todel, kad tuo paciu keliu tenka eiti ir
mirusiyjy velems. /.../ Religinis tikéjimas, kad mirusieji |
ana pasaulj iSeina kartu su saule, dainose iSsakomas ne vien
poetiSkai bei netiesiogiai, bet ir visai tiesiai, nedviprasmis-
kai, tiesiog pazodziui: Lidz ar sauli aizzalaida | Mana veca
mamulina ‘Sulig saule nusileido / Mano vetusa motulé’”.
Kita vertus, ,tai, kad saulé pateka prieSingoje pus¢je nei
nusileido, rodo, jog nakti ji neprazuvo suvis, o tik buvo is-
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¢jusi — ten, kur Zmogaus akys paprasciausiai nebegali jos
suzitiréti. PanaSiai Zmogui norisi tikéti, kad ir jo artimieji,
palike §i pasaulj, neprazuvo visai, o tik i§¢jo i ‘ana pasauli’
— kazkur ten, kur Zmogus eina po mirties, kad toliau biity,
nors ir radikaliai kitokioje bities plotméje. Toji vieta, kur
saulite nakti gul ‘kur sauluze naktj miega’, tad ir yra anas
pasaulis, mirusiyjy karalysté — tiek latviams, tiek mazne vi-
soms kitoms Zemes tautoms, o fiziSkai regima cikliska die-
nos ir nakties maina — emocionaliai turbit visy reik§min-
giausio, prasmingiausio gyvenimo ir mirties virsmo simbo-
lis” (Vike—Freiberga 46, 48, 42). Taigi nenuostabu, kad ir
Lietuvoje ,,per dieng Saulé apeina vieng gyvybes cikla: ryta
iSnyra i§ paskandy (gimsta), o vakare vél grizta | mirties
okeana (diena apkeliauja zeme, aplankydama zmones, o
naktj valtele apiplaukia vandenis — véliy buveine). Antra
vertus, ir metinis Saulés ciklas apima gyvybés—mirties ka-
tegorijas: per Kalédas Saulé gimsta (rozeé prazydo), per Jo-
nines teka, o rudenj pasitraukia | mirties karalyste. Todel
gyvybés ir mirties reik§meés tobulai pasireiSkia Sauleés cik-
lu, o pati globaliskiausia Saulés reik§me — gyvenimo ir mir-
ties atskleidimas bei patirtis” (Vaitkeviciené 34).

Saule vakare nusileidzia po zeme arba, simboliskai, tie-
siog zemen, o i$ ryto pateka, arba tiesiog gimsta, i§ Zemes —
nelyginant vyro sékla, iStekéjusi | moteri, i§ kurios po néstu-
mo ,,nakties” pasaulin gimsta kidikis, nauja isiktinijusi sie-
la. Pavyzdziui, minétiems Siaurés Amerikos indénams ,,7e-
mé — tai Moteris, moteris — tai Zemé. Abi gimdo, dovanoja
gyvasti, abi augina, puosel¢ja gyvybe” (Johnston 61; apskri-
tai apie ,,Zeme¢ moting” zr. MHM I 178-180, 446-447;
damaje 178-185, 190-193 ir kt.). Kaip tik todél visame pa-
saulyje, G. Beresnevi€iaus zodziais, ,,zemeje laidota nuo se-
niausiy laiky: matyt, pasitikint zemés regeneruojancia ga-
lia, mirusysis ir buvo jai pavedamas. Pazymétina, kad nuo
pat paleolito mirusieji Zemeje laidoti suriesti. Priimta ma-
nyti, jog suriesta mirusiojo padétis, primenanti embriono
padetj gimdoje, liudija atgimimo vilti, o konkreciai — tikeji-
ma atgimimu naujame kine, t.y. metempsichoze ar rein-
karnacija. /.../ Deive Motina, garbinta nuo vélyvojo paleoli-
to laiky /.../, senosiose mitologijose dazniausiai buvo tapati-
nama su zeme. Laidojant Zeméje, negyvelj patikedavo Sios
Deives globai. Deive, turinti didziule kuriamaja, gimdanciaja
galia, turéjo riipintis mirusiyjy atgimimu, o jy embrioniné,
suriesta padetis reiske laiking zmogaus grizima i nuolat gim-
dancias Deives jscias. Laidojimas suriestoje padetyje buvo
i$plites beveik visose neolito pabaigos ir ankstyvosiose zalva-
rio kultiirose. Suriestus mirusiuosius laidojo ir indoeuropie-
¢iams priskiriamoje virvelineés keramikos kultaroje, ir sub-
stratinése kultlirose, kurias asimiliavo indoeuropieciy gen-
tys” (Beresnevic¢ius BRR 17-18, taip pat Zr. 29, 31-32; Be-
resnevicius Da 78-80), taigi ir balty protéviai.

Siaip jau ,,mokymas apie metempsichoze (reinkarnacija)
— siely persigimimg — labiausiai tapo iSrutuliotas hinduiz-
mo mitologijoje ir buddhizme. Daugelio tauty taip pat tu-

réta vaizdiniai apie mirusiojo atgimima palikuonimi (pa-
prastai vaikaiciu) — i§ ¢ia protévio vardo suteikimas nauja-
gimiui. Tokiais atvejais pomirtinis pasaulis — ne paskutinis
mirusiojo prieglobstis, o tik neiSvengiama faze atgimimy
per mirtj rate. Sie Zmogaus ir kolektyvo gyvenimo ciklai
pirmykstés visuomenes ir senojo pasaulio mitologijose sie-
ti su sezoniniais ciklais, ikiinytais prisikelianciyjy augme-
nijos dievy vaizdiniuose. Mirstantis, laidojamas ir  praga-
ra nuZengiantis dievas jveizdino gamtos apmirima Ziema /
.../. Pomirtinis pasaulis — pragaras — dalyvavo nuolatiniame
gamtos atgimime: Ozirio laidojimas asocijavosi su s¢ja, o
pragaras — su ‘motinos zemes’ js¢iomis” (Ilerpyxun 454—
455). Uztat, pavyzdziui, indy UpaniSadose sakoma, jog ,,mi-
rusysis noksta it gridas, ir it griddas gimsta vel” (KU 1.1.6/
/ Radhakrishnan PU 597). Arba: ,,§iam kiinui dél senatvés
ar ligy iSsekus, Purusas, it nuo Sakos nutritkes mango, fig-
medzio ar pipalos vaisius, iSsivaduoja nuo visy jusliy ir vél
skuba tuo pat keliu gyveniman j nauja kiing” (BAU 4.3.36
// Beinorius Up 61).

Apskritai tradicinéje pasaulézitiroje, M. Eliadés Zo-
dziais, ,,dirva reiSké Moting Zem@, sékla — semen virile”
(Dmmaze 158). Todél visai suprantama, kad ir lietuviy kal-
boje tas pats zodis sékla reiskia ir ‘1. ziediniy augaly daugi-
nimosi organas, griidas’ bei 2. séjamieji, paseti gradai’, ir
‘6. sperma’ (LKZ XII 326), bitent semen virile. O, pavyz-
dziui, Egipto mitologijoje ,,Nut kas vakara praryja Ra [sau-
les dieva — D.R.] ir kas rytg vél ji pagimdo, arba Ra pasiro-
do i$ lotoso ziedo” (Py6unmreiin 359), t.y. prazista kaip
augalo, geleés ziedas, brandinantis s¢kla. Taigi augalo — ja-
vo, gelés, medzio ar kt. — sekla krenta zemen = vyro sekla
isteka i moterj = saulé nusileidzia, ,nuteka” po zeme. Ze-
meje sekla tarsi iSnyksta, pati tarsi virsta Zeme = materia-
lizuojasi, taciau po tam tikro laiko, tiesiogiai (ziemkencio
atveju) arba simboliskai tapatintino su ziema = naktimi =
néstumu, vel prasikala, sudygsta, iSskleidzia, iSvysto, iSran-
g0 savo gyvata, sulapoja, o stiebeliu = stuburu kiek paje-
gia aukStyn i dangy kartu su saule iSkelia savo sukrauta
pumpura, siela, galiausiai prazystantj ziedu nelyg pati sau-
le, Dvasia, Dievas, t.y. ,,pagal Jo paveikslg ir panasuma”
(Zr. Pr 1.26). Taciau saulé po vidurdienio ar po saulégriZzos
Stai vel ritasi Zemyn, o Ziedas nuzyde¢jes vel nejucia lyg uz-
sisklendzia sékloje, vél su ja krenta Zemeén ir vel laukia naujo
pavasario, naujo ryto, kaip kad Zemeén i§ dangaus nupuoles
zmogus laukia ISganymo. IS tikryjy, pasak M. Eliadés, ,,kai
kurie ankstyvosios Baznycios tévai Siek tiek domejosi kriks-
Cionybes sitilomyjy ir visai zmonijai bendry simboliy atiti-
kimu. Kreipdamasis i neigian¢iuosius mirusiyjuy prisikeli-
ma, Teofilis Antiochietis remiasi zenklais /.../, kuriuos Die-
vas jiems rodo didziausiais kosminiais ritmais: mety laiky,
dieny ir nakty kaita. ‘Argi néra prisikelimo i$ numirusiyjy
s¢kloms ir vaisiams?’ Pagal Klemensa Romieti, ‘diena ir
naktis mums rodo prisikelima; naktis gulasi, diena keliasi;
diena nueina, naktis ateina” (Eliade 96).
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PanaSiai sukasi, ritasi ir vadinamasis persigimimy ar per-
sik@inijimy ratas: Zzmogaus siela palengva subresta, pagaliau
prazista galvoje vidinio psichinio pasaulio, samonés ziedu,
lyg ir kilsteli, trukteli aukstyn, j dangy, Dievopi, taciau ne-
nulaikiusi galvos nuvysta, krenta atgal motulén Zemen, pa-
tenka jsCiosna ir vel materializuojasi, apauga kiinu, mésa.

Siely persigimimo ar persikiinijimo, vadinamosios re-
inkarnacijos vaizdiniai tokie pat seni ir ne maziau paplite
kaip aptartoji gamtos ritmy ar cikly simbolika. Pasak G.
Beresneviciaus, ,.tikéjimai siely keliavimu apskritai (tiek
metempsichoze, tiek reinkarnacija) badingi jau primityviau-
siomis salygomis gyvenancioms tautoms — taip mirusiyju
persikiinijimu | naujai gimstancius Zmones tiki Australijos
aborigenai. Daugelyje tokiy tauty tikejimas, kad po mir-
ties Zmogaus siela jeina i moters kiing ir taip gimsta vaikas,
apskritai paaiSkina, kodel gimsta Zzmonés” (Beresnevicius
Da 38). Ir Afrikoje ,,ne viena gentis Zino reinkarnacijos ide-
ja, net itin archajiskais laikomi pigmejai” (Beresnevicius
SFI 57-58). Reinkarnacija gerai zinojo (biitent Zinojo, o
ne vien tikéjo ja) ir majai Amerikoje. Jy velionis, kaip ir
Eurazijos ,prisikeliantieji augmenijos dievai”, nusileisda-
vo | pozemius, ¢ia biidavo visy pirma nuprausiamas (nuo
»pasaulio apnasy”), o paskui jam nudirdavo oda ir netgi
nugramdydavo mesg nuo kauly, kol jis likdavo visiskai ,,bal-
tas”, skaistus, o kartu ir mazas kaip kuadikis, kad vél tilpty
isCiose ir galéty atgimti. Majy zinios apie zmogaus sielos
biiti nuo mirties iki atgimimo buvo tokios tikslios, kad jie
apskaiciuodavo jo atgimimo laika bei vieta — visai kaip ti-
betieciai savo vyriausiyjy dvasininky lamy, — o kartais net
busimaja moting. Tarp kitko, busimojo naujagimio sielg |
jos biisimos motinos jscias pristatydavo gandras (Epmrosa
154, 159-160, 162, 173). Plg. siuo klausimu vadinamaja Ti-
beto mirusiyjy knyga (zr. TBD). Todél isties, G. Beresne-
vi¢iaus zodziais, ,,méginimas mokymus apie siely keliavi-
ma vertinti vien kaip indy ar graiky filosofines spekuliaci-
jas néra pagristas. Pirmoji senovés tauta, neabejotinai ti-
kéjusi siely keliavimu, — senieji egiptieciai. Indijoje tikeji-
mas metempsichoze aptinkamas UpaniSadose (800 m. pr.
Kr.). Mazdaug tuo pat metu per orfikus §is tikéjimas ima
plisti tarp graiky; galbiit véliau pitagorieciy ir Platono is$-
vystytai filosofinei teorijai apie siely keliavima turéjo jta-
kos trakai. Tikéjimai reinkarnacija paplite ivairiose tradi-
cijose — nuo ezoteriniy mokymy iki tam tikry islamo at-
mainy, visy pirma Siituose” (Beresnevicius Da 39). Dél se-
noves Indijos, tai ¢ia tikéjimas atgimimu yra naturali Vedy
pazitiry tasa, UpaniSadose tik jgavusi artikuliuotg iSraiska
(Radhakrishnan PU 115). Reinkarnacijos idéja sunkte per-
sunktas indy pazituras galima paveizdinti, tarkim, Bhaga-
vadgytos posmu (BhG 2.22): , Kaip numete¢ palaikj drabu-
Zi / zmones nauja apsivelka ruba, / sunesiojes taip seng k-
na, / Esantysis zengia j kita” (Bukontas 386; zr. Radhakris-
hnan BhG 108). Nepriklausomai nuo indy graikams ir, sky-
rium, Pitagorui gerai Zinoma reinkarnacijos idéja, mano-

ma, susijusi su traky (gety) iSminc¢iumi Zamolksiu ar Zal-
moksiu (Keith 606, 632), kuris, pasak Herodoto (Istorija
4.95), trims metams pasislépes po zeme, apraudotas kaip
mires, o ketvirtaisiais vel pasirodes gyvas ir sveikas (zr. He-
rodotas 239; taip pat BRMS 124) — nelyginant augalas ar
»augmenijos dievas” (beje, Herodotas ir pats daro prielai-
da, kad Zalmoksio biita dievo — Istorija 4.96). Pitagoras,
Diogeno Laertiecio liudijimu, apie save pasakojo, esg ,,ki-
tados jis buves Eufalidu, kurj taip gerbes Hermio stnus,
kad Hermis pasiiiles jam pasirinkti bet kokia dovana, i$-
skyrus nemirtinguma, o tasai paprases palikti jam, tiek gy-
vam, tiek mirusiam, atmintj apie tai, kas su juo d¢josi. To-
del ir gyvas bidamas jis atminé viska, ir mirgs neprarado
savo prisiminimy. Su laiku jis atgime¢ Euforbu, buvo su-
Zeistas kaip Menelajas, o Euforbas pasakojes, jog pats an-
dai buves Eufalidu, gaves ana Hermio dovana, kaip klajo-
jusi jo siela, kokiuose augaluose bei gyviinuose buvo atsi-
dirusi, ka iSkentejo ji Aide ir kg ten kencia visos kitos sie-
los. Po mirties Euforbo siela peréjo i Hermotima, kuris,
norédamas tai jrodyti, atvyko i Branchidus ir Apolono $ven-
tykloje nurodé skyda, Menelajo pasvesta dievui, — plauk-
damas i$ Trojos, sake jis, Menelajas pasvente §j skyda Apo-
lonui, o dabar jis visas jau sutriinijes, palikusi tik apdaila i$
dramblio kaulo. Po Hermotimo mirties jis tapes Pyru, zve-
ju i8 Delo, ir taip pat viska atsimines, kaip jis pirma buvo
Eufalidu, paskui Euforbu, paskui Hermotimu, paskui Py-
ru. O po Pyro mirties jis tapes Pitagoru ir taip pat iSlaikes
atmintj apie visa, kas pasakyta” (/luoren Jlasprckuii 333).
Siaip ar taip, ir Empedoklis prisipaZista: ,,Jau a§ kadaise
buvau berniuku ir taipogi mergaite, / ir medeliu, ir pauks-
¢iu, ir zuvim nebylia vandenyne” (FICh.A 78). Be to, ,,rein-
karnacija atmena ne tik patys graiky iSminciai, bet ir nie-
kuomet saves mastymu nevargine kelty didvyriai. Jie, Dio-
doro liudijimu, tikeje, kad ju sielos po tam tikro laiko vel
grizta i gyvenima, taciau jau kituose kiinuose. Airiy legen-
dose minimi Zmonegs, gyvene elnio, kity gyviiny, galiausiai —
Zmogaus gyvenima. Sagoje ‘Meil¢ Etainai’ pasakojama, kaip
pas moterj ateina zmogus, teigiantis praeitoje inkarnacijoje
buves jos vyru” (Beresnevicius Da 68; apie kelty pazitiras
$iuo klausimu trumpai dar Zr. Sleté 110). Kelty Zyniai ,,drui-
dai nedrausdavo, kad dalel¢ jy mokslo ziniy pasiekty ir pla-
tesnius visuomenes sluoksnius, idant kariai biity narsesni,
ir didety karzygiSkos dorybés. Visy pirma tai mokymas apie
sielos amzinuma ir atgimima naujai gimstancio Zzmogaus k-
ne — §itokj druidy mokyma patvirtina ir Cezaris, Diodoras
bei Strabonas. Kelty jsitikinimas kitu gyvenimu buves toks
stiprus, kad jie skolindavesi pinigy, zadédami atiduoti ana-
me gyvenime”, o apskritai, ,,matyt, ir kelty, ir indy, ir grai-
ky protéviams Zinomi bendri indoeuropietiski motyvai ne-
priklausomai nuo tarpusavio itaky issirutuliojo j mokyma
apie reinkarnacija” (Beresnevicius RIM 261).

Todel i§ tikryjy verta atkreipti demesi ir j tai, kad, pa-
vyzdziui, lenky metrastininkas vyskupas ,,Vincentas Kad-
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lubekas mini jotvingiy tikéjima pomirtiniu peréjimu i kitus
kiinus, zmoniy ir zveériy, priklausomai nuo zmogaus nuo-
pelny” (Beresnevicius Da 68-69). Negana to, vadina jot-
vingius getais (Zr. aukSc¢iau apie graikams, galimas daiktas,
padariusj itaka senovés gety iSminciy ar dieva Zalmoksi
arba Zamolksj). Biitent: ,,getai yra kvailai [suprantama, vys-
kupo nuomone — D.R.] jsitikine, kad velés, palikusios kii-
nus, vel i§ naujo jsiskverbiancios | gimstancius kiinus”
(BRMS 209). Pagaliau jog isties pagristai ,tikéjimo rein-
karnacija pédsaky galima ieSkoti ir lietuviy tikéjimuose, iro-
do L. Juceviciaus uzraSytas paliudijimas, kad Zmoneés tiki
SikSnosparnj esant atgailaujancio blogo mirusiojo vele, ku-
ri Sik§nosparnyje atgailauja 300 mety. Tam laikui praéjus,
jivel isikiinija kokiame nors velionio palikuonyje, bet tuo-
met ji jau yra teisaus vyro siela” (Beresnevicius Da 70; Zr.
Juceviéius 154). Siaip jau tikéjima reinkarnacija lietuviy tau-
tosakoje randame ir visai atvirai, nedviprasmiskai iSsakyta,
nepaliekant vietos né menkiausiai abejonei. J. Basanaviciaus
tautosakos rinkinyje yra toks dialogas: ,, Téte, o kaip bus nu-
mirus? Teténs atsake: O tad mus vel iS naujo bevygiuos (be-
lopSuos)...” (Basanavicius 171). Pagaliau $tai dar 1996-1997
metais Dieveniskiy apylinkése uzrasyti 79 mety amziaus pa-
teikéjos M. Bludnickienes-Kraciutes zodziai: ,,Kas gemsta,
tai ity dasiy, kuris numiré, tai jau perskiria tam, kuris gims,
jau iitep sako. DuSia niekuomet nemirsta, bet va Zmogus...
Kiunas jau numires, o ity dusiy jau perskirsta kitam vaikui,
jau kur laukia” (Vaitkeviciai 238, zr. 2006).

Kas pasakyta apie visuotinj tik¢jima reinkarnacija, api-
bendrina ir papildo S. Grofas: ,,Reikia prisiminti, kad persi-
gimimas bei karma yra daugelio Indijos religijy kertiniai ak-
menys: hinduizmo, buddhizmo, dzainizmo, sikhy religijos
bei zoroastrizmo. Reinkarnacija bei karma taip pat yra ti-
betietiSkosios vadZrajanos, japony ezoteriSkojo buddhizmo
ir daugelio Piety Azijos buddhizmo mokykly neatskiriamas
démuo. Tikéjimas persikiinijimu buvo bent keleto reikSmin-
gy senoves Graikijos filosofiniy krypciy sudetine dalis, to-
kiy kaip pitagorieciai, orfikai bei platonikai. Tq patj galima
pasakyti apie es¢jus, fariziejus, karaimus ir kitas zydy bei
pusiau zydiSkas bendruomenes. Tikejima persikiinijimu pa-
laike ir neoplatonikai bei gnostikai, jis sudare svarbig vidu-
ramziy zydy kabalistines teologijos dali. PanaSiy idéjy gali-
ma aptikti tokiose istoriskai, geografiskai bei kulttiriSkai ne-
susijusiose grupese kaip Afrikos gentys, Jamaikos rastafa-
riai, ikikolumbinés Amerikos indény kultiiros, polinezieciy
kachuna, brazily Umbandos praktikos, pagaliau galy drui-
dai. Siuolaikinéje Vakary visuomenéje reinkarnacija buvo
priimta teosofy, antroposofy bei kai kuriy spiritualisty. IS
pirmo Zzvilgsnio gali pasirodyti, kad krikscionybei tikeéjimas
persiktinijimu svetimas ir su ja i8vis nesuderinamas. Taciau
taip buvo ne visuomet: tik¢jimas reinkarnacija buvo anks-
tyvosios mistinés krik§¢ionybés sudétiné dalis. Sulig Sv. Je-
ronimu, gyvenusiu I'V bei V m. e. amziais, ezoteriSkai aiski-
namas persikiinijimo klausimas tebuvo jkandamas tik Baz-

nycios elitui. Paties zymiausio krik§¢ioniy mastytojo, pasi-
sakiusio apie siely sugrizima i Zeme, biita Origeno — vieno
i§ didziausiy visy laiky Baznycios tévy. Taciau III m. e. am-
Ziuje jo parasyti veikalai, tarp jy knyga ‘Apie pradus’, impe-
ratoriaus Justiniano 553 metais suSauktame Antrajame Kon-
stantinopolio susirinkime buvo pasmerkti. Nuosprendis Ori-
genui skelbé: Jeigu kas nors mégins ginti §j pramanyta anks-
tesni siely gyvenima ir pasiduos i§ jo kylanciam siaubingam
mokymui, tam anatema!’ Ir nors §is isakas neabejotinai bu-
vo lemtingas atmetant teorija apie persigimimus kaip erezi-
ja, religijotyrininkai atitinkamy idéjy aptinka dar Sv. Au-
gustino, Sv. Grigaliaus bei Sv. Pranciikaus Asyzie¢io ras-
tuose” (I'pop XC 145-146; zr. I'pop KN 151-152).

,Siuolaikiné kriksc¢ionybée bei tradicinis mokslas neigia
tokius jsitikinimus ir net juos iSjuokia. Taciau transperso-
nalinés psichologijos tyrinéjimai, — S. Grofo tvirtinimu, —
iki Siol vis pateikia rimty liudijimy, kad 8i pazinimo sritis —
tikras izvalgy i zmogaus psichikg lobynas. Liudijimai anks-
tesniy gyvenimy naudai tokie jtikinami, jog belieka daryti
iSvada, kad zmones, nelaikantys $ios srities verta rimty ty-
rin¢jimy, arba nieko nezino, arba paprasciausiai yra per-
nelyg riboti” (I'pod XC 139). Beda ta, jog ,,iS tikryjy kaip
tik misy moksliné praxis iSmete i§ mirties ir gimimo savo-
kuy viska, kas jose neatliepé paprastiems fiziologiniams pro-
cesams, ir todél jos negali perteikti kitokiy reikSmiy” (Lévi—
Strauss 296), pavyzdziui, psichologiniy, psichiniy. C. G. Jun-
go zodziais, ,,mes nekeliame klausimo, ar atgimimas yra
realus, apciuopiamas dalykas. Mums turi biiti gana jo psi-
chinio realumo. Skubu pridurti, jog visi§kai nepritariu vul-
gariam pozitiriui, esa visa, kas ‘psichiska’, yra arba isvis nie-
kas, arba, geriausiu atveju, kazkas nepastebima lyg dujos.
Visi$kai prieSingai, esu tos nuomoneés, kad psichika — tai
pats pagrindinis, lemiamas zmogaus gyvenimo veiksnys. Bii-
tent ji yra tikroji motina visko, kas tik zmogaus sukurta: ir
civilizacijos, ir ja griaunanciy kary. Visa kas pradzioje téra
psichiSka ir nematoma. Visa, kas ‘tik’ psichiSka, — nepati-
riama jutimais, ir vis délto nenugincijamai tikra. Jau vien
tai, kad zmoniy kalbama apie atgimima, kad apskritai esa-
ma tokios savokos, reiskia i$ tikryjy esant ir tam tikry Sia
savoka zZymimy psichiniy patir¢iy” (Jung 116).

,Kaipgi mes suzinome, jog tokie dalykai i$ tikryjy mi-
rus nutinka? Gal kas nors sugrizo i§ kapo ir papasakojo
mums apie savo patyrimus?” — retoriSkai klausia tibetietis-
kojo buddhizmo dvasininkas Ch. Trungpa, komentuodamas
, Tibeto mirusiyjy knyga”. Ir Cia pat atsako, esa ,,Sie ispii-
dziai tokie stipris, jog kai kas neseniai gimes gali dar §j ta
i§ tarp mirties ir gimimo prisiminti. Tac¢iau augdami mes
savo tévy bei visuomenés esame indoktrinuojami, prisiima-
me kitokia pasauléziiira, tad gilis pirminiai jspudziai iS-
blanksta, i§skyrus nebent atsitiktines netikétas izvalgas. Bet
ir tada mes esame tokie jtarts savo patirtims ir taip bijome
prarasti ‘tvirta pagrinda’ Siame pasaulyje, kad | bet koki
neapibréztesnj patyrima jau zitirime nerimtai arba isvis ji
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atmetame. Pazvelgti i visa tai pacios pomirtineés patirties
akimis uZztat atrodo lyg nagrinéti koki mita” (TBD 2). Nors
ir Vakaruose jau kuris laikas atliekamy ,,(para)psichiniy
tyrin¢jimy duomenys, ypac ankstesnius gyvenimus patvir-
tinantys labai maZzy vaiky prisiminimai, regis, liudyty rein-
karnacijos hipotezés, bent jau kai kuriy individy atveju, nau-
dai” (Israel 160). Nes iSties, pasak S. Grofo, ,,i§ jvairiausiy
pasaulio Saliy gauti duomenys liudija, jog kai kada mazi
vaikai tebeprisimena ir nupasakoja savo ankstesnj gyveni-
ma kitame kiine, kitoje vietoje, kitu laiku ir su kitais Zzmo-
némis. /.../ Sie prisiminimai paprastai i§kyla apie tre¢iuo-
sius gyvenimo metus, o tarp penktyjuy ir aStuntyjy palaips-
niui i$nyksta” (I'pop KU 154).

Taigi ,,tokia atgimimo samprata i§ esmés mena asmeny-
bés tasa. Zmogaus asmenybé laikoma esanti nenutriiksta-
ma, t.y. iSliekanti atmintyj e, kitaip sakant, isiktinijes,
arba gimes, Zmogus galis, bent jau potencialiai, prisiminti
gyvenes ankstesnius gyvenimus” (Jung 113). Prisiminkime,
be kita ko, jog ir Eufalidas, Pitagoro ,,prokiinis”, Hermio
»paprases palikti jam, tiek gyvam, tiek mirusiam, atmin-
ti apie tai, kas su juo déjosi”. Mat i$ tikryjy vienintelis
atskaitos taskas bei tikras argumentas, nepaisant jokiy pa-
saulezitriniy iSvedziojimy, Cia yra butent paties Zzmogaus
atmintis,jgalinanti tick asmenybes tasa, tiek konkreciy
daikty, viety, Zmoniy, jvykiy bei pan. prisiminimus, kuriy
niekaip kitaip negalima paaiSkinti, tik ankstesniu gyveni-
mu (butent ankstesniame gyvenime veldéty daikty atpazi-
nimu, kaip Zinoma, paremtas aukSty dvasininky bei paties
Dalai Lamos iSventinimas Tibete). Tuo tarpu uzmarstis ar-
gumentu prie§ negali bati laikoma, nes ir Siame viename
gyvenime mes daug ka, gal net didesne jo dali uzmirStame,
tac¢iau dél to nepradedame abejoti jj nugyvene. Sio amziaus
pradzios indy mastytojo Sri Aurobindo poziiriu, ,,jei pa-
meginsime visa savo gyvenima aprepti vienu zvilgsniu, tai
kas, tiesa sakant, i§ jo liks? IStisa pilkuma su vienu kitu
rySkesniu, iSsiskirianciu paveikslu. Visa kita i8sitryné, iSny-
ko. Tas pat atsitinka sielai ir su jos ankstesniais gyvenimais”,
todel ,,gyva atgimimo patirtis priklauso nuo to, ar nubudes
mumyse psichinis centras, tikrasis AS Pats, kuris neSasi sa-
vo prisiminimus i§ vieno gyvenimo | kita, taigi nuo misy
psichinio i$sivystymo. /.../ Tam, kad ka nors prisimintum,
visy pirma reikia liautis buvus uzuomarsa” (Carnpem 104,
100). At-mintj laiduojamenta ‘dvasia; samoné; protas’ (LKZ
VIII 17), biitent sqg-moné, sen. indy mdnas- ‘dvasia, samo-
ne’ bei pan. Taigi biitent nuo samoningumo, nuo ,,dvasinio
igio”, taip sakant, atmintis ir priklauso, ir prisimename mes
biitent tas akimirkas bei ta aplinka, kada ir kur mumyse
netikétai prasimerké aukStesnes samones akis.

Kita vertus, samoné, igijusi galia nebeuZzsimirsti ir to-
del prisimenanti savo persigimimus, i$ esmes liaujasi bi-
tent persigimti tikraja Sio zodZzio prasme, t.y. mirti ir vel
gimti, mirti ir vel gimti, o paprasciausiai stebi nebenutriiks-
tama buseny kaita, kaip kad mes stebime dieny ir nakty,

vasary ir ziemy kaita, anaiptol nevadindami jos ,,persigi-
mimais”. Nes i§ tikryjumirti esmiskai reiSkiamirsti ‘1. neis-
laikyti atmintyje, neprisiminti, 2. nykti i§ atminties’ (LKZ
VIII 267), t.y. uz-mirsti. Plg. dargi sutampancias abiejy zo-
dziy esamojo laiko lytis mirstit, mirsti bei mirsta ir atitinka-
mai dgs. Be iSkalbingos poetinés sasajos, Siaip jau galima
biity kalbeéti ir apie etimologini Siuodviejy lietuviy kalbos
veiksmazodziy, taip pat atitinkamy ide. Sakny *mer- ‘mirti’
bei *mer-s- ‘apleisti démesiu, uzmirsti’ (Pokorny 735, 737)
tarpusavio rysj, pastaraja suprantant tiesiog kaip formantu
-s- iSplésta pirmaja. Dél semantikos dar plg. mirti reikSme
‘3. biti iStiktam epilepsijos priepuolio’ arba tiesiog ‘n e t e k-
ti sgmoné¢s, alpti, apmirti’, ap-mirti reikSme °// netekti
samonés, apalpti’ bei pan. (LKZ VIII 270-271). Tipologis-
kai verta atsizvelgti ir | rusy 3a-6oumo ‘uZmirsti’, padaryta
i§ priesdélio 3a- ‘uz-’ ir veiksmazodzio 6vime ‘buti’ (Dacmep
I1 71) ir tokiu badu liudijantj ta pacia uzmarsties ir nebiities
(pazodziui ,,uz-bities”), mirties tapatybe, plg. tiesiog
Ovumué ‘butis’ ir sa-6vumué ‘uzmarstis’, pazodziui ,,uz-butis”.
Patvirtinima tokioms sasajoms norint galima rasti ir seno-
ves indény tolteky tradicija paveldéjusio, jo paties tvirtini-
mu, mago Donchuano zodziuose: ,,Magy tikslas — pasiekti
pilna samoneg, idant suvokus visus Zmogui imanomus paty-
rimus. Tokia pilna samoneé laikoma tiesiog prieSinga mir-
¢iai” (Kacranena 11-12). Vedantos pozitriu, ,,vos tik gyva
butybe (jiva-) apima miegas, visa, ka ji regéjo ovyje, uzlei-
dzia vieta sapnams, kad juose vel atgaminty, kas anksc¢iau
patirta, arba samoné visai apsiniaukia, ir suvis iSnyksta bet
koks patyrimas. Panas$iai, kai gyva biitybe prie§ mirti nu-
alpsta, bet koks patyrimas prarandamas, ir samoneé visiskai
uzsimirsta. Tai ir yra mirtis. Kai samon¢ vel imasi naujais
deriniais atgaminti senus patyrimus, tai vadinama gimimu”
(ABD 18). Taigi mes i$ tikryjy mirStame kai uzsimir§tame,
kai netenkame samonés, o samong¢ atgave — atgimstame,
prisikeliame i§ numirusiy. Sia prame mes isties tarsi nu-
mirStame kasnakt uzmigdami ir kasryt nubude tarsi atgims-
tame, ir jeigu vienasyk nubude nebeprisimintume, ka va-
kar veikéme, biitume visai kaip ka tik gime. Dieny ir nakty
kaita tad i$ tikryjy yra iSraiSkingas bei pamokantis ,,gimimy
ir mirc¢iy rato” simbolis. Juoba kad ir, pavyzdziui, buddhiz-
me reinkarnacija giliausia, placiausia prasme, Ch. Trung-
pos zodziais, — tai ,,nuolat, Siame gyvenime jvykstanciy mir-
¢iy ir gimimy fundamentalus principas”, tai ,,nuolatiné mir-
ties ir gimimo patirtis” (TBD 1, 3).

Nesamoningas gyvulys arba, juolab, sutrikusios samo-
neés zmogus, prarades atmintj, gyvena vien Sia diena, Sia
akimirka, aklai tepaklusdamas nevalingiems prigimties ins-
tinktams bei i§orinés gamtos désniams. Sia prasme jis kone
iSties kasvakar uzmigdamas mirsta, o kasryt nubusdamas
gimsta i$§ naujo. [prastoje vidutinio sgmoningumo biikleje
Zmogus Siaip jau iSsaugo atmintj, pakankama savojo ,,as$”
tapatybei, todeél gali kryptingai veikti, testi vakar pradetg
darba, siekti uzsibrézto tikslo per jvairiausias, kartais kone
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visa apimancias gyvenimo permainas, nors Cia kiekvienas
turi savo riba, kuria perzenges patirty asmenybés pasikei-
tima, taip sakant, arba iSvis ,,iSeity i§ proto” ir tapty nesa-
moningy jégy auka. Nelyginant laivas juroje, sipuojamas
bangu: kuo laivas didesnis, kuo giliau siekia kilis, tuo auks-
tesnes bangas atlaiko neapvirtes (juros liga Siuo atveju bi-
ty jprasty ,,psichologiniy problemy” metafora). Visiskai nu-
Svitusi, nubudusi, pilna samoné — bent jau teoriskai, induk-
tyviai nuspéjama — tad buty tokia, kurios nebeapversty ir
nebepaskandinty uzmarstyje jokios permainy bangos, né
pacios auksciausios — mirtis ir gimimas. Apie tokj Zmogy i$
tikryjy galima buty pasakyti, kad jis iSsivadavo i§ uzburto
reinkarnacijy rato, nors ir toliau jame regimai suktysi; kad
jis ,nebereinkarnuoja”, nebeisikiinija, nors ir toliau pludu-
riuoty sau toje pacioje juroje. Tokiu atveju reinkarnacija
iSties nera vienintele bities galimybé sielai, ir ,,persigimi-
mas téra zmogaus lemtis tol, kol jis neigijo tikro zinojimo”
(Radhakrishnan PU 117), t.y. kol netapo pakankamai sa-
moningas. Dél Zinojimo ir sgmoneés tiesioginio tarpusavio
rysio plg., pavyzdziui, rusy 3namo ‘zinoti’, sudnue ‘Zinoji-
mas’ ir co-3udnue ‘samoné’; sen. indy jandti jis zino’ $ak-
nies jiid-, jiiana- ‘zinojimas’ bei kartu ‘samoné’ ir sar-jiid
arba sar-jfid ‘samoné’ (Kouepruna 226, 679); lotyny scire
‘Zinoti, pazinti’, scientia ‘Zinojimas, pazinimas, mokslas’ ir
con-scientia ‘samoné’ bei pan.

GiminiSkas lotyniSkajam, beje, yra lietuviy kalbos veiks-
mazodis skiesti, reiSkiantis, be kita ko, ir ‘12. //justi, su-
vokti kieno skirtumus, laikyti kitonisku, skirtingu’, pvz.,
,Lietuvis skiedé kiina nuo dvasios” (LKZ XII 876); taip
pat budvardziaiskaidrus ‘1. giedras, $viesus // tyras, taurus’
bei, pavyzdziui, ‘3. kuris aiSkaus galvojimo,blaivus’
(LKZ XII 661-662) ir skaistus ‘1. zibantis, spindintis’, ‘6.
giedras, Sviesus, saulétas’ bei, pavyzdziui, ‘5. neapsiblau-
s¢s, zvalus’, ‘8. doras, taurus // nekaltas’, 9. blaivus, ais-
kus’, “12. garbingas’ (LKZ XII 668—669); taip pat priisy.skij-
stan (acc. sg.) ‘Svarus, tyras’, rusy uicmoiti ‘Svarus’ bei kt.
(Pokorny 919-921; zr. Fraenkel 805-806; Karulis II 353;
Maziulis IV 121-122; Sabaliauskas 102, 132; dacmep IV
366-367).! Cia tik darsyk jsitikiname, kad paZinimas, Zino-
jimas i8 tikryjuy yra Svietimasis, o jo déka pasiektas samo-
nés nusvitimas, saulétas dvasios Rytas — kartu visy ka tik
iSvardinty dorybiy Saltinis, ir kad $is samonés nusvitimas
pasiekiamas biitent nusveiciant, §variai nuvalant, nuskais-
tinant jos ,,zemiskuosius akinius”, taip sakant, idant ji tap-
ty pajégi, sulig minétu lietuvisku pavyzdziu, ,skiesti kiina
nuo dvasios”, t.y. skirti laikinus, pasaulio permainoms pa-
valdzius dalykus nuo amzinyjy, nekintamuy, stoviy.

Norint patirti kokio nors santykinio dalyko santykinu-
ma, reikia iSvysti ji santykyje, t.y. pazvelgti i ji didesnéje erd-
veje, i auksciau, i$ toliau; panasiai norint pastebeti dalyka
esant laikina, reikia stebéti jj ilgesnij laika, pamatyti ji atsi-
randant ir i$nykstant, prasidedant ir baigiantis. Taigi, kad
pajégty atskirti laikinus dalykus nuo amziny ir pazvelgty i

juos ,,amzinybes zvilgsniu”, Zzmogus turi bent keleta karty
pergyventi —ir atminti — jy laikinuma. Tik tada jis igyja tikra
Zinojima apie juos ir tampa jy atzvilgiu samoningesnis, ir
jokia esamos padéties regimybe jam nebeuzstoja esmes. Va-
dinasi, pacios permainos, kartodamosi pries$ akis pakanka-
mai ilga laika ir iSlikdamos atmintyje, moko, pratina jas at-
pazinti ir Sitaip palengva savaime skaidrina prota, samone,
skaistina siela. Kitaip sakant, pasikartojancios permainos sa-
vaime yra sielai savotiska skaistykla, kurioje — pradziy ir pa-
baigy, ,,gimimy” ir ,,mirciy”, vil¢iy ir nusivylimy nesustab-
domam rate sukdamasi — samoneg, kad ir per skausma, toly-
dzio atitoksta, atslyja, atsiskiria nuo visa ko laikino, atsitik-
tino ir kartu tampa tolydzio skaidresné, skaistesne.

,,Kas susitapatina su kuo nors iSor¢je, Salia savo tikrojo
asmens, arba sielos, tas bus sudauzytas | gabalus, nes gyve-
nimas negailestingai atima visus netikrus prisiriS§imy ir susi-
tapatinimy objektus, ir tai tik | gera. Kaip tik Sia prasme
paaiskeja atperkamasis kancios vaidmuo”, todél ,,skaistyk-
los schemoje sielos augimas pasizymi kylancia /.../ patirciy
seka, kurioje kancia ir pasiaukojimas yra pagrindiniai vysty-
mosi veiksniai. Galima ivairiai isivaizduoti tokj asmenybeés
augima, ir vienas i$ biidy kaip tik yra reinkarnacija” (Israel
156, 160). Juolab kad ir Indijoje reinkarnacija bei iSsivada-
vimas i$ jos suprantami bitent Sitaip: tikrasis dvasinis as-
muo ,,i§ gyvenimo | gyvenima keiciasi, auga, ir kaiego paga-
liau visiskai susiderina pagal Dievybe, — pakyla i dvasine biitj,
kuriir yra tikrasis jo tikslas. O kol tatai ivyksta, jis vis klajoja
tarp gimimy ir mirciy”; panasiai traky ,,orfikams gyvenimas
Siame pasaulyje — tai nuovargis ir kancia. Mes priristi prie
nesibaigianciy mirciy bei gimimy rato ir tik atsizadejimu
nuskaistéje galime i$ jo iStrukti ir pasiekti vienybés su
Dievu dziaugsma” (Radhakrishnan BhG 43-44, 253). Pa-
galiau ir tradicinése lietuviy paziurose iki pat iy dieny
,,skaistyklos vaizdas sumiSes su kuri laika Zeméje buvojan-
Ciy siely vaizdiniais” (Marcinkevi¢iené 26). Pateikéjo Zo-
dziais, ,,‘'sielos, kurios patenka i skaistykla, klajoja po visa
pasaulj/.../. ISgyvenusios tam tikra laika, grizta i dangy’. Pa-
bréziama, kad vélei netenka Siame pasaulyje buti amzinai:
‘Kai atpakiitavoja savo mety skaiciy, tai ir baigiasi jos Ze-
mes kelioné” (Beresnevicius TM 86; Zr. Beresnevicius Da
62-63; Cia, tiesa, kalbama veikiau apie metempsichoze, o
ne reinkarnacija, taciau pastaroji, Siaip ar taip, téra pirmo-
sios atskiras atvejis). Mitologinéje sakméje tvirtinama, jog
»seniau Zmones atgailaudavo zeméje” (LT 491) ir pan.

Taip kartu pasalinamas tariamas prieStaravimas tarp be-
galiniy persigimimy ir vienkartinio ISganymo vaizdiniy,
priesStaravimas, kuris ir priverté Baznyc¢ia VI a. po Kr. at-
mesti ligi tol ir krikS¢ioniy pripazintg reinkarnacija. ,, Vien-
kartinis ISganymas” Siuo pozitriu yra ne kas kita kaip I3si-
vadavimas i$ begaliniy ,,mirciy ir gimimy rato”.

Apie i$sivadavima, nusvitus samonei, i§ begaliniy per-
sigimimy rato nuo seno kalbama ir Indijoje. Cia Zinomos
dvi pomirtinio likimo galimybés, du galimi sielos keliai po
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mirties: deva-yana- ‘dievy kelias’ ir pitr-yana- ‘protéviy ke-
lias’. Kas visa Sirdimi gyvena Siame pasaulyje, tas po mir-
ties eina proteviy keliu ir po kurio laiko vél atgimsta, su-
grizta i §j pasaulj, o kas visa Sirdimi troksta ir siekia zinoji-
mo, tas eina dievy keliu ir, dvasioje nudvites, i § materialy-
jl pasaulj nebegrizta (Beresnevicius RIM 176; Keith 411;
Radhakrishnan PU 417, 432, 465, 653-654; zr. Tonopos
IIT 265). Atitinkamas dvi pomirtinio likimo galimybes Zi-
nojo senoves graikai, simboliSkai siedami jas su Ziemos ir
vasaros saulégrizomis, ,,iSsivadavimo vartais” ir ,,sugriZimo
vartais”, o kartu su OzZiaragio ir Vézio zenklais Zodiako
rate (Guénon 162-165, apskritai placiau zr. 93-94, 159-
162, 168-169). Taip pat daugelis kity kuo jvairiausiy pa-
saulio tauty, pavyzdziui, Siaurés Amerikos indénai: ,,Nu-
gyvenes Siame pasaulyje jam skirta laika darydamas gera,
zmogus taikoje ir ramybéje Zengia i véliy Salj. Bet jeigu Zmo-
gus mirsta nesulaukes savo laiko, nepadares pakankamai
gero arba viduje maiStaudamas, ten jis nepriimamas. Tokia
atstumta vele karta kita pasivaidena, o paskui vel sugrizta
pas zmones, atgimsta i§ naujo” (Johnston 62). Kartais dvi
pomirtinio likimo galimybés, du keliai siejami su skirtingais
luomais (zyniy ir kariy laukia kelias i Sviesa, i dangy, o pras-
¢ioky, tamsuoliy — | tamsa, i poZemius, | ,,motinos Zemes
is¢ias”), taciau bemaz visur ,,nusvitimo kelias” mena saulg:
arba tiesiog veda saulén, arba saulé laikoma durimis, anga |
Sviesoje skendincia ,,Saules karalyste”. UpaniSady zodziais
(PU 1.10), ,,Betgi tie, kas askeze, skaistumu, tikéjimu ir zi-
nojimu siekia Dvasios, jie Siaurés keliu pasiekia saule. Ji
i§ tikryjy yra sielos Saltinis. Ji amzina, bebaimeé. Ji — auks-
Ciausias tikslas. IS ten jie daugiau nebegrizta. Tai [persigi-
mimy] pabaiga” (Radhakrishnan PU 654, zr. 456, 647; taip
pat zr. MHM I 234, 454). Apskritai hinduizmo poziiiriu,
,saulés spinduliai jne$a ugnj Zmogaus Sirdin, o jam mirus, §i
ugnis vel sugrizta | saule, i$ kur atéjusi, arba j Ugnies dau-
sas, plytin&ias vir§ Zemés, j kurias saulé /.../ yra durys. Si §vie-
sos kelio id¢ja dargi senesné uz UpaniSadas” (Keith 448).
Tokie vaizdiniai yra idém archajiski, iSties pirmapradziai, ir
manoma, jog butent toks ,,dangiskojo ir pozeminio, §viesos
ir tamsos pasauliy /.../ dualizmas tapo pagrindu vélesniems
rojaus bei pragaro vaizdiniams” (Ilerpyxun 454). Protéviy
kelias, arba kelias | pozemius, | ,,motinos Zemes iscias”, kaip
matéme, reiskia reinkarnacija. Sia prasme jdomu, jog Lie-
tuvoje iki Siol, paklausus apie pragara, atsakoma: ,,Nera di-
desnio pragaro kaip zemej” (Marcinkeviciene 26).

Verta pastebéti, jog neretai mirusiojo siela dievy keliu |
saule nesa pastarosios vietininkas Zeméje — ugnis. Stai In-
dijoje ,,pirmoji dievy kelio uzuomina aptinkama Rig Ve-
doje, kur | Agni, tarpininka tarp dievy ir Zmoniy, kreipia-
masi: ‘Zinodamas kelius, kuriais dievai keliauja, / Tu [Ag-
ni] tapai nenuilstamu Saukliu, auky gabentoju’ (RV 1.72;
taip pat zr. 11.2.4). Kelias, kuriuo dangun gabenamos au-
kos, virsta keliu, kuriuo dievy pasaulin nusigauna pats au-
kotojas” (Radhakrishnan PU 432; zr. Enusapenkosa 89,

241). Simboliskas ugnies vaidmuo ¢ia visiSkai suprantamas:
kaip kad i$ ryto pasaulj nusviecia patekejusi saule, dangis-
kasis Sviesos Saltinis, taip nakti, saulei nusileidus ir prie§
patekant, vienintelis Sviesos Saltinis zmogui zem¢je yra ug-
nis — tos pacios dangiskosios ugnies kibirkstis zeméje. Ap-
skritai tas pats ,,Agnis yra ne tik ugnis Zemeje /.../, bet ir
saule danguje”, ir ,,Agnis danguje — tai gimusi i$ ryto saulé.
Aitaréjoje sakoma, kad nusileisdama saulé virsta Agniu, o
Rig Vedoje pats Agnis susijungia su saulés spinduliais”
(Keith 88, 156). Todéel, viena vertus, ,,jau nuo Rig Vedos
laiky agnihotra [auky liejimo ugnin apeiga — D.R.] dél jos
metu plykstelin¢iy liepsny buvo laikoma savoti§ku burtu,
padedanciu pateketi saulei”, o antra vertus, ,,buvo mano-
ma, jog mirusiyjy deginimas padeda jiems nusigauti j dan-
gu”, kitaip sakant, ,tikroji deginimo prasme, regis, buvo
ta, kad esa sudega ne tik kiinas, bet ir siela, kuri, tokiu bii-
du nuskaistinta, taciau iS§likdama pati savimi, nugabenama
dangun” (Keith 318,422, 423). Taigi palaiky deginimas, arba
kremacija, Siuo pozitriu turi labai aiSkia dvasing paskirti:
kartu su liepsnose istirpstanéiu mirusiojo kiinu tiesiog j Svie-
sa iSvesti ir jo siela — buitent lemti jo samonés Nusvitima i§
Sitaip nutraukti begalinj persigimimy rata. Visiskai atvirai
simboliska kremacijos prigimti, kaip ir daugelio kity tradi-
ciniy simboliy giliaja prasme, atskleidzia hindy tantrizmas,
kuriam tikrasis, ,,vidinis laidotuviy lauzas — tai vieta, kur
geismy bei nory kiina su visomis jo aistromis praryja Zino-
jimo ugnis”, o Yogakundali Upanisad zodziais, ,,iSorinis su-
deginimas — iSvis ne sudeginimas” (Avalon 204).
Lietuvoje mirusiyjy deginimo paprotys, nors archeolo-
gams gerai zinomas bei nesyk Saltiniuose paliudytas ir anks-
&au (zr. BRMS 168-169, 233, 240, 246, 261), sicjamas visy
pirma su XIII a. Jono Malalos kronikos intarpe paminétu
vadinamuoju Sovijaus mitu (zr. BRMS 266-268). G. Beresne-
vi¢iaus zodziais, velionis, palaidotas zemeje ir Sitaip ,,atiduo-
tas nuolatiniam Deives gimdymo ir regeneravimo vyksmui,
velei neiSvengiamai atgimdavo tarsi i gimda implantuotas
embrionas. Taciau §ig darnig nuolatinio mirties virsmo | nauja
gyvybe sistema suardo Sovijaus precedentas. /.../ Sovijaus k-
no sudeginimas buvo radikalus sprendimas: kiino nebeliko,
ir Sovijaus velé tapo laisva”. Pana$iai ,,naikinancia ugnies
galia pasitikeje graikai mané, kad ugnis iSlaisvina siela nuo
kiino — sudegus kiinui, sielos su Siuo pasauliu jau niekas ne-
besieja”. Be to, ,,ugnis, kuria pasirinko Sovijus, ne tik sunai-
kino jo kiing ir iSlaisvino, bet ir atvede Soviju i kita pasaulj.
Indai tikéjo, kad Agni kaip sielos vedlys per ugni mirusiji
palydi | kita pasaulj; su kylanciais laidotuviy lauzo diimais
mirusiojo keliong siejo kurSiai, nuo laidotuviy lauzo tokia
kelioné¢ prasidédavo ir priisuose”, todel ,,galime konstatuoti,
kad laidotuviy lauzas balty ir kity indoeuropieciy kultiirose
buvo suvokiamas kaip velionio starto aikstele” (Beresnevicius
BRR 29-30; taip pat zr. Beresnevicius Da 78-84; Beresnevi-
Cius SF] 125; [lerpyxun 453). ,,Starto aikstele” dievy keliu |
Saule arba pro saule j dangiskaja Sviesos karalyste. Isidémé-

31



MOKSLO DARBAI

tinas Sia prasme jos lietuviSko pavadinimo dausos ‘1. oras,
padangg’ bei tiesiog ‘4. rojus’ santykis su veiksmazodziu dau-
soti reikime 2. laidoti sude ginant (LKZ II 328),
nedviprasmiSkai nurodanciu biida ten patekti.

Senoves skandinavuose ,,kremacija praktikavo Odino pa-
sekéjai, tikeje, kad juo auksciau diimai pakils virs laidotuviy
lauzo, juo didesné garbé laukia Valhaloje naujai atvykusiy
pas savo dieva” (Davidson 44). Panasus yra lietuviy ,,tikéji-
mas, kad mirusio Zmogaus velé sédi ant kamino, o rytojaus
dieng pakirus krosnj, su diimais lekia | dangy. Pastarasis
tikéjimas atliepia Zilbero de Lanua paminéta kursiy biirima,
kai nuo laidotuviy lauzo kylanciy dimy krypties sprendzia-
ma, kur iSkeliauja siela, bei lietuviy liaudies isitikinima, kad
prie mirStancio zmogaus degancios zvakes diimy kryptis ro-
do ir zmogaus vélés kelionés krypt. Cia tikriausiai susidu-
riame su sena indoeuropietiska tradicija”, sulig kuria, ,,nuo
laidotuviy lauzo kylantys dimai nesyk aiSkinami kaip tam
tikras mirusiojo velés peédsakas /.../. Kursiai, degindami mi-
rusiji, stebéjo diumy krypti, tikeédami, kad dumai, kylantys i
virSy, reiks, jog siela iSgelbéta. Diimai, krypstantys j Sona,
parodys, jog siela prazuvusi” (Beresnevicius SF] 106, 77—
78; zr. taip pat Beresnevicius SL 12). Paties Ghilleberto de
Lannoy (XV a.) Zodziais, ,,senieji kursiai, nors tarp ju yra
prievarta padaryty krik§¢ionimis, turi viena sekta, kurios na-
riai po mirties uzuot buve palaidoti yra sudeginami artimiau-
siame Sile arba miske, kiekvienas su geriausiais savo riibais
ir ginklais, sukiirus lauza i§ gryny aZuoliniy malky; jeigu du-
mai kyla tiesiai | dangy, tiki, kad siela yra iSgelbéta, jeigu
riiksta j $alj, mano, kad siela prazudyta” (BRMS 514).

Lygiaverciai vaizdiniai, tik kiek kitais Zodziais, i§sako-
mi indy UpaniSadose: ,,Simtas ir vienas yra irdies lataky
(nadyas), ir tik vienas veda tiesiai virSugalvin. Juo aukstyn
kildamas, tapsi nemirtingas, visi kiti veda visokiomis kito-
mis kryptimis” (KU 2.3.16). ,,Nes tik pro ¢ia, — komentato-
riaus zodziais, — siela pakyla saulés spinduliu tiesiog saulén,
kuri yra durys i Brahmano pasaulj — tam, kuris zZino /.../.
Visi kiti keliai veda neissivadavusijj i persikiinijima” (Ra-
dhakrishnan PU 647). Cia baltas stuburas su stuburo sme-
genimis, Situo ,,sielos laidininku”, pro visus kitus kaulus bei
j visas puses iSsiSakojusius nervus vedantis sielg tiesiai auks-
tyn i galva su galvos smegenimis ir smegeny zieve virSugal-
vyje, t.y. i auksciausia zmogiska samone, ir toliau ,,pro mo-
menelj” tiesiai Dvasion vir§ galvos, simboliskai prilygsta bal-
tam laidotuviy lauzo diimy stulpui, kuriuo velionio siela
patenka tiesiai | Dangy, Saulén. Ir mirusiojo velés likimas
Siuo poziiriu visiSkai atitinka gyvojo sielos likima: arba ji
tolydzio kyla iSilgai stuburo auks$tyn ir samonéja, arba tik
sukasi Siame pasaulyje uzburtu ,,gimimy ir mirciy ratu”.

Gyvojo sielos nuopuolj, smukima lemia susijaudinimas
del iSorinés regimybés pavidaly. Pavyzdziui, moters vaizdi-
nys su-judina = su-jaudina vyro siela ir pavercia mintj jaus-
mu, jausma — gyvybine galia veikti, o galia — sékla. Taip siela
tolydzio materializuojasi, baltasis pradas tolydzio rausta, pa-

tenka i raudonojo prado rankas, vaizdziai kalbant, kol ga-
liausiai atsiduria visiSkoje jo valioje — moteryje. IS esmes taip
pat velionio regejimus bei patyrimus prie§ patenkant i iscias
ir vel isikiinijant apraso vadinamoji Tibeto mirusiyjy knyga:
,Pasirodys lytiSkai santykiaujanciy vyry ir motery, patiny ir
pateliy poros, ir jeigu ta akimirka aistros ar pykcio vedinas
pateksi js¢iosna, gimsi arkliu, pauks¢iu, Sunimi, zmogumi ar
kt., kad ir kas tai buty. Pasijutes esas vyras ir patyres nesu-
tramdoma, arSy pavyda tévui bei sykiu geisma motinai, gim-
si berniuku. Pasijutus esanti moteris ir patyrus karStligiska
pavyda motinai bei inirtinga geisma tévui, gimsi mergaite.
Kaip tik tai ir lemia nuopuolj js¢iosna” (TBD 84). Cia, beje,
nesunkiai atpazjstame psichoanalitikams gerai zinoma ,,Edi-
po kompleksa”, tik ne kaip ankstyvos vaikystés iSgyvenimy
pasekme, o veikiau kaip juy ,,prieSgimine” priezasti.

,, Tibeto mirusiyjy knygoje”, kaip ir kity tauty, tarp ju
balty, tikéjimuose nurodoma galimybé atgimti net nebe zmo-
gumi, o gyviinu, mena tik dar didesnj samonés aptemima,
tik dar tamsesne uzmarsti. Atsizvelgiant i tokia galimybe, i$
dviejuy sielos likimy neretai iSskiriamas atitinkamas trecia-
sis. Pasak Platono, ,,kas nugyvens atmatuota jam laiko truk-
me tinkamai, tas sugri$ j jo vardu pavadintos zvaigzdés bu-
veine /.../, 0 kas neistengs to padaryti, tas gimdamas antra-
kart pakeis savo prigimti moteriska. Taciau jei ir tuomet jis
nesiliaus skleisti blogio, tai jam, kiekvienakart naujai gims-
tant, teks jgyti tokio gyviino prigimtj, koks atitiks jo ydinga
sankloda” (Platonas 82). Taigi persikiinijimo, reinkarnacijos
galimybe — viena i$ dviejy sielos likimo galimybiy — velgi
padalinama j dvi: | galimybe atgimti Zzmogumi ir galimybe
atgimti gyviinu (plg. apskritai ,,triaukscio” pasaulio sampra-
tos atsiradima i$ ,,dviaukscio”, apating dalj padalinus i dvi—
MBanos 234). Panasiai indy ,,Manu dharma $astroje” (MDS
12.40) sakoma, jog ,,dorieji (sattvika) zengia i dievy pasaulj,
aistringieji (rajasah) — vél tampa zmonémis, o tamsuoliai
(tamasa) — atsigimsta gyviinais. Toks trejopas persikiinijimy
kelias” (Beinorius IEK 58). Plg. Bhagavadgyta (XIV.18):
Sviesuoliai (sattvastha) eina aukstyn, / Aistruoliai (rajasah)
vidury pasilieka, / O tamsuoliai (famaso) grimzta zemyn, /
Taip tad, zinoki” (Radhakrishnan BhG 321-322; plg. Bu-
kontas 449). Kitur (pvz., ChU 5.10.4) Sie trys keliai dar sie-
jami atitinkamai su saule, ménuliu ir poZeminiu pasauliu
(zr. Radhakrishnan PU 432), taciau ir Siuo atveju matome
tuos pacius tris skirtingus $viesumo = samoningumo laips-
nius: saule — tai pats $viesos Saltinis, pati Nusvitusi Sqmone
kaip tokia; ménulio aps$viestumas cikliS$kai mainosi, kinta
nelyginant Zzmogaus samoningumas dieny ir nakty arba par-
sigimimy rate; o poZemiai mena visiS$ka uzmarsti, akling ne-
samoningumo tamsa. I$ ¢ia ir atitinkami ,,trys pasauliai”:
devaloka-, nemirtingyjy dievy pasaulis, nemirtingumas;jiva-
loka-, gyvuju pasaulis, gyvenimas; ir pifrloka-, protéviy, mi-
rusiyjy pasaulis, mirtis (zr. Tormopos CT 14). Juos, kaip ir
atitinkamus sielos likimus, savo ruoztu galima palyginti su
rojaus, skaistyklos ir pragaro vaizdiniais.
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Kaip ka tik matéme, trys galimi sielos likimai nedvipras-
miskai siejami su trimis gunomis, o kartu, vadinasi, ir su trijy
spalvy — baltos, raudonos ir juodos — simbolika (zr. Razaus-
kas RS 42-48). Teskiriant du galimus sielos likimus, reinkar-
nacija ir I8sivadavima, pastarasis savo ruoZtu biity ,,baltas,
Sviesus”, o pirmasis — ,,raudonas”. Reinkarnacija prilyginus
skaistyklai, verta atkreipti démesj, pavyzdziui, j ZodZio skaistis
reikSmes ‘1. rySkumas, aiSkumas, Sviesos stiprumas’ ir ‘2.
r a u svumas, skaistumas’, taip pat j veiksmazodzioskaistinti
reikSmes ‘1. daryti Sviesy, rySky, spindintj’ ir ‘2. daryti skais-
ty, raudon a, rausvinti’, veiksmazodZio skaisti reikSmes ‘1.
blizgeti, spindeti, Sviesti’ ir 2. r a u s ti (i§ gedos, pykcio, s u-
sijaudinim o) beipan. (LKZ XII 667, 666). Taigi
gyvenimy ir mirciy skaistykla pacios kalbos apibiidinama kaip
raudona, kraujo bei ugnies spalvos, ir savaime mena balta
skaistancios sgmonés nusvitima bitent i$ susijaudinimo, o
tai kaip tik atitinka kryptj aukStyn, nuo Sirdies, krutinés, ap-
skritai stuomens j galva ir auksciau, | samone, dvasia.

Savo spalvine simbolika mir¢iy ir gimimy ratas kartu
prilygsta saulés ratui, riedanciam aplink Zeme raudonomis
ausry ir sauléleidziy zaromis, btent raudomis (zr. Razaus-
kas RS 45-46). ,,Dievy kelias”, arba I§sivadavimas, Siuo at-
veju reikSty sauléteki, per raudony raudy skaistykla ,,su ry-
tu” (zr. Razauskas RRR 3) vedantj | ,,amzinaja dieng” dan-
guje. O prapultis, arba pragaras, prilygty ,,amzinai nakciai”
pozemiuose, i§ kuriy pernelyg nu-puolusi ir todel pra-puolu-
si, pragar-mejusi siela, kadangi neina ,,su rytu”, nebegali
igsikapstyti. Siuo pozitriu ir pats persikiinijimy ratas arba
,»su rytu” ritasi aukStyn ir ilgainiui iSneSa nuskaistusia siela
i dangy, i Sviesa, arba ,,su vakaru” (lat. riets) nusirita vis
giliau Zemyn, nusine$damas siela pragaro tamsybésna.

Visuotinio mirciy ir gimimy rato ritimasi aukstyn, t.y.
raida, tolydzio Svintant samonés ausrai, savo ruoztu gali-
ma palyginti su gyvybés bei zmogaus vystymusi Zeméje, su
vadinamaja evoliucija. Sri Aurobindo zZodziais, ,,evoliucija,
paveldimumas ir persigimimas — tai trys glaudziai susij¢ to
paties visuotinio vystymosi atzvilgiai: evoliucija pabrézia
proceso tiksla, persigimimas — esminj biida, o paveldimu-
mas —viena i$ fiziniy jo salygu. /.../ Mokslo pozitriu, pirmi-
nis yra fizinis kiinas, o psichika téra jo rei$kinys bei vaisius.
Taciau galimas ir kitoks pozitris j evoliucija, kuriam pirmi-
ne yra biitent siela, o fiziné bitis téra priemoné materijoje
paskendusiai dvasiai nubusti” (Aurobindo 102, 103; plg.
Teilharda de Chardina: 7r. Sardenas 185-186, 206-207, 225—
226, 278, 366-367 bei kt.). Toliau samonédama, nebeuzsi-
mirSdama siela pakelia vis daugiau, vis gilesniy savo ,,jsi-
ktnijimy” ir ,,iSsiktinijimy”, pradeda atpazinti jg supancia
tikrove tarsi savo atspindi, nelyginant sapna, kurj pati sau
sapnuoja, ir pagaliau suvokia, prisimena pati save, nebesi-
mainancia ,,permainy rato” stebuléje, i$ kurios tik stebi ne-
beuzsimerkdama visus savo rytus ir vakarus, Ziemas ir va-
saras, gimimus ir mirtis skriejant aplinkui, pati né i§ vietos
nepajudédama.

PASTABA:

1. Semantiskai dar plg. liet. fyras ‘3. $varus, nesuteptas, 4. doras, 5.
tikras, grynas, visiskas’ bei tyrinéti, tirti ‘1. stengtis suprasti, suzi-
noti, aiSkintis, 2. moksli§kai nagrinéti, tyrinéti’, ‘4. suzinoti, is-
girsti, gauti Ziniy’ (LKZ XVI 398, 404, 426-427; tiesa, dél Siy
zodziy etimologinio rySio esama skirtingy nuomoniy: K. Karulis
palaiko nuomong visus juos esant bendraSaknius, tokia galimybe
nurodo ir E. Fraenkelis, nors pats linkes galvoti kitaip, tuo tarpu
A. Sabaliauskas tyras bei tirti laiko grieztai skirtingos kilmés Zo-
dziais — Fraenkel 1100; Karulis II 413; Sabaliauskas 107, 177).

Plg. dar biidvardZio aiskus reikSmes ‘1. gerai matomas, Svie-
sus, skaistus, giedras’ ir, kita vertus, ‘5. suprantamas, lengvai
suvokiamas, akivaizdus’ (LKZ I 43) bei veiksmazodzius aiskin-
tis, iSsiaiskinti ir pan.
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The Wheel of Souls

Some notes on the Reincarnation and Deliverance
Dainius RAZAUSKAS

The idea of reincarnation and its relation to the
Christian postulate of the only final Salvation is dealt
with in the article. First and foremost, refering to the
sources of various traditions (Baltic and Lithuanian
among them), the images of reincarnation are shown to
be universal and archetypal, arising right from the sym-
bolism of human and natural cycles. Further on the at-
tention is drawn to the possibility of ceasing the ,,chain
of rebirths” and deliverance, maintained by the major-
ity of traditions recognizing reincarnation. This deliv-
erance from the chain of rebirths may well be consid-
ered to be the prototype of the Christian final Salvation
(all the more so because reincarnation had been recog-
nized until the 6 century A. D. by Christianity itself).
The very cycles of deaths and rebirths structurally cor-
respond to the purgatorial zone, ant the possibility of
descending, degrading reincarnation in its turn con-
verges to the idea of Christian hell.

Relying on Lithuanian word associations, actually
dies, mirsta, he who forgets, (uz)mirsta (Indo-European
*mer- and *mer-s- correspondingly). Furthermore, the
Lithuanian word for purgatory, skaistykla, is derived
from the same I.-E. root as in Latin scire ‘to know’,
scientia ‘knowledge, science’, and conscientia ‘conscious-
ness, conscience”. Their etymological connection may
by considered as a hint of the essential task of living in
the purgatory of this world, namely to develop one’s
knowledge and to awaken one’s consciousness. Since
exactly the consciousness, wakeful enough not to sink
into oblivion any more, regardless of ongoing waves of
changes, delivers in the end the soul from the enchanted
wheel of deaths and births.

, Liaudies kultiiros” redakcija
Barboros Radvilaités 8, 2600 Vilnius

Gauta 1999 09 20
Spaudai jteikta 1999 12 06
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Juosty rysys su mitologija

Vytautas TUMENAS

Straipsnio objektas: lietuviy juosty artefakto mitiné simbo-
lika ir metaforika. Tikslas: apzvelgti ir iSnagrinéti juosty bei jy
gamybos technikos — audimo — jvaizdZiy reiksme ir vietq lietu-
viy mitinéje pasauléziiiroje. Metodai: ikonologinis, struktiiri-
nis, lyginamasis tipologinis, kontekstinis, fenomenologinis. Is-
vados: isryskéjo juostos ir audimo simbolio tiek tautiniai, tiek
visuotiniai aspektai. Atsiskleide savitas lietuviy tradicinei pa-
sauléZitirai jy siejimas su Laima ar Laume ir jai artimomis
moteriSkomis mitinémis biitybémis ir jy semantikos lauku, ku-
riame svarbiausios yra dieviskos globos ir laimés idéjos. Tio
tarpu senovés indy mitologijoje audimas siejamas su vyrisko-
mis mitinémis biitybémis. Juostos ir audimas, kaip universali-
Jja, ikiinija rysio su sakralia sfera, kosmosu, dieviska darna idéjq.

Daugelio tyrinétojy nuomone (pvz., A. Baiburino!, M.
Gimbutienés?, V. Ivanovo ir V. Toporovo), archajiskieji tra-
diciniai amatai (tokie kaip audimas, puodininkysté, kalvys-
té) atsirado ne tiek i§ buitinio poreikio, kiek i$ religinés apei-
ginés veiklos.> V. Ivanovo ir V. Toporovo teigimu, akiné ga-
mybiné amaty paskirtis, véliau tapusi esmine, pradZioje bu-
vo antraeilé, nes amatai priklausé sakralinei pasaulézitirai ir
buvo siejami su bendra kosmologine schema.* Zymus rusy
etnologas A. Baiburinas tvirtina, kad biitent ritualas pagim-
de technologija, o ne technologija lydéjo ritualiniai veiksmai.
Pakankamai naudingas daiktas, gimes Sukiirimo rituale, bu-
vo suvokiamas kaip natiiralus teisingo apeiginio elgesio pa-
darinys. Daikty praktinj tinkamuma lémé jy atitikimas pa-
saulio sukiirimo ir daikty pagaminimo ritualams. Tai atspin-
di archajiSkosioms technologijoms biidinga ,,perdéta techno-
loginiy procesy gausa”, t.y. daugybé veiksmy, kurie, moder-
naus Zzmogaus poziliriu, galutiniam rezultatui neturi jokios
itakos, taip pat tai, kad kai kuriems grynai technologiniams
veiksmams buvo suteikiama ir visiskai kita reikSme. Archa-
jiskoje mastysenoje pagrindinés medziagos (metalai, medis,
molis, vilna), i§ kuriy buvo daromi biitiniausi zmogui daiktai,
yra ypatingai sureik§mintos. Pagrindiniai technologinio pro-
ceso veikéjai — zmogus ir stichijos (ugnis, vanduo, oras) — i$
esmés atkartoja Pasaulio sukiirimo dalyviy veiksmus.?

Lietuviy tradicinéje kultiiroje ryskius tokio archajisko
mastymo at$vaitus galima jzitiréti glaudziame juosty siejime
su mitiniu pasauliu. Tai liudija ir juosty bei ju gamybos jvaiz-
dzio reik§mé mitinéje poetikoje.

Modernaus zmogaus pozitiriu (kuri grindzia tikéjimas
materialistiniu gamtamoksliu), audinio kokybés negali veikti

oro salygos arba tam tikros savaites, Svenciy dienos; ir at-
virk$¢iai, audimo veiksmas negali veikti aplinkinés gamtos,
gyvuliy sveikatos ir pan. Taciau nereikia pamirsti, kad Siuo-
laikinis zmogus visiskai kitais kriterijais vertina ir pacia au-
dinio kokybe. Tradicin¢je pasauléziiiroje labiausiai buvo ver-
tinamos tokios juostos (bei panasios iSilgintos formos audi-
niai — ranksluosciai), kurios turéjo ypatingy, galbiit antgam-
tiniy galiy pakreipti likima j gera. Siuolaikiniam zmogui svar-
biau juostos estetiSkumas, pagaliau audéjos vardas, o ne do-
rovings, religinés jos savybés ar mintys, su kuriomis ji juosta
audé. Tenkindamos Siuolaikinius, grynai simbolinius porei-
kius dabar juostos tarnauja kaip gery linkéjimy, pagarbos,
grozio teikimo iSraiSka, ypatingesniais atvejais — kaip tautos

1 pav. Taip vystydavo krikStydami vaikg tarpukario Lietuvoje
Priseliy k., Sakiy r. Marijona (Dirzitité¢) Rockiene, g. 1920 m.
Luksiuose, Sakiy r. V. Tuméno nuotr. 1997 m. — ES b. 2052 (52).
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dvasios simbolis. Pastarosios juosty (kaip ir véliavy) simbo-
likos iStakas galima izvelgti archajiSkame protéviy kulte. Pa-
nasiai ir kity juostos simboliniy reikSmiy kilme¢ galima at-
sekti archajiSkose sakralinése pazitirose bei apeigose.

Audiniy, juosty gamybos technologija archajiniame mas-
tyme apipinta daugybe mity, tikéjimy, tautosakos kiriniy.
Tai leidZia daryti prielaida, jog ritualizuota audimo veiksma
galéjo lydeti ir atitinkamas sakralizuotas mintijimo budas;
kitaip sakant, audimas, idealiu atveju, galéjo biti ir tam tik-
ras meditacijos biidas, proto nusvietimo kelias (net ir dabar
moterys patiria, jog audimas ,,]Jabai ramina”). Juoba kad sie-
kiant, jog audinys turéty ypatingy teigiamy galiy, reikéjo ir
atlikéjo atitinkamo nusiteikimo.

Simboliniai daiktai itin stipriai gali veikti Zmoniy mintis.
Labai daug priklauso ir nuo simbolj vartojanciojo, suvokian-
¢iojo poziirio bei tikéjimo. Mitiniame mastyme audéjos ry-
Sys su Aukstesniuoju palankiu pasauliu atsispindi audinyje,
kuris, ,,iS¢jes i gyvenima”, savo ruoztu padeda zmonéms uz-
megzti darnius ry$ius su kosmosu. Si simboliné idéja itin rys-
kiai jkiinyta juostos savokoje.

Zodis juosta, rusy nosc, sen. indy yasta, kiles i$ jungimo,
susiejimo, suri§imo savoky: ide. *jo(u)s- ‘juosti’; *jeu- ‘sieti’®.
Beje, ir gretimy indoeuropieciams ugrofiny kalbose juosta
vadinama panasiai: karely vjuo; komiyjy’. Vadinasi, pirminé
reikSme galéjo kilti i§ juostos gamybos biido - sitily suvijimo,
supynimo, biitent susiejimo, ir i jos pacios kaip rais¢io ar
dirzo paskirties ka nors sujungti, susieti, suristi. Ir Zodzio vyti
praforma *yei- simetriSka minétajai *jeu-. Vejant, sukant
pluosta, randasi siiilai; vijimas — vienas seniausiy juosty ga-
mybos bidy.® Iy giminiSkas sen. indy vayati ‘audzia, pina’.’
Ar tik nesusijes ir esty kalboje juostos pavadinimas voo.

Artimas gilesnes reikSmes atskleidzia ir Zodziojuosta eti-
mologinés paralelés Vedy bei sanskrito kalbose: yu- (yauti,
yunati, yunite) reiskia ‘jungti, priristi, susieti, sujuosti, apval-
dyti, garbinti, panirti savo savastin’. I§ jo kiles yuj- (yunaki,
yunakte, yujiyat) ‘suristi, susieti, sujungti (kinkomus zirgus),
aukoti (maldas, atnasas), sutelkti prota vardan jungties su
Visuotine Siela, jsitraukti j meditacija (yogam), jungtis drau-
geén, tuoktis, suderinti, atkurti darng’. PanaSaus skambesio
bei reik§més yra ir tokie zodziai kaip yasti- ‘lazda, stulpas,
grandinéle, juostele, raistelis, virvele’, yastika- ‘stulpas, val-
dzios lazda’ ir yastar- ‘aukotojas’, yaga- ‘atnaSavimas, garbi-
nimas’, yajiia- ‘aukojimas, atnaSavimas, garbinimas, meldi-
mas’, yaj- ‘aukoti (dievybei ar zmogui), dovanoti’, nors eti-
mologiskai jie gali bati ir nesusije.!”

I lietuviy tikeéjimy ir tautosakos galima spresti, kad Zmo-
gus, ausdamas juostas ar uzsiimdamas kita audé¢jiska veikla
(pynimu, vijimu, verpimu, mezgimu), bendrauja su paslap-
tingomis likimo, vestuvinémis jégomis, neSanc¢iomis laime,
sveikata. Pavyzdziui, simbolisko turinio Advento dainose gie-
dama apie audziancia juostas mergelg ir kilpinélius narstan-
ti, ,,kepeliuius”, ,, kamasélius” siuvanti, pirStinaites taisantj
bernelj. Jie siuncia vienas kitam meilinimosi, pir§Simosi dova-
nas.!'! Kity tipy dainose, vaziuojant ,,kupéiams” (greiciausiai

2 pav. Samiy kudikis lopsyje, apriStas juostomis / Manker E.
Samefolks konst. — Halmstad, 1971. — P. 94.

tai pir§liy simbolis), jaunas bernelis, ganydamas zirgelius, veja
pantelius, bet uzmiega, ir Zirgai pabéga j uovio dvara.'? Tai-
gi ir ¢ia vijimas susiejamas su vestuvine — pirSlyby tema.

Kad audimas ir verpimas yra ypatingas, mitiskai sureiks-
mintas darbas, rodo tikéjimai: penktadieni negalima apme-
tinéti metmeny,'® o pirmadienj negerai (negalima) pradéti
austi arba negalima pradéti nei austi, nei verpti, nes nesi-
seks — gali sitilai trikinéti, pintis;'* geriausia apmetinéti sit-
lus antradienj, tada netriikinés audziant.”> Audimo rysj su
kosmosu, visu supanciu pasauliu rodo draudimas tarpuka-
lédZio vakarais verpti ir austi, ,,nes gyvuliams negerai — gali
sirgti”.16 Zemiskame, profani§kame lygmenyje audimo ry-
Sys su kurianc¢iu moterisku pradu atsispindi erotiskoje mis-
léje, reiSkiancioje audima: ,,Gyslos tamposi, kudlos kratosi,
nuoga skylé atsiveizi”.!”

Sitily vyniojimas Kui¢iy vakara, tikint, jog kas daugiau sitily
suvynios, tas bus turtingesnis,'® siejasi su turty léméjos Lai-
mos veikla. Lietuvoje tikima, kad ir laumeés padeda mote-
rims su audimu susijusioje veikloje. Apie darbs¢ias audéjas,
kurios audzia per naktj, buvo manoma, esa joms ,,Jaumeés pa-
deda”.!” Laumés pasirodymas kartais turi neigiama prasme,
gali reiksti pamoka arba bausme. ,,Jei kuodeli necikus verpe-
ja verpe ir paliko, numeté — nu¢jo pas kiimy paplepéc — tai,
sako, laums verpc pradeda — kuodelis susivelia. Neskis su sa-
vim sitily. Jei pameti nebaiges — laumeés verps. Jei verpéja
nue¢jo plakc lieZuviais, tai kuodelj laumeés verpia — vaikai par-
griauna, iSnesioja, pelés insivelia. Plepés, kur mazai dirba,
po svedius laksto, sakoma — laume po namus nesioji.”??

36



Vytautas Tuménas. JUOSTU RYSYS SU MITOLOGIJA

Laumeé ir Laima lietuviy mitologijoje — pacios didZiau-
sios verpejos, audéjos ir dainuotojos. Juosta yra Siy deiviy
Zenklas — Laimos ar Laumés juosta, t.y. vaivoryksté.”! Ma-
tyt, neatsitiktinai i§ juosty susitti kilimai, A. Kargaudienés
duomenimis, Suvalkijoje buvo vadinami lauminiais.** Gie-
dojimo ir audimo bei Laumés ar Laimos semantinj sarysj
rodo tai, kad aukStaiciai pagrindinio teksto giedojima sutar-
tinése vadino ,,rinkimu”?3 — nelyginant rasto rinkimu audi-
nyje, o sutartiniy giedotojas sieja su laumémis ar Laima.>*
Giedoti sutartines, litiliuoti, Saukti ir rekti i§ visy lietuviy
mitologiniy biitybiy biidinga tik Laumei ir Laimai.?

Panasiai ir seniausiame indoeuropieciy Sventrastyje Rig
Vedoje audimo veiksmas simboliSkai siejamas su aukojimu
ir pasaulio kiirimu. Aukojimas vaizduojamas kaip per visa
dangy nusidriekes audimas, kuriame dalyvauja visi dievai.
Ir himny kiiréjas poetas daznai prilyginamas audéjui.® Rig
Vedoje taip giedama apie aukojima: ,,Auka,  visas puses is-

3 pav. Juosty dévésena Senojoje Europoje // Gimbutas M.
The Goddess and Gods of Old Europe, 6500-3500 B. C.:
Myths and Cult Images. — London, 1982. — P. 51.

tempta po sitla, / Simtu vienu veiksmu, skirtu dievams, at-
naSaujama — / Ja audzia tévai atvyke. / Jie sédi prie iStemp-
tosios aukos taip sakydami: ,, Ausk pirmyn, ausk atgal”.?’ Tai
velgi atspindi juostos simbolini rysi su aukojimu. Rig Vedo-
je dvyniai Asviniai (dalyvaujantys Aukojime, kosmoso pu-
siausvyros palaikyme) prilyginami talentingam audéjui.?®
ASvinius kreipiamasi: ,,JUs iStempin¢jate poetines mintis lyg
meistras — audinius”.?? Vedose visata suvokiama kaip milZi-
niSkas kosminis audinys, kurio visos dalys neatsiejamai susi-
je. UpaniSadose visata prilyginama voratinkliui.>® Galimas
dalykas, jog ir $iaudinio ,,vestuviy sodo” (kaip manoma, kos-
moso simbolio) vadinimas ,,voru” tarmése3! yra $ios archa-
jiSkos metaforos reliktas. Indy tradicijoje Sventos juostos
jadzniapavytos (yajaapavita-) pirmosios zodzio dalies Sak-
nis yaj- reiskia ,aukojima”.3?

Ir antikinéje mitologijoje audimas bei verpimas gretina-
mi su kosmoso, gyvenimo tvarkos palaikymu, prilyginami po-
ezijai, giedojimui, pranaSavimui ir burtams. Pana$iai kaip
balty ir prieSingai senoves arijy mitologijai Antikoje audi-
mas ir giedojimas yra moteriskyjy dievybiy privilegija. Af-

rodité pasivercia sena verpéja, bet Elena ja atpaZzista i§ nuo-
stabaus kaklo.3® Arachné ir Aténé varzési ausdamos audi-
nius. Aténe¢ varzoves menas uzristino, ir ji paverté Arachne
damos deivées gieda.3

Juostos vaizdinio rysi su Laume lietuviy mitinéje pasau-
léziuroje atspindi tai, kad Laumé isivaizduojama siurbianti
vandenj i§ Zemés j dangy — dél to atsiranda laumés juosta,’’
laumés Sluota arba tiesiog laumeé38 (t.y. vaivoryksté). Tiki-
ma, kad ji susidaro i$ oro ir siurbia vandenj | dangy (,,toks
debesélis pasidaro, ir lyja toj vietoj”;* , prisisiurbs ir vél ne$
liety ™). Vandeni ji straubia*? i§ ezery ir upiy;* arba i§ vie-
nos upés j kita,** ar i§ vienos balos nutraukia j kita vande-
nj.* Dél to vaivoryksté Dziikijoje dar vadinama ir siurbliu, *°
straubliu bei striaubliu.*’ Svenéioniy ir Utenos kraste vaivo-
rykstés ir $viesos rato aplink ménulj jvardinimas drigne,*® drig-
nu*® kildintinas i$ prokalbés Sakniesdrgh-, reiskiancios ,,rau-
ti”.%% Pana$iai ir lenky kalboje vaivoryksté vadinama fecz,
70dZiu, artimu ,,traukimui”. Dar vienas dziikiSkas vaivoryks-
tés pavadinimas —smakas, t.y. slibinas, ,,smakas geria i$ vie-
nos upés in kity vandenj”.’! , Kai nusileidzia smako galas in
vandenj, tai, sako, j vandenj trauki”.>?

Slibinas, gyvate, kity krasty mitologijose siejami su van-
denimis ir ugnimi, Sviesa, yra neapvaldytos, nepazabotos gy-
vybinés energijos simbolis.’? Panasiai ir lietuviy laumés sie-

4 pav. Hinduizmo dievas Siva, dévintis per pet] sakraly raistj
jadZniapavyta” // Harshananda S. Hindu Gods and Goddesses. —
Madras, 1981. - P. 9.

37



MOKSLO DARBAI

jasi su Sviesa, vandenimis ir gyvybine energija. Laumés jé-
gos taip pat netvarkingos, laukinés, atrodo, kad ji simboli-
zuoja nepasvesta, nesakralizuota seksualuma, laisva meile.
Ne veltui jai vaikai kelia daug sunkumy, dél to jai nieko
nereiSkia juos iSmainyti, pamesti (panasiai kaip gegutei).
Taigi laumeé rySkéja kaip i§virkscioji Laimos pusé. Ji, pagal
M. Gimbutiene, yra Laimos funkcijy dubliuotoja zeméje.>*
O juosty rySys su laume ar Laima, ko gero, biity dvigubas:
tai ir Laimos jkvéptos juostos, iSaustos darbsc¢iy audejeliy,
ir stichiSka, nepriklausanti kulttirai ,,Jaukinés gamtos” juosta
—laumeés juosta arbavaivoriné ryksté. Laumiy artimuma van-
dens pradui rodo ir tai, kad jos biina daznai sutinkamos
prie vandens — naktimis skalbia, veléja, periasi pirtyse.>
Glaudzias laumiy sasajas su vandeniu ir, kita vertus, su ves-
tuvémis, sueitimi, gimdymu galima méginti paaiskinti tuo,
kad pastaroji meilés ir gyvybinés energijos sritis>® daugely-
je mitologijuy tapatinama su kosminiais vandenimis.

Itin glaudy juostos vaizdinio rysj su gamta, vandens sti-
chija, upémis lietuviy pasauléziuroje atspindi Juostos upé,
tekanti Anyksciy, Panevézio rajonuose (deSinysis Neveézio
intakas). Artima juostai virve ir vijimas kaip vienas archa-
jiSkiausiy juosty gamybos buidy taip pat iktinyti didZiausios
Telsiy rajono upés Virvycios varde. Juostos siejima su upe
lietuviy mastyme gerai atspindi daznai vartojamas frazeo-
logizmas ,,upés juosta” ir garsios Maironio eilés ,, Ten susi-
mastes tamsus Nevezis kaip juosta juosia zaliasias pievas™.
Kity aprangos daliy vardais pavadinty gamtovardziy nete-
ko pastebéti.’” Periasi iSvada, kad juosta i3 tiesy gali biiti
pati archajiskiausia drabuziy dalis, tod¢l labiausiai susieta
su gamta, visu kosmosu ir sakraliu pasauliu.

Lietuviy tradicijoje Laima ir Laumeé, kaip globojancios
audima ir verpima mitinés biitybés, iSkyla ne tik narpliojant
juosty ir vandens sasajas, bet ir rySium su bi¢iy mitologiniu
iprasminimu. ,,Aud¢jiSka” veikla bités panaSios i Laima: bi-
tés aplink aviliaudZia, koriussiuva. Bites globojancios deives
vardas Austéja taip pat etimologiSkai artimas audimui. Kita
vertus, Austéjos vardas primena latviy Austrinia (Ausring).
Taciau svarbiausias argumentas, bylojantis apie laumiy rysi
su bitémis, yralaumés Sluoty (ievaro, amalo) pavadinimai, pa-
plite piety Dziikijoje —biciakreéslis,> t.y. bi¢iy kréslas, ir biciy
vainikas.® Sia mintj patvirtina ir tikéjimas, jogbiciakreéslis uz-
auga medziy Sakose toje vietoje, kur buvo jsimetes biciy spie-
Cius.% Taigi vieno ir to paties augalo ievaro kilmé aiskinama
dvejopai: kaip susijusi su laumémis ir kaip biciy spietimosi
vieta. Gali buiti, jog Laumés (arba Laimos) ir bi¢iy artumas
lietuviy mitologijoje pagristas ju semantikos rySiu su Seimy-
ninés meilés, kosminés tvarkos ir darnos idéjomis.

,»UZteka teka skaisti saulelé”®! tipo dainos gerai atspindi
Augrinés rysj su Laima (ar Laume), rasa, svaiginanciu géri-
mu (alus archajiskesne reik§me buvo ir midus®?). Atrodo, kad
§io tipo dainose Ausriné kontekstiskai siejama su Laima (ar-
ba Laume). Uztekédama Saulé pradzioje randa zvaigzdele
(gamtoje tai Ausriné), o véliau burnoja ant Laimos (ar Lau-
mes), kuri ketino sukviesti visas zZvaigzdeles i puota. Galima

numanyti, kad visas Zvaigzdeles,
kaip gimines i puota, kviecia Lai-
ma-Ausriné. Kitaip sakant, pati
biidama zvaigzdel¢, sukviecia i sa-
ve panasius nakties Sviesulius.
Apie galima Laimos rysj su
zvaigzdémis kalba ir lietuvininky
tikejimas, kad Verpéja (pagal
funkcijas artima Laimai) lemia
Zmogaus gyvenimo trukme, ver-
pia jo dalios gija, kuri baigiasi
zvaigzdéje. Kai gija nutriiksta —
Zmogus mirsta, o Zvaigzdé gesda-
ma krinta Zemyn.%3
AudgjiSka Ausrinés veikla at-
sispindi lietuviy pasakose, kurio-
se i raganos karalyste patekusi
mergaite, Saules dukté — Ausrine,
_ siuva §ilkus, veja juos  kamuolj.**
i Taigi lietuviy mitologijoje, tau-
5 pav. Juostelés kaspinai  tosakoje su audimu labiausiai su-
antkapiniame suomiy sije yra Laima ir Laumé, Ausriné,

paminkle Karelijoje // . R T .
Blansted Y., Suckdorf V. 0 gyl:\;lqllf_asaul}qeb .b.ltelf lavt())rfl'
Karelishe gebande. — cikia pastebetl, kad balty

mitinés butybés, uzsiimancios au-
de¢jiska veikla, turi ir dvynisky
bruozy: Laima turi jai kokybiskai prieSinga laume. Laumeés
savo ruoZztu buina geros ir blogos. DvyniSkumo yra ir AuSri-
nés — Vakarinés mitologemoje. Dvilypes prieSpriesas jkiini-
jair bi¢iy ,,siuvimas” (t.y. lakiojimas pirmyn atgal). Vadina-
si, galima daryti prielaida, jog juostoje, kaip rySio, aukos ir
darniy santykiy ne tik su zmonémis, bet ir su visu pasauliu
simbolyje, gali biti jkiinyta ir dvyniy mitologija.

Juosty audimo rysi su dvyniy mitologija bei pasaulio kii-
rimo mitologema lietuviy pasauléziiiroje gerai atspindi ,,Gili
upé¢, leliumoj” tipo Advento—Kalédy dainos. Ant upel¢je
esancio akmenelio stovi du krésleliai, juose sedincios dvi se-
siulés margas juostas audzia. O du bernaiciai susitaria eiti ir
jas atimti.®> Kad $io kalendorinio ciklo mitologija persmelk-
ta kosmogonine simbolika, yra i§samiai iSaiskings N. Vélius.5
Dvyniska Sios dainos prada ryskiai atspindi dvinariai jvaiz-
dziai: du krésleliai, dvi seselés, du broleliai ar bernaiciai.

Atrodo, kad dvejopumas, margumas lietuviams galéjo bu-
ti rySio simboliu. Todél folklore juosta — margaspalvé; gro-
mateleé —margoji; mirties miegu miegantis bernelis gulimar-
gojoje loveléje; zirgas, nuraskantis stebuklinga zolyna kita-
me pasaulyje (po vandeniu), yra margas. O pavasario gam-
tos atgimimo $venciy atributas — specialiai marginamas kiau-
Sinis vadinamas marguciu.

Dvejopumas, dvilypumas buidingas ir visai audimo mito-
logemai, jos semantikai. Lietuviai audimu vadina smarkuy,
atsikartojanti ,,pirmyn atgal” veiksma. Todél ,,austi” reiSkia
ne tik audekla gaminti, bet ir bégioti Sen bei ten, taip pat —
varstyti, darinéti duris; pavyzdziui, sakoma: ,,Kregzdes tik

Helsingfors, 1900. — T. 76.
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audzia (t.y. laksto) pazeme”.%” Tokia pacia prasme gali biti
vartojamas ir zodis sifiti: ,,Vaikas siuva ir siuva: Cia i lauka,
¢ia jvidy”, ,,Bités tik siuva aplink avilj”. Tekstilinés semanti-
kos ry$i su bitémis atspindi ne tik tai, kad ,,bités korius siu-
va”,% bet ir jy veiksmo prilyginamas audimui, verpimui ir
mezgimui mijslése.®” Semantinj audimo ry§j su bitémis gerai
atspindi ir jy deivés Austéjos vardas, kuri A. J. Greimas kil-
dina i§ zigzaginio besikartojancio judesio.”?

Panasiai, kaip lietuviy mitologijoje audimo semantikos
laukas apima ir bites, taip senovés arijy ASviniai tiesiogiai
siejami su bitémis. Vedose ,,audimui pirmyn ir atgal” prily-
ginamas himny giedojimas, jy poezija, jkvépta Asviniy.”!
Dvyniai ASviniai tiesiogiai siejami su bitémis, vadinamimad-
hupa- ‘medaus gerikai’. Kiekviena ryta jie is§laksto medy po
visg krasta, jie veza medy ratuose, duoda jj bitéms, Slaksto
juo auka.”? Kaip A$viniai susije su medumi irsoma-, ekstaze
i$Saukianciu zyniy ir dievy gérimu (F. B. Kuiperis mano, jog
somos pirmtakas buvo svaiginantis medaus gérimas,’ o Ve-
duy ir Samanizmo tyrinétojai yra atskleide bendras sakralias
somos ir kity svaigaly iStakas ir jy rudimentinj gyvavima eu-

6 pav. Juosta apriStas kryzius Dziikijoje, Mardasavo k. 1999 m.
Simono Liugo nuotrauka.

ropieciy ragany veikloje’), taip ir lietuviy Laima ir Laumé
yra alaus, midaus darytojos. Kaip senovés arijai audima, bi-
tes ir giedojima siejo su ASviniais, taip balty tradicijoje Sia
sritj globoja Laima ir Laumé. Jy veiklos panasuma galima
meéginti paaiskinti itin artima $iy mitiniy veikéjy giminyste.
(Cia galétume pasiremti V. Ivanovo ir V. Toporovo atlikta
baltiSkyjuy dvyniy mitologijos rekonstrukcija: pirmieji dvy-
niai buvo brolis ir sesuo, o véliau pasirodo du dvyniai broliai
ir jy sesuo.” Ausriné-Laima kadaise turéjo brolj dvynj, o
veliau Ausriné jgijo jau du brolius — Dievo siinelius.)

Dvyniai siejami ne tik su vaisingumu, bet ir su vestuve-
mis.”® Matyt, todél juostos tokios reik§mingos susigiminiau-
jant, svetima paverciant artimu. Juosta daznai iSreiSkia dve-
jopu prie$priesy mitologija: tolimas—artimas, svetimas—drau-
gas, nereik§mingas—mylimas, neapsaugotas—globojamas, ne-
priklausomas—susijes.

O. Lysenko tyrin¢jimy duomenimis, Ryty Europos tau-
ty mitin¢je tradicinéje pasaulézitiroje juosty ir apskritai au-
dimas prilyginamas aukai, apeigai, magiSkam ritualui. Pagal
ji, bet kokia apeiga tradicinéje pasauléziiiroje suvokiama kaip
kosmoso tvarkos palaikymas — todél ir i§ aukos gimusi juos-
ta, naudojama apeigose, skirta tam, kad riipima objekta at-
skirty nuo chaoso, profaniska pasauli perkeisty i kosmosa,
sakralia erdve. Tokia pacia reikSme, jo nuomone, turéje ir
kiti ilgi tekstilés artefaktai, ypa¢ rank$luosciai.”’

Sias i§vadas patvirtina ir lietuviskoji medziaga. Juostos
mitiSkuma rodo ne tik jos semantikos rySys su Laume, Lai-
ma, AuSrine, Austéja. Lietuviy tradicijoje buitiné juostos pa-
skirtis labai nezymi palyginti su jos dvasine, magine reiks-
me, kur ji iSkyla kaip mediatorius — auka tarp Zmoniy bei
tarp Zmoniy ir mitiniy butybiy. Ji yra saitas ne tik Zmoniy
visuomenés lygmenyje, bet ir sieja zmones su aukstesniuoju
pasauliu — taigi, yra simbolinis tarpininkas pacia placiausia
prasme. ProfaniSka lygmenj susiedama su sakraliuoju, ji tar-
nauja kaip saugas nuo ,,pikty jégy” ir gydytojas. Ivairiy apei-
giniy dovany, zmoniy, gyvuliy, medziy ir kity reik§mingy
objekty apriSimas juosta, raiSciu, siiilu pakyléja juos i$ kas-
dienybés i Sventybe, i§ grésmingos chaotiskos erdvés i ap-
saugotg kosmosa. Panasia iSvada apie juostos kaip mitinés
ribos, apsaugotojo, magiSko rato bei mediatoriaus simboli-
ka padaré ir gudy etnografé V. J. Fadzejeva.”® Juosta kaip
universaly lietuviy kultirinj komunikanta, mediatoriy iSsa-
miai nagrinéjo ir Kanados antropologé J. VaStokiené.”

Kaip ilgas audinys tampa atskyréju nuo chaoso, gerai ma-
tome lietuviy pasakose ,,Jaunuolis, paverstas i arkli”, ,,Sesuo
béga nuo brolio”: dangiSkos prigimties mergaité, bégdama i$
blogio karalystés, meta paskui save stebuklinga audinj — rank-
Sluostj, kuris uztveria prieSams kelig pavirsdamas vandeniu.

Juostai taip pat kartais buvo teikiama gydomoji galia. Va-
rénos rajone, Lynazerio kaime ,,jeigu ky sopa, tai risa vin-
¢iauny juosty™8!l. Kaip apsauga nuo ,,blogy akiy” naudoja-
ma ir raudonos medziagos juostele, raistis (stanguté) arba
vien raudonas vilnonis siiilas, apriSamas kiidikiui aplinkui
kriting ant vystykly,3? re¢iau ant kaklo.®3 Ir dabar Ryty Lie-

39



MOKSLO DARBAI

tuvoje tikima, kad raudonas sitilas su mazgeliais, uZriStais
tam tikru biidu uzkalbant, turi gydomuyjy galiy.’* Kaip ap-
sauga nuo ,,nuzitr¢jimo” raudonas raistis riSamas naminiy
gyvuliy jaunikliams: kumeliukams, verSeliams, ériukams (pa-
prastai aplinkui kakla, re¢iau kumeliukui j karcius).®> Sie-
kiant maginés pagalbos kudikis apriSamas per bamba rau-
donos spalvos vilnoniu siiilu, uzkalbétu riSant jame mazgiu-
kus, kai nesveikuoja, nemiega; arba toks siiilas riSamas ant
rieSo, kai griksi, — ,,taip griZas nusirisa” .86

Juosta kaip butina sauga nuo nelaimiy Lietuvos kurSi-
ninkai tvritino prie jaunavedziy veZiko botago.3

Ketinama karti svota AuksStaitijoje nuotaka iSgelbédavo
apjuosdama jj juosta.88

Lietuvoje bene ilgiausiai islikes juosty riSimo ratu pa-
protys —apristi kriktijama kiidiki®® (1 pav.). Cia galima jzia-
reti magiSko, saugancio rato simbolika. PanaSiai ir suomiai,
gyvenantys Rusijos Siaurés vakaruose, kudiki ,,suvystydavo”
juosta, kuri saugodavo jo miega.”” Ir Siaurés Skandinavijos
tautos, saugodamos kuadiki nuo jvairiausiy pikty jégy, juos-
tomis puos€ jo lopsj’! (2 pav.).

Vakary Lietuvoje juostele buvo apri§amos ir jvairiausios
apeiginés krikstyny, vestuviy, laidotuviy dovanos.”?> Pavyz-
dziui, Priekulés apylinkése vestuvinés dovanos, skirtos pir-
Sliui ir svociai, biidavo apriSamos juostelémis ir pririSamos
prie karulio (vainiko — vestuviy sodo).%? Sventosios apylinké-
se ranksluosciai ir pirStinés, apristi su juostelémis, buvo bii-
dingos dovanos duobkasiams, karsto ir kryziaus nesikams, taip
pat ir vezikui.’* Juos priri§davo prie kryZiaus kryzmos.” Pa-
protys laidotuviy procesijos kryziy apri$ti juosta zinotas ir Su-
valkijoje.?® Antkapiniy paminkly puoSimas ilgais tekstiliniais
dirbiniais (ne tik juostomis, bet ir ranksluosciais, kaspinais)
paplites ir kituose krastuose. Pavyzdziui, Gudijoje kapiniy,
$venty viety ir kryzkeliy kryZius puo$davo rankSluosciais.”’

Suvalkijoje ir MaZojoje Lietuvoje ant tradiciniy rinkti-
niy rastuoty juosty biidavo nuleidziamas j duobe karstas.”®
Paprotys juostomis nuleisti karsta i duobe Zinomas ir Komi-
jos—Permés kraste.”® Suvalkijoje per laidotuves juostomis (re-
tais atvejais net trimis juostomis) arba ranksluosciais dar ne-
seniai buvo apriSamas neSamas karstas. Po laidotuviy Sios
juostos, kaip ir tos, kurias per peti juoséjo karsto neSikai,
taip pat juostelé, kuria buvo apriStas kryzius, atitekdavo
duobkasiams ir karsto ne$¢jams.!%0 Karsto apriimas juosta
zinomas ir Gudijoje.!! Karsto apri$imo juosta paprocio se-
numa liudija Paragaudyje, Silalés r. X a. palaidojime rastas
drobeés ryselis su sudeginto vaiko palaikais, perristas ,,zalti-
nélio” tipo ornamentu dekoruota vytine-rinktine juosta.!?

Vestuviy apeigy dalyviams Suvalkijoje nuotaka juostas do-
vanojo j rankas (ypac vaikams) arba perjuosdavo per petj.'%3

Dziukijoje XX a. pr. nuotaka, veZama | vyro namus, mes-
davo juostas ant ezios, skiriancios laukus, ir ant kitokiy lau-
ky ribozenkliy, riSdavo ant pakelés kryziy, apdovanodavo
varty sargus.!® Jaunamarté, jvedama j anytos namus, ties-
davo juosta ant dury slenkscio, kabindavo ant rankenos, uz-
mesdavo ant krosnies, ri§davo ant §luotos.!0

Panasiai apeiging erdve paZenklindavo ir vepsy nuotaka,
tik ne juostomis, o ranksluosciais. Ranksluosciai vestuvése,
A. Kosmenko nuomone, buvo tarsi mediatoriai: jy déka buvo
uZmezgamas rySys tarp Zzmoniy ir ,,aukSciausios sferos”, su-
jungiantis turéta socialinj statusa keiciantjji su palankiomis
jam antgamtinémis jégomis. O dovany pavidalu rankSluostis,
juosta buvo ir dvasinis tarpininkas tarp dviejy $eimy.!0

Jaunamarté daug juosty iSdalindavo ir per pirmarytj. Ve-
dziojama po visa pirkia ir sodyba, ji kiekvienoje vietoje tu-
réjo palikti uzkabinta juosta. Pirma karta eidama vandens,
riSdavo juosta ant Sulinio svirties, dédavo tvarte ant édziy,
aprisdavo sode vaismedzius.!%7 Pirma kartg iSimta i§ kros-
nies katiléli su koSe turéjo apristi juostele, pirma karta nué-
jusi melzti karvés, apri§davo jos ragus juosta.'®

Panasy ,,pasventinimo”, ,,susitaikymo” veiksma galima
izvelgti ir dziky rugiapjiités paprotyje juosta apjuosti pir-
maja guba.'”

Dzikijoje buvo manoma, kad juosta turi ypatinga ma-
giSka jéga, galincia pakreipti likima gerojon pusén. Todél
juosta (arba ranksluostis) buvo dedami ant duonos kepalo,
kuris per visas vestuves pasilikdavo ant stalo neprariektas,
kad jaunavedZiai visa gyvenima turéty duonos.'?

Juosta kaip susijungimo, prisiri§imo priemon¢ akivaizdi
paprociuose, kai nuotaka apriSa juosta jauniki, naujos aplin-
kos daiktus. Juosta kaip dviejuy likimy darnaus sujungimo,
susiejimo jrankis atsiskleidzia dieveni$kény vestuviy papro-
tyje, kai, jauniesiems susedus, pirslys juosta suriSa dvi gretu-
tines stalo kojas, kad vedybiniame gyvenime biity santarve.'1!

Panasiai Turkijoje cepni gentyje juosta jaunikis apjuosia
nuotaka, priimdamas jg | savo namus — tai simbolizuoja jau-
nyju jungti. O nuotakos sau paciai mezgta juosta, tikima,
turi paslaptingy talismano galiy.!?

Juosty déveésena mitiniame mastyme galéjo isSreiksti Gy-
vybés Medzio, jungianc¢io dangy su Zeme, simbolika: puos-
niausias, apeiginis juosty dévejimo biidas zinomas i§ XX a.
I-os puseés — vestuvininky pasipuoSimas persijuosus juosta
per peti ir aplink juosmeni. Juosta, dévima horizontalioje
padétyje aplinkui juosmeni, gali ikiinyti Zemiskaji ir stabily-
ji prada, o uzriSta jstrizai per petij — dangiSka, dinamiska,
rifanti su Anapusybe. Kad §is dévéjimo biidas yra labai ar-
chajiskas ir susijes su sakraline simbolika, byloja seniausia
Zinoma juosty, rai$¢iy dévésena, kaip vienintelio aprédo, at-
pazistamo nuogy vyry (greiciausiai, dievybiy arba kulto tar-
ny) skulptiirélése prieSindoeuropietiskoje Senojoje Europoje
(3 pav.).'3 Nesiskiria §vento raiscio (jadzniapavytos) — kaip
dievy, Zyniy ir krikSto Zenklo — dévésena ir hinduizmo tradi-
cijoje (4 pav.).

Nagrin¢jant visuoting juostos kaip tarpininko mitine
reikSme, itin taikli yra XIX a. vokieciy architekto ir estetiko
Semperio izvalga, jog ,.tai, kas suriSta, reiskia jungtj tarp to,
kas buvo atskira. Tod¢l juostos naudojamos ten, kur reikia
iSreiksti ir sujungima, ir atskiruma”. Anot Semperio, juos-
ta, jungdama atskiras dalis, iSrySkina vieninga jy esme ir
ry§j su visuma.!'* Panasiai atskirumo ir darnaus sarysio idéja
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ikiinyta mitinéje aukos sampratoje, metaforoje: viena ver-
tus, per auka susisiekiama, susiriS$ama su dievybe, antra ver-
tus, aukojimo apeiga liudija esant dualizma, skirtuma tarp
atnaSautojo ir dievybés. AkivaizdZia Siy idéjy iSraiSka mato-
me seniausiose gyvose arijy religijose — zoroastrizme ir hin-
duizme. Vaikas, priémes kriksta, parsy religijoje apjuosia-
mas juosta, buitinai austa i§ balty avies vilnos siiily — baltas
drabuzis simbolizuoja sieki, kad siela tapty tokia pat $vari ir
skaisti. Zoroastrizme juosta yra rySkiausias arijy religijos zen-
klas: vienas jos galas reiSkia Dieva, o antrasis — i§ Jo kilusj
Zmogy; juosta — tarsi rySininkas, sujungiantis zmogy su die-
vybe. Vienas jos galas reiSkia asmeniSka siela, o antrasis —
visuotine auk$¢iausiaja Siela, kuri yra Dievas.!!® Panasiai Ve-
dy tradicijoje jadzniapavyta, Sventas raistis, virve, juosta, per-
juosta per petj ir aplink juosmeni, — tai antrakart gimusiyjuy,
»pateptujy” atributas, iSskirtine dievy ir jiems ZemiSkoje plot-
méje artimiausiy Zyniy (brahmany) zZyme.!1°

Juosta kaip ,,rySininkas” iSkyla Lietuvos kurSininky i§
Sventosios apylinkiy laidotuviy zaidime ,Zalia varia”. Paé-
musios juosta ar ranksluostj, dvi moterys stodavo prie dury,
o likusieji i$sirikiuodavo vorele. Sudainavus zaidimo teksta,
vorelé lisdavo pro motery padarytus ,,vartus”, pro pakelta
juosta. Vadinasi, juosta ¢ia yra varty simbolis, galbiit kaip
Sio ir anapusio pasaulio, Zemisko ir dvasinio lygmeny atsky-
rimo ir siejimo priemoné. D. Urbanaviciené Siame Zaidime
kurios savo ruoztu susije su visatos suktirimo mito atkartoji-
mu.'7 Juostos sasajas su tilto mitologija rodo ir tipologinis
§io zaidimo veiksmo atitikmuo Advento-Kalédy zaidime
,,Griskime, mergos, Jievaro tiltg”.!'® N. Laurinkienés nuo-
mone, tiltas ziemos zaidimuose atliko mediatoriaus vaid-
meni, jis galéjo jungti mitiniy butybiy pasaulj su zemeje gy-
venanciais zmonémis.!' Varty ir tilto jvaizdZiai mitologijos
moksle aiSkinami kaip artimi Pasaulio medZio archetipui.
Taip ryskeéja juostos perkeltinés reik§meés artimumas ribos,
tilto, rySininko, tarpininko (mediatoriaus) simboliams, Gy-
vybés / Pasaulio medzio mitologemai.

Panasia simbolika galima jzvelgti Siy dieny hinduizmo
paprotyje einant 3, 9, 21, 108 ar 1008 kartus aplink $ventg
medi, kalbant maldas drauge vynioti aplink medzio kamie-
na sitila kaip materialy pasiaukojimo, meldimo, rySio su Die-
vybe (tarpininkaujant Medziui) simbolj, Zenklg.'?

Juostos reik§meés panasumas mitologinio tilto simboli-
kai atsiskleidzia aiSkinimuose, kg reiskia sapnuoti juosta: ,,Is-
austos juostos arba siiily vyniojimas — tai didel¢ kelioné in
numirélj ar veseilion”'?! arba ,,sapnuoti juosta — tai koks di-
delis giminés susi¢jimas”,'?? panasiai ir virve sapnuoti reis-
kia kelione.!?

Panagi simboliné prasmé buvo teikiama ir kaspinéliams!?*
(medziaginéms juosteléms, stangutéms, stangoms'>). Spal-
votos medziagos skiautelés budavo jaudziamos i suvalkie-
¢iy, pietryCiy Zemaiciy bei lietuvininky juosty kutus. Kad
Sios tradicijos iStakose gliidéjo gili simboliné prasmé, rodo
ry$kus jos jprasminimas Mazojoje Lietuvoje: | kriksto juos-

tos kutus biidavo isiuvamos ankstesniy kudikio krik§to mars-
kinéliy skiautelés.126

Spalvoti kaspinai turéjo maging prasme ir Suomijoje —
jais puo$é antkapinius stogastulpio pavidalo paminklus!?’
(5 pav.). PanaSiai margaspalviais izady kaspinais maldinin-
ky lankomose vietovése Siaurés Rusijoje aprisdavo jzady kry-
zius ir Sventus medzius, melsdami iSgelbéti nuo nelaimiy,
ligy.!?® Matyt, panaSios prigimties yra ir dziiky paprotys ap-
risti juosta arba kaspinu medinius kryzius prie kelio.'?” Kaip
dvasinis tarpininkas spalvoti kaspinai iSkyla ir indy tradici-
joje. Indijoje gyvuoja paprotys risti ant medzio jvairiausiy
medziagy juosteles — taip iSreiSkiamas meldimas, kreipima-
sis j Dieva.'®" Toks pat paprotys | medziy Sakas risti spalvo-
tos medziagos juosteles kaip laimés meldimo auka gyvuoja
ir $iandieninéje Airijoje!3!. Panasiai ir Siaurés Lietuvoje no-
rédamas atsikratyti liga, negalia Zmogus prausdavosi Salti-
nio vandeniu, o paskui ten palikdavo ranksluostj, kuriuo
§luostési, arba uzrisdavo ant medzio kaspinélj su jzadais. Ze-
maitijoje juostelés, kaspinai labai daZnai buvo aukojami kop-
lytélése ir baznyciose (uzriSami ant kryziy, skulptiiry) mel-
dziant sveikatos ir davus jzada.!3?

Kaip matome, simboliniy, mitologiniy ver¢iy ir reikSmiy
teikimas juostai lietuviy kultiroje turi itin archajiskas Sak-
nis, vedancias j visuotines senyjy amaty kilmes paslaptis. Kita
vertus, iSrySkéjo specifinis tradicinés balty pasauléZitiros
bruozas juostas ir visa audéjiska veikla sieti su moterisko-
mis mitinémis bitybémis — laumémis, Laima, AuSrine, — prie-
Singai senoves arijams, kuriy mitologijoje su audimu labiau
siejami vyrai. Turint omeny itin stipria audimo amato pri-
klausomybe Deivés kultui Senojoje Europoje,!3? supranta-
mas reliktinis audimo siejimas su moteriSkomis mitinémis
butybémis balty mitinéje poetinéje tradicijoje. Kita vertus,
lietuviy tradicinéje pasauléziiroje juostoms bidingi ir dvy-
niSkos mitologemos poZymiai. Audimas, atkartodamas kos-
mogoning Laimos, Laumés, Ausrinés ir su jomis susijusiy
biciy bei vory veikla gamtoje, teigiamai veikia zmogaus liki-
ma ir visa gyvaji pasauli, padeda audéjai ir audiniy vartoto-
jams sueiti j darnius santykius su aplinka.
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Connection between sashes and mythology
Vytautas TUMENAS

The mythic symbolics of both traditional Lithuanian
sashes and the ways of manufacturing them, i.e. the weav-
ing are analyzed in the article. Archaic indoeuropean in-
terrelations are revealed and peculiar Lithuanian features
are emphasized. Those are the relationship with the deity
Laima or Laumeé (witch), with closed to them female mythic
creatures, with women and their semantic field character-
istic of the motifs of protection and guardianship. On the
whole the notion of the relationship with sacrum and the
divine harmony is embodied by the weaving and by the sash
in particular.

Lietuvos istorijos institutas
Kraziy 5, Vilnius

Gauta 1999 09 21
Iteikta spaudai 1999 12 06
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Katalikiskos pridedamosios
pamaldos Lietuvoje

ADVENTAS, GAVENIA

Alfonsas MOTUZAS

Straipsniy ciklo objektas — katalikiskos pridedamosios pa-
maldos Lietuvoje. Tikslas: remiantis Kataliky baznycios istori-
jos, etnologijos bei etnomuczikologijos duomenimis, nustatyti pri-
dedamuyjy pamaldy Lietuvoje paplitimq, istirti jy apeiginiy pa-
prociy ypatumus, kilme bei kelius j Lietuvg. Metodai — geografi-
nio kartografavimo, komparatyvistinis, tipologinis, sisteminis, ret-
rospekcijos. Isvada: atskiri Lietuvos etnografiniai regionai turi
savitas katalikiskas pridedamgsias pamaldas, kuriy apeiginé kul-
tira nuo XVII a. tapo katalikiskosios Europos teologijos ir filo-
sofijos, Svietimo ir kultiiros forpostu pries Siaurés ryty staciati-
kybe ir protestantizmq.

Nuo krik$to pradzios (prie$ daugiau kaip 600 mety) Lie-
tuva du kartus buvo paaukota Své. M. Marijai, tad natiiralu,
kad Siandien ji yra katalikiSka ir vadinama Marijos zeme (Zerra
Mariana). Lietuvos-Lenkijos karalius Jonas Kazimieras Lvo-
ve 1656 04 01 dvasininky, senatoriy bei visy zmoniy akivaiz-
doje pagal nustatyta tvarka, t.y. atsiklaupes pries altoriy, su-
kalbéjo Lietuvos-Lenkijos paaukojimo Marijai akta. Antra-
sis Lietuvos paaukojimas Marijai jvyko 1951 05 13 Romoje,
Sv. Kazimiero kolegijos koply¢ioje, minint Lietuvos baznyti-
nés provincijos isteigimo 25 mety sukaktij. Dalyvaujant dvasi-
ninkams, diplomatams ir Romoje buvusiems lietuviams, Kau-
no arkivyskupas metropolitas Juozapas Skvireckas, vyskupai
Pranciskus Bucys, Vincentas Brizgys ir Vincentas Podolskis,
suklaupe pries altoriy, iSkilmingai paaukojo Lietuva Nekal-
¢iausiai Marijos Sirdziai (1; 152).

Kataliky bazny¢ios istorija liudija, kad pamaldumas ir
kontempliatyvus gyvenimas iki XII a. buvo glaudziai susijes
su liturgija. Tuo biidu, Baznyc¢ia reformuojant, iSsirutuliojo
naujos pamaldumo formos, kaip antai: Své. M. Marijos va-
landos, egzekvijos uz mirusiuosius, atgailos psalmeés, litani-
jos. Baznycios reforma bei baznytiné teise, dvasininkija ir
vienuolius priskyrusios atskiriems luomams, padéjo ir pa-
saulie¢iy luomui susikurti savo pamaldumo tradicijas. Ita-
kos turéjo ir maldininky kelionés. Be jprasty tolimy kelio-
niy i Jeruzale ir Roma, iSpopuliaréjo nauji marSrutai: i Sven-
tyju veiklos vietas ir gimtines, prie jy kapuy, i baznycias, ku-
riose buvo laikomos garsios relikvijos arba saugomi stebuk-
lingi paveikslai, i stebukly vietas. Tai ypac atsispindéjo vidu-
ramziy liturgijoje (2; 373-376).

Katalikybé yra universali, taciau jos apraiskos vélyvaisiais
viduramziais jgauna ir tautiniy atspalviy. Santtirias Romos apei-
gas lietuviai papuosé savais, ju dvasig atitinkanciais religiniais
paprociais. Kataliky liturgija sudaro §ventos Misios ir pride-
damyjy pamaldy apeigos, kurios atliekamos ne §v. MiSiy me-
tu. Pagal Lietuvos kataliky baznyc¢ios Liturginj maldyna — tai
Baznycios kalendoriniy iSkilmiy, $§venciy ir min¢jimy pagrin-
du susiformavusios religinés apeigos, kuriy metu kalbamos ir
giedamos jvairios maldos bei giesmés, grojama muzikos instru-
mentais. Sie apeiginiai paprodiai skirti katalikiskajam tikéji-
mui iSpazinti ir §lovinti. Jy pagrinda sudaro Advento rarotinés
pamaldos, Sv&. M. Marijos valandos, Geguzinés Své. M. Mari-
jai, Birzelinés Své. Jézaus Sirdziai skirtos pamaldos, Své. M.
Marijos kalbamasis rozinis, Své. M. Marijos giedamasis rozi-
nis, Sv¢&. Jézaus vardo rozinis, Zemaiciy Kalvarijos Kalnai, 14-
os stociy Kryziaus kelias, Graudiis verksmai, Sermeninés gies-
mes, gedulinés valandos bei suplikacijos ,Sventas Dieve” 3;
245-246,267,274-276,311-515, 601-603).

Adventas

Pirmasis Kataliky baznyc¢ios kalendoriniy mety laikotar-
pis — Adventas. Pavadinimas kiles i$ lotyny kalbos adventus —
atéjimas. Jis prasideda Sv. Andriejaus diena (11 30) arba arti-
miausia Siai dienai sekmadienj. Adventas — baznytiniy mety
pradzia. Kaip pasirengimas malonés $ventei, Adventas yra at-
gailos, susikaupimo ir dziaugsmingo laukimo laikas, uzsibai-
giantis Kalédomis — gruodzio 25 d.

Nuo seniausiy laiky Lietuvoje Advento sekmadieniais, dar
pries ausra, laikomos ankstyvosios misios, kurios prasideda
zodziais ,,Rorate coeli”, dél to ir vadinamos Rarotomis. Pir-
mosios ankstyvosios Raroty miSios per Adventa Lietuvoje lai-
kytos Vilniaus katedroje (1501 03 15). Tuo metu Lietuvos di-
dysis kunigaikstis ir Lenkijos karalius Aleksandras gavo i$ po-
pieziaus Aleksandro VI privilegija, kuria leista Vilniaus ka-
tedroje per Adventa laikyti vienerias miSias dar prie§ ausra
(4; 17). Vilniaus katedros pavyzdziu paseke ir kitos bazny-
¢ios. 1628 metais Petrikavo sinodas nutaria, o popiezius Ur-
bonas VIII patvirtina, kad visose Lenkijos ir Lietuvos bazny-
¢iose Advento sekmadieniais prie§ ausra turi biiti giedamos
zmoniy pamégtos Rarotos (1; 52). Ju pagrinda sudaré Své.
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M. Marijos valandos (plaéiau apie jas zr.: Motuzas A. Své. M.
Marijos valandy ir giesmiy lietuviskieji ypatumai // Liaudies
kultiira. — 1998, Nr. 2, p. 12-19. — Red.), giedamos visose baz-
nyciose Sventadieniais (5; 162). Be giesmiy, skambejo ir in-
strumentiné (skambaly, mediniy kerdziaus trimity, piemeny
instrumenty) muzika. Baznyciose — vargonai.

Své. M. Marijos valandos nuo XVII a. Advento metu gie-
damos visuose Lietuvos etnografiniuose regionuose — tiek baz-
nyciose, tiek namy aplinkoje.

Gavénia

Kitas Baznycios kalendoriniy mety laikotarpis — Gavénia,
arba didysis krik§¢ioniy pasninkas. Jis tgsiasi 7 savaites pries§
Velykas. Tada nekeliamos vestuves, nerengiami viesi pasilinks-
minimai, Sokiai. Tai meditacijos metas, skirtas ISganytojo kan-
¢iai prisiminti. Gavénios penktadieniais ir sekmadieniais baz-
nyciose su tam tikromis giesmémis ir maldomis apeinamas
Kryziaus kelias, o vietoj miSpary giedami tik Lenkijoje ir Lie-
tuvoje zinomi Graudiis verksmai.

Apeiginis paprotys per Gavénia penktadieniais ir sekma-
dieniais baznyciose meldZiantis ir giedant apvaikscioti 14-os
stociy Kryziaus kelia atéjo i Lietuva per Lenkija iS Ispanijos.

Sios pamaldumo praktikos istakos Jeruzaléje, kelyje, ku-
riuo Kristus €jo i savo mirties vietg. Pradzioje ypatingas dé-
mesys buvo skiriamas nuotoliui — jis kiek jmanoma tiksliau
turéjo atitikti Kristaus kancios kelia. Jeruzaléje — nuo Piloto
rimy, kur Jézus buvo pasmerktas mirciai, iki Kalvarijos kal-
no vir§unes, kur buvo nukryziuotas. Kelyje yra keturiolika sto-
¢iy, arba paveiksly, tiek pat mediniy kryziuky. Palaiminima
suteikia ne paveikslai, o butent kryziukai. Stotis pakelése im-
ta rengti, kai maldininky j Sventaja Zeme émé mazéti. Jeru-
zaléje Kryziaus kelias nebe pavieniui, o masiskai, organizuo-
tai pradetas vaik$cioti XVI a. Tuo metu Europoje imta rengti
kalvarijas. Tada atsiranda ir nauja 14-os stociy Kryziaus kelio
garbinimo forma. 14-os stociy ciklg iteisino ispany prancis-
konai (6). Tuo metu ispanai buvo uzkariave Nyderlandus, to-
del $i tradicija pasieke ir uzkariautaji kraStg. RaSytiniai Salti-
niai liudija, kad Nyderlandy kunigas Kruys (41585) iSleido
knygele, kur pirma kartg nustatytas 14-os stociy skaicius. I§
Ispanijos tokio tipo Kryziaus kelias pranciSkony déka pasie-
kia Sardinija. Cia Varverdo kalne kapucinai jrengia Kryziaus
kelia, o ji lankantiems maldininkams popiezius Benediktas
X1V 1628 metais suteikia visuotinius atlaidus. 1628 mety lap-
kricio 14 dieng pranciSkonas Salvadoras Vitale 14-os stociy
KryzZiaus kelig jkuiré prie kelio i§ Florencijos i San Miniato
kalna, ir kiekviena penktadieni maldininkai ji apvaik$cioda-
vo. Panasy KryZiaus kelig tuo paciu metu jkuré pranciSkonas
Bonaventiira Pacini. Tokie pat KryZiaus keliai buvo ir Lenki-
joje. Pirmasis Lenkijoje 14-os stociy KryZiaus kelio paveiks-
lus pradéjo tapyti pranciskonas Pranciskus Leksickis (+ 1668).
Jo paveiksly yra Zebrzydovskos kalvarijoje, Krokuvoje, Vil-
niuje ir Lvove (6; 62). 1686 m. popiezius Inocentas XI ypatin-
gu raStu suteiké teise pranciSkony ordinui jrengti stotis viso-
se ju baznyciose. Sia privilegija Inocentas XII 1695 metais
dar karta patvirtino ir paaiskino, kad viso pasaulio prancisko-

nai turi teis¢ savo baznyciose irengti stotis ir skatinti tikin-
¢iuosius jas apvaikscioti. Popiezius Benediktas XIII 1726 me-
tais suteiké KryZiaus kelio atlaidus visiems tikintiesiems, ypac
tiems, kurie meldziasi uz sielas (uz mirusiuosius). Popiezius
Klemensas XII 1731 metais leidzia stotims plisti kartu su at-
laidais visose baznyciose, taciau su salyga, kad jas turi jvesti
pranciSkonai ir tik vyskupui patvirtinus. Stociy turi buti 14-a.
1741 m. popiezius Benediktas XII ragina visus kunigus tur-
tinti savo bazny¢ias Kryziaus kelio stotimis. Sv. Leonardo ri-
pesCiu Kryziaus kelio stotys irengiamos Romoje, $v. Bona-
ventiiro vienuolyno baznycioje (7; 110). Popieziaus Benedik-
to XIV riipesciu ir §v. Leonardo uolumu (1750 12 27) Koli-
ziejaus arenos viduryje buvo pastatydintas milziniskas medi-
nis kryzius ir aplink ji irengtas 14-os stociy KryZiaus kelias,
kurj pasventino popieziaus delegatas (8; 262-263). Sv. Leo-
nardo nuopelnai buvo jvertinti — jam suteiktas 14-os stociy
Kryziaus kelio Apastalo vardas. Pranci$konai reformatai (ob-
servantai) Kryziaus kelio koplycias émé statyti ne tik bazny-
¢iose, bet ir prie vienuolyny sieny, kapinése, bazny¢iy kie-
muose ar netoli esanciose kalvose, taip sukurdami kalvarijy
tipo Kryziaus kelius. Nuo 1727 m. PranciSkony observanty
ordino vadovybé ipareigojo kalvarijose $vesti Kryziaus kelio
atlaidus, o nuo 1734 m. jrengti jas visose savo baznyciose (9).
Tokio tipo Kryziaus kelias 1736 metais vietos pranciskony buvo
pastatytas Krokuvoje. Bernardinai ir pranciSkonai Kryziaus
kelio pamaldas vasarg atlikdavo prie koply¢iy, o ziema —baz-
nyciose (6; 67). Taigi pranciSkony déka §i pamaldumo tradi-
cija plito po visa pasaulj. Nuo tada ir Zemaiciy vyskupijoje,
kaip liudija istoriniai $altiniai, 14-os sto¢iy Kryziaus kelias at-
siranda baznyciose, Sventoriuose bei vienuolyny kluatruose.
Toks Kryziaus kelias irengtas ir Tytuvény bernardiny vienuo-
lyno kluatre. Ypatingai (su maldomis ir giesmeémis) jis apvaiks-
¢iojamas Gavénios penktadieniais ir sekmadieniais.

1771-1780 m. prie Tytuvény Bernardiny vienuolyno baz-
nycios buvo pristatytas erdvus kluatras (uzdaras kiemas) su
arkadinémis galerijomis, kurios buvo skirtos Kryziaus kelio
stotims jrengti. 1775 m. kluatro centre sumiiryta Sventujy laip-
tu (,,gradusy”) koply¢ia — originaliy formuy, su arkiniu priean-
giu ir neaukstu bokSteliu. Tokios paskirties, tiirio, erdves ir
formy statinys yra unikalus ir vienintelis Lietuvoje. Tuo me-
tu, kai tai statyta, i§ Palestinos i Tytuvénus atvyko bernardi-
nas zemaitis Antanas Burnickis, buves Jeruzalés vienuolyno
vyresnysis. I§ Kristaus Kryziaus kelio sustojimo viety jis par-
veze zemiy, kurias imirijo | arkady galerijas su stotimis bei
iSdeliojo laipty pakopose po stikliniais gaubtais. Popiezius Kle-
mensas XIV $ia Sventove apvaikStantiems maldininkams su-
teiké daug atlaidy (10; 293-294).

Tytuvény Kristaus kancios kulto ansamblj sudaro 7-iy, 14-
os ir 19-os stociy, arba 20-ies viety, Kryziaus keliai bei Sven-
tyju laipty koply¢ia (1 pav.).

14-o0s stociy Kryziaus kelias, kalbant maldas ir giedant gies-
mes, buvo apvaikStomas penktadieniais, minint Kristaus kan-
C¢ios ir mirties laikg. Pagrindiniai Sios apeigos momentai: prie
kiekvieno stoties paveikslo klaupiamasi, meldziantis muSamasi
i krating, praSoma pasigailéjimo uz padarytas nuodémes.

Apvaiksciojimas pradedamas nuo centrinio baznycios al-
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toriaus persizegnojimu, atsiklaupus ir persizeg-
nojus pagarbinamas Svenciausiasis Sakramentas.
Persizegnojimas ir kliipéjimas prie centrinio al-
toriaus bei koplytéliy — sena krikSc¢ioniska tradi-

1 pav. Tytuvény Bernardiny vienuolyno baznycios kluatro
kalvarijy tipo Kryziaus kelio apvaiks$ciojimo schema. A
|

cija. Nuo pat pirmyjy krikSc¢ionybés amziy atsi- 19 xo [t 2" \ X1 5 j X 1]

klaupus meldZiamasi pasninko metu, liidint, nu- 1 AL Q/Av/&é/(k ¢ \‘ﬂ
sizeminus atgailaujant. Anot Sv. Bazilijaus, kla- 18 80m

péjimas rodo, kad nuodémeé mus parbloské ant

zemes. Vakary Baznycioje islike paprociai atsi- 171y -
klaupus medituoti, skaityti maldas (taip daré se- X 1
noves Egipto dykumy vienuoliai) ar adoruoti at-

siklaupus pries Sv¢. Sakramenta (11; 30-31). Tai @y

rodo, kad §i liturginé laikysena i Lietuva atéjo kar- BN 2
tu su kriksc¢ionybe. Apie liturginj Kryziaus zen-

klo gesta yra zinoma tai, jog I1I a. pradzioje Afri- X

koje ir Romoje buvo paprotys ty, kurie rengiasi s T
kriksStytis, kakta pazymeti kryziaus zenklu. Taip =
lyg antspaudu pazymima, kad jie jau priklauso 13]9

Kristui. Kiek véliau Ryty Baznycioje nusistovejo =

paprotys laiminti rankoje laikomu kryziumi. Pa- 3
galiau atsirado vadinamasis Didysis kryziaus zen- 12

klas — persizegnojimas palie¢iant deSine ranka

kakta, krating ir pecius. Kryziaus zenklu iSpazis- 11 T
tame Sv¢. Trejybés tiesa, jog Kristus mus atpirko. =

I Vakary BaZny¢ia i persizegnojimo forma atéjo vil[10]

g 8 Vi

keliais Simtmeciais véliau nei | Ryty Baznyc¢ia. Mu-
Simasis i kruting — atgailos ir nusiZeminimo ges-
tas, apie kurj raSoma jau Sv. Rasto knygose (Jer
31, 19; Ez 21, 17). Jis minimas ir Luko evangeli- (]
joje, kur palyginamas fariziejus ir muitininkas (Lk
18, 13), taip pat Kristaus nukryziavimo scenoje G
(Lk 23, 45). Tai kovos su aistromis ir zemi$kais
troskimais simbolis, nes vienintelis atpirkto Zmo-
gaus prieSas — nuodémé (11; 34-35).

Kryziaus kelias buvo apvaik$ciojamas ir pavieniui, tylo-
mis (12).

Kitos Gavénios meto pridedamosios pamaldos yra Grau-
dziy verksmuy maldy meldimas ir giesmiy giedojimas sekma-
dieniais. Sis paprotys zinomas tik Lietuvoje ir Lenkijoje. Ro-
mos liturgija jo neturi. Seniausias Graudziy verksmy rankras-
tinis tekstas ,,Sventas Kryzius” rastas Lenkijoje. Jo data — XV
a. antroji puse (6; 26). Tolesniam Graudziy verksmy giesmiy
vystymuisi labai reikSmingi buvo 1600 metai, Lenkijoje istei-
gus Zebrzydovskos kalvarijas. 1616-1617 m. tarp Sio Kryziaus
kelio koply¢iy atsiranda Graudziy verksmy koply¢ia, prie ku-
rios melstis ir giedoti buvo kuriamos specialios maldos ir gies-
més (13; 12). $j kulta ima globoti Sv. Roko brolija, Poznanés
vyskupo Stepono Wierzbowskio jkurta prie Sv. KryZiaus baz-
nycios VarSuvoje (1; 77). 1707 m. Sios brolijos ripesciu buvo
iSleistas Graudziy verksmuy tekstas (14; 221-258). XVII ir
XVIII amziy sandiiroje Graudziy verksmy pamaldumo tra-
dicija siejama su pranciSkony observanty ir bernardiny pa-
maldumo tradicijomis. 1734 m. bernardinai (Lenkijoje) iSlei-
do isakyma, kad Sis paprotys biity propaguojamas kiekvienoje
konvento baznycioje. Isakyme minimos maldos bei giesmés
pasieke ir Vilniy (15; 46). XIX a. viduryje $i Zebrzydovskos

SUTARTINIAI ZENKLATI:

— Tytuveény Bernardiny vienuolyno baznycia.

@ — Sventujy laipty (,gradusy”) koplyéia.
-——

— 14-os stociy Kryziaus kelias.
- — 19-osstociy 20-ies viety Kryziaus kelias.

«f= - Septyniy skausmy Dievo Motinos stotys, arba Karunka.

—\ - Sventujy laipty (,gradusy”) koplycios apvaiksciojimo kelias.
M ¥ - vartai (jéjimas / iS¢jimas).

~-80> - atstumai.

kalvarijoje ir VarSuvoje atsiradusi religiné praktika jsigali ir
Lietuvos baznyciose. Pirmajj lietuviska Graudziy verksmy teks-
ta parenge marijonas kun. Eliziejus Miliauskas Igliaukoje apie
1859 m. (16, 370-371). Iki 1871 m. ji tobulino Gudeliy klebo-
nas Hilaras Stelmuchauskas (17; 483). 1898 m. vysk. Antanas
Baranauskas parengé Graudziy verksmy vertima (18). Toliau
Siuos tekstus tobulino prel. Juozas Laukaitis (19). Jie dar ne
karta buvo taisomi, bet tituliniame visy taisymy lape buvo mi-
nima, kad remiamasi vysk. Antano Baranausko vertimu.

Graudis verksmai yra dramatizuotas Kristaus kancios ap-
mastymas. Jy giesmes atlieckamos sédint baznycios suoluose
arba prie centrinio altoriaus giesmininkams skirtose vietose.
Kitais muzikos instrumentais, i§skyrus vargonus, Siose pamal-
dose, atrodo, negrota. Palyging lietuvisky ir lenkisky giesmiy
melodijas, matome, kad i$ visy giesmiy tik Pradzios giesmés
melodiné slinktis tapati.

Gavénios kulminacija yra Didzioji savaité. Tai paskutine
savaite prie§ Velykas, kada Kataliky bazny¢ia savo liturgijoje
mini Kristaus kancia ir mirti. Nuo Didziosios Savaités pra-
dzios iki Didziojo Penktadienio Zemaitijos sodziuose vaka-
rais kalbamos ir giedamos Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus ke-
lio, arba Kalny (toliau — Kalnai), maldos ir giesmés. DidZiojo
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Penktadienio vakara Kalny maldos ir giesmeés skamba prie
baznyciose irengto Kristaus karsto. Jauni vyrai, apsitais¢ ro-
meny kareiviais, tarsi sargybiniai saugo Kristaus karsta, o kiti
gieda Kalnus.

Didziojo Sestadienio nakties apeigos skirtos ugniai ir van-
deniui pasventinti. Kiekviena Seima stengiasi parsinesti i§ baz-
nycios pasventintos ugnies, kuria i§ naujo uzkuriamas Seimos
zidinys. Svestas vanduo laikomas namuose: juo §lakstomi na-
mai, sodyba, sodai, naminiai gyvuliai, tikint, jog tai padés ap-
sisaugoti nuo nelaimiy. Zemaitijos bazny¢iose, pasventinus
ugnj ir vandeni, per naktj iki Velyky Prisikélimo miSiy vel kal-
bami ir giedami Kalnai.

Didziaja Savaite draudziama groti muzikos instrumentais,
o nuo DidZiojo Ketvirtadienio misiy iki Didziojo Sestadienio
miSiy pradzios — ir vargonais bei skambinti varpais. Vieninte-
lis priimtinas muzikos instrumentas — kleketas. Tai lentelé su
vienu ar dviem mediniais plaktukeéliais — terkSlémis.

Zemaitijoje Kalny maldy kalbéjimas bei giesmiy giedoji-
mas per Didziaja Savaite siejamas su paprociu melstis gie-
dant giesmes uz mirusiuosius arba per Sermenis, bet apie tai
— Véliniy laikotarpio skyrelyje.

NUORODOS:
1. VaiSnora J. Marijos garbinimas Lietuvoje — Roma, 1958.
2. Lenzenweger J., Stockmeier P., Amon K., Zinnhobler R. Kataliky

baznycios istorija, D. 1/ verté R. Gruce, G. Sodeikiené. — Vilnius:

Kataliky pasaulis, 1996.

. Liturginis maldynas. — Lietuva, 1992. — I1I patais. leidimas.

. Kurczewski J. Kosciol Zamkovy. — T. 1. — Wilno, 1908.

. Kurczewski J. Biskupstwo Wilenskie. — Wilno, 1912.

. Droga Krzyzowa / Opracoval ks. J. Kope¢. — Poznan, 1987.

. Ramanauskas B. Kryziaus keliai ir jy istorija // Sv. Pranci§kaus var-

pelis / USA, Kennebunk Port. — 1953, Nr. 4.

8. Ramanauskas B. AS savo dalj atlikau. — Brooklyn, 1983.

9. Compedium omnium documentorum conventus Vilnensis F. F. Mi-
norum Observantium sub titulo S. Francisci et bernardini per sere-
nissimum Casimirum regem Poloniae filium Jegelionis anno Do-
mini 1469 sua Fundamenta accepti — in sequentes fasciculos dispo-
situm anno Domini 1773. — Pranciskony observanty Vilniaus §v.
Pranciskaus ir Bernardino konvento dokumenty santrumpa // Kro-
kuvos Bernardiny vienuolyno archyvas. L. 270.

10. Valancius M. Rastai. — Vilnius, 1972.

11. Kajackas A. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. — Kau-
nas: Lietuvos katechetikos centras, 1997.

12. Pateikéjas Bartkevicius S., g. 1907 m. Raseiniy apskr., Tytuvény
vals¢. S. m. gyvena Tytuvénuose. — Sv. Antano religijos studijy ins-
tituto (Kretinga) prie Vytauto Didziojo universiteto Kataliky te-
ologijos fakulteto 1995-1999 m. ekspedicijy medziaga.

13. Chadam A. Spiewnik Kalwaryjski. — Kalwaria Zebrydowska: Cal-
varianum, 1984,

14. Chorzepa M. Gorskie Zalie, ich geneza I rozw6j historyczny // Nas-
za Przeszto$é. — Sine lioco, 1960.

15. Wyczawski E. H. Dzieji klasztoru OO Bernardynéw. — Krakow, 1957.

16. Yla S. Maldynas ,, Tikiu Dieva”. — Chicago, 1964.

17. Totoraitis J. Stiduvos Suvalkijos istorija, t. I. — Kaunas, 1938.

18. Graudis verksmai/ verte vysk. A. Baranauskas. — Seligenstadt, 1898.

19. Laukaitis J. Graudiis verksmai ir kitos naujausios giesmeés, zinoti-
nos zmonéms Katalikams, ypacziai — gi iszdavéjams Maldaknin-
giy. — Sine lioco, 1899.

~N N W

(Bus daugiau)

Roman Catholic additional
services in Lithuania

ADVENT, LENT
Alfonsas MOTUZAS

Additional services of the whole Liturgical Calendar year,
their geographical distribution and specific features will be
reviewed in the cycle of articles by the author. (Holy mass
and diverse additional services are contained by the Catholic
Liturgy).

The first season of Liturgical Calendar — Advent (No-
vember 30 — December 25) and the second one — Lent (seven
weeks before Easter) are reviewed in this article.

From the olden times onwards during the Season of Ad-
vent on Sundays the Early Mass called Rarotos (the begin-
ning of Mass is in Latin ,,Rorate coeli...”) has been held. The
first Rarotos were performed in the Vilnius Cathedral in 1501.
The example of Vilnius have been followed by other churches
as well. In 1628, a new regulation was approved by the Pon-
tiff Urbonas VIII according to which before sunrise on the
Advent Sundays the Rarotos were to be performed in all the
churches of Poland and Lithuania. An essential part of the
Rarotos contained liturgical prayers and chants called ,, The
Hours of B. V. M.” which were widespread throughout Lithua-
nia by virtue of the Fransciscans and Jesuits. Since the 17
century the Hours of B. V. M. have been performed in all
ethnographical regions of Lithuania. The Rarotos are the ad-
ditional masses being performed during Advent merely in
Lithuania and in Poland. There is an absence of such ones in
the Liturgy of Rome.

During Lent the Way of the Cross with its fourteen sta-
tions and particular prayers is trod as well as the hymns of
sorrow are chanted. The Bernardines Monastery church in
Tytuvénai is famous for its Way of the Cross with fourteen
stations which is sauntered along on Fridays and Sundays dur-
ing the season of Lent. The Way of the Cross was originated
there at the end of the 18" century. These are the main events
of this dolorous path: the kneeling down against each pic-
ture of the station, the beating into the chest by a person
performing prayers, the confessing of the sins and asking for
mercy. This Way of the Cross was sauntered along by the
lonely prayer in silence as well.

Other additional services of Lent contain prayers and the
chanting of the Hymns of Sorrow (lith. Graudiis verksmai).
This custom is known merely in Lithuania and Poland. The
Hymns of Sorrow are the dramatized thinking over Christ’s
pain. The oldest chants from the Hymns of Sorrow have
reached us from the fifteenth century (found in Poland).
Later, at the time when the Zebrzydowska Cavalry with the
chapel for the Hymn of Sorrow in it was founded in Poland
in the 17 century new special chants and prayers were cre-
ated. This custom reached Lithuania through Poland, how-
ever, the melodies of the chants were different.

In Zemaitija, during the Great Week peculiar chants of
the Way of the Cross of the Zemaiciai Calvary are sung. They
are called Kalnai. In Zemaitija the Kalnai are chanted for
the dead as well.

Vytauto DidZiojo universitetas
Laisves aléja 53, Kaunas

Gauta 1999 09 21
Iteikta spaudai 1999 12 06
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Prie Rokiskio dvarininku rubu -
su adata, trintuku ir jaucio tulzimi

Apie Rokiskio kraSto muziejaus saugyklose ilgai iSguléjusios retos
kostiumy kolekcijos restauravimg kalbameés su P. Gudyno muziejiniy vertybiy
restauravimo centro tekstilés restauratore Elena JAZBUTIENE.

Baigeéte didelés apimties, tikro profesionalumo ir Ziniy
pareikalavusj uZzsakymag — RokiSkio kraSto muziejaus kos-
tiumy kolekcijos restauravimg. Kada ir kokiomis aplinkybe-
mis prasidéjo Sis darbas, kg teko nuveikti?

RokiSkio krasto muziejus 1997 m. P. Gudyno muziejiniy
vertybiy restauravimo centrui perdave restauruoti 43 ekspo-
natus. Tai buvo moteriski ir vyriSki drabuZiai: penkios suk-
nelés, palaidiné, du frakai, smokingas, surdutas, kelnés, dvi
liemenés ir aksesuarai — apykaklés, skrybélé, kaklaraistis,
skarelé, pirstinés, piniginés, dirzai, batai, rankiné, apyranké
ir kt. Si puiki drabuziy kolekcija iki tol laikyta muziejaus sau-
gyklose ir niekada nebuvo eksponuojama, taigi neturéjo ir
tikslios metrikos. Ja reikéjo istirti, konservuoti, restauruoti ir
parengti parodai. Darbus reikejo uzbaigti iki RokiSkio mies-
to 500 mety jubiliejaus minéjimo — 1999 m. rugseéjo.

Kokio istorinio laikotarpio, stilistikos ir paskirties yra Si
kolekcija? Apibddinkite su ja susijusig istorine situacija, ri-
by nesiosenos madas, isryskéjusias tendencijas.

Istorinius tyrimus atlikome kartu su tekstilés restaurato-
rémis Jurga Bogdanaite ir Audrone PetroSevicilte. Kolek-
cija buvo kruop$ciai iSstudijuota: nustatyta drabuziy kon-
strukcija, vélesni persiuvimai, taisymai ir galimi for-
mos pakeitimai. Siais klausimais restauratorius kon-
sultavo kostiumo istoriké dr. Rita Guzeviciate. Kele-
tg drabuziy ji priskyré praéjusio Simtmecio pabaigai,
didesne dalj — 8io amziaus pradZiai. Taigi prie$ kal-
bant konkreciai apie kiekvieng drabuzj, reikéty ap-
zvelgti XIX amziaus pabaigos ir XX amziaus pradzios
drabuziy stiliy ir mados kryptis.

XIX amziuje stambiosios masininés pramonés jsi-
galéjimas pasaulyje verté perkainoti daugelj vertybiu.
Tekstilés, siuvimo ir chemijos pramonei sparciai au-
gant, mada demokratéjo, tapo prieinama visiems, ta-
¢iau tuo pat metu formavosi aukstoji mada Haute
Couture. Aukstuomenés apranga sudare kilnojamo-
jo turto dalj, buvo savotiSkas kapitalo investavimas.
Drabuzis, kaip meno vertybé, kaip palikimo dalis, bu-
vo perduodamas i$ kartos j karta.

Nuo 1868 mety Europos kostiumo stiliaus raidai,
be tautiniy skirtumy, didziausia jtakg daré prancuzai.
Todél Sio laikotarpio (1870-1905) kostiumo istorija
tapatinama su pranciizy kostiumo istorija. Sis laiko-
tarpis vadinamas antruoju ampyru — praSmatnaus gy-
venimo ir moteri§kos elegancijos virStne.

Moterisky drabuziy siluetas daznai keitési, ypa¢ nuo
1890 metu, kai buvo atsisakyta krinolino. ,Vapsvos” liemuo
atsirado dévint korsetus su ,kauliukais” (jsiutais strypeliais).
Nuo 1900 mety moterisky drabuziy siluetas tapo Svelnes-
nis, lengvai akcentuojamas liemuo, atsisakyta $leifo, kino
linija formuoja naujo kirpimo korsetas, vertikalus priekyje ir
prirauktas nugaroje. 1910 metais drabuziy silueto ,S” linija
iSnyko, korsetas tapo nebemadingas. Per visg §j laikotarpj
labiausiai buvo perkama ir dévima Siugzdanti ir blizganti
tafta, kurios vienam drabuziui buvo sunaudojama iki 15-16
jardy (13,7-14,6 m) audinio.

Apie XIX amzZiaus vidurj susiformavo vyri§ko drabuzio ti-
pai: vizitinis kostiumas (jaguette) ir frakas su skvernais (tail-
coat). éiokiadieniais, be vizitinio kostiumo, buvo vilkimas Ru-
sijoje atsirades ir iSpopuliaréjes surdutas. Frakas tapo iSei-
giniu drabuziu, dévimu vakare vizity ar ceremonijy metu.

Apie 1875 metus nusistovéjo dabartinis vyrisko kostiu-
mo tipas: Svarkas, kelnés ir liemené iS tos pacios vienspal-
vés, dazniausiai tamsios medziagos. Po Pirmojo pasauli-
nio karo jis tapo pagrindiniu virSutiniu vyro drabuziu.

Po Pirmojo pasaulinio karo drabuziy mada i$ esmeés pa-

Tekstilés restauratorés (i$ kairés) Jurga Bogdanaité, Elena Jazbutiené ir
Audroné Petrosevicitite prie kostiumy kolekcijos Rokiskio kraStotyros
muziejaus ekspozicijos saléje. Egidijaus Zigelio nuotr.
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P. Gudyno muziejiniy vertybiy restauravimo centro tekstilés restauratorés
prie vienos i$ kolekcijos sukneliy.

sikeité. Moteriski drabuziai patrumpéjo, lie-
mens linija tapo laisva ir pailginta, iSnyko
mezginiai, siuvinéjimai supaprastéjo. Po-
puliariausios medziagos — sunkus krepai,
spalvos — balta ir juoda.

Tiek praktiSky Vakary, tiek egzotisky
Ryty mados smelkeési ir j Lietuva. Drabuziy
ir avalynes naujienos greitai pasiekdavo
Lietuvos gubernijy centrus, parduotuvese
buvo priimami uzsakymai i$ madingy zur-
naly. Galima buvo pasirinkti modelj, ir jis
buvo per dvi savaites pristatomas i§ Pry-
Ziaus, Vienos ar VarSuvos. Lietuvos auks-
tuomené apraSomuoju laikotarpiu rengési
panasiai kaip ir visoje Europoje.

Pagal forma, silueta, kirpima, spalvas
ir audinius galima manyti, kad didzioji da-
lis Rokiskio dvarininky XIX a. pab. - XX a.
pr. drabuZziy buvo atsivezta i$ uzsienio. Be
to, drabuzius galima iSdéstyti ir chronolo-
gine tvarka. Vadinasi, jie priklausé kelioms
Rokiskio dvarininky kartoms. Surinkus duo-
menis RokiSkio krasto muziejaus archyve
bei talkininkaujant Vilniaus universiteto is-
torijos magistrei Rutai RimsSelienei, buvo su-
daryta dvarg valdziusiy savininky geneologija. Rokiskio dva-
ras pirma kartg istorijos Saltiniuose minimas 1499 metais,
priklausé garsioms kunigaiks¢iy KroSinskiy, véliau grafy Ty-
zenhauzy ir PSezdzieckiy giminéms. Tai buvo iSties jdomios,
rySkios ir Sviesios asmenybés — Salies ir uzsienio moksli-
ninky draugijy nariai, istorijos tyrinétojai, tarptautiniy kon-
gresy (Antverpene 1867 m., Bonoje 1868 m., Kopenhagoje
1869 m.) dalyviai. Jie reme mokslininku, literatu, archeolo-
gu veiklg, buvo uzmezge rySius su Vatikanu. Tyzenhauzy

'1‘-'

Scenografas, kostiumo istorikas
Aleksandras Vasiljevas. Nuotrauka i$
jo asmeninio archyvo, padovanota
Rokiskio krastotyros muziejui.

valdymo pradzia minima apie 1641
metus, kai Jurgis KroSinskis vede
Elzbietg Tyzenhauzaite. IS jy dvarg
paveldéjo Mstislavo vaivada Jonas
Tyzenhauzas. Paskutinis Cia gyve-
nes dvarininkas buvo Jonas Alek-
sandras PSezdzieckis (1877-1944),
paveldéjes dvarg i$ savo dédés Rei-
noldo Tyzenhauzo ir vedes Herman-
cija PranciSskg Sapiegaite (1879-
1947). Buty buve jdomu priskirti ko-
lekcijos drabuzius konkretiems as-
menims. Manytume, kad Si tema at-
eityje galéty buti jdomi istorikams ir
menotyrininkams.

Apibddinkite reik§mingesnius
RokiSkio krasto muziejaus raby ko-
lekcijos eksponatus.

Kaip rodo muziejaus archyvo
duomenys, dvejus Sios kolekcijos
drabuZius RokiSkio dvarininkai sau-
gojo kaip Seimos relikvijas. Tai, be-
je, labiausiai susidévéje ir nukente-
je nuo persiuvimy drabuZiai. Vienas
ju — tai XIX amziaus pabaigos ilga,
puosni, varpo formos rausvo akso-
mo suknelé su Sleifu (ilgis — 205 cm,
peciy plotis — 40 cm), paaukstinta
liemens linija, gausiai siuvinéta ir de-
koruota. Rankoves pustos, rauktos
iki alkuniy, apykaklé auksta, su
skauliukais”. Menotyrininké Ruta
penktos valandos arbatos suknele.

Rausvo aksomo suknelé buvo la-
bai sudéveta, stipriai sugadinta jg vé-
liau persiuvant ir taisant, greiciausiai
pritaikant kitos apimties moteriai.
Siaurinant suknele visa virSutine jos
dalis buvo persiita, grubiai uzsidti
siuvinéjimai, uzdengtos Zalvarinés
kabés siulése, veliau prisiutos kitos,
gelezinés. Po siuvinéjimais buves
audinys pakeistas kitu — ryskiu oran-
ziniu faktarisku viskoziniu audiniu ir
uzdengtas plonu skaidriu gelsvu $il-
ku. Stipriai nukentéjes suknelés Slei-
fas, nes kairéje puséje iSimtas jdu-
ras, kuris buvo panaudotas persiu-
vant suknelés vir§utine dalj. Sis aksomo fragmentas sukar-
pytas, rankomis grubiai prisittas prie viskozinio audinio ir
prie rankoviy siuliy. Visos vélyvesniy taisymy sitlés siutos
rankomis, grubiu medvilniniu siulu. Taigi buvo pakeistas au-
tentisSkas suknelés siluetas bei kirpimas. Suknelé labai ne-
Svari, démeéta, susiglamzZiusi, apspurusi, atirusiu apacioje bei
nukirptu ties jduru krasStu. Labiausiai susidévéjes plonas Sil-
kas po siuvingjimais. Vidinése siulése rasti rausvo $ilko liku-
¢iai leidzia manyti, kad drabuzis buvo su pamusalu. Atlikus
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cheminius tyrimus nustatyta, kad originalus audiniai ir siulai yra natura-
laus Silko. Dekoro detaliy sitlai padengti zalvariu ir labai plona, daugelyje
viety neislikusia aukso danga. Suknele restauravau a$ pati.

Antrasis relikvinis drabuzis — moterigka rytiné palaidiné (négligé). Si
palaidiné galéjo bati dévima ant naktiniy marskiniy, pavyzdziui, lovoje,
geriant rytine arbata, todél ji trumpa, 82 cm ilgio. Manoma, kad tai chala-
to prototipas. Drabuzis sudétingo kirpimo, daugiasluoksnis, platéjancio
silueto, pasittas i$ astuoniy rasiy Silko, aksomo, tiulio ir auksu bei sidab-
ru dengtais sillais siuvinéto kaSmiro, puostas nériniais ir pozumentais —
sidabru ataustomis juostelémis su kutais. Labai puo$nios rankovés: nuo
rieSo iki alklinés siauros, pasittos i$ gelsvo siuvinéto tiulio, o nuo alki-
nés iki peties — i$ dviejy rusiy Silkinio au-
dinio. VirSutinis labai plonas Silkas gau-
siai rauktas ties petimi.

Si rytiné palaidiné buvo labai suny-
kusi, audiniai ir siuvinéjimai aptrupéje, ati-
re. Ypac¢ nukentéje vidiniai sluoksniai, pa-
musalai bei virSutinis rankoviy Silkas. Ties
apykakle sumesta klosté, tikriausiai pri-
taikant palaidine kitai moteriai. Vidinése
sitlése rasti visy originaly pamusaly li-
kuciai. Rytine palaidine restauravo ant-
ros kategorijos tekstilés restauratore Vi-
talija Puodziukiene.

Labai puo$ni juoda vakariné suknelé
(ilgis — 198, peciy plotis — 46 cm), kuria
Rokiskio dvarg 1903 metais atitekédama
atsine$é Hermancija Sapiegaité. Sukne-
le iSilginto platéjancio silueto, su Sleifu ir
paaukstinta liemens linija, trumpomis,
pustomis, trijy sluoksniy rankovémis ir di-
dele, pecius dengiandia, dviejy daliy apy-
kakle, kuri gausiai dekoruota karoliukais,
plokstelemis ir spurgeliais. VirSutinis suk-
nelés sluoksnis — juodo Silkinio tiulio. Sijonas puostas isilginémis plono
siuvinéto tiulio (3 cm plocio) juostelémis, apacioje dekoruotas juodu ak-
somu bei reljefiSku karoliuky ir ploksteliy ornamentu. Antras suknelés
sluoksnis pasittas i$ plono, skaidraus, dramblio kaulo atspalvio Silkinio
audinio. Apatinis, treCiasis suknelés sluoksnis — tos pacios spalvos sto-
resnio Silko — taftos. Jis pasiutas ypac jmantriai: virSutiné dalis — liemené-
le—kiklikas (bodicé) pasita su 9 ,kauliukais” (strypeliais) sitlése, nuga-
roje susegama 11 zalvariniy kabiy ir kilpeliu, iSdéstyty Sachmatine tvar-
ka. Taftinis sijonas (107 cm ilgio) pasiutas i$ $eSiy platéjanciy daliy su
dvigubu apsiuvu apacioje. Virsutinis apsiuvas — 17 cm plocio, smulkiai
suklostytas, apatinis — 12 cm plocio, lengvai parauktas ir j jo krastg jverta
0,7 mm storio medvilniné virvé. Taip sukonstruotas apatinis sijonas, vadi-
namas ,fru—fru” (pranc. froufrou), sustiprindavo Siugzdéjima, kuris pagal
to laiko mada suteikdavo elegancijos ir moteriSkumo.

Juoda suknelé buvo labai nesvari, suplySusi, suglamzyta. Labiausiai
sunykusios juodo Silkinio tiulio rankoveés ir liemenéle, kuri beveik neisli-
kusi virSutineje suknelés dalyje. Si suknelé, skirtingai nei prie$ tai aprasy-
ti drabuziai, nebuvo persitta ar taisyta. Tik galima spéti, kad galéjo bdti
pakeista juosmens juodo aksomo juosta. Sig suknele restauravo pirmos
kategorijos tekstilés restauratoré Jurga Bogdanaité.

Balto medvilninio muslino suknelé (ilgis — 127 cm, peciy plotis — 47
cm), siuvinéta ir dekoruota medvilniniais mezginiais, yra prigludusio silu-
eto, vos platéjanti j apacig, nugaroje segama perlamutro sagutémis. Ka-
dangi suknelé neilga ir permatoma, manoma, kad po ja, kaip budinga to

Juodos vakarinés suknelés
virsutinio tiulio sluoksnio §leifo
fragmentas po restauravimo.

Juoda vakariné tiuliné suknelé po restauravimo
(i$ priekio ir nugaros puseés).
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laiko sukneléms, buvo vilkimas dar vienas drabuzis. Dvaro tarnai teigé mate Sia suk-
nele vilkin¢ig Hermancijg Sapiegaite-PSezdzieckiene.

Suknelé patamseéjusi, neSvari, su rudziy démeémis, suplysusi, skyléta, grubiai adyta
ir lopyta balta marle. ApZiGrint mezginius ties liemeniu ir rankogaliais, atrode, kad jie
uzdazyti rausvais dazais. Taciau plaunant paaiskéjo, kad visa suknelé buvo siuvinéta
baltais ir ryskiai rausvais sillais, kurie véliau iSbluko. Suknelé ties liemeniu buvo tai-
syta, netvarkingai, grubiai uzsitta. Balto medvilninio muslino suknele restauravo ant-
ros kategorijos tekstilés restauratoré Virginija Zigeliené.

Visi moteriSki drabuziai ir aksesuarai irgi buvo nesvarus, démeéti, kai kurie skyléti.

Dauguma vyrisky drabuziy, datuojamy XX amziaus pirmaisiais deSimtmeciais,
pasiuti i$ juodos vilnos audiniy su Silko ar medvilnés pamusalais.

ISsiskiria raudonas vilnonis, kirptas per liemenj, prigludusio silueto frakas (ilgis —
102 cm, plotis — 43 cm), puostas atlasiniais raudono Silko atvartais ir Zalvarinémis
sagomis. Paskutinis dvaro liokajus Jonas Petrulis (g. 1895) prisimena déveéjes §j fra-
ka. Greiciausiai tai buves dvarininko drabuzis, véliau suneSiotas ir atiduotas liokajui.
Sis stilistiskai i$siskiriantis drabuzis galéjo bti pasititas XIX amziaus pabaigoje. Mi-
sy laikus raudonasis frakas pasieke neSvarus ir demetas, ypac susidevéje atlasiniai
atvartai ir pamus$alas. Truko vienos rankoves balto Silkinio pamusalo, iSlikusios tik 6
sagos. Sj fraka restauravo trecios kategorijos tekstilés restauratoré Audroné Petro-
Seviciate.

Juodos vilnos vyriSkas surdutas (ilgis — 102 cm, peciy plotis — 42 cm), neSvarus,
susidévejusiu, iSirusiu per siules ir apspurusiu ties apykakle pamusalu, tikriausiai
buvo pasititas XIX amziaus pabaigoje. Surdutg restauravo pirmos kategorijos teksti-
les restauratoré Rima Togonidzé.

Juodos vilnos kelniy tiesaus kirpimo siluetas leidzia manyti, kad jos pasitos Sio
amziaus antrajame deSimtmetyje. Dvi juodas liemenes: vienos iskirpté — ,U” formos
su atvartu, kitos iSkirpté — ,V” formos be atvarto, su leistinémis kiSenémis, irgi pagal
Sias zymes galima priskirti tam paciam laikotarpiui. Kelnés, liemeneés ir visi kiti vyriSki
drabuziai i§silaike neblogai, tik dulkéti, nelabai Svaris. Labai prastai atrodé vyriSka
juodo fetro skrybélé: nesvari, viename kraste perplésta, stipriai sulankstytu dugnu.

Be auksciau minéty restauratoriy, kolekcijos drabuZius restauravo auksciausios
kategorijos tekstilés restauratoré Danuté Murauskiené ir auk$ciausios kategorijos me-
talo restauratorius Jonas Kaupys, tyrimus atliko restauravimo technologés Jurga Bag-
dzeviciené ir Daina Ragauskiené.

Kaip rokiskénams kilo sumanymas $ig riby kolekcijg atkurti?

Rokiskio krasto muziejus sukaupé daug gery eksponaty. Jie restauravo baldus,
interjera, supirkingjo jvairius daiktus i$ kolekcininky, pavyzdZiui, indus. Galbut todél
buves dvaro virgjas ir vaiky auklé grazino ir Siuos rubus. Tik kriStolo dar nepavyko
atgauti, nors ISy atpirkimui skiriama. Tai vieno dvaro pony 1860-1932 mety riiby
dalis, rodanti, kaip kito jy mada ir pozidris j ribus, | dévésena.

Kuo §i kolekcija isskirtiné visy anksciau restauruoty raby kontekste?

Mes pirma kartg gavome restauruoti tokius praSmatnius ir sudétingus rubus. Anks-
¢iau atkurdavom tik atskiras detales, pavyzdziui, baznytinius ribus, batus ir pan.
Dvaro devesenos kultira mums beveik nebuvo pakliuvusi j akiratj. Dirbom su entu-
ziazmu, nes tai grazus ir sudétingas darbas; i$ pradziy atrodeé, kad jis ne masy pe-
¢iams. Ir kostiumus atkurti, ir manekenus suformuoti. Ypac daug laiko atémé mane-
keny formavimas. Kol nepadarai manekeny, tol negali pradéti sidti drabuziy, nes tai
atrodo nesuprantama, rubas ,negula”. Siuvéjas siuva ir improvizuoja, o mums reikia
atkurti, koks rubas buvo ir kaip jis buvo neSiojamas.

Visi Sie rabai atveZtiniai?

Visi, iSskyrus gal 1932 m. juodas sukneles. Jas galéjo pasidti ir, tarkim, Vilniuje,
Lietuvoje. Pasakyti sunku, nes tada visa Europa rlbus vezési i§ Paryziaus ar kity
Vakary Europos miesty. Archyvuose aptikome, kad tuo metu ribai buvo pladiai uz-
sakomi ir pristatomi per kelias savaites i$ Vienos, VarSuvos, ParyZiaus, Londono...
Vyriski rubai beveik visi angliski. Apie sukneliy siuvimo vieta tiksliai sunkiau pasaky-
ti, nes jos buvo iSardytos ir persittos, ir jokiy etikeciy nelike.

Ar galime Siuose kostiumuose aptikti vietiniy siuvéjy jsikiSimo pédsaky, liaudis-
kos kultaros elementy?

Ryto drabuzis (pranc. — neglige) po
restauravimo (i$ nugaros puseés).

Balta muslino dienos suknelé po
restauravimo (i$ priekio).
Dariaus Rudzinsko nuotraukos
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Viena i§ sukneliy labai sunkiai galéjome priderinti prie
manekeno. Galvojom, kas jai yra — gal stovésena bloga,
gal iSmatavimai ne tie? Pasitarus su istorikais paaiskéjo,
kad blogas pasiuvimas. Sake, jus nekreipkit démesio, &ia
labai blogai pasitta. O 1903 m. neglige greiCiausiai persiu-
vinéjo vietoje, nes ji padaryta neskoningai, prastai. Galvo-
jom, i$ kur Lietuvoje toks keistas rytietiSkas rlibas? Galbit
tai Rytu-Vakary kultiiry samplaikos padarinys. Beje, kar-
tais Europoije rytietiSki riby elementai buvo budingi. O Siaip
neteko aptikti, kad Lietuvos dvarininkai dévety ka nors lie-
tuvisSko. Tiesa, rinkdama medziaga Rata Rimseliené paste-
bejo, kad kai kuriy sijony viduriniuose sluoksniuose, jy de-
talése galima aptikti liaudiSky elementuy.

Kokia buvo riby atkdrimo eiga nuo jy gavimo iki ,pro-
dukcijos” grgZinimo muziejui?

Pirmiausia visa, kg gauname, fiksuojame fotojuostoje
ir apraSymo pasuose. Ten smulkiai suraSome visa, kg ran-
dame - kokia buklé, kas kur jplySe, atire, koks defekty
dydis, pobudis, kokias randame démes. Nes, pavyzdziui,
kartais ir démés duoda nemaza informacijos — taip nutiko
su tvarkytais Dariaus ir Giréno drabuziais, jy nebuvo gali-
ma iSvalyti, nes buvo jsigérusios kraujo zymés. Kitas eta-
pas — drabuziy valymas. Renkameés technologija, kaip ge-
riau valyti. Metalines sagas iSimame ir valome atskirai, pas-
kui pagal jas atkuriame trukstamas. Tada renkame audi-
nius, kuriuos galima plauti. Tinkamai iSplauti audiniai tam-
pa Svaris, minksti. Tai, ko negalime iSplauti skalbimo prie-
monemis, valome sausu cheminiu budu. Kitkg valome spe-
cifiSkai — pavyzdziui, pirStines, zomSinj dirzg valome tik
trintuku, o odinius aksesuarus ir aulinius batus — jaucio
tulzimi. Véliau ieSkome metodiky, kaip galétume gautus
rabus restauruoti. Tai, kg galime, atsiuvame. Pridaigstom,
priadom — tai maziausia intervencija. Kur negalima Sitaip
jsikisti, kur audinys labai sutrupéjes, sulizes, tenka pakli-
juoti, papurksti audinj storu dervos sluoksniu, kuris lieka
pavirSiuje ir auks$toje temperatiroje prilygina audinio kra$-
tus, jie tarsi naturaliai vienas prie kito prilimpa. Po to jau
atkuriamieji darbai — turi rtbus perkirpti, persiuti, prisiti
pasijonius, trikstamas detales, renkam sitlus, dazom. Veé-
liau velkam ant manekeno, ir prasideda naujas ,glosty-
mas”, derinimas.

Kokig jtakg Jusy darbui turi Zmoniy kdno formos, mat-
meny, laikysenos kaita? Mados istorikai daZnai kalba apie
korsetinj ir pokorsetinj laikotarpius. Ar tokia priesSprieSa ne
perdéta?

Puos$ni juodoji vakariné suknelé turi korsetg su ,kauliu-
kais”, kuris mums padiktavo, kiek turétume iSkimsti mane-
keng minkstu kamsalu. Svarbu tinkamai pagal forma sufor-
muoti manekeng, nes kitaip sunku tinkamai rubg ekspo-
nuoti, darosi defektai. Vélesniems rubams, siitiems po 1905
m., senasis korsetas nebetiko, turéjome ieskoti iSilginio kor-
seto, kuris turejo S forma. Kaita jvyko todeél, kad kito drabu-
ziy neSiojimo mada. Ji kito btent per korseta. Kol korsetas
buvo dévimas, labai skyrési ir moters stovésena, ir laikyse-
na. Lemia siluetas.

Rdbai formavo, savaip ,reketavo” Zmogaus king, per jj
ir savijauta, pojacius?

Taip, kol pagaliau moterims jvyko korsety reforma, tiks-

liau, jy imta po truputj atsisakyti, kol poreforminé suknelé
tapo kasdienybés dalimi.

Atkurdamos Sig ruby kolekcijg bendravote su ParyZiuje
gyvenanciu garsiu mados istoriku Aleksandru Vasiljevu.
Kaip uZmezgéte rysius? Kokie buvo jo vertinimai?

A. Vasiljevas — ruby istorijos Zinovas, savo mados na-
my kolekcijoje Paryziuje turintis apie 2000 istorinio kos-
tiumo eksponaty, tarp jy apie 500 sukneliy. Jis labai uzsi-
emes zmogus, j Vilniy jis atvaziuoja tik trumpam, bet vi-
siems noriai padeda. Pasikvietém jj paziuréti misy gauto-
sios ruby kolekcijos. Vos jéjes j dirbtuves su didziausiu
entuziazmu ir dziaugsmu émé domeétis ir aiskintis, kg mes
turime ir kaip dirbame. Konsultavomes, kaip jam atrodo,
kokie tai drabuziai, i$ kokio laikotarpio, kur sitti, kam pri-
klausé, kokie buvo musy dvarininkai Europos mastu. Pa-
sakeé, kad mdsy turimi drabuziai geri, kokybi$ki, kad mu-
sy dvarininkai seké mada, tik jy piniginé nebuvo tokia sto-
ra, kad galéty nusipirkti itin praSmatniy drabuziy. Tiesa,
apibendrinti netikty, nes matome tik dalele jy garderobo,
kiti ribai galbUt nepateko | musy akiratj, nes prazuvo per
istorijos sumaistis arba buvo iSvezti. Buvome patenkinti,
kad A. Vasiljevas pagyré musy darba, kad teigiamai jverti-
no masy tekstilés dirbtuves. Saké, kad galbut netgi atves
mums restauruoti savo kolekcijos rubu, kuriuos véliau no-
réty rodyti zilrovams Vilniuje.

A. Vasiljevas i$ savo didelés drabuziy kolekcijos Rokis-
kio muziejui padovanojo véduokle. Ji 1920 m., budinga tam
laikmeciui, derinasi prie rausvos ,penktos valandos” suk-
nelés. Triksta ty aksesuary, todél padovanojo, kad Rokis-
kis turéty kuo iSsamesnj laikmecio vaizda,.

Siaip jis nemazai padéjo mums riibus datuoti. Misy
istorikai datavo atsargiau, palikdami didesnius mety tar-
pus. A. Vasiljevas datuoja tiksliai, sake, visi mane kviecia-
si ir paskui tikrina, ar teisingai nustaciau — paklaidos bu-
nancios minimalios.

Kalbino Juozas SORYS
Straipsnio iliustracijos taip pat ir virSeliuose.

P S.

Rengiant medZiagg spaudai pasinaudota straipsniu:
Bogdanaité J., Jazbutiené E., Petrosevicite A.

Rokiskio dvarininky Tyzenhauzy ir PSezdzieckiy XIX a. pab.
— XX a. pr. kostiumy kolekcijos restauravimas ir
parengimas ekspozicijai /| Lietuvos dailés muziejus.
Metrastis. 3 — Vilnius: Baltos lankos, 1999.

Towards the clothes of the landlords from Rokiskis
with a needle, a rubber and an ox-gall.

Elena Jazbutiené, a textile restaurator of the
Gudynas museum values restoration centre speaks
of a rare collection of the clothes of landlords which
is kept in the stocks of the Rokiskis regional museum.
She points out the difficulties encountered during the
process of restoring the collection. Contemporary res-
toration methods are discussed as well. She has been
interviewed by Juozas Sorys.
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Pauliaus Galaunés 110-osioms gimimo metinéms

IESKOJES LIAUDIES
MENO SAKNU

Kazimiera GALAUNIENE

,Ka a$ pats laikau vertingiausia savo gyvenime
padaryta — tai mano darbas muziejuje,

darbas su liaudies menu...

Zinoma, gal ateigiai viso to nereikes,

arba, kitaip sakant, gal to darbo tik dalis turés
verte, taciau jame bus mano tikrasis ,as”.

Paulius Galauné

Paulius Galauné (1890-1988) priklauseé tai ma-
sy visuomenés kartai, kuri, gimusi bei moksla jgi-
jusi carinés priespaudos laikais, savo veiklai pasi-
rinko meno bei kulttros sritj, tikédama, kad tuo
galés labiausiai buti naudinga savajam krastui:
»,Nuo mazy dieny daugiau svajojau apie Lietuvos
praeitj negu interesavausi dabartimi ar ateitimi. Gal-
bt dél to niekuomet né pirsto neprikiSau prie po-
litinio gyvenimo. Jo man kaip nebuta. Uztat praei-
timi ne tik interesavausi, bet ir méginau jg pazin-
ti...”! Dar mokantis realinéje mokykloje bei studi-
juojant Psichoneurologijos institute Peterburge to-
kig nuostata formavo rusy ir lenky literatura, S. Bal-
tramaicio bibliografiniai leidiniai apie Lietuva. Ge-
riau pazinti ir pamegti praeitj j moké zurnalas , Sta-

Dar nebaigtoje M. K. Ciurlionio galerijoje 1925 m. rugséjo mén. atidaroma o A i i
jubiliejiné M. K. Giurlionio paroda. — Kserokopija. P. G. poz. 5-1498. rapintis kultdros ir meno paminkly apsauga.

ryje gody”, spausdines daug in-
formacijos apie senuosius Ru-
sijos kulturos paminklus.
Dométis savojo krasto kultd-
ros paminklais, liaudies menu
Pauliy skatino ir jo pieSimo mo-
kytojas Stanistawas Dabrowskis
(1884-apie 1944),2 su kuriuo
susipazino laikinai mokydama-
sis Slonimo realinéje mokyklo-
je. Dabrowskis buvo baiges ar-
chitekturos studijas, domejosi
liaudies architektura bei menu,
buvo iSsilavings, inteligentiSkas

P. Galauné M. K. Giurlionio dailes ~ 2M0gus. Uzsimezgusi mokyto-

muziejuje. Apie 1954 m. — I$ P. jo ir mokinio pazintis laikui be-
Galaunes rinkinio (toliau - P. G.), gant peraugo j biciuliSkus san-
pozityvas (toliau — poz.) 895. tykius, kuriuos nutrauké Antra-

sis pasaulinis karas.

Visa tai paskatino Pauliy 1912 m. parasyti pirmajj straipsnelj
apie Lietuvos liaudies dailés apsauga.® Dométis savojo krasto liau-
dies menu skatino ir pirmosiose lietuviy dailés parodose (1907-
1914) eksponuojami liaudies meno dirbiniai, kuriuos labai vertino
lietuviu, lenky, rusy meno pasaulyje garsejantis M. K. Ciurlionis
(1875-1911), raSydamas: ,Liaudies menas turi
bati misy meno pamatas, i$ jo turi iSkilti savo-
tiSkas lietuviy stilius, jis yra masy pasididziavi-
mas, nes tas grazumas, kurj turi savy, yra gry-
nas, savotiSkas ir iSimtinai lietuviskas”.4

Okupuota tauta, negalédama laisvai reiks-
tis jvairiose gyvenimo srityse, grezési | savo
praeitj, ieSkojo joje to, kas zadinty tautinj pa-
sididziavima, kelty zmoniy oruma, skatinty lais-
vés bei nepriklausomybeés siekima.

leSkoti praeityje savo tautinio tapatumo
kaip atramos tasko ateities kirybai buvo aktu-
aluir po 1918 m. vasario 16 d., paskelbus Lie-
tuvos nepriklausomybe. 1919 m. lenkams oku-
pavus Vilniy, Lietuvos politinis ir kulturinis gy-
venimas susikoncentravo Kaune. Jau i$ pat
pradziy imta steigti organizacijas, kurios turéjo
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Tai buvo Valstybés archeologijos komisija (jsteigta 1919 m.) ir Me-
no kuréjy draugija (jsteigta 1920 m.). Jy valdyby narys buvo ir P.
Galaune. Meno kuréjy draugijos plastiky sekcija i§ karto émési rinkti
dar islikusig liaudies kiiryba, Sj darba dirbti buvo pakviesti dailinin-
kai K. Simonis, V. Jomantas, P. Rima, P. Galaun¢, A. Galdikas.®
»Kad musy tauta turtinga senovés pasaky, dainy, tai mes zino-
me seniai. Zinome ne mes vieni, bet ir kultiiringosios Europos tau-
tos. Sios tautos ir miisy sunkiais praeities laikais doméjosi lietuviy
tauta tiek, kiek joms tas musy epas buvo jdomus. Bet ilgg laika nei
mes, nei tos kulttiringosios Europos tautos nesidomejo musy tau-
todaile — misy rastuotais audiniais, medzio droziniais ir ypa¢ mu-
sy liaudies mediniais kryziais. [...] Deja, ne mes pirmieji atkreipé-
me | ja démesj, bet musy artimieji kaimynai. Ir tatai nuostolis mums.
Geriausi seniausi pavyzdziai, kaip zemaiciy prieverpstés, muzikos
instrumentai, teatriniy apeigy kaukes, kostiumai Siandien yra ne
miisy, bet Lenkijos, Rusijos, Vokietijos muziejuose. Sis tas pateko
net j Paryziaus Etnografinj muziejy, kuriame, masy laimei, sudary-
tas nedidelis Lietuvos skyrelis. Bet kita laimé, ne viska i$ tos tauto-
dailés galima buvo iSgabenti svetur. Prie turtingiausios, brangiau-
sios josios dalies — misy mediniy kryziy — galima buvo tik prieiti,

Lietuviy liaudies skulptiiros ekspozicijos M. K. Ciurlionio galerijoje
fragmentas. Apie 1927 m. — Kserokopija. P. G. poz. F 5-1497.

pasistebeti jy formy keistumu, pasigéréti ir dau-
giausia — nupiesti bei nufotografuoti. Taip ir da-
ryta. Tik vokieCiy okupacijos metu ne viena kry-
ziy statuléliy iSkeliavo j Vokietijg”, — su skausmu
rasé P. Galauné 1926 m.5

1925 m. pabaigoje atidarius Azuoly kalne lai-
kinuosius M. K. Ciurlionio galerijos riimus, jiems
vadovavo P. Galauné. Jo rupesciu buvo toliau
renkamas liaudies menas, siunc¢iami | kaimus
Kauno meno mokyklos mokiniai, perkamos eks-
ponaty kolekcijos i$ privaciy asmeny, o nuo 1927
m. organizuojamos ekspedicijos.

Galerijoje sukaupus liaudies meno rinkinius,
buvo galima surengti ekspozicijas bei parodas
ne tik musy Salyje (lietuviy kryziy i§ A. Varno fo-
tografiju kolekcijos — 1926 m.; lietuviy liaudies rai-
ziniy— 1927 m.), bet ir svetur (ltalijoje, Moncoje —
1925 m.; ParyZiuje — 1927 m.; Skandinavijos Sa-
lyse — 1931 m.). Liaudies meng garsino straips-
niai periodinéje spaudoje bei atskiri leidiniai: ,,Li-
tauens Konst” (Malmo, 1931), ,Lietuviy liaudies
skulpturos problemos” (Kaunas, 1932), ,L’art Lit-
huanien” (Malmo, 1934).

1930 m. pasirodé kapitalinis, gausiai iliustruo-
tas P. Galaunés veikalas ,Lietuviy liaudies me-
nas”. Leidinyje aptariamos visos liaudies meno
Sakos, ypa¢ daug déemesio skiriama liaudies
skulpturai — pladiai analizuojamos jos genezes,
kompozicijos, siuzeto problemos. P. Galauné su-
kuré liaudies paminkly tipy terminija, kuri jsitvirti-
no istorijoje (koplytstulpis, stogastulpis, koplyte-
|é ant zemés ir pan.). To meto knygos recenzen-
tai yra pastebéje, kad ,daug kur autoriui teko pir-
masias gaires tiesti, pirmuosius dirvonus plésti”.”
Leidinys neprarado aktualumo ir musy laikais.
,Lietuviy liaudies meno” antroji laida iSéjo 1947
m. Amerikoje, treCioji laida — 1988 m. Lietuvoje.

Daug rupescCio P. Galaunei kélé muziejiniy
vertybiy iSsaugojimas Antrojo pasaulinio karo bei
pokario sovietinés okupacijos metais. Tiesa, Vals-
tybiniam M. K. Ciurlionio dailés muziejui jis va-
dovavo tik iki 1949 m.8, o 1950 m. kaip ,netin-
kantis déstyti aukstojoje tarybinéje mokslo jstai-
goje” buvo atleistas ne tik i§ muziejaus direkto-
riaus pareigu, bet ir i§ pedagoginio darbo Vilniaus
dailés institute.® 1951 m., panaikinus Vilniaus uni-
versitete meno istorijos specialybe ir mazinant Ar-
cheologijos ir etnografijos katedros etatus, do-
centas P. Galauné kaip ,neturintis savo specia-
lybés kravio” neteko ir Siy pareigy.'©

Taciau rySiai su liaudies menu nenutruko. Kaip
pasakojo P. Galauné, jj tuometinis LTSR valsty-
binés grozinés literatliros leidyklos vyriausiasis
redaktorius Jurgis Tornau 1954 m. pabaigoje ar
1955 m. pradzioje pakvieté | pirmg pasitarimg
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1931 m. évedijoje, Stokholme, atidarant M. K. Ciurlionio galerijos lietuviy ~ Toje pacioje parodoje. IS kairés: P. Galauné,
liaudies meno paroda. Galerijos direktorius P. Galauné (kairéje) su  J. Savickis ir galerijos konservatorius A. Rukstelé.
Svedijos karalium Gustavu V, jo $eimos nariais ir Lietuvos pasiuntiniu - Kserokopija. P. G. poz. F 5-951.
Skandinavijos Salyse J. Savickiu (desingje). — P. G. poz. 935.

liaudies meno klausimu. Dalyvavo dar skulptorius J. Mikénas, Vil-
niaus dailés muziejaus direktorius P. Gudynas ir leidyklos direkto-
rius J. Cekys. Buvo pasiiilyta sudaryti lietuviy liaudies meno albu-
ma. Kalbéta tik apie viena liaudies meno knyga, skirtg liaudies skulp-
turai ir droziniams. Leidinyje numatyta pateikti 324 jvairaus didumo
reprodukcijas. Prospektg sudarant, buvo remtasi Kauno ir Vilniaus
muziejy rinkiniais. Jau tada suabejota, kad reprodukcijy skaiCius
gali pasikeisti susipazinus su provincijos krastotyros muziejy rinki-
niais. 1955 m. pavasarj P. Galauné su kaunieciu fotografu J. Stani-
Sausku pradeéjo kelione po Lietuvos muziejus, perziarinedami jy
rinkinius bei sudarydami numatomy fotografuoti eksponaty sara-
Sus. Medziagos, tinkamos publikavimui, atsirado tiek daug, kad
imta galvoti apie tris lietuviu liaudies meno albumus, kurie véliau
virto SeSiomis knygomis.

Leidykla uzsimojo leisti monumentaly leidinj ,Lietuviy liaudies
menas”, kurj turéjo sudaryti serija knygu, skirty jvairiausioms liau-
dies meno Sakoms (architektura, skulpttra, audiniai, drabuziai, pa-
veiksling ir dekoratyviné tapybair t.t.). Nebuvo pamirsti ir archeolo-
giniai papuosalai, parodant giliausias musy liaudies meno iStakas.

AiSku, kad tokio darbo nuveikti vienas Zzmogus negaléjo. Suda-
rant ,Lietuviy liaudies meno” albumus, buvo pasitelkti zymiausi ati-
tinkamy sriCiy specialistai: architekttiros — F. Bielinskis, K. éeéelgis,
K. Cerbulénas; audiniy — J. BalCikonis, M. Glemzaite, H. Kairiuksty-
té-Jaciniené, A. Mikénaité ir kt.; archeologijos — R. Kulikauskiené,
R. Rimantiené. P. Galaunei buvo pavesta parengti medzio dirbiniuy,
keramikos, skulptiros, o véliau ir raiziniy bei tapybos albumus. jas pateikti geresnés kokybés, juo labiau, kad

Fotografavimo darbai ne visuomet sklandziai vyko; ne visi foto-  artimiausioje ateityje nebuvo galima tikétis ki-
grafai buvo jgude, dar ne visi tuomet turéjo gera aparatdra, ne visi  tos tokiy knygy laidos."
buvo vienodai punktualus. Pasitaikydavo prastesnés kokybés nuo- Ypac nelengva buvo leidyklos vadovams, ku-
trauky, dirbinius tekdavo perfotografuoti. Darbg sunkino tai, kad ob-  rie nuolat susidurdavo su sovietinés cenzuros
jektai blidavo toli nuo Kauno. O atsisakyti jy taip pat nesinoréjo, aparatu. ,Nuo pat pokario pradZios nepraleista
nes albumus reikejo sudaryti kiek galima iSsamesnius, reprodukci-  jokia proga dauzyti leidyklg — uz jvairius jvairiau-

1931 m. parodos Stokholme kampelis. — Kserokopija.
P. G. poz. F 5-690.
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sius nukrypimus nuo partinés linijos, uz polinkj j
Lburzuazine pasaulézitra”. Ko tik tam kilniam rei-
kalui neiSgalvodavo budris vadovai ir jy paran-
kiniai. Kazin, ar daug buvo LKP(b) suvaZziavimy,
CK plenumuy, kuriuose nebtty nuskambéjes Sis
motyvas? O kur dar visokie pasitarimai, tarybos,
kulttros veikéjuy susiburimai ir tiesioginé apara-
tiné veikla, neskaitant Glavlito?” — rasé Jurgis Tor-
nau savo atsiminimuose 1992 m.2

Pirmoji P. Galaunés sudaryta , Lietuviy liau-
dies meno” albumy serijos knyga ,Medzio dir-
biniai”, iSleista 1956 m., atrodo, leidyklai nesu-
kélé nemalonumy. Blogiau buvo 1957 m. iéjus
F. Bielinskio, K. Cerbuléno, K. Seselgio pareng-
tai ,Architektiros” pirmajai knygai: ,Nauja bu-
vo priekai$tas dél ,Lietuviy liaudies meno” ar-
chitektiros albumo. VI. Niunka Cia jzvelgé ,vien-
kiemiy idealizacijg”. Beje, buves CK ideologas
K. PreikSas savo metu iSsitare, kad Sis albumas
rodo Lietuvos burzujus. Atseit, ,0 kur vargdie-
niy mazazemiy ir samdiniy trobesiai?”3

Dél religinio turinio daug ripesciy leidyklai
kélé P. Galaunés 1962 m. parengti du tomai, skir-
ti lietuviy liaudies skulpttrai. Tarsi drgsindamas
P. Galaune ir save, J. Tornau jam rasé: ,O jei
jau kalbéti apie liaudies meno albumus, tai ¢ia
yra Tamstos nuopelnas. VisiSkai neabejotina,
kad be Tamstos Siuo metu Taryby Lietuvoje nie-
kas nebuty atlikes tokio milzinisko ir kvalifikuoto
darbo. O tas darbas tikrai vertas apdovanojimo
ir didelés pagarbos. Noriu tikéti, kad, neziurint
visy kinkadrebiy kliudymo, vis tiek iSeis i$ spau-
dos Tamstos svarbiausias darbas — ,Skulpttros”
dvi dalys. Negali kai kurie Zmonés suprasti, kad
lietuviy liaudies skulptura yra tokia savita, jog,
tinkamai jg pasauliui parodZius, ji pagarséty pa-
nasiai, kaip. pavyzdziui, meksikieciy senasis me-
nas. Bet tas laikas ateis. Ir tada Zzmonés supras,
kokj darbg Tamsta esi atlikes.”'

Cenzuros audry nesukélé P. Galaunés ,Me-
dzio dirbiniy” antroji knyga bei ,Keramika”, is-
leistos 1958 ir 1959 m. Juodi debesys virs lei-
dyklos galvos pradéjo tvenktis 1962 m. gale:
»~Jaucia Sirdis uragana, kuris vél gali nusiaubti
ilgu metu derliy. Renkasi tamsus debesys, ir nuo
to taip negera, kad nejmanai kur dingti. [...] Jau
pasirode naujas lietuviy liaudies meno albumas.
Tegul tai kol kas tik ,Audiniai”,'® bet $iuo mo-
mentu taip net geriau. Visy pirma tos serijos kny-
gaveél iSéjo, ir prie to fakto turi priprasti Sio leidi-
nio prieSai. Antra, ji tokia nekalta, kad sunku bus
prie jos prisikabinti. Ir logiska bus laukti toli-
mesniy Sios serijos tomy, kol ateis gi pagaliau
diena, kai pasaulj iSvys smitkeliai”, — rasé P.
Galaunei J. Tornau.®

M. K. Ciurlionio galerijos lietuviy liaudies meno parodoje Oslo mieste

(Norvegija). 1931 m. — Kserokopija. P. G. poz. F 5-969.

1935 m. dailés parodoje M. K. Ciurlionio galerijoje. I$ kairés: J. Vienozinskis,
G. Bagdonavicius, P. Bugailiskis. P. Galauné. — Kserokopija. P. G. poz. F 3-502.

Vytauto Didziojo kultliros muziejus 1936 m. Siam muziejui ir M. K. Ciurlionio
galerijai P. Galauné vadovavo 1924-1949 m. — Kserokopija. P. G. poz. 5-1500.
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Atsargumo délei leidykla atsisaké P. Galaunés pateik-
to jvado pirmajai ,Skulptdros” knygai.'” Jj parasé jzymus
to meto skulptorius TSRS Dailés akademijos narys ko-
respondentas, TSRS liaudies dailininkas Juozas Mikéenas
(1901-1964).

Ka tik apziurejes signalinj ,Skulpttiros” egzemplioriy, J.
Tornau dziaugdamasis rasé sudarytojui: ,Malonu tokj lei-
dinjir j rankas paimti. O pradéjus jj skaityti, sunku atsitraukti.
Kaskart randi, Zmogus, vis naujy detaliy, naujy Sedevry.
JUs minite mane, tarytum buciau kuo nors prisidejes, ji pa-
ruosiant spaudai. Deja, Siuo atveju a$ nieko détas, nors
buty didele garbé net ir raides surinkti tokiam leidiniui. Lei-
dimo riipesdiai atiteko drg. Cekiui ir drg. Maldoniui, kurie
su dideliu atkaklumu ir supratimu pabaigé gerai pradétg
darba. Vartydamas leidinj, galvojau, kokj didelj dziaugsma
jis suteiks Tamstai, nes €ia jau apCiuopiami rezultatai to
milziniSko darbo, kurj Tamstai reikéjo atlikti. Dabar jau kiek-
vienas pripazins, kad antro tokio didelio specialisto Lietu-
voje néra. Deja, tas pripazinimas toks pavéluotas. Baisiai
dziaugiuosi, kad tokie milziniSki lietuviy liaudies turtai atsi-
skleis prie$ visg pasaulj, tarytum kokioje pasakoje. Netgi
jei atsirasty labai protingy zmoniu, kurie norety leidinj su-
laikyti arba Siaip suniekinti, jau perniek —faktas jvyko, leidi-
nys i$éjo. Tai didelis laiméjimas, ir todél leiskite nuoSirdziai
pasveikinti Tamsta - tikrajj leidinio autoriy”.'®

Kiek teko girdéti, leidykla uz §j albuma nebuvo paglosty-
ta. Vis délto 1965 m. pasirode antroji ,,Skulpturos” knyga.

~Lietuviy liaudies meno” antrosios dalies pasirodymas
buvo maloni staigmena. Kaip puiku, kad pagaliau pavyko
uzbaigti §j didelj Tamstos darba, kuris vél atkreips dau-
gelio demesj | musy liaudies dvasinj turtinguma. IS visa
ko atrodo, kad dabar palanki atmosfera ir raiziniams bei
tapybai. Ar tik nepavyks ir ta leidinj parodyti pasauliui?
Kazkodél pradedu tikéti, kad tai darosi visiskai realu. O
gal todél, kad atitriikau nuo leidybiniy reikaly.'® Bet ne,
raiziniy knyga yra per daug vertinga, kad jg lauzyty jvai-
rus véjai. Zmonés (valdininkai) tampa kultdringesni ir, nu-
verte ,kukuriizinj juokdarj”, atviriau reiSkia savo pagarbg
kultGrai, nors ir ne visada jg suvokia”, — rase J. Tornau P.
Galaunei.?°

Prisimindamas ,Lietuviy liaudies meno” albumy su-
daryma, P. Galauné pasakojo: ,1924 m., pradéjes vado-
vauti M. K. Ciurlionio galerijai ir riipintis ne tik profesiona-
liosios dailés, bet ir liaudies meno kaupimu, turéjau pro-
gos artimiau susipazinti su masy liaudies raiziniais. Savo
istorinemis ir estetinémis savybémis Si liaudies meno Sa-
ka man tapo itin artima, ir jau nuo to laiko a$ pradéjau
rinkti medziaga, tikedamas ateityje parengti platesne stu-
dijg Sia tema. Tad 1959 m., renkant liaudies skulpturos
albumams medziaga, kilo mintis pasitlyti leidyklai atskiru
leidiniu iSleisti grafikg, prijungiant prie jos ir negausius is-
likusius paveikslinés tapybos pavyzdzius. Leidykla Siam
sumanymui pritaré. Tapybos pavyzdziais leidinj papildyti
padejo mano moking, tuometiné LTSR kultlros ministeri-
jos Mokslinés metodineés kulturos paminkly apsaugos ta-
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rybos Dailés grupés vadove Zita Zemaityté, pateikdama
budingesniy kudriniy nuotraukas. 1968 m. leidinys buvo
pateiktas meno mylétojams. Tai buvo drauge Sestasis —
paskutinis i§ mano parengty ,Lietuviy liaudies meno” al-
bumy serijos, kuria toliau jau tesé kiti autoriai”.?’

Taigi Pauliaus Galaunés pradétas darbas iSaugo j dau-
giatome astuoniolikos , Lietuviy liaudies meno” albumy
serija, kurios tre¢dalj parengé jos pradininkas.

NUORODOS:

1. Zemaityté Z. Paulius Galauné. — Vilnius, 1988. — P. 60.

2. Stownik artystéw polskich. — Warszawa, 1975. - T. II. - P. 28.

3. Visuomis. Pasirtipinkime savo turtu. // Lietuvos zinios, 1912 gruo-
dzio 13 (26), Nr. 147, p. 1-2.

4. Antroiji lietuviy dailés paroda. // Vilniaus Zinios, Nr. 863.

5. Galaune P. Dailés ir kulttros baruose. — Vilnius, 1970. — P. 135.

6. Ten pat. — P. 142.

7. Mikaitis A. Paulius Galauné. Lietuviy liaudies menas. 1930. //
Jaunoji karta, 1930, Nr. 5, p. 308-309.

8. I8 1949-1950 m. dailés gyvenimo. Lietuvos archyvai. — Vilnius,
1992. - P. 141.

9. Ten pat. — P. 142.

10. Zemaityte Z. Min. veik. — P. 178.

11. P. Galaunés atsiminimai, uzrasyti K. Galaunienés 1984 11 03.

12. Tornau J. Kaip mes buvome cenzuruojami. // Metmenys, 1992,
Nr. 62, p. 164.

13. Ten pat. - P. 159.

14. J. Tornau laiskas P. Galaunei 1962 03 04. — P. Galaunés archyvas.

15. ,Audiniai”. Il knyga. Sudaré J. Balcikonis, M. Glemzaite, A. Mi-
kénaité. — Vilnius, 1962.

16. J. Tornau laiskas P. Galaunei 1962 12 25. — P. Galaunés archyvas.

17. Kitu pavadinimu — ,Apie lietuviy liaudies skulpturg” — jvadas buvo
publikuotas ,Liaudies kuryboje”. — Vilnius, 1974. - T. 2. - P. 36-47.

18. J. Tornau laiskas P. Galaunei 1963 08 29. — P. Galaunés archyvas.

19. Nuo 1962 m. J. Tornau peréjo dirbti j Zurnalo ,Mokslas ir gyve-
nimas” redakcijg atsakinguoju sekretoriumi.

20. J. Tornau laiSkas P. Galaunei 1966 01 10. — P. Galaunés archyvas.

21. P. Galaunés atsiminimai, uzrasyti K. Galaunienés 1984 11 03.

To the 110" anniversary of the birth
of Paulius Galauné (1890-1988)

Having been in search for
the roots of folk art

Kazimiera GALAUNIENE

This article provides a survey of the life of the famous
Lithuanian representative of the museum profession, and
of the art historian and teacher Paulius Galauné together
with his investigations in his favourite field of Lithuanian
folk art. The interest taken in folk art in his early youth later
continued on and until P. Galauné became director of M.
K. Ciurlionis Gallery and the Museum of Culture, Vytauti
Magni (1924-1949). At this period he organized the col-
lection of items of folk art and popularised them by putting
them on the displays and exhibitions of the museum and
by publishing articles throughout Lithuania and in other
countries. Besides, he was the author of the studies , Lithua-
nian Folk Art”, Kaunas, 1930; ,,Problems of Lithuanian Folk
Sculpture”, Kaunas, 1932; ,L’art Lithuanien”, Malmo, 1934.
In 1956-1963 P. Galauné compiled six comprehensive al-
bums of Lithuanian folk wood carvings, ceramics, sculp-
ture, woodcuts and painting.
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Balys Buracas -

kryzdirbystés

metrastininkas

1999 metais pasirodé didziulé Balio Buraco fotografijy
knyga-albumas ,Kryzdirbyste Lietuvoje”. Tai i$ tiesy savo
apimtimi ir informacijos gausa jspudingas leidinys. Kny-
ga-albuma isleido Seimo leidykla. Sudarytojai — Antanas
Buracas ir Antanas Stravinskas. Dailininkas — Alvydas La-
dyga. |zanginj zodj skaitytojams paraseé Kauno arkivysku-
pas metropolitas Sigitas Tamkevicius, baigiamajj straipsnj
,Gyvoji kryzdirbystés tradicija” — Algirdas Gaizutis. 640 pus-
lapiy knygoje publikuojama apie 1200 fotografijy i$ iSliku-
sio B. Buraco etnografinio archyvo ir jo rankrastiné me-
dziaga bei jau publikuoti straipsniai apie dievdirbius ir kryz-
dirbius, jy dirbtus paminklus. Leidinio pabaigoje prideda-
ma pagrindiniy B. Burac¢o gyvenimo ir veiklos daty sara-
Sas, rinktiné bibliografija, Lietuvos zemélapis, administra-
ciné ir abécéliné vietovardziy rodyklés, asmenvardziy ro-
dyklé, santrumpos penkiomis uzsienio kalbomis.

Balys Buracas (1897-1972) — zymus kra$totyrininkas,
vienas i$ etnografinés fotografijos pradininky, doméjesis
Lietuvos kaimo paprodiais, dievdirbiy gyvenimu ir kary-
ba. Prie$ Antrajj pasaulinj karg fotografijas ir krastotyri-
nius straipsnius bei straipsnelius spausdino daugelyije lie-
tuvisky laikras¢iy ir zurnaly: ,XX amzius”, ,Gimtasai kras-
tas”, ,Naujoji Romuva”, ,Sekmadienis”, ,Ukininko pata-
réjas”, ,Ateitis” ir kt. Tiek jo straipsneliu, tiek nuotrauky
temos labai jvairios: piliakalniai, kaimo architektura, kapi-
nés, kryZiai, stogastulpiai, koplytstulpiai, koplytélés, ama-
tininkai, dievdirbiai ir kryzdirbiai, muzikantai, Zemés dar-
bai, buitis, turgus, gyventojy tipai, liaudies dailé, kalen-
dorinés ir Seimos Sventés, tautosakos pateikéjai.

B. Buracas fotografuoti pradéjo 1915 m. Pragyveni-
mui uzsidirbdavo mokytojaudamas, o laisvg laikg skyre
krastotyrai. Iki Antrojo pasaulinio karo dviraciu apvaziavo
ir pésciomis apvaiksciojo visas Lietuvos apskritis. Pagal
paties B. Buraco uzrasus, iki 1941 m. jis buvo sukaupes
18 200 fotonegatyvy ir apie 35-36 tukstancius pozityvy.
Muziejams perdavé daugiau kaip 2 000 jvairiy buities, liau-
dies meno eksponaty. Karo metais dalj rinkiniy iSveziojo
po kaimus, dalj slépé bute Kaune, taciau didelés dalies
rinkiniy iSsaugoti vis délto nepavyko. Po karo mokytojau-
damas Karmeélavoje (Kauno r.) vél émé keliauti po apylin-
kes ir fotografuoti. 1954 m. iSéjes | pensijg, atsidéjo tik
krastotyrai. Vel keliavo po Aukstaitija, Vilniaus krasta, Ze-
maitija, Dzukijg, stengdamasis atkurti karo metais praras-
tus negatyvus. Vienoje i$ autobiografijy B. Buracas rase:
»...atsisveikines su mokytojavimu nei dienos nepailséjes
iSkeliavau fotografuoti, kas dar i$silike jdomaus po karo

nesunaikinta. Ir vis dar tebekeliauju, nors randu jau iSny-
kusius arba labai apgadintus sodZius, senus pastatus, ar-
chitektiros paminklus™.

1978 m. vykdant autoriaus norg fotonegatyvy kolekci-
ja padovanota Vytauto Didziojo karo muziejui Kaune. Kita
B. Buraco rinkiniy dalis pateko j Valstybinj Kauno M. K.
Ciurlionio dailés, Siauliy ,Ausros” ir kitus muziejus, taip
pat | Lietuvos valstybinj vaizdo ir garso archyva, j Vilniaus
universiteto bibliotekos rankraStyng ir privaciy asmeny ko-
lekcijas. I$ privadiy rinkiniy daugiausia ir sudaryta iliustra-
ciné knygos dalis.

IS gausaus B. Burac¢o palikimo kol kas atskleista tik
maza dalis: 1963 m. iSleista B. Buraco fotografijy knyga,
parengta V. Juodakio,? 1998 m. pasirodé A. Macijausko
parengtas B. Burac¢o fotografijy meninis albumas.? Kny-
gose ,Lietuvos kaimo paprociai”,* ,,Pasakojimai ir pada-
vimai”® skelbiama B. Burac¢o surinkta tautosaka ir etno-
grafiné medziaga. Todél labai dzZiugu, kad dabar Si kny-
ga-albumas i§ gausaus B. Buraco palikimo iSkelia dar vie-
ng tema;: pristato visuomenei mazosios architektiros pa-
minklus bei jy kiréjus — kryzdirbius ir dievdirbius.

|zanga visam leidiniui parasé vienas i$ sudarytojy —
Antanas Stravinskas. Jis raso, jog leidinyje bandoma de-
rinti B. Buraco tekstus ir jo nuotraukas, tesiant jo paties
sumanyma, ,suformuoti kiek jmanoma vientisesnj Lietu-
vos dievdirbystés ir kryzdirbystés vaizdg” (p. 9). |zangoje
pateikiama ir trumpa B. Buraco biografija, paaiSkinami kny-
gos sudarymo principai. Spausdinama autobiografijos, ra-
Sytos 1965 m., faksimilé.

Knyga sudaryta i$ dviejy stambiy daliy, skirstomy j
smulkesnius poskyrius. Prie stambesniy poskyriy yra jva-
diniai A. Stravinsko straipsneliai, trumpai apibtdinantys
Cia pavaizduotus paminklus, nurodantys, kas buvo B. Bu-
racui svarbiausia, juos fotografuojant.

Pirmojoje dalyje — ,Kryzdirbiai ir dievdirbiai” — skelbia-
mi B. Buraco straipsniai apie paminkly bei skulptaréeliy
kiréjus, portretinés paciy meistry bei jy sukurty skulpts-
ry nuotraukos. Kai kurie straipsneliai buvo skelbti ketvir-
tojo ir penktojo deSimtmecio periodinéje spaudoje bei pa-
teko | knyga ,Lietuvos kaimo paprodiai”.6 Mazosios ar-
chitekttros paminklai ir juos kure meistrai B. Buraca do-
mino nuo jaunystés. Savo poziurj j dievdirbius jis nusaké
1939 m. raSytame straipsnyje apie Vincg Svirskj: ,Misy
dievdirbiai ir kryzdirbiai tikrai yra verti didzios pagarbos,
kaip ir musy knygnesiai ar senieji kaimo daraktoriai. Jie,
puosdami musy $alj lietuviSkais meno paminklais — kry-
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Ziais, saugojo jg nuo svetimybiy ir padaré garsia kryziy
Salimi” (p. 23). Kaip nurodo A. Stravinskas, pats B. Bura-
¢as yra minéjes, jog uzrasé 76 medziagas apie dievdir-
bius. Taciau, sudarytojo nuomone, jvairiuose uzraSuose
B. Buracas jy bus paminéjes arti Simto.

Knygoje meistry biografijos iSdéstytos abeceélés tvar-
ka. ISimtis — tik zymiausio Lietuvos liaudies skulptoriaus
Vinco Svirskio gyvenimo aprasymas ir jo darby nuotrau-
kos, pateiktos pirmiausia. B. BuraCui pavyko uzfiksuoti vos

Balys Bura¢as 1922 m. prie Piktoniy k.,
Salia kelio j Siaulénus (Zemaitija).

ne puse i$ 200 Svirskio sukurty paminkly! Knygoje prista-
toma nemaza Svirskio darby i$ 1888-1909 m. laikotarpio,
jvairiapusiskai atspindincéiy jo kiiryba. IS viso skelbiama
per 60 nuotrauky. Svarbu tai, kad B. Buraas dvipusius
ar keturpusius paminklus fotografavo i$ keliy pusiy, taip
jamzindamas iSsamy Svirskio paminkly vaizda. Ne veltui
tyrinétojai pabrézia B. Buraco fotografijy dokumentaluma.
Dauguma Svirskio paminkly jau sunyke, taiau $iy foto-
grafijy déka galima ne tik grozétis, bet ir tyrinéti Sio turbat
garsiausio ir talentingiausio Lietuvos dievdirbio kuryba.
Daugiausia albume pavaizduoty Svirskio paminkly yra i$
Surviliskio apylinkiy, kur jis dirbo paskutinjjj XIX a. desimt-
metj. Apie pastaruosius paminklus Svirskio kurybos tyri-
nétoja Irena Kostkevicitté raso: , Tai jo kiirybingumo vir-
Stné. Skulptorius tuo metu sukiré placdiausios apimties
darbus. DidZiai iSlavéjusi forma, rafinuota ir turtinga, ji is-
siskleidé visu savo puosnumu”.”

IS viso pateikiamos 24 ilgesnés ar trumpesnés diev-
dirbiy biografijos. Besidomintys ras medziagos apie to-
kius garsius meistrus kaip Ignas Bieliauskas, Stasys Bur-
neika, Nikodemas Mockus, Jonas ir Kazys Orvidai, Au-
gustinas Potockis, Jonas Valys. Pazymeétina, kad B. Bu-
racas aplanké nemazai dar gyvy dievdirbiy ir juos kalbi-
no, tiesiogiai bendravo su paciais meistrais arba jy gimi-
némis. Taip jis uzra$é daug autentiSkos medziagos. Su-
darytojai Salia jau skelbty B. Buraco straipsniy jdéjo dar
niekur neskelbtus straipsnelius apie Vinca Braslauska,
Juoza Dzidaveckj8, Juzuma Ainingj®, Kazj Petkeviciy, Vla-
da Zilinska ir kt. Be to, dievdirbiy biografijy skaiCiy papil-
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do ir apraSymai, iSlike prie kai kuriy negatyvy numeraci-
jos jy registravimo knygose. Tai tikrai vertinga, dar niekur
neskelbta medziaga. B. Buracas labai mégo fotografuoti
dirbancius dievdirbius. Todél yra iSlikusiy unikaliy repor-
taziniy nuotrauky, atspindinciy karéjy darbo aplinka, k-
rybos procesg ar net viding meistro nuotaikg. Labai ge-
rai, kad sudarytojai Salia dievdirbiy biografijy jdéjo ir jy
darby nuotraukas. Skaitytojas lengviau susidarys iSsames-
nj dievdirbio gyvenimo ir kurybos vaizda, o tyrinétojui tai
pades identifikuoti vieno ar kito autoriaus darbus.

Didziausia knygoje-albume yra antroji dalis — ,XVIII-
XX a. sakraliniai liaudies paminklai”. Cia sudéti B. Bura¢o
straipsniai apie jvairius mazosios architektiros paminklus,
ju statymo, puosimo paprocius bei gausybé paciy pamin-
kly nuotrauky. Nuotraukos grupuojamos pagal paminkly
rusis (stogastulpiai, koplytstulpiai, koplytélés, kryZiai). Pa-
minklai fotografuoti jvairiose Lietuvos apskrityse, atspin-
dimi visi regionai.

B. Buracas nufotografavo palyginti nedaug stogastul-
piy — apie pusSimtj, nes tuo metu jie jau nyko. Siame al-
bume yra daugiau nei 40 stogastulpiy nuotrauky. Kur kas
daugiau B. Buracas nufotografavo koplytstulpiy. Pazymé-
tina, kad jo nufotografuota keletas itin seny paminkly - tai
Pelisiy k. (Simoniy vls., Panevézio aps.) stogastulpis, sta-
tytas apie 1798 m. (p. 150), Luokés Sventoriaus koplyt-
stulpis, statytas 1782 m. (p. 268).

Ypac daug kryziy nuotrauky. Jie be galo jvairis. Tai ir
palyginti kukliai, daugiausia augaliniais ornamentais puosti
gana auksti mediniai kryzminiai, ir kryziai su koplytélémis,
taip pat su ,karunomis” arba sauliniai. Savaimingi kryziai,
kur pavaizduoti Kristaus kankinimo jnagiai ir priemonés.
Paminétini ir daugiakryzmiai kryziai. Salia XIX a. kryZiy pa-
matysime ir naujesniy, statyty XX a. treCigjj deSimtmet;.
Kryziy statymas labai pagyvéjo 1928 m., Svenciant Lietu-
vos nepriklausomybeés 10-metj. B. Bura¢as savo straips-
niuose pasidziaugdavo statomais kryziais, taciau buvo nu-
sivyles, kad jie daznai be papuosimy. Jis ragino statyti
puosnius kryzius (p. 451). Keletas puslapiy skirta KryZziy
kalno (Siauliy aps.) kryziams. Jie palyginti labai kukls,
menkai puosti. Todél B. Buracas juos fotografuodamas pa-
rinkdavo atitinkama laika, apS$vietima, laukdavo audros de-
besy — dramatisko fono, noréedamas paryskinti kryziy silu-
etus, forma. IS Ryty Lietuvos regiono kryziy iSsiskiria ma-
syvis, gausiai droZiniais puosti garsaus Utenos apylinkiy
meistro Antano Deveikio (1818-1929) dirbti (gaila, kad met-
rikose nenurodoma meistro pavardé) — i§ Kuktiskiy baz-
nycios Sventoriaus (p. 515, BBKK 70), Antalgés k. (p. 517,
BBKK 78), Grybeliy k. (p. 517, BBKK 80; p. 518, BBKK 83).
Albume rasime ir kito zymaus Utenos apylinkiy meistro
Adolfo lvanausko (knygoje klaidingai nurodomas jo var-
das) dirbty kryziy nuotrauky — Kaboriskiy k. (p. 514), ,Pa-
vasario” sgjungos Utenoje (p. 522, BBKK 90, knygoje au-
torius nejvardytas). ISskirtini ir Dzukijos kryziai su specifi-
némis tam krastui detalémis — Kristaus kankinimo jrankiais.
Nors kitur tokiy kryziy bata labai mazai, bet B. Buracui pa-
vyko viena kita uZfiksuoti ir Zemaitijoje (Kurmaiéiy k., p.
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551; Pagramancio kapinése, p. 551, 553), Vidurio Lietuvo-
je (Pernaravos k., p. 550).

Knygos pabaigoje jdéta kriksty, kuriuos B. Buracas
fotografavo Nidoje ir Vainute, bei nemaza geleziniy kryZiy
nuotrauky. A. Stravinskas raso (p. 567), kad B. Buracas
yra nufotografaves apie 100 geleziniy kapy kryziy. Siame
knygos skyriuje rasime apie 60 antkapiniy geleziniy kry-
ziy ir tik vienos kitos virSunés nuotrauku. ISskirtinas Bars-
ty&iy kryzius, jmontuotas stambiame aukojimo (aukuro)
akmenyje (1788 m., p. 10), bei kryZiai, puosti polichro-
muotais skardos vainikais (p. 594, 596). Paskutinis skyre-
lis — ,Akmeniniai antkapiai”. Kaip raso A. Stravinskas, ,Si
knyga-albumas pradéta jZymaus Lietuvos skulptoriaus V.
Svirskio gyvenimu bei jo kuryba, o baigiama kito ne ma-
Ziau jdomaus ir originalaus Siaulény krasto menininko ak-
mentasio ir tokio pat ,keistuolio” Juozapo Gedmin(i)o
(~1830-1913) darbais” (p. 601).

B. Buracas uzfiksavo ne tik pacius paminklus, bet uz-
rasé ir jy statymo bei Sventinimo paprocius. Nuotraukos
ne tik etnografinés, bet ir istorinés. Pavyzdziui, p. 355
spausdinamoje nuotraukoje matome pavasarininkus po
kryziaus jSventinimo apeigy (1934 m., Paezeriy k., Alvito
vls., VilkaviSkio aps.), p. 419 esancioje nuotraukoje jam-
Zintas Liepiskiy k. (Siaulény vis., Siauliy aps.) kryZiaus
Sventinimas. Uzfiksuota ir papuosty paminkly. Vieni jy bu-
davo puosiami visalaik — dazniausiai tai stebuklingais lai-
komi, kaip, sakysime, Giriskiy misko (Saukeny vis., Siau-
liy aps.) koplytélé (p. 350). Kitus puosdavo tik tam tikro-
mis progomis, per religines Sventes (koplytstulpiai p. 237,
255, kryziai p. 469, 516 ir kt.).

B. Buracas autentiskai ir tiksliai fiksavo tikrove, todél
jo nuotraukos dokumentalios ir informatyvios. Kai kurioms
jo nuotraukoms biidingas reportaziSkumas. 1S B. Burac¢o
fotografijy galime spresti ne tik apie paminkly konstrukci-
ja, puosyba, bet ir apie jy paplitimg atskiruose Lietuvos
regionuose, autentiska paminkly aplinkg (vieni statyti prie
sodyby, kaimuose, kiti — pakelése, laukuose, kapinése ir
kt.). Kai kurie paminklai fotografuoti i$ arti, aiSkiai matyti
ju konstrukcija, detalés. Kiti — i$ toliau, iSryskinant jy silu-
etg peizazo fone. Dauguma fotografijy ne tik dokumenta-
lios, bet ir meniskos. Visur subtiliai komponuojamas kad-
ras. Matome, kaip graziai dera paminklai aplinkoje, kaip
dangaus fone iSrySkeja grakScios kaimo kalviy nukaltos
virstinés, o koplytélése rymo jvairls Sventieji. Taip viena-
me paminkle jamzinami skirtingy meistry — dailidés, skulp-
toriaus ir kalvio darbai.

Noréciau pateikti keletg pastaby dél antrosios dalies
nuotrauky iSdéstymo. Albumo jvade (p. 10) teigiama, jog
nuotraukos grupuojamos pagal du principus: 1) pagal pa-
minkly rasis ir tipus; 2) pagal regionus (vietoves). Taciau
ne visur nuosekliai Siy principy laikomasi. Pavyzdziui, po-
skyryje ,Koplytstulpiai” rasime ir ne vieng stogastulpio
nuotraukg (p. 182, KBB 31, 34; p. 191, KBB 49, 50, 51; p.
194, KBB 58 ir kt.). O skyriuje ,Daugiapakopiai koplyt-
stulpiai” beveik visose nuotraukose matome dviauks$c&ius
ir triauksScius stogastulpius. A. Stravinsko straipsnis ,,Kop-

lytélés ir koplytélés-koplytstulpiai”(p. 211) ir rubrika ,,Kop-
lytélés” tarsi nurodo, jog poskyryje bus koplytéliy vaiz-
dai. Taciau ¢ia sudétos iSimtinai koplytstulpiy nuotraukos,
tiesa, matome ir vieng kitg stogastulpj (p. 288, KKBB 175;
p. 289, KKBB 171 ir kt.). Ir tik nuo B. Buraco straipsnio
,Ka rupintojéliai pasakoja” (p. 297) prasideda koplytéliy
nuotraukos, nors ir ¢ia pasimaiSo koplytstulpiy. Kadangi
principas neislaikomas, gal vertéjo metrikose jvardyti kiek-
vieng paminkla, juk ne visi zino ir atskiria jy tipus.

Nuotraukas déstant pagal apskritis, nesilaikoma abé-
célés, nors autoriai skelbia pasirinke butent tokj principa.
Sakysime, poskyris ,,Stogastulpiai” pradedamas Kretingos
apskritimi, paskui eina Kauno, Panevézio(!), Kédainiy, vél
Kretingos, vél Panevézio, Raseiniy, Rokiskio, vél Raseiniuy,
vél Rokiskio, Siauliy, Tauragés, Tel$iu, vél Taurageés, vel
Tel$iy, vél Siauliy, vél Telsiy, Utenos, Ukmerges, vél Rasei-
niy(!), vél Ukmergés, vél Utenos apskritis ir baigiama, kaip
priklauso, Zarasy apskritimi. Panasiai atsitiko ir su koplyt-
stulpiais. Nuosekliau iSdéstytos koplyteéliy ir kai kuriy kry-
ziy nuotraukos, nors ir ¢ia neiSvengta maisaties. Manyciau,
jog tikslingiau buvo iSdéstyti nuotraukas pagal etnografi-
nes sritis ir tada grupuoti pagal apskritis, valscius, kaimus.
Kiekviename Lietuvos etnografiniame regione esama tam
krastui budingy paminklu, tas pat pasakytina apie dekora-
tyvinius motyvus. Tai priklauso nuo vietoje susiklosciusiy
tradicijy bei meistry individualiy sugebéjimuy. Taip destant
nuotraukas iSrySkéty paminkly regioniniai savitumai, iSsi-
skirty konkreciy kryzdirbiy kariniai.

NeaiSkumy kyla ir dél kai kuriy terminy. Straipsnelyje
~Stogastulpiai ir koplytélés” (p. 147) A. Stravinskas raso,
jog ,koplytstulpiy B. Bura¢as nufotografavo apie 100, o jy
giminaiciy — koplytéliy-koplytstulpiy dar daugiau (apie
200)”. Atrodyty, jog sudarytojas skiria ,koplytstulpius” ir
~koplytéles-koplytstulpius”, tadiau nei Cia, nei straipsnyje
~Koplytélés ir koplytélés-koplytstulpiai” (p. 211) nepaaiski-
na, kuo koplytstulpiai skiriasi nuo ,koplytéliy-koplytstulpiy”.
Anot sudarytojy, buvo remtasi ,dar 1930 m. P. Galaunés ir
veliau kity menotyrininky liaudies architekturos tyrinétojy
(F. Bielinskio, K. Cerbuléno, K. Seselgio ir kity) priimta liau-
dies architektlros mazyjy formy tipizacija” (p.10). Tiesa, P
Galauné atskiru tipu laiko koplytéles, stovincias ant stieby-
kolony.!° Tadiau pastaruoju metu visur remiamasi K. Cer-
buléno klasifikacija, nes jis paminklus sugrupavo konstruk-
tyviausiai ir detaliausiai.!! K. Cerbulénas neiéskiria P Ga-
launés minimo tipo — koplytéliy ant stiebu-kolony, nes tai
yra zemas koplytstulpis. Matyt, sudarytojai, remdamiesi P
Galaune, §jtipg ir vadina ,koplytélémis-koplytstulpiais”. Ta-
Ciau tai reikéjo paaiskinti jvadiniuose straipsneliuose.

Nelabai aiSkus ir ,kryZiy su karnomis” terminas. Turi-
nys skelbia, kad tai ,kryZziai su karinomis (saulutémis, kry-
zeliais ir kt. virsinémis)” (pabr. mano - S. U.). Taciau straips-
nyje ,KryZiai Lietuvos kraStovaizdyje” A. Stravinskas aiSki-
na, jog ,tai kryziai, kuriy visg kryZmos erdve (centra) uzima
geometriniai arba augaliniai ornamentai ir jie suformuoja
didesnj ar mazesnj ,saulés rata” (p. 354). Siame knygos
poskyryje daugiausia taip apibudinty kryziy nuotrauky, bet
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Fotografavo Vytautas Bortkevicius. Lietuvos nacionalinis
muziejus, E 15860.

pamatysime ir kitoms grupéms priskiriamy kryziy. TaCiau
visi Cia pavaizduoti kryziai uzbaigti kalviy kaltomis virstiné-
mis. Tad vis délto — kas tie ,kryZiai su karinomis”?

Knygoje pasitaiko vienas kitas netikslumas, todél no-
réCiau kai kg patikslinti. Pavyzdziui, turinyje ne visur tiks-
IUs skyriy pavadinimai (nurodytame puslapyije jie Siek tiek
skirtingi) ir puslapiy numeracija. Kai kurie B. Buraco
straipsniai visai nejtraukti j turinj: ,B. BuraCas apie Vinca
Svirskj”, ,Krikstai”, ,Akmeniniai NirtaiCiy senkapiy pamin-
klai”. Manau, jog perspausdinant B. BuraCo straipsnius
vertéjo palikti originalius pavadinimus, kokie jie buvo ket-
virtojo—penktojo desimtmecio periodinéje spaudoje: ,Nir-
tai¢iy senkapiai”,'? ,Kryzdirbys Vincas Svirskis”.’® O
straipsnis apie krik$tus vadinosi ,Mazosios Lietuvos kry-
Ziai”1* (i$ pastarojo pavadinimo matyti, jog B. Buratas Ma-
zosios Lietuvos paminklus vadino ,kryZiais”, o ne ,kriks-
tais”). Straipsnio ,Zemaiciy dievdirbiai ir kryzdirbiai” ori-
ginalus pavadinimas — ,,Zemai(“:iq dievdirbiai”.15

Knygoje (p. 93) minimo dievdirbio Skurdelio vardas
buvo Antanas. 6 Jis gyveno Paziurzmocio k. (Silutés vls.,
Tauragés aps.), o ne Pazuozmiy k., kaip nurodoma. Kryz-
dirbio Blazio, minimo p. 441, 443, vardas - Petras.'” Jo
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darbo kryzius dar matome p. 441 (BBK 201) ir p. 478 (BBK
200). Abejoniy kelia puslapiné dievdirbio nuotrauka su
prierasu ,Dievdirbys Vytautas Bicilinas” (p. 48). Gaila, kad
nuotrauka neryski (beje, tai turbat priekaistas dailininkui:
ne viena puslapine nuotrauka buty labai informatyvi, jei
baty rySkesne). Tadiau i$ paties dievdirbio iSvaizdos (,ro-
zanciais ir $kaplieriais apsikarstes”'8), i§ skulptdry, laiko-
my rankose ir stovinCiy Salia (ypac budingai traktuojamas
Sv. Jono Nepomuko siuzetas), spresciau, jog nufotogra-
fuotas dievdirbys Antanas Deveikis. Apie $j dievdirbj rasé
Vytautas Bi¢iGinas (!) 1928 m.'® Prie minéto autoriaus
straipsnio buvo i§spausdinta ir labai panasi j Sig nuotrau-
ka (fotografas nenurodytas). Zinant, kad B. Buraéas tuo
metu spausdino savo nuotraukas jvairiuose leidiniuose ir,
kaip pats nurodé, yra padares ne vieng to paties dievdir-
bio ar kryzdirbio nuotrauka, galima manyti, jog V. Bi¢iuno
straipsniui buvo panaudota viena i$ B. Buraco nuotrau-
ky. A. Stravinskas pazymi (p.601), jog Juozo Gedmino
tikslios gimimo ir mirties datos nenustatytos. Tagiau A. Sir-
mulis, remdamasis archyviniais dokumentais, yra nuro-
des tikslig meistro gimimo datg — 1838 m. balandzio 18
d.20 Beje, albume dvejopai rasoma $io meistro pavardé:
p. 600 — Gedminas, kitur — Gedminis.

Skulptira p. 56 (Své. Mergelés Marijos su Kadikiu ant
ranky siuzetas) sukurta tikrai ne Igno Bieliausko, kaip nu-
rodyta metrikoje, o greiciausiai Vinco Braslausko. Pietos
skulpturos (p. 86) autorius yra ne Pranas Perminas, kaip
raSoma, o Augustinas Potockis. Jono Valio droztas RG-
pintojélis (p. 101) jvardytas ,Pieta”(!), kaip ir dar vienas
(p- 106) Rupintojélis (BBSK 1).

Norisi patikslinti ir kai kuriy siuzety pavadinimy rasy-
ba. Dievo Motina, Dievo Motina su Kadikiu, Dievas Tevas,
Nukryziuotasis, Rupintojélis, Sv. Jonas Krikstytojas turi bati
raSomi didZiosiomis raidémis.

Nemaloniai nuteikia begalés korekturos ar spaudos
klaidy. Tokiy klaidy visuomet pasitaiko, ypa¢ stambiuose
leidiniuose. TacCiau Sjkart stebina jy gausa. Susidaro jspu-
dis, jog knygos rankra$cio niekas atidZiau neskaité.

|vairuoja vietovardziy rasyba. Atrodo, jog remtasi 1923
m. Zinynu, kada vietovardziy raSyba dar nebuvo nusistove-
jusi. Todél Kavarskas knygoje yra Kovarskas (p. 201), Vies-
tovénai — ViesStavénai (p. 218), Svédasai — Svedasai (p.
237) ir kt. O Lelitinai raSomi dvejopai: Lielitinai (p. 288) ir
Leliunai (p. 515). Vietovardziai turéty buti raSomi pagal da-
bartine raSyba, laikantis ty laiky administracinio suskirsty-
mo. Kai kuriuose vietovardziuose jsivélusios aiskios korek-
tdros klaidos: taip Krakiy vis. tapo Krekiy vis. (p. 22), Siaule-
ny vis. — Sliaulény vs. (p. 54), Azuoly Riida radoma Azuoly
Ruda (p. 87), Kraziy vis. — kraziy vis. (p. 82) ir kt. Vietoj
Zemaidiy Kalvarijos atsiranda Zemutiné Kalvarija (p. 590).

Kadangi laikomasi ankstesnio administracinio suskirs-
tymo, tai turi bati nurodomos apskritys, vals€iai, kaimai
(miesteliai), o dabar kai kur prie apskrities vietoj valsCiaus
atsiranda apylinke, prie valsCiaus vietoj apskrities — apy-
linkeé. Kai kur santrumpos praleidziamos, ir vietovés nuo-
roda tampa tokia: ,PlGgy k., ViekSniai, Mazeikiy ap.” (p.
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227). Kartais nurodoma tik apskritis ir kaimas, vals€ius
praleidziamas, kartais nejraSoma apskritis. Nevienodai pa-
teikiamos ir santrumpos: ,kaimas” trumpinamas ,k.” ir
LKkm.”, ,apskritis” — ,apskr.” ir ,ap.”, ,vienkiemis” — ,vnk.”
ir ,vnkm”. Pasigedau santrumpy sara$o. Teko pasukti gal-
va, ka gi reiskia ,b. v.”, ,b. m.”? Tik i§ angliS§ko vertimo
paaiskéjo, jog ,b. v.” reiskia ,be vietovés”, o ,b. m.” — ,be
metrikos”. Galvg sukau ir dél to, kg reiskia keisti Sifrai,
esantys prie kiekvienos nuotraukos. Ir tik pacioje pabai-
goje (p. 607) visai atsitiktinai uztikau sakinj, paaiSkinantj,
jog tie mistiniai Sifrai — tai kodai, kurie nurodo nuotrauky
adresus kompiuterinése laikmenose!

Netikslios ir kai kurios literatiros nuorodos: p. 601 turi
bati ,Gimtasai krastas”. V. VaitkeviCiaus knyga vadinasi ,Se-
nosios Lietuvos Sventvietés. Zemaitija” (p. 623). Nenuro-
dyta, i§ kur paimtas straipsnis ,Ka ripintojéliai pasakoja”.?!

Turbdt per apsirikima atsiranda ir tokie jrasai, kaip p. 583
~Kaltinis kryzius Salia dvikryzmio mediniostalo” (nuotraukoje
Salia gelezinio kryziaus stovi medinis dvikryzmis kryzius!)
arba p. 218 , Trijy koplytéliy ant stogastulpiy grupe” (pabr.
mano - S. U.). Nuotraukoje matome tris koplytstulpius.

Stebina ir tai, kad yra nemazai pasikartojanciy nuotrau-
ku. Tokiais atvejais paprastai viena buna mazo formato, o
kita — po keliy ar keliasdesimties puslapiy — jau didelé, pus-
lapiné, kartais neryski. Daznai ir metrikos Siek tiek skiriasi.
Kokiu tikslu tai daryta? Ar tai neapsizitréjimas? Pastebé-
tos pasikartojancios nuotraukos: p. 11 ir 600 — J. Gedmi-
no akmens skulptdra NirtaiCiy kapinése; p. 18 ir 283 — tas
pats koplytstulpis tik skirtingomis metrikomis (antrosios Sif-
ras KKBB 162); p. 20 ir 39 - V. Svirskio kryzius Bakainiy k.
(abiejy Sifras BBS 38); p. 112 — Sv. Antano su Kadikiu Je-
zumi ant ranky skulptira jau buvo p. 86, tik vienur jrasyta
ir autoriaus pavardé — Jonas Petrikas, o kitur jau nemini-
ma; p. 102 ir 299 — ta pati koplytélés su Rupintojélio skulp-
tdra nuotrauka, tik antruoju atveju nenurodytas autorius
(V. Zilinskas); p. 126 ir 138 — ta pati Pietos skulptira i$
Kur§eny kapiniy (BBSK 52); p. 146, 151, 173 — stogastul-
pis ir koplytstulpis Kuliy kapinése (dviejy pirmujy Sifrai SBB
4, KBB 16); p. 157 ir 191 — stogastulpis Plungés kapinése
(SBB 24, KBB 50); p. 166 ir 215 — Andriaus Bairiuno darbo
koplytstulpis (KBB 6, KKBB 7); p. 197 ir 283 — koplytstulpis
Cekoniq k. (KBB 64, KKBB 160); p. 283 ir 287 — koplytstul-
pis Naujalycios k. (abiejy Sifrai KKBB 167); p. 320 ir 388 —
kryzius ir murinis koplytstulpis Svédasy kapinése (BK 43,
BBK 80); p. 361 ir 483 —kryzius Cekiskéje (BBK 12, BBKK
5); p. 422 ir 472 — tas pats kryzius, bet skirtingomis metri-
komis (BBK 156, BBKS 7); p. 481 ir 498 — kryzius Iciuny k.
(abiejy Sifrai BBKK 42; pirmojoje nuotraukoje klaidingai nu-
rodomas kaimo pavadinimas); p. 481 ir 503 — kryzius Gruz-
dZiy kapinése (abiejy Sifrai BBKK 48).

Nepaisant paminéty netikslumy ir trikumuy, tai i$ tiesy
vertingas leidinys. B. Buraco fotografijos teikia daug in-
formacijos apie praeities jvykius, kultiros ir istorijos reis-
kinius. JamzZinta tai, kas negrjztamai dingo. Dauguma ¢&ia
uzfiksuoty paminkly jau neegzistuoja. | muziejus perkel-
tos tik Siy paminkly dalys — skulptdros ir gelezinés kalviy

kaltos virsunes. O fotografijose jamzinti dievdirbiai ir kryz-
dirbiai, jy sukurti paminklai tarsi iSsaugo masy rysj su pra-
eitimi. Tikékimés, kad ateityje iSvysime dar ne vieng B.
Buraco fotografijy albuma. Tada jo sukauptas palikimas
tapty prieinamas jvairiy sri€iy specialistams bei visiems
besidomintiems Lietuvos kulturos istorija.
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Redakcijos prierasas. Misy ziniomis, Si didelés vertés B. Buraco
palikimo knyga i$ tiesy buvo isleista ypatingai — be rengimo spau-
dai subtilumus iSmanancio redaktoriaus. Iniciatoriai pristigo leSy net
bdtiniausiems darbams. Taciau akademikas Antanas Burac¢as su gru-
pe zymiy etnology ir kity specialisty nenuleidzia ranky ir rengiasi
iStisai astuoniy tomy Balio Buraco palikimo serijai. Pirmajj jau turi-
me. Antrasis bty skirtas lietuviy Sventéms ir tradicijoms, treciasis —
darbams ir paproc¢iams, ketvirtasis — audimui, penktasis — piliakal-
niams, Sestasis — liaudies architektirai, septintasis — Lietuvos tauti-
niy mazumy kultdrai, astuntasis — smulkiems liaudiskiems dirbi-
niams. Rengéjai tebeiesko reméjy.

BOOKS
Balys Buracas, a chronicler of wood-carving

The album book ,Sacred Arts in Lithuania” (Vilnius, 1999)
is reviewed by Skaidré Urboniené. Balys Buracas (1897-1972)
was famous for his activity as a regional ethnographer, he
was one of the originators of the ethnographical photograph.
At present the valuable heritage accumulated by him will be
accessible to the specialists from diverse fields. Mistakes and
inaccuracies are also pointed out by the reviewer.
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Trys XX a. pirmosios puses kulturos
antropologijos zingsniai

Antanas ANDRIJAUSKAS

Kulturologijos mokslo teorinis
pagrindimas neoevoliucionistineje
L. White’o koncepcijoje

Pirmoje XX a. puséje JAV kulturos antropologijoje vies-
patavusi F. Boaso ,istorinio partikuliarizmo” mokykla nu-
kreipia mokslininky démesj j empirinés medziagos rinki-
ma, nykstancios indény kulttros fakty iSsaugojima. Taip
sukaupiama gausybé empirinés medziagos, kuriai nere-
tai truksta sistemingo teorinio apibendrinimo. ligainiui JAV
kultGros antropologijos tradicijoje bresta reakcija prie$
perdéta'Boaso mokyklos empirizma irima rysSkeéti apma-
tai tokios bendros kulturos teorijos, kuri integruoty jvai-
riy socialiniy ir humanitariniy moksly patirtj.

Po ilgos evoliucionizmo krizés 5-ajame deSimtmetyje
palaipsniui atgimsta neoevoliucionizmo idéjos ir deme-
sys sistemingiems lyginamiesiems kulturos tyrinéjimams.
JAV kultdros antropologijos posukis nuo Boaso mokyk-
los skelbiamo besalygiSko empirizmo prie teorinio mas-
tymo principy ryskeja pagrindiniuose neoevoliucionizmo
sklaidos Zidiniuose — SeStajame deSimtmetyje iskilusio-
se Kolumbijos ir Mi¢igano universitety kultiros antropo-
logijos katedrose. Empirizmo teorinis ir metodologinis be-
jégiSkumas skatina neoevoliucionizmo Salininky gretose
(L. White’as, V. Childe’as, R. Rapoportas, J. H. Stewar-
das, M. Harris, R. Carneiro) universalistiniy antropologi-
jos ambicijy atgimima. Kitaip sakant, neoevoliucionistai
siekia antropologijai sugrazinti ta statusa, kurj ji turéjo
evoliucionizmo klasiky veikaluose, kai Sis mokslas tyri-
néjo ne tik paskirus kultlros elementus, bet ir visos Zmo-
giskosios civilizacijos evoliucijos dinamikg ir bendriau-
sius desningumus.

Neoevoliucionistai kritiSkai perziuri pamatines klasiki-
nio evoliucionizmo teorijas, koreguoja ju perlenkimus, klai-
das, reabilituoja pozityvy indélj | kultiros moksly istorijg.
Papildydami evoliucionizmo teorijas paskirais funkciona-
lizmo ir difuzionizmo elementais, jie iSkelia integruojancio
kultGros mokslo bitinybés idéja, aukstina lyginamosios
metodologijos galimybes, plétoja teorijas apie kulturos
evoliucijos procesy atsparumg iSoriniams veiksniams.

(Pabaiga, pradzia ,LK” 99/5)

Sios naujos kultiiros antropologijos tendencijos pa-
grindinis ideologas — maistingas Boaso mokinys Lesli
White’as (1900-1975). Jis mokési Luizianos Kolumbijos
ir Micigano universitetuose, kur specializavosi filosofijos,
psichologijos, sociologijos, istorijos, antropologijos sri-
tyse. Véliau dalyvavo pueblo genciy indény kultiros lau-
ko tyrimuose. 1927 m. apgynes daktaro disertacijg, pra-
déjo déstytojauti Bufalo universitete, 0 1930 m. pereina |
MiCigano universiteta, kuriame beveik 40 m., iki pat pen-
sijos, éjo profesoriaus pareigas. Cia White’as suburia vie-
na stipriausiy pasaulyje kulturos antropologijos katedry.

Jau savo darbo Mi¢igano universitete pradzioje, stu-
dijuodamas Morgano tekstus, White’as suabejoja savo
mokytojo antievoliucionistiniy pozitriy teisingumu ir at-
siriboja nuo tuo metu vieSpatavusios Boaso mokyklos.
Atvirai gindamas anuo metu nepopuliarias evoliucioniz-
mo teorijas ir reik§damasis kaip aktyvus socialdemokra-
tinio darbininky judéjimo Salininkas, antiklerikalas, sim-
patizuojantis marksizmui, White’as pasmerkia save aut-
saiderio likimui ir mokslinei izoliacijai. Jj kritikuoja buve
kolegos, arSiai puola konservatyvus politikai ir religiniai
veikejai, taCiau jis, jveikdamas pasiprieSinima, nors ir sun-
kiai, vis délto kopia akademinés karjeros laiptais.

Subrendusio White’o tyrinéjimy patosas yra nukreip-
tas prieS Boaso mokyklos empiriSkuma ir tendencinga
klasikinio evoliucionizmo teorijy interpretacijg. White’as
zvelgia j Zmoniy gimine kaip j vieningg visuma, jungian-
Cig savyje daugybe skirtingy kultiros tendencijy, kurias
galima nuosekliai rekonstruoti nuo iStaky iki nadienos.
Jis, kaip ir klasikinio evoliucionizmo $alininkai, pripazjsta
esant tikslinga civilizacijos istorijos tyrinéjimams taikyti
biologinés evoliucijos principus. Jo nuomone, Zmoniy ci-
vilizacijos istorijoje, kaip ir biologinéje evoliucijoje, kiek-
viena civilizacijos pakopa atsiranda ir plétojasi remda-
masi ankstesnés pakopos laiméjimais. Sj pozidrj jis skel-
bia pamatiniu civilizacinés komparatyvistikos ir civilizaci-
jos istorijos procesy pazinimo principu.

Pagrindiné tendencingo klasikinio evoliucionizmo te-
orijy vertinimo priezastis, White’o nuomone, buvo ne tik
reakcija | pacius abstrak¢ius teorinio mgstymo principus,
bet ir klaidingas pozidris j civilizacijos procesus bei jy
interpretacijos budus. Civilizacijoje, jo nuomone, lygia-
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grecCiai skleidziasi trys pagrindiniai procesai, nulemian-
tys skirtingus jy integracijos budus: 1) laikinis, atspindin-
tis chronologine jvykiy kaita, jj tyrinéja istorija; 2) forma-
lusis, atskleidziantis struktdrinius ir funkcinius morfologi-
nius kultturos aspektus; ir 3) formalusis—laikinis, atspin-
dintis laikine kulttros formy kaita. Visos trys — istoring,
funkciné ir evoliucionistiné — metodologijos, anot Whi-
te’o, yra skirtingi, ta¢iau vienodai svarbUs kultiros inter-
pretacijos budai.

XX a. pradzios kultlrinés ir socialinés antropologijos
mokykly Salininkai, nukreipe savo kritikos stréles j klasi-
kinio evoliucionizmo teorijg, remési prielaida, kad jma-
nomi tik du civilizacijos interpretavimo budai: istorinis ir
mokslinis. Todél aiSkiai neskirdami artimy savo pavida-
lu, taiau skirtingy savo esme istorijos ir evoliucijos pro-
cesy, jie skelbia apie evoliucionizmo teorijg tendencin-
gas ir pernelyg toli siekiangias iSvadas.

Sukiles pries savo mokytojo Boaso ir jo Salininky tyri-
nejimy perdétg empirine orientacija, White’as jy metolo-
gines nuostatas pavadina esant ,antimoksliSkomis”. Jo
nuomone, ,be teorijos ir filosofinio sisteminio poZziurio ne-
ra mokslo”. Mokslininkas nuolatos pabrézia, kad teori-
jos ir praktikos neskiria nejveikiama praraja, kad be te-
orijos faktas yra mires, beprasmis, nes butent teorinis
mastymas yra mokslo gyvybé.

1959 m. paskelbtas fundamentalus veikalas The Evo-
lution of Culture (,Kulturos evoliucija”) pralauzia White’o
idéjy ignoravimo sieng ir stato jj j zymiausiy ano meto
kultdros antropology greta. Viename 1959 m. paskelbta-
me straipsnyije jis konstatuoja, kad ,rySkéja paskiri pozy-
miai, liudijantys artéjant antievoliucionizmo epochos kul-
tdros antropologijoje pabaiga. Tai panasu j iSéjima i$ tam-
saus tunelio arba prabudima i$ koSmarisko sapno. Daug
brangaus laiko prarasta prieStaraujant Siai vaisingai moks-
linei koncepcijai, taCiau evoliucionizmas vél atgims ir jro-
dys savo reikSminguma kultlros antropologijoje, kaip tai
jau jvyko kitose mokslo srityse”.24

1964 m. White’as iSrenkamas JAV antropology aso-
ciacijos prezidentu. Taciau tik po mirties White’o idejos
jgauna pasaulinj pripazinima, padariusj jj vienu jtakingiau-
siy nudienos kulturology.

White’o neoevoliucionistinés koncepcijos centre yra
pagrindiné kulturos antropologijos sgvoka — ,kultura”, ku-
rig jis, remdamasis savo pirmtaky idéjy kritine analize,
aiSkina gana originaliai. Apzvelgdamas ankstesne kultu-
ros tyrinéjimuy istorija, mokslininkas pastebi, kad Sios sa-
vokos interpretacijos pasizymi stulbinancia jvairove, pai-
niava, nes daugelis teoretiky $j terming supranta savaip.
Vieniems kultlra — iSmokstamas elgesys, kitiems — ne
elgesys, o jo abstrakcija. Dar kitiems — tai patys akmeni-
niai kirviai, keramikos dirbiniai, ap&iuopiami iSorinio pa-
saulio daiktai arba, priesingai, tam tikros idéjos. ,Kai ku-
rie antropologai, — raSo White’as, — aiSkina kultiirg kaip
idéjy visuma, taCiau gincijasi tarpusavyje apie $iy idéjy

kilme: vieni mano jas i$ tikrujy gladint tyrinéjamy Zmoniy
sgmonéje, kiti — paciy etnology galvose. Toliau eina kul-
tdros kaip apsauginio mechanizmo, kulturos kaip suda-
rytos i$ n skirtingy socialiniy signaly, kuriuos atitinka m
skirtingy atsakymy, sampratos, o toliau jau visiska pai-
niava. |domu, kaip elgtysi fizikai, jei buty tiek skirtingy
pozidriy | energija”.2® Kita vertus, tai, ka Tyloras ir Boa-
sas vadina ,kulttra”, sociologinés orientacijos mastyto-
jai (Comte, Spenceris, Durkheimas, M. Weberis) neretai
vadina ,visuomene”, nors ir vieni, ir Kiti turi omenyje tuos
pacius zmogiskosios veiklos ir elgesio aspektus. Tyriné-
jant Zmoniy elgesj visoje jo pilnatvéje ir jvairovéje nejma-
noma nepastebéti jvairiy civilizacijy, tauty paprociuose,
tradicijose, zmoniy fizinéje kiino sandaroje fundamenta-
liy juos siejanc&iy bruozy. White’as Zmogy aiskina kaip
nekintama konstanta, o kulttrg — kaip kintantj veiksnj. Sis
kultdiros fenomeno paslankumas, daugiabriauniSkumas
sglygoja ir jo interpretacijy jvairove.

Siekdamas atskleisti kultiros fenomeno esme, Whi-
te’as sistemingai ir jvairiapusiskai jj analizuoja, aiskinasi,
kas iSskiria Zmoguy, kaip specifinio kultiros pasaulio ku-
réja, i§ gyviiny pasaulio. Sios problemos sprendimo rak-
ta jis jzvelgia tik Zzmoniy visuomenei blidingame simboli-
niame elgesyje. Jis klausia, kodél artimoms zmoniy gi-
minaitéms bezdZionems svetima bent jau materiali kul-
tura, ir atsako, kad Zmogus yra vienintelis gyvuny pa-
saulio atstovas, sukures ir iSplétojes ypatinga zenkline
simboline kalba, pajéegiancig kaupti, saugoti ir perduoti
vélesnéms kartoms kolektyvine patirtj.

Zmogaus elgesys Cia tiesiogiai siejamas su iSvystyta
simboliy kalba, simbolinés prasmés suteikimu mintims,
veiksmams, objektams ir sugebéjimu suvokti simbolius.
Todél simbolis sudaro pacig kultiros esme. Simboline
prasme turintiems kultlros reiSkiniams mokslininkas pri-
skiria idéjas, tikéjimus, santykius, jausmus, veiksmus, el-
gesio modelius, paprocius, jstatymus, institutus, meno
kurinius ir formas, kalba, ornamentus, darbo jrankius, me-
chanizmus ir t.t. Siy simboliniy objekty ir reidkiniy visu-
ma jis vadina kultdra, o juos tyrinéjantj moksla — kultdiro-
logija. ,Vadinasi, — reziumuoja White’as, — kultura yra to-
kia objekty ir reiskiniy klasé, kuri priklauso nuo zmogui
budingo sugebéjimo simbolizuoti; ji tyrinéjama ekstra-
somatiniame kontekste. Sis apibrézimas i$vaduoja kul-
tdros antropologija nuo sunkiai suvokiamy, neapc&iuopia-
my ir neturinciy ontologinio pamato abstrakcijy, suteikia
jai tikroviSka, materialy, pazjstama tyrimo objektg. Kartu
jis brézia gily rézj tarp elgesio ir kultdros; tarp psicholo-
gijos mokslo ir mokslo apie kulttirg”. AiSkiai atribodamas
zmogaus elgesio ir kulttros sritis, White’as pirmaja su-
sieja su psichologijos, o antrajg su naujo kultirologijos
mokslo sfera.

Kulttiros evoliucijg, remdamasis W. Ostwaldo idéjo-
mis, White’as sieja su technologine zmogiskosios civili-
zacijos raida ir energijos akumuliavimu. Skirtingai nei vi-
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satoje, kurioje vyrauja entropiniai termodinamikos dés-
niai, tolygiai iSsklaidantys energijg erdveéje, — kulturoje,
kaip ir gyvuny pasaulyje, Sis procesas vyksta prieSinga
kryptimi. Kultdrra Cia iSkyla kaip sudétingas energijos aku-
muliavimo mechanizmas, telkiantis energijg gyvybiniy
zmoniy poreikiy patenkinimui. Visoje zmoniy civilizaci-
jos evoliucijos istorijoje ,zmogiSkosios” ir antrinés, ,ne-
zmogiskosios” energijos panaudojimo santykis nuolatos
keiCiasi, pirmajai tolydzio augant antrosios saskaita.

Aiskindamas kultdirg kaip integruota sistema, White’as
iSskiria joje tris pagrindines posistemes: technologine,
socialine irideologine, kurios visoje civilizacijos istorijoje
tarpusavyje glaudziai susijusios ir be paliovos veikia vie-
na kita. Siy trijy posistemiy saveikoje besalygigkas pri-
oritetas tenka technologijai, kadangi technologiné pazan-
ga, darbo jrankiy tobuléjimas, gyvuny prijaukinimas, Zem-
dirbystés kultivavimas, naujy energetiniy Saltiniy jsisavi-
nimas suteikia galimybe Zmogui, i$ prigimties biologinei
esybei, jsitvirtinti jj supancioje gamtinéje aplinkoje, efek-
tyviai apsirtpinti maistu, apranga, bustu, apsisaugoti nuo
gamtos stichijy, priesy ir kurti sudétinga kultaros formy
ir simboliy pasaulj. Technologiné raida ¢ia iSkyla kaip pa-
grindinis evoliucijos proceso stumoklis, nulemiantis vi-
sus kitus socialinius, ekonominius, politinius, religinius,
meninius civilizacijos aspektus. Kita vertus, White’as kal-
ba ir apie griztamajj ,,socialiniy sistemy” poveikj techno-
logijai. Nors socialinei ir ideologinei posisteméms Cia pri-
skiriamas tik antraeilis pagalbinis vaidmuo ir jos aiSkina-
mos kaip pagalbinés funkcijos.

Vadinasi, kultlros, kaip dinamiskos sistemos, funk-
cionavimas yra sglygojamas energetiniy resursy vartoji-
mo, kuris ,yra pagrindinis jos raidos ir poky¢iy variklis”.26
IS Cia plaukia pozilris j kulttirg kaip sudétinga besipléto-
jancig termodinamine sistema. Technologija yra tas in-
strumentas, kuris padeda iSgauti energija, ja akumuliuo-
ti, o paskui ir vartoti visuomenés poreikiams. Todél kul-
tdros raidos ir dinamikos procesus mokslininkas tiesio-
giai sieja su kiekvieno Zzmogaus suvartojama energija.
Remdamasis Sia teze, jis formuluoja pagrindinj civilizaci-
jos evoliucijos désnj, vadinamajj White’o désn;.

White’as, savitai interpretuodamas klasikinio evoliu-
cionizmo kiréjy teorijas, siekia iSrySkinti jose slypincias
gyvybingas idéjas ir atskleisti daugelio joms metamy kal-
tinimy nepagrijstuma. Pavyzdziui, istorinio partikuliarizmo,
difuzionizmo ir funkcionalizmo $alininky kritikos strélés
pirmiausia krypo j evoliucionistiniy teorijy ,vienalinijiSku-
ma”, teigiant, kad vienos kylancios linijos civilizacijos te-
orija yra klaidinga ir antimoksliska. IS tiesy Morganas tei-
ge, kad kultura visuose pasaulio regionuose pléetojasi vie-
nodais keliais dél vienody ja veikianciy veiksniy, o taipo-
gi visiems zmonéms biidingos vienodos psichikos. Sios
dvi pamatinés Morgano ir apskritai klasikinio evoliucio-
nizmo aksiomos teoriSkai grindzia izoliuoty kultGros re-
giony evoliucijos panasumus, kurie aiSkinami kaip ne-
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priklausomos lygiagrecios raidos, paklistancios tiems pa-
tiems evoliucijos désniams, pasekmé. Polemizuodamas
su evoliucionistais, Boasas teigia, kad vienalinijinés evo-
liucionistinés teorijos iSkreipia ir supaprastina tikroveje
labai jvairius kulturos raidos kelius. Vietoje vienos kylan-
¢ios evoliucijos linijos Boasas kultliros istorijoje regi ,dau-
gybe jvairiy susisiejanciy ir iSsiskirianciy linijy.”2” Cituo-
damas ir komentuodamas konkrecius Spencerio ir Tylo-
ro tekstus, White’as atmeta Boaso kaltinimus ir sako, kad
minéty evoliucionizmo klasiky veikaluose regimos dau-
gialinijinés evoliucijos teorijos uzuomazgos. Analizuoda-
mas skirtingas evoliucijos formas, White’as atkreipia de-
mes;j j tai, kad néra esminio prieStaravimo tarp vienaliniji-
nés ir daugialinijinés evoliucijos, kadangi Sios dvi vienin-
gos evoliucijos proceso sudétinés dalys papildo viena
kita. ,Kultlra, kaip ir Zmogus, — ra$o jis, — gali bati trak-
tuojama kaip vienas sudétinis darinys. Taip galime ap-
répti visg zmonijos kultlirg apskritai. To pavyzdziu gali
bati Morgano ir Tyloro pasitlytos laukiniSkumo, barbary-
bés ir civilizuotumo pakopos. Galime taip pat tyrinéti kul-
tdros raidos linijas skirtinguose pasaulio regionuose, pa-
vyzdziui, Naujajj pasaulj palyginti su Senuoju, arba kreiptis
i smulkesnius erdves ir laiko vienetus, kaip kad bronzos
amziaus, zemes ukio revoliucijos laikotarpio Egiptas, Me-
sopotamija, Indija ir Kinija.”28

Norédami aiskiau suvokti neoevoliucionizmo teorijos
esme, trumpam apsistokime ties itin svarbiu mus domi-
nanciu aspektu, Sioje kryptyje iSrySkeéjusia vidine polemi-
ka. Kitas jtakingas neoevoliucionizmo $alininkas, White’o
bendrazygis J. H. Stewardas, analizuodamas evoliucio-
nisty teorijy raida, iSskiria jose tris i$ principo skirtingas
koncepcijas: 1) tiesine arba vienalinijine, 2) universaligjg
ir 3) daugialinijine. Pirmosios esmé — teiginys, kad visos
visuomenés pereina vienodas raidos pakopas; antroji —
patobulinta vienalinijinés evoliucijos schemos atmaina,
taciau ji daugiau siejasi su kultlra kaip visuma nei atski-
romis jos formomis; o trecioji, daugialinijiné evoliucijos
teorija orientuojasi | konkreciy kultiros raidos modeliy
istorine rekonstrukcijg, ji remiasi teorine prielaida, kad
konkretus baziniai kultiros tipai civilizacijos istorijoje
»identiSkomis aplinkybémis gali reikStis vienodai, taciau
tik nedaugelis konkreciy fenomeno aspekty iSryskeéja vi-
sose zmonijos grupése tuo paciu nuoseklumu”.2®

Kritikuodamas vienalinijinés ir universalios evoliucijos
modelius, Stewardas daugialinijinés evoliucijos schemoje
regi patikimg civilizacijos istorijos raidoje iSrySkéjusiy
zmonijos kultlros formy pazinimo isntrumenty ir tg ,pa-
matg”, kuriuo remiantis galima rekonstruoti Zzmogisko-
sios kulturos evoliucijos istorijg. V. Childe’a ir White’g Ste-
wardas skelbia dviejy pirmyjy evoliucijos modeliy Sali-
ninkais ir kaltina juos evoliucijos procesy supaprastini-
mu. Jei visos Zmonijos civilizacijos istorijg sudarancios
kulturos neevoliucionuoja nuosekliai, pereidamos tas pa-
Cias istorinés raidos pakopas, vadinasi, reziumuoja jis,
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universalUs evoliucijos désniai negali paaiskinti individu-
aliy konkreciy kultary bruozy.

White’as Stewardo kritikoje savo ruoztu jzvelgia ne-
nuosekluma, kuris iSplaukia i§ nesugebéjimo aiskiai at-
skirti esmiskai skirtingus istorinius ir evoliucinius proce-
sus, i$ kuriy pirmieji konkretizuoja, o antrieji apibendri-
na. Jis savo neoevoliucionistinéje teorijoje siekia perzengti
ir linijinés, ir daugialinijinés evoliucijos teorijy vienpusis-
kumus ir skelbia, kad vienybé ir skirtumai neneigia vie-
nas kito, o organiskai jungia savyje daugelj skirtingy vie-
ningo reiskinio tipy, kadangi civilizacijos raidos proce-
sai, bldami savo konkrecCiomis apraiSkomis didziai skir-
tingi, kartu yra vieningi aukStesniame lygmenyje.

Atmesdamas plintancias civilizacijos teorijoje visokias
~mozaikines”, ,daugialinijinés evoliucijos”, ,kultiros mo-
deliy”, ,kultdrinio augimo konfiguracijy” ir kitas teorijas,
kuriose pasaulinés kulturos istorija skyla j daugybe sudé-
tiniy daliy ar gausybe iSsiSakojusiy civilizacijos kamieno
evoliucijos Saky, White’as, kaip ir klasikinio evoliucioniz-
mo Salininkai, plétoja vieningo evoliucijos srauto idéja. IS
¢ia kyla pozidris | Zmoniy gimine kaip j vieninga visuma,
kurig vertinant galima kalbéti tik apie kiekybinius, o ne
kokybinius skirtumus. Si civilizaciniy ir, mazesniu mastu,
valstybiniy, etniniy sociokulturiniy organizmy visuma jun-
gia savyje daugybe skirtingy kulturos tradiciju, kurias ga-
lima, pasitelkiant kompleksinés kultdrologines analizés
principus, nuosekliai atsekti nuo iStaky iki nudienos.

Remdamasis kulturos, kaip ypatingos reiskiniy kla-
ses, pasizymincios simbolinémis prasmémis ir badingos
tik Zmoniy giminei, teorija, White’as pirmasis anglosak-
sy literatdiroje nuosekliai grindZia savarankisko integruo-
jancio kultdiros mokslo — ,kultlrologijos” idéja. Jo pro-
graminis veikalas The Science of Culture (,Kultiros moks-
las”, 1949) tapo savotiSku kultlrologijos manifestu, rys-
kiai iSsiskirian¢iu anglosaksy kulttiros antropologijos fo-
ne savo jtaigumu ir jvairiapuse jo butinybés moksline ar-
gumentacija. |tvirtindamas kulttrologijos mokslo statu-
sa, White’as pasuko tuo paciu keliu, kurj Vokietijoje tiesé
W. Ostwaldas, o Prancuzijoje — Durkheimo ir ,Analy” mo-
kykly teoretikai.

Kulttrologijos mokslas, anot White’o, turi buti vertina-
mas ne tiek konkreciy kultiros problemy gvildenimo ly-
giu ar teoriniy konstrukcijy iSbaigtumu, o visy pirma jo
vaidmeniu kity moksly, tyrinéjanciy kultdra, sistemoje ir
sugebéjimu aprépti savo specifine kulturos problemy sri-
tj. Siekdamas aiskiai apibrézti kulttrologijos struktira, da-
lykine sritj ir pagrindiniy problemy tyrinéjimo lauka, jis ais-
kinasi §io mokslo santykius su giminiSkais mokslais. Ant-
ropologija, nepaprastai iSplétusi savo tyrinéjimo objekta
—nuo kaukoliy matavimo, keramikos Sukiy lipdymo iki psi-
choanalitinio itisy civilizacijy tyrinéjimo, — jo nuomone,
jau nepajéegia atlikti visuminio integruojancio kulturos
mokslo funkcijos. ,Socialiné antropologija, — sako jis, —
praktiSkai neatskiriama nuo sociologijos. Kas gi tuomet

yra mokslas apie kultura, jei ne kultarologija. [...] Naujas
zodis yra butinas naujiems santykiams iSryskinti, ir Sis zo-
dis bus vaisingas. Tai, zinoma, zodis kultirologija”.3°

Jtvirtindamas kultdrologijos mokslo statusg, jam bu-
dinga visuminj pozitrj j kultdra, White’as toliau aiSkinosi
jos santykius su psichologija ir sociologija. Psichologi-
jos pozitrio j kulttrg specifiSkumas ¢ia siejamas su or-
ganizmo reakcijy j iSorinius dirgiklius tyrinéjimu, o es-
mingiausias trikumas — nesugebeéjimas aiskiai iSskirti kul-
taros veiksniy i$ visy kity.

Sociologinio poziirio ribotumg White’as jzvelgia ne-
pagrijstame kulturos ir socialiniy aspekty suartinime. So-
ciologija tyrinéja kultura tik kaip Salutinj socialinés savei-
kos aspekta, nors i$ tikryjy visuomené pati téra kultiros
funkcija.®!

Vertinant White’o nuopelnus tenka konstatuoti, kad
jis neabejotinai yra vienas jvairiapusiskiausiy ir koncep-
tualiausiy XX a. anglosaksy $Saliy kulttros teoretiky, pa-
likusiy rySky pédsaka kulttrologiniy idéjy sklaidoje. Whi-
te’as jvede j anglosaksy Saliy literatiirg ,kulttrologijos”
mokslo terming ir teoriSkai pagrindé Sio visuotinio, kity
kultdros moksly laiméjimus integruojanc¢io mokslo per-
spektyvumag ir svarbg. Jo universalaus kulturos mokslo
~Sistemingos kompleksinés kultiros analizes” idéjos pa-
sirodé besancios didziai vaisingos. White’as taipogi jtvir-
tino simboline kulttros interpretacija ir pritaiké ja civili-
zacijos tyrinéjimui. Mokslininko mastysenai svetimas
dogmatiSkumas. Jis néra aklas klasikinio evoliucioniz-
mo teorijy Salininkas. Kruop$&c¢iai analizuodamas evo-
liucionizmo klasiky tekstus, gindamas jy idéjas nuo per-
dém vulgariy interpretacijy, koreguodamas ir pritaiky-
damas nudienos poreikiams, White’as sugebéjo ne tik
po ilgos uzmarsties atgaivinti evoliucionizma moderni-
zuotu neoevoliucionizmo pavidalu, bet ir praturtinti jj
funkcionalizmo, Durkheimo, ,,Analy” mokykly idéjomis.
Mokslininkas jrodinéja, kad ,evoliucijos” sgvoka skiria-
si nuo ,pazangos” tuo, kad ji nebitinai Zymi civilizaci-
jos raidg kulttros formy sudetingumo kryptimi. White’o
déka JAV kultaros antropologijoje palaipsniui jsitvirtino
metodologinis pliuralizmas.
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BUDDHISTINIS
BODHISATTVOS IDEALAS

Audrius BEINORIUS

Dvasinis Tibeto vadovas, Nobelio taikos premijos laurea-
tas, XIV Dalai Lama Tenzin Gyatso karta iSsitare, jog jei jis ir
turjs kokiy nors dorybiy, tai tik Santidevos filosofinés poemos
,Nusvitimo kelio vadovas” (Bodhicaryavatara) déka.' Kas tai
per kiirinys? Kas yra jo autorius? Ir kodél jam suteikiama tokia
reik§Sme? Prie§ atsakant i Siuos, pravartu glaustai aptarti daz-
nai keliama kita klausima — kas gi yra buddhizmas? Religija,
metafiziné filosofija, psichologinés lavybos sistema ar grynai
etinis mokymas?

Pazvelge i daugybe istorijoje egzistavusiy buddhizmo mo-
kykly, matome, jog bemaz visy ju iSeities taSkas yra tam tikra
pamatiniais buddhizmo principais grindziama pasaulézitiriné
schema ir i§ jos iSplaukianti savita soteriologiné metodika. Juk
neatsitiktinai aStuonialypis Buddhos skelbtas iSsivadavimo ke-
lias pradedamas biitent nuo teisingo pozitrio (samma ditthi).
Taciau teisingas poziiiris skiriasi nuo jprasto poziiirio.

Buddhizmas skiria tris pazinimo lygmenis. Pirmasis lygmuo
apibuidinamas kaip ,,poziiiris” (ditthi), asmeniniais troskimais
ir jausmais, iSgyvenimais besiremiantis mastymo buidas ar pa-
sauléziiira. Antrasis lygmuo grindZiamas samprotavimais ir
mentaline savirefleksija (vitarka-vicara) bei veda i filosofinio
pazinimo (7iana) sfera. Treciasis pazinimo lygmuo vadinamas
bodhi, nusvitimu. Jis pasiekiamas pasitelkus derama mastyma
(parinindriya), iSkuopianti proto namus (citta nagara), ir grin-
dziamas meditacija (bhavana) bei intuityvia samonés jzvalga
(jhana), ,kurioje pazistantis protas susitapatina su pazinimo
objektu, ir tikrové regima tokia, kokia ji yra”.?

Taigi teisingas pozilris pranoksta asmeninj poziiirj | pasau-
1j ar netgi tam tikry doktrininiy principy bei moraliniy nuosta-
ty pripazinima. Tai — nuolatinis pabudimo siekis (boddhicitta),
lydintis uz dualizmo riby ir individualaus ego suformuoto vien-
pusio asmeninio poziiirio. Teisingas poziiiris — tai skaidraus ma-
tymo ir nesuinteresuoto, atviro mastymo ugdymas. Ir toks po-
zitris yra mahajanos buddhizmo teorijos pagrindas bei prakti-
kos siekiamybe. I. Kantas logiSkai pagrindzia racionalaus pazi-
nimo ribas ir parodo, kaip su jusliniu gyvenimu susijusio mas-
tymo ribose grynasis protas yra nepajégus mums atskleisti, kas
yra tikrove giligja zodzio prasme, o Buddha ir buddhizmas prak-
tiSkai moko, kokiu keliu Zengiant gali biti jveiktos Sios ribos ir
kaip, perzengus juslinj ar konceptualy mastyma, atverti gilesnj
pazinima. Todél buddhizmo psichologijoje ir filosofijoje neat-
siejamai susij¢ pazinimo procesas ir konceptualus to, kas jau
pazinta, jforminimas. Cia lemiamas vaidmuo tenka samonés
lavinimui kaip samonés plétimo, jos perkeitimo ir atitinkamai
gilesnio pazinimo pagrindiniam veiksniui. Juk, anot Buddhos,
esminé egzistenciniy kentéjimy priezastis — nesibaigiantys tros-
kimai (trsna) ar, kitaip tariant, zmogiSkas egoizmas, pacia gi-

liausia psichologine ir ontologine §io zodzio prasme. Tradicija
— tai ankstesniy karty vaduojantis i§ ego sukaupto patyrimo ir
jo filosofinio apibendrinimo sankaupa, kiekvienam individui pa-
dedanti formuoti naujo patyrimo kontiirus, kuriy pagrindu jma-
nomas teorinis asmeningés patirties apmastymas.

Buddhizmas kaip doktrina, iSdéstyta religiniais, filosofiniais,
epistemologiniais ar psichologiniais terminais, neabejotinai yra
metafizine sistema, kaip bet kokia kita ziniy ar mokslo sritis,
kuri visy pirma reikalauja pasitikéjimo (saddha), t.y. tikéjimo
to, kas pasakyta, teisingumu, kitaip tariant, reikalauja teisingo
pozilrio ar nuostatos, ne dogmatiskai reglamentuojancios, bet
suteikiancios tam tikro asmeninio patyrimo galimybe. Svarbus
ne tiek tik¢jimas dogmomis, ,,tiesomis”, kiek pasitikéjimas me-
todu kaip patyrimo ir samones erdve keiciancia vidinio veiki-
mo priemone. Tad, zvelgiant i$ Salies, buddhizmas yra metafi-
ziné sistema, taciau, kaip asmenine tikrovés iSgyvenimo ir pa-
zinimo forma, jis yra grynas empirizmas. Tokiu biidu empiriz-
mas transformuojamas | metafizika, kurios epistemologiniai
principai savo ruoztu salygoja patyrimo erdve, ir Sitaip metafi-
zika virsta empirika. Buddhistiné egzistenciné pragmatika at-
meta ne konceptualy patyrimo jforminima, bet patyrimo pa-
kaitala — scholastine, grynai spekuliatyvia metafizika, ir tai pa-
aiSkina skeptiSka buddhizmo nuostata bet kokiy patyrimu ne-
paremty konceptualiy filosofiniy ar religiniy schemy atzvilgiu.

Todél | klausima, kas yra buddhizmas, atsakyti galima maz-
daug taip: kaip asmeninis i§gyvenimas ir soteriologinis meto-
das, buddhizmas yra religija; kaip konceptuali iSgyvenimo for-
muluoté ir jo loginis pagrindimas — filosofija; kaip sistemingos
savistabos ir savikeitos procesas — psichologija; o kaip i§ viso
Sito iSvedama elgesio normatyvy sistema, buddhizmas vadina-
mas etiniu mokymu. Ir tai tinka visoms buddhizmo mokykloms.

Anks¢iau buvo manoma, kad mahajanos (sansk. ,,didzioji
vaziuoklé”) buddhizmas gimé kaip reakcija | suformaléjusj se-
naji theravados (,,vyresniyju mokymas”) arba, kitaip, hinaja-
nos (,,mazoji vaziuoklé¢”) buddhizma, kuris, sureikSmines vie-
nuolystes institucija ir vienuoliSka disciplina, tapo elitinis. Ta-
¢iau pastaraisiais deSimtmeciais daugelis mokslininky yra lin-
ke manyti, kad jau nuo paties Buddhos Gautamos laiky dhar-
ma, buddhistinis mokymas, buvo daugiasluoksnis.? Tai siejama
su paties Buddhos ,,terapiniu” siekiu kiekviena liga gydyti kon-
kreciais vaistais, kitaip tariant, su kiekvienu Zmogumi apie i$si-
vadavimo i$ kanc¢iy metodus kalbéti atsizvelgiant i jo samong,
jo kalba, vengiant abstrakc¢iy, nuo gyvos situacijos atitraukty
dvasinés savigydos metody postulavimo. Todél jau nuo tada tai,
kas dabar vadinama buddhizmu, faktiskai buvo daugybés ivai-
riausiy saviugdos ir savikeitos metody sistema, kurig junge ben-
dri filosofiniai, psichologiniai ir kosmologiniai principai. Ir ma-
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hajana, kaip tam tikrais principais grindziamy metody sistema,
egzistavo nuo pat Buddhos laiky, o netrukus, nuo I-II misy
eros amziy, éme plisti visoje Azijoje: Tibete, Mongolijoje, Ki-
nijoje, Japonijoje, Kor¢joje, iSstumdama theravados mokykla j
regiono periferija: Sri Lanka, Tailanda, Birma, Kambodza, kur
ji klesti lig Siol.

Esmineé takoskyra tarp theravados ir mahajanos mokykly re-
gima buddhistinio idealo sampratoje, senajj theravados ideala,
arhata, kurio pastangos yra nukreiptos i asmeninj i§sivadavima,
pakeiciant kur kas universalesniu, visiems, ir vienuoliams, ir pa-
saulieCiams atviru bodhisattvos idealu. Bodhisattva siekia nu-
$vitimo ar ,,Budystés” (buddhattvam) sistemingai praktikuoda-
mas ir savy ugdydamas tobulybes (paramitas), tafiau atsisako
izengti | Nirvana, kol nebus iSgelbétos visos biitybés. Lemiamas
tokio jo apsisprendimo veiksnys — atjauta (karupd), paremta gi-
lia izvalga ir iSmintimi (prajria). Bodhisattva imasi aktyvios pa-
galbos ir yra pasiryzes prisiimti kity kancias, jiems atiduodamas
savo sukauptas karmines dorybes. Bodhisattvos kelias praside-
da suzadinus savy nusvitimo intencija (bodhicitta) ir priimant bod-
hisattvos jzadus (pranidhdana). Puoselédamas tobulybes, jis laips-
niSkai iveikia deSimt bodhisattvos kelio pakopu (dasabhiimi), kol
priartéja prie galutinio, Buddhos prabudimo.

Iprastine arhato etimologija yra arahant — ,vertasis”, taciau
pali egzegetika Sia savoka dazniau kildina i§ dviejy zodziy — ari
»priesas” ir han ,sunaikinti” — jungties, tad theravados idealas
arhatas yra tas, kas, pasitelkes griezta vidinio gyvenimo discipli-
na, naikina savo prieSus, tai yra aistras ir troSkimus. Bodhisat-
tvos sgvoka aptinkama jau theravados pali rinkiniuose Dzata-
kose (Jataka), kur ji minima istorinio Buddhos Gautamos anks-
tesniy gyvenimy kontekste. Pali ir sanskrito kalbose bodhisattva
reiSkia ,,nudvitusi butybeé” ar ,.tas, kurio esmé yra nusvitimas”
(bodhi). Indy leksikografai daugiaprasme savoka sattva (,,buty-
be”, ,esme”, ,prigimtis”, ,skaidra”) aiSkina ir kaip citta (,,pro-
tas, samone”) sinonima, todel bodhisattva neretai apibtidinamas
kaip bodhicittos personifikacija. Nepaisant $ios sagvokos pirmi-
nés semantikos, bodhicitta néra vien minciy apie nusvitimo ga-
limybe puoseléjimas, kaip dazniausiai interpretuojama; visy pir-
miausia tai totalus apsisprendimas, atsivérimas ar nuolatinis eg-
zistencinis atsigreZimas j tikraja tyra Buddhos prigimtj savyje.
Kaip taikliai yra pastebejes Lama Anagarika Govinda, ,,bodhi-
citta — tai gilioji samoneés kibirkstis, kuri nusvitimo kelyje i$ la-
tentinés virsta aktyvia, visa persmelkiancia, spindincia jega. Ligi
Sio pazadinimo miisy egzistencija yra it beprasmis sukimasis ra-
tu, o kadangi mes negalime nieko prasmingo aptikti savy, tokia
pat beprasmybe mums dvelkia ir iSorinis pasaulis”.* Visuotine
prasme bodhicitta yra kvazi-universalus kosminis nusvitgs pro-
tas, Buddhos teikiama maloné (buddhanugraha), ar, pasak la-
koniSkos Haribhadros formuluotés, ,,tustumos ir atjautos js¢ios™.
Tad nors arhato ir bodhisattvos tikslas yra tas pats — nusvitimas,
skiriasi jy santykis su pasauliu: arhatas yra nuo pasaulio atsi-
traukes, sakytume, intravertiskas $ventasis, o bodhisattva — i pa-
saulio skausmus pasinéres, ekstravertiSkas zmonijos gelbétojas.
Todél ir Jézy Kristy dél jo pasiaukojancios Zmonijai veiklos ma-
hajanos buddhistai vadina bodhisattva.

Mahajanoje bodhisattvos idealas grindziamas tikéjimu biisi-
mais ateities Buddhomis, kurie ilga laikg ligi to gyvena kaip bod-
hisattvos. Skiriamos dvi bodhisattvy kategorijos: Zemiski ir trans-
cendentiniai. Zemiski bodhisattvos — tai asmenys, kurie i§ kity

biitybiy iSsiskiria savo atjauta, altruizmu ir nuvitimo siekiu.
Transcendentiniai bodhisattvos pilnai iSskleidzia savy tobulybes
ir, galedami tapti Buddhomis, vis délto pasilieka, idant padéty
kitoms kencianc¢ioms butybéms pasiekti kita samsaros kranta.
Tuo tikslu jie ivairiais pavidalais apsireiSkia ir isikiinija tarp Zmo-
niy: kaip Zymis mokytojai, religiniai reformatoriai, Sventieji. I$
tekstuose minimy daugybés bodhisattvy Zymiausi ir visoje Azi-
joje itin gerbiami yra keli: Maitréja, kuriam pirmam skirta tapti
Buddha, Avalokite$vara, itin garbinamas Tibete, iSminties val-
dovas Mandziusris, Samantabhadra, Akasagarbha ir kt.

Skirtingai nuo theravados buddhizmo, kuris nirvana suprie-
Sina su samsara arba ja laiko transcendentiska fenomenaliosios
egzistencijos atzvilgiu, mahajanos filosofams samsara yra ima-
nentiS$ka nirvanai, pirmaja traktuojant kaip akcidentiska, laiki-
na pastarosios tarSa. EsmiSkai buddhizmas nereikalauja nieko
atmesti nei sukurti kg nors naujo. Pasak garsaus Maitréjos Abhi-
samaya-alapkara posmo, ,,néra nieko, kas turéty biti paSalinta
[i$ tikrosios bities], ir néra nieko, kas turéty buti prideta. Terei-
kia atvirai pazvelgti tikrovén, ir tikrove i§vydes tampa laisvas.”®
Tikroji Buddhos prigimtis (tathata) yra kiekvieno zmogaus duo-
tybé, amzina esamybé. Tik teisingas pozilris (yonisah pratipad) i
misy emocing ir mentaling prigimtis, o ne ko nors uzgniauzi-
mas ar atmetimas, gali iSvaduoti mus nuo nepageidaujamuy, tik-
raja samones prigimtj niaukianciy tersaly ir neiSmanymo. Todél
mahajanos buddhisty poZiiiriu, nirvana — tai i$sivadavimas i§ nuo-
lat iSorén projektuojamo emociniais terSalais (klesas) nuspalvinto
subjektyvaus vaizdijimo (akalpa prapta) ir matymas reiskiniy to-
kiy, kokie jie yra iS tikruyjy (yatha bhiita). Taip mahajanos bud-
dhizme vz istorini Buddha svarbesné tampa visose biitybése sly-
pinti imanentiné Buddhos uzuomazga (tathagatagarbha), kuria
pazinti kvie¢ia paskutiniai, prieSmirtiniai Buddhos Gautamos zo-
dziai: ,,Visi kiiriniai laikini, todél siekite nubusti”.”

Ypatingas vaidmuo bodhisattvos kelyje tenka vadinamo-
sioms tobulybéms. Savoka paramita (sansk. pazodziui ,,tai, kas
perkelia i kita kranta”, tib. pha rol tu phyin pa), dazniausiai ver-
¢iama kaip ,,tobulybe”, buddhizmo filosofijos ir praktikos kon-
tekste reiSkia bodhisattvos ligi tobulybés iSlavintas psichoeti-
nes vertybes ir saviugdos principus. Dazniausiai minimos Se-
Sios pagrindinés tobulybés: dosnumo, doros, pakantumo, ryz-
to, meditacijos ir jzvalgos. Buddhistin¢je literattiroje Sioms to-
bulybéms suteikiami jvairiis i8kiliis epitetai: ,,visy butybiy tévas
ir motina”, ,,mokytojas, kelias ir §viesa”, ,,prieglobstis, skydas,
ramstis”, ir netgi patys Buddhos yra vadinami ,,paramity vai-
kais”. Apie ka byloja Sios SeSios tobulybés?

Dosnumo (dana) tobulybés esmé — pasiaukojantis materia-
lus ir dvasinis dosnumas visoms gyvoms biitybéms, siekiant ne-
prisiriS§imo prie bet kokiy nuosavybés formy. Doros (Sila) to-
bulybée susideda is teisingos kasdienés elgsenos ir tyro santykio
su kitais, pasitelkus tam tikra gyvenimo discipling ir jveikiant
puikybe, aistras, mela bei kitas ydas. Pakantumo (ksanti) tobu-
lybé kviecia ugdyti savy nuolankuma, atlaiduma ir pakantuma,
suvokus visy reiskiniy giluminio priezastingumo désnj. Ryzto
(virya) tobulybé — kryptingos pastangos, nepalenkiamas apsi-
sprendimas zengti bodhisattvos keliu ligi pat nu$vitimo. Medi-
tacijos (dhyana) tobulybé — tai samonés nukreiptumo, sutelk-
tumo ir valdymo sistemos kultivavimas, iSvaduojantis i$ ego iliu-
zijy, sukelianc¢iy klaidingg atskirumo nuo kity butybiy pojiitj.
Galiausiai jzvalgos (prajria) tobulybé — tai tyra, nuo egocentris-
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kumo iSlaisvinta skaidri regme visuose buitiniuose ir dvasiniuose
gyvenimo reikaluose. Véliau tobulybiy kanonas buvo papildy-
tas dar keturiomis: sugeb¢jimo tobulai perduoti mokyma, atsi-
zvelgiant | konkrecias aplinkybes, tobulybé (updya kausalya);
lankstaus izady laikymosi tobulybé (pranidhana); desimties galiy
pazadinimo ir tikslingo jy panaudojimo tobulybé (dasbala); ir
teisingo biities reiskiniy pazinimo tobulybé (jriana). Sios tobu-
lybés yra skirtos toliau bodhisattvos kelyje pazengusiems.®

Svarbu atkreipti démesi | tai, jog esminis visy paramity bruo-
Zas — jy nukreiptumas ne j iSoring, formaliai apeiging religinio
gyvenimo sritj, bet i mentaling nuostata, ypac pabréziant egzis-
tencinés motyvacijos ir situatyvaus intencionalumo (ab-
hiprayika) svarba. Tai paaiSkina ir paradoksalyji mahajanos bud-
dhizmo etikos principa — suvokti, kada ir kodel, siekiant padeti
gyvoms biitybéms, gali ar netgi privalo biiti pazeidZziamas vie-
nas ar kitas jzadas. Buddhistinése didaktinése istorijose daznai
minimas atvejis, kai pilnus izadus priémes vienuolis syki atliko
neregéta nusikaltima — nuzudé $alj uzvaldziusj ir gyventojus
ziauriai kankinusj tirona. Ta¢iau kadangi jo motyvuose ir veiks-
muose nebuvo né menkiausio savanaudiSkumo — juos lémé at-
jautos kupinas noras padéti kenciantiems Zmonéms, o kartu
sustabdyti paciam tironui tolydzio sunkéjancios karmos nasta,
—anot legendy, kitame gyvenime, atkentéjes uz §ig zmogzudys-
te, jis iSkart tapo nusvitusiu bodhisattva. Tokia gili buvo jo pasi-
aukojancios kitiems tarnystés dvasia.

Buddhistinj bodhisattvos ideala literaturiskai apibendrino
ir placiau nei sausi filosofy traktatai visoje Azijoje iSpopuliari-
no zymi Santidevos poema ,,Nusvitimo kelio vadovas”. Apie
patj poeta, filosofa, mistika Santideva (650-750 m.) yra Zino-
ma palyginti nedaug. Pagrindinis jo biografijos Saltinis yra tibe-
tiskoji hagiografija.® Gimes vietinio karaliaus Seimoje Vakary
Indijoje, Santideva nuo vaikystés jauté i§minties bodhisattvos
Mandziusrio globa. Véliau tapes vienuoliu ir priklausydamas
garsiajam vienuoliSkam Nalandos buddhisty universitetui, jis
ne tik gavo visapusiska scholastinj i$silavinima, bet toli pazen-
gé ir buddhistiniy meditacijy praktikos srityje. Kiek leidzia
spresti gausios jvairiy Saltiniy bei autoriy citatos jo kiiriniuose,
Santideva buvo puikiai susipazines su visais svarbiausiais ano
meto buddhisty tekstais. Savo darbuose siekes suderinti dvi di-
dziasias mahajanos intelektualines mokyklas — madhjamika ir
jogadiara, jis tapo vienu zymiausiy buddhizmo mastytojy. San-
tideva tesé garsaus indy pandito Candrakircio atstovaujama
Prasangika madhjamika mokyklos filosofija, kuri, buddhizmui
sunykus Indijoje (XII a.), tapo jtakingiausia buddhizmo filo-
sofija Tibete, Mongolijoje, Buriatijoje ir oficialia Dalai Lamos
vadovaujamy ,,geltonkepuriy” (bge lug pa) lamy ideologija.

Tradicija jam priskiria du kiirinius, kurie i§ karto tapo bud-
dhizmo etikos vadovéliais ir buvo isversti j tibeto bei mongo-
Iy kalbas: tai ,,Pamokymuy rinktine” (Sik_sa samuccaya) ir ,Nu-
$vitimo kelio vadovas” (Bodhicaryavatara) ar, kaip dar $is kii-
rinys vadinamas Tibete, ,,Bodhisattvos kelio principai” (tib.
Byang chub esms dpa’i spyod pa la ’jug pa 7). Pastarajame kiiri-
nyje glaustai, nuoSirdziai ir visiems suprantama poetine as-
meniniy meditacijy forma iSdéstomos pamatinés buddhizmo
psichologijos, etikos ir filosofijos idéjos bei praktiniai i§siva-
davimo kelio principai. Puikiai suderindamas mokslininko
mastysena ir jogo dvasing jzvalga su poetinés homiletikos sti-
liumi ir kreipdamasis j placia, ne vien buddhisting auditorija,
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Santideva meniskai i$skleidzia bodhisattvos kelio etinés sa-
viugdos principus, $eSiy tobulybiy puoseléjimo metodika. Jo
kiirinyje aptinkame sklandziai derant filosofijos, religijos, psi-
chologijos ir etikos elementus. Neatsitiktinai lyrinémis aspira-
cijomis, religine verte ir dvasine tematika ,,Nusvitimo kelio va-
dovas” uzima isskirting vieta visame mahajanos buddhizmo
regione ir savo reik§me prilygsta krikSc¢ioniskiems Ignacijaus
Lojolos Exercitia spiritualia ar Tomo Kempiecio Imitatio Chris-
ti, Bhagavadgytai hinduizme ir Dhammapadai theravados bud-
dhizme. Tai liudija ir gausis Sio kiirinio vertimai i bemaz visas
Siuolaikines Europos kalbas. Senojoje, buddhistin¢je Indijoje
jam buvo paraSyta daug komentary, i$§ kuriy misy laikus pasie-
ke tik vienas sanskrito kalba, Pradzniakramacio Parijika. Ypa-
tingo démesio $is tekstas susilauké tibetiSkajame buddhizme,
kur jis ligi pat $iy dieny jdémiai studijuojamas visuose lamaisti-
niuose vienuolynuose, ji atmintinai mokosi jauni vienuoliai, juo
nuolat remiamasi scholastiniuose debatuose, jis visada cituoja-
mas didaktiniuose mokytojy pamoksluose.

O jvairiy mahajanos buddhizmo mokykly ir atSaky vienuo-
liai, vienuolés bei pasaulie€iai dar ir Siandien kasdienes medi-
tacijas pradeda tradiciniais bodhisattvos priesakais:

,,Gyvos biitybés nesuskaic¢iuojamos,
Prisiekiame iSgelbet jas visas;
Aistros nesibaigiancios,
Prisiekiame uzgesinti jas visas;
Buddhy mokymy - begalybe,
Prisiekiame pazint jy esmg;
Nusvitimo kelias nesuprantamas,
Prisiekiame jveikti ji.”
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NUSVITIMO KELIO VADOVAS

Santideva

Sestas skyrius
PAKANTUMO TOBULYBE

1. PrieSiSkumas greit sunaikina
Per amzius sukauptas
Dorybes, dosnumg
Ir nusvitusiy Buddhy pagarba!.

2. Nera didesnio blogio uz neapykanta,
Néra didesnés dorybés uz pakantuma.

Todél atkakliai ir kaip tik gali
Bik pakantus.?

3. Nei proto ramybe, nei meilés dziaugsmai,

Nei saldus miegas ar pusiausvyra
Neaplanko nesiojancio
Neapykantos strele Sirdy.

4. Net jei valdovas jiems meilus ir atidus,

Net jeigu jie yra paklusnis,
Vis vien norés pakenkti jam,
Jeigu jis turi yda neapykantos.

5. Netgi draugai jo vengs,
Dovanomis nesuviliojami,
Nebus laimingas tas,

Kas pyktyje gyvena.

6. Pyktis, prieSas didziausias —
Visy kanciy $altinis,

Bet kas iveiks jj pagaliau, tas
Siapus ir anapus dziaugsis laime.

7. Ydingi mano siekiai
Ir nepatenkinti troSkimai
Augina neapykanta, kuri apninka
Protg ir i$éda.’

8. Todél verciau nebemaitinsiu
Sio pikto prieso savyje.

Juk jis teturi viena tiksla —
Sukelti skausma ir kancias.

9. Net ir iSbandymai baisiausi

Nebesudrums mano beribio dziaugsmo,*

Nes proto sumaistis — ydinga,’

Ji trokStamas dorybes griauna.

10. Kam proto sumaistj kentéti,

Juk priesnuodis® yra!

O jei ir jis nebepades,

Kokia tuomet iSvis prasmeé lindéti?
11. Nelinkime juk skausmo,

Kanciy, pazeminimo, paniekos
Nei sau, nei savo artimiesiems,
Kodél su priesais elgiameés kitaip?
12. Patirti laime taip sunku,

O kancios — begalinés.

Taciau j laisve veda tik kancia,’
Tad biiki tvirtas, mano prote.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

22.

23.

24

Durgos garbintojai karnatakai®
Del jos kancias didziausias kencia —
Beprasmj deginimasi, Zalojimasi,
Kodél gi as iSsivadavimo kely
turéciau bt bailys?

Pasauly néra nieko,

Ko nejveiktumei atkaklumu.’
Iskesdamas mazus skausmus,
Pakelt iSmoksi didzig kancia.
Juk neimu j galva ty skausmuy,
Kuriuos man kelia blakés, vabalai
Ar alkis, troskulys,

Ir kantriai pakeliu niezus.
Nebik istizes Saltyje ir karsty,

Ir lietui, vetroms plakant,
Keliong¢je, kal¢jime ir muSamas,
Antraip kanciy tik padaugeés.
Vieni, iSvyde savo kraujo lasa,
Uzsiplieskia narsa,

Kitiems net svetimas kraujas
Atima zada ir pakerta kojas.

Tvirtybe nuo baik§tumo

Skiria vien proto tramda.

Todél, paniekings baime,
Nepasiduok kancioms.

Net bédose sunkiausiose
Nusvitusieji lieka ramis.
Gyvenimas — tai karas su aistrom, !’
O karg visad kancios lydi.
Didvyris tikras — tas, kas
Slegiantj kriiting priesa

Be baimés nukerta.

Kiti ,,drasuoliai” maita tekapoja.

. Kancia néra visai beverte,

Ji liidesiu puikybe tirpdo

Ir atjauta suzadina visoms biitybéms,
Ir gerbti Nugaléjusj!! iSmoko.
Neriastauju, kar$¢iuojant kiinui,'?
Nors tai ir sukelia kancias.

Kodél gi ant kity vis pykstu,

Juk jie néra laisvi! '3

Nelauktos, nepraSytos

Apsilanko ligos,

Taip mus nepasiruosusius uzklumpa
Ir netikétas pyktis.

. Net pagalvojes ,,nesupyksiu”,

Zmogus vis vien lengvai sudirgsta,
O kitasyk, kad ir norédamas,
Nesugeba supykti.!4

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

35.

37.

38.

39.

Supraskime: bet kokios skriaudos
Ir bet kokie pikti darbai —

Ne savarankiski jie, anaiptol!
Juos lemia tam tikri veiksniai.'>

Regédamas visus Siuos

Pyktj lemiancius veiksnius,
Negalvoki ,,dabar jau Zinau!”
Nes regimybeé neatskleidzia vidinés
priezasties.

Nei tai, kas laikoma materija,'¢
Nei kas vadinama siela
Neatsiranda i$ niekur,

Vien tarus sau ,,AS gimsiu”.
Kas dar nepasireiske, to — néra,
Kaip gali tai ka nors sukelti?

O pasinérus j jausmus,

Kaip galima nurimti viltis?!7
Jei atmanas — tarsi dangus
Amzinai tyras ir nekintantis,
Kaip gali veikti jis,

Tas, kuris pats nekinta?'$

Kaip gi su juo susijes veiksmas,
Jeigu jis neveikia net veikdamas?
Kas juodu sieja, kai sakau:

., Tai atmano veikla”?1?

Viskas tarpusavy susije,

Ir tai, kas nesusije regis.

Tad kam gi pykti

Del nesuvaldomy nerealiy jausmy?

Manai, néra prasmes kovoti, —

Ka ginti ir nuo ko?

Taciau jei pakanta jveikia kancia,
Tai pergalé tikra.

Matydamas draugus ar prieSus
Elgiantis nederamai,

I8lik ramus,

Suvokes jy veiklos priezastinguma.?

. Jei visa, ka butybés patiria,

Vien valioje jy bity,

Ar jas kancia netrokStama

I8 viso beuzklupty?

Neapdairis, neatsargiis

Vieni kitus kamuoja Zzmonés
AStriais dygliais, apakinti aistry,
Moters ar turty uzsigeide.

. Kiti save kankina patys

Kabindamiesi ar nupuldami,
Iprate prie nuody ar prasto maisto,
Ar elgdamiesi nedorai.

Jeigu apakinti aistry

Jie zudo patys savo sielas,

Ar galima i§ jy tikétis atjautos
Kity kancioms ir skausmui?
Tegalima atjausti juos,

Aistry svaiginamus

Ir zudancius save beprocius.
Ar verta pykt ant jy??!

Tamsuoliy prigimtis tokia —
Kitiems pakenkti.
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Kokia prasme jais piktintis —
Lyg ugnimi dél jos liepsny.
40. Bet jeigu ydos laikinos,
O prigimtis — dora,
Beprasmiska riistauti juolab —
Lyg ant dangaus dél debesy.

41. I spranda gaves su lazda,

AS pykstu ant skriaudéjo savo,
Taciau jj vedé neapykanta,

Todél reikty ir pykt ant jos pacios.
42. Praeityje?? sukéliau daug kanciy
Kitoms gyvoms biitybéms,

Tad dabartinés mano kancios —
Tiktai skoly grazinimas.

43. PrieSo ginklai ir mano kiinas —
Abu yra kancios veiksniai.

Jis turi ginkla, o a$ — kiina,

Ant ko tad pykti?

Sis kiinas it pritvinkes pilinys,
Nepalieciamas, toks skausmingas.
Apakintam troskimy ir aistry, —
Ant ko gi pykti?

Nors nenorédamas, kancias

Pats kaip kvailys vaikausi.

Bet jei kancios Saltinis manyje,
Ant ko gi pykti?

Ir aStris girios lapy aSmenys,

Ir baisiis pragaro sparnuociai —
Vien mano karmos padarai.

Ant ko gi pykti?

Mano paties blogoji karma
Priverte juos mane pulti,

O jie uZ tai eis pragaran.
Vadinasi, tai a$ juos prazudziau!

44,

45.

46.

47.

48. AS pats, atleisdamas kankintojams,
Galiu sunaikint savo bloga karma,
O jie, kankintojai, vis tiek
Liks kesti pragaro juodas kancias.?
49.Tad i$ tiesy — a$ jy kankintojas,
O jie — mano geradariai.
Kodél gi tu, pagedes prote,
Pyksti, nesugebédamas tiesos
izvelgti?
50. AS pragaro kanciy iSvengsiu
Del savo pakantos,
Bet kas kitiems iS to,
Jei vien save iSsaugosiu?
51. Atseikejes piktu uz pikta,
Kitems a$ nepadéciau
Ir, savo izadus pamynes,
Tik zii¢iau pats kaip vargsai Sie.

52. Protas neturi kiino, o todél

Jo niekas niekaip sunaikint negali,*

Taciau prie kiino prisirises,
Jis kencia skausma.

53. Pazeminimas, panieka,
Izeidas zodziai —
Jie nekamuoja kiino.
Kodél tuomet Sirsti tu, prote!

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

Ar prieSiSkumas, panieka

Pakenkti gali mano kiinui

Siame ar kitame gyvenime?

Kodeél as Sito taip bijau?

Bijodamas, kad jy pazeminimai
Mane nuo tikslo atgrasinti gali,
Greit pats visus laiméjimus prarasiu,
O nuodemes isliks ilgam.

Verciau greita mirtis

Nei ilgas nuodémingas gyvaliojimas,
Nes ir ilgai saldziai gyvenes

Mirties patirt turésiu léta kancia.

Ir kas pabunda i sapny

Po Simto mety saldaus miego,

Ir kas pabunda vos

Akimirkai sudejes bluosta,

Abiems nubudusiems nutriiksta lygiai
Miego malonumas.

Tas pat abiejy laukia ir mirties metu —
Ilgai ar vos tepagyvenus.

Nors daug turty sukaupes buciau,
Visy gyvenimo dziaugsmy ragaves,
Paliksiu §j pasaulj tarsi apiplestas —
TuS¢iomis rankomis ir plikas.

Tad jau verciau ydas naikinsiu

Ir puoselésiu dorybes.

Nes del turty j pykti puolgs,
Prarasciau viska, ka turéjau doro.

Gyvenimo prasmes netekus,

Visi darbai prarasty verte.

Ko vertas pykciui, blogiui
ISmestas gyvenimas?

Jei Smeiziamas a$ inirStu,

Esg ,,tai skaudina gyvas biitybes”,
Kodél tuomet nesupykstu,

Kai Smeiziami kiti?

Man juk pakanka atlaidumo
Tiems, kas kitus skaudina,

Bet kurgi jis pradingsta,

Vos jZeistas as pats?

Neverta pykti ir ant ty, kas naikina
Tyrosios Dharmos atvaizdus ir
stupas,?

Nes Buddhai ir kitiems nusvitusiems
Tai nesuzadina kanciy.

Sutramdyti deréty pykti ir tuomet,
Kai mokytojai puolami, gimines,
artimieji,

Supratus, jog tikroji priezastis

Siy poelgiy — skausminga praeitis.2®
Kentét viskam, kas gyva, lemta
Tiek nuo gyvuy biitybiy, tiek be ju,
Todél ar verta pykti ant gyvyjy,?’
UZuot atleidus jiems uz patirtas
kancias?

Vienas dél neiSmanymo nusizengia,
Kitas del neiSmanymo supyksta,
Kurij gi i§ dviejy laikyt kaltu,

Kurj — pateisinti?

68.

69.

70.

71

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.
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Kodél a$ taip elgiausi praeity,
Kad skriaudziamas dabar esu kity?
Bet viskas karmos valioje,

Kas a8, kad ja pakeist galéciau?
Suprates tai turéciau stengtis
Aplinkui skleisti géri

Ir skatinti visus

Tarpusavio gerumui.

Apémus gaisrui nama

Ir liepsnai persimetant ant kity,
Laiku svarbiausia spéti

Pasalint Siaudus nuo stogy.

. O protui uzsiplieskus

Neapykantos gaisru,
Juo skubiau jj gesinti deréty,
Kad neprapulty visa, kas gera.

Argi ne laimé pasmerktam myriop,
Jeigu paleidzia ji, nukirte ranka?
Argi ne laime, jei gyvenimo skausmai
Nuo pragaro isgelbsti?

Jei nebepakeliu jau

Siandienos kanéiy,

Ar nesuskubus man iSrauti savo pykcio,
Amzino pragaro Saknies?

Kiek karty jau dél savo pykcio
Kentéjau pragaro kancias,

Nors man nei kam kitam

Tai nedave jokios naudos.

Taciau visas kancias iSkesti lengva
Dél didzio tikslo:*

Visas biitybes nuo kanciy iSgelbéti
savo kancia —

Juk tikras dziaugsmas!

Jeigu kity zmoniy dorybes girti —
Tikrai dziugu ir gera,

Kodél gi, mano prote,

Tau nesidziaugus, iSkeliant kitus?
Nepeiktinas kity dorybiy aukstinimas,
Nes mielas kiekvienam.

Si dziaugsma leidzia tobulieji,
Pritraukiantj visus.

Bet jeigu tau matyt nemiela,

Kaip giriamas kas kitas,

Gali nebemoketi mokesciy,
nebegrazint skoly,

Vis vien prarasi viska — ir Cia, ir ateity.
Troksti, kad dzitigauty visi,

Kai §lovinami tavo privalumai,
Taciau nusimeni aplinkiniams

Ka kita Slovinant, o ne tave.

Patyres nusvitimo siekj%’

Ir trokSdamas padét viskam, kas gyva,
Kodél dabar pyksti,

Kai dzitgauja kiti laimingi?

Jei tapti Buddha kiekvienam linki

Ir bati slovinamam trijuose
pasauliuos,*

Kodeél tavy jsiplieskia pavydas,
I8vydus laikinag jo Slove?
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82. Kas pasiriipina taviskiais,
Tas i8 tikryjy padeda ir tau.
Bet artimiesiems radus parama svetur,
Uzuot dékojes, kam pyksti?
83. Kaip pavydeét gali gyvoms biitybéms,
Jeigu linki joms nuSvitimo?
Kur tavo nusvitimo siekis,
Jei piktina tave kity sekme?
84. Ar gauna dovana kas nors,
Ar dovanotojas apsigalvojes jos
neduoda,
Kas darbo tau?
Bet kuriuo atveju ji vis tiek ne tavo.

85. Ar verta del pavydo dorybes
Prarasti uztarnautas?
Kodél nepyksti ant saves tada,

Kai netenki, kas skirta buitent tau?

86. UZuot pazvelges atidziai
I savo blogus darbus,
Varzytis ketini perniek

Su nuopelnais kity.

87. Kam dzitgauji piktai,
Nedrauga nesekmei iStikus?
Vien tavo nory nepakanka
Pagilint jo kancioms.

88. Taciau jei i8sipildys tavo norai,

Ar bus tau malonu?

Jei kito skausmas — tavo dziaugsmas,
Kas gali biit baisiau?

89. Uzkibes ant grésmingo kablio,
Uzmesto aistros, pateksi
Pragare | katila,

Kur virs tave mirties tarnai.

90. Juk liaupsées, gyrius ir Slove

Nei daugina dorybes,

nei gyvenimo metus,

Nei suteikia sveikatos ar stiprybés

Tavo kiinui, nei zvalumo.

91. Jei tiksla tai pasiekt padéty,’!
Galima bty atsiduot
Visa Sirdim tokiems dziaugsmams

Kaip girtuoklysté ar loSimas.

92. Vaikydamies tuscios Sloves
I88vaisto jie turtus ir nusizudo.
Bet gyvo nepasotins liaupsés
Ir nepradziugins po mirties.

93. Kaip veltui vaikas rekia,

Sugriuvus smelio piliai,

Taip pat ir mano protas,

Netekes liaupsiy ir Slovés.

94. Bet zodziai — negyvi ir patys

Liaupsinti negali.

Tatai mintis, kad jie kitiems

Verti, mane vilioja.

95. Taciau argi svarbu tada,

Kas giriamas — ar as, ar kitas?
Juk girianc¢iajam tenka tikras
dziaugsmas,

O man iSties — ne kiek.

96. Jeigu kity sekme man teikty
dziaugsma,
AS visuomet galéciau biit laimingas.
Kodel tad lieku abejingas tam,
Kas dziugina kitus?
97. Mintis ,,Stai giriamas esu”
Savimeile saldZiai paglosto,
Taciau tai kvailio dziaugsmas,
Nematancio kity.

98. Slové sutrikdo proto rimtj,
Stelbia pasislykstejimag sansara,
Taip randasi pavydas del dorybiy
Ir pyktis dél kity sekmés.

99. Kas prie§ mane sukyla,
Sumenkinti paniidgs mano varda,
Tas i$ tiesy mane tiktai apsaugo
Nuo nuopuolio skaudaus.

100. Jei mano tikslas — nusvitimas,
Tai turtas ir Slové man — panciai.
Kodgél turiu nekesti to,

Kas padeda iS jy iSsivaduot?

101. Kaip a$ galéciau nekesti
Buddhos jkvépty Zzmoniy,
Uzsklendusiy kancios vartus,
Pro kuriuos jau ketinau izengti?

102. Netinka pykti ant kity, neva
,,Jie trukdo man doros keliu Zygiuoti”.
Joks zygdarbis® nelygsta
pakantumui —
Stai tau kasdienés galimybés.
103. Ugdyti pakantuma trukdo
Vien mano gausios ydos,
Ir atsiradus palankiausioms
aplinkybéms,
AS pats susikuriu klittis.
104. Be ko neatsiranda pasekmé
Arba per ka ji atsiranda,
Vadinama priezastimi.
Kaip galima tai klititimi vadinti?33
105. Ir elgeta, pabeldes netikétai,
Tikrai néra klittis dosnumui;
Ir izady metu uzklydes atsiskyrélis
ISventinimo nesutrukdo.
106. Daugybé elgety pasauly —
Piktadariy tarp ju nedaug.
Todél, jei pats kitiems nekenksiu,
Nekenks ir man kiti.

107. PrieSus iSsivadavimo kely
Jie — tarsi lobis,
Aptiktas namie.>*
108. Tada abu — ir a§, ir mano prieSas
Skinsime pakantos vaisius.
Bet jis — mano kantrybés priezastis,
Todel didesné jam dalis priklauso.
109. Jeigu manai, kad prieso gerbti nevalia,
Nes pakantumas juk néra jo tikslas,
Kaip tada gerbsi Dharma tauriaja,
kuri —

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

Net ir nesamoningo tobulumo
priezastis?3

Jei jo negerbti skatina mintis,

Esa jis tik pakenkti tau ketina,

IS kur gi semsies pakantumo pats,
Prisiekes tarsi gydytojas riipintis
kitais?

Tik susidiirus su piktais ketinimais
Tegali rastis pakantumas.

Tad bitent blogis — pakantumo
priezastis,

Todgél turiu ji gerbt kaip pacia Dharma.
Bitybiy jvairiy pasaulis — nu§vitimo
laukas,3¢

Taip moké mus iSmincius Buddha;
Ne vienas tobulybe pasieke
Plusedamas kity vardan.

Nes nusvitimg zadina tiek Buddhos,
Tiek kiekviena gyva biitybe;

Kas tai per mokymas, kuris vien
Buddhas,

O ne gyvas biitybes gerbty?37
Nors skirias Siuodviejy dorybes,
Taciau auksciausias tikslas — vienas,
Reik§meé gyvenime lygi ju,

Ir apskritai todél jie — lygiis.?
Tikra reikSmé gyvy butybiy
Atsiskleidzia draugystéje ir meiléje,
O Buddhy teikiamos malonés
AtskleidZia tikra Buddhy reikSme.
Ir Nugaléjusiems butybés lygios
Kaip tos pacios Dharmos kruopelés,
Antraip jos negaléty augti i ta pacia
Beribe tobulumo erdve.

Jei bent laselis Buddhos tobulumo
Spindi kiekvienoje biitybéje,

Tai per mazai jai

Net ir trijy pasauliy pagarbos.

Nes Buddhos nusvitimo s¢kla

Slypi kiekvienoje bitybéje,

Todél jos visos vertos

Giliausios pagarbos.

Kaipgi kitaip grazinsiu milziniska
savo skola

Geradariams — Buddhoms ir
bodhisattvoms

Uz jy beribj man geruma,

Jei ne visas gyvas biitybes
dziugindamas pats?

Padédami kitiems, grazinam skola
Zengusiems j pragara dél misy.
Todél net jei kiti pakenkti

man noreéty,

Vis vien tik gero jiems linkiu.

Jei mano mokytojai dél kity

Net savo kiing paaukoja,

Kodél gi as, uzuot jais
nuolankiausiai sekes,

Apie save galvoju kaip kvailys?
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132.

133.
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Ne vien tik pragaro sargai

Uz jo, bet ir gailestingieji Buddhos.
Todél gerbti turiu kiekviena,

Net jei jis piktojo pavaldinys.
Taciau kankindamas kitus tokiems
Save pasmerksi pragaro siaubams,
Kokiy tu nesulauksi

Net i$ pasiutusio valdovo.

Ir net valdovui jsiteikes,

Tokiy maloniy niekad nesulauksi,
Kaip bodhisattvos nuopelnai,
Pasiaukojimu pelnyti.

Tad ar nesupratai dar,

Jog nusvitimas bisimas ir laime,
Pasisekimas ir Slové dar Siapus
Pasiekiami tik atsidavimu kitiems?
Siame samsaros permainy pasauly

Tik lavinantys pakantuma gali
Pasaulio vieSpaties*? sveikatos, grozio,

122. I8minciai dZiaugias, kai kiti laimingi, Neatsakysiu, dZiaugsis vieSpaciai
Ir litdi, kai jie kencia; manim.*’
Todél Zmogy pradZiugings, 126. Visa kiirinija, be abejoniy,
pradzlugm1 rjucs, Priklauso gailestingiesiems,*!
O skaudindamas — suzeidi. Visos batybés - tik ju apraiskos,
123. Kai zmogus skendi gaisro liepsnose, Kaipgi negerbti jy?
Né motais jam paguodos Zodziai. 127. Jas gerbdamas, pradziuginsiu ir
Taip litdi gailestingieji, Buddhas,
Jeigu nors vienas kencia. Ir tobulumo siekyje pasistimésiu,
124. Visas skriaudas, kurias kitiems esu Ir zeméje pamazinsiu kanciy —
padares, Tebus tai mano amzinoji priesaika.
Kartu jskaudindamas gailestingus 128 Jeigu pavaldinys valdovo pikto
Buddhas, ~ Liaudj skriaudzia, iSmintingiausieji
Dabar prisipaZstu ir prasau I§ nukentéjusiy nepuls,
Iskaudintuosius man atleisti. Net ir galédami, jam priesintis jéga.
125. Norédamas pradziugint Tathagaty® {79 Nesgi pavaldinys - ne pats,
élrdlsv,. ) . Uz jo piktas valdovas stovi.
Nuo ?191 pasau'ho tarnas busiu, Todél nesmerk net tikro niekadéjo,
Te minios trypia man per galva, SkaudZiai nuskriaudusio tave.
musa, Zudo —
VERTEJO PAAISKINIMAL:

1. PriesiSkumas (pratigha)... - kitos galimos reikSmés: neapykanta, pyktis,
iaurumas, panieka. Anot buddhisty, Gautama Sakjamunis nebuvo pir-
mas ir vienintelis nusvitima patyres Buddha. Kaip byloja senosios pali
kronikos Buddhavamsa,anksciau jau yra gyveng $esi Buddhos: Vipas-
janas, Sikinas, Vi§vabhus, Kraku¢handa, Konagamana ir Kasjapa. Kiti
tekstai mini trylika Buddhu, i$ kuriy garsiausias buves Dipankara.

2. Pakantumas (ksanti) — tai trecioji i§ Sesiy didziyjuy tobulybiy. Faktis-
kai pakantumas ar atlaidumas — tai ne kas kita kaip absoliuti toleran-
cija, nukreipta prie§ bet kokias prieSiSkumo ir neapykantos aprais-
kas. Anot ,,Nusvitimo kelio vadovo” komentatoriaus Pradzniakarma-
¢io, atlaidumas — drasiyjy puoSmena (ksama virasya bhiisanam). Ki-
tame reikSmingame mahajanos buddhizmo kiirinyje, Asangos
»Mahayanasiitra alankara”, pakantumas apibiidinamas kaip pykcio
(krodha), neapykantos (dvesa), prieSiSkumo (pratigha) ir ziaurumo
(vyapdda) priesybé. Jogaciaros buddhisty praktikos kompendiumas
,Bodhisattva bhiimi” (76a 4) pakantuma apibrézia kaip jzeidumo (ako-
pana) ir dirglumo (aksobhanata) nebuvima bei sugebéjima visiems ir
visada atleisti nuoskaudas ir jzeidimus (parapakarasya marsanam).
Salia $iy pagrindiniy savokos ksanti reikimiy kita senoji mahajanos
budizmo siitra ,,Dasabhiimika siitra” prideda dar dvi papildomas reiks-
mes: 1) kantrumas, pakeliant gyvenimo kancias ir iSbandymus (duhkha
adhivasana), ir 2) romus paklusnumas ar priémimas su tikéjimu reli-
giniy mokymy bei principy (dharma nidhyanadhimukti).

. Buddhizmo filosofija mini dvejopa karma: siektina karma (istakar-
ma) — sau ir kitiems dziaugsma teikianti veikla; vengtina karma
(anistakarma) — sau ir kitiems kancia sukeliantys veiksmai. Kitaip ta-
riant, §ios dvi karmos apibiidina dvejopa galima elgesio motyvacija ir
atitinkamus jos rezultatus. Taciau, kaip pastebi Pradzniakarmatis, ne
tik kancia sukeliantys veiksmai gilina priesiSkuma — nejgyvendinti dori
siekiai ar nepatenkinti kilnts troSkimai irgi sukelia frustracini pykti.

4. Dziaugsmas (mudita) — tai viena i§ keturiy pozityviy samonés nuosta-
ty, ,,dieviSkumo buveiniy” (brahmavihdra), kurios savyje suzadina-
mos meditacijos eigoje. Tai beribis meilumas ar biciulyste (maitri) vi-
soms gyvoms biitybéms, beribis dziugesys (mudita) dél galimybés pa-
deti visiems iSsivaduoti, beribé atjauta (karuna) visiems kenciantiems
ir beribe lygiazitirybe (upeksa) i priesus ir draugus. Mahajanos bud-
dhizmas dieviSkumo buveines priskiria prie tobulybiy ( paramitas).
Aksayamati siitra Sitaip apibudina dziugesi: ,,Kas yra dziugesys? Tai
dziaugsma, meile ir palaima teikiantis baivis, kylantis prisiminus Bud-
dhos jstatyma, islaisvinantis prota nuo itampy, pasalinantis kentéji-
mus ir skausmus, neleidZiantis prisiriSti prie bet kokiy darby ir Zadi-
nantis meilg bet kokiam tikéjimui (dharma). Tai proto rimtis ir kino

(95}

1

Amziaus ir turty sulaukt.

atilsis, $irdies atsiskleidimas ir tobulas pasi§ventimas”. Sias brahma
vihara mini ne tik buddhizmas, bet ir hinduizmas, pvz., klasikiné Pa-
tandzialio Yoga siitra teigia, jog Sios keturios savybés $alina samonés
sumaist] ir formuoja skaidria karma (1.33).

5. Proto sumaistis (daurmanasya)... — neviltis, prislégtumas ar despera-
cija. Trokstamos dorybés (kusala karma) — nusvitimui palankios sa-
mones ypatybés ir atitinkami darbai.

6. Prie$nuodis (pratikari)... - medicinine prasme, tai vaistai, o moraline
prasme — ,,prieSveiksmis”, prieSinga blogiui veikla.

7., Tik priémes kancia kaip samsarisko gyvenimo nei§vengiamybe pa-
versi ja iSsilaisvinimo priemone”, sako Pradzniakarmatis.

8. Durga - kovingoji, grésmingoji hinduizmo deive, simbolizuojanti Ma-
hamaja — pasauling iliuzija. Jos garbintojai karnatakai, asketai i§ Pie-
ty Indijos, Durgai skirto Chandi ar Mahanavami festivalio metu jvai-
rias budais save kankindavo, idant permaldauty Deive iSvaduoti juos
i§ samsaros panciy. Kodel tuomet, klausia Pradzniakarmatis, bodhi-
sattvos etin¢ praktika, kurios tikslas Budyste (Buddhatvam), turéty
mus bauginti?

9. Atkaklumu (abhyasat)... - tai nepaliaujama veikla ar dvasinés praty-
bos, padedancios suvokti savo ir kity zmoniy kancios prasme. Taip be
atvangos jveikdamas skausma bodhisattva pasiekia sarva dharma
sukhakranta samadhi, kuri Pitaputrasamdagama siitra apibiidina taip:
tai samadhis, kuriame bodhisattva nejaucia kancios agonijos, bet,
priesingai, patiria kentéjimo dziaugsma”. Kancios kontempliacija yra
sudeétiné atjautos ugdymo praktikos dalis. Apie nepaliaujama veikla
Patandzialis savo Yoga siitra (11.13) sako: ,Praktika — tai nuolatinés
pastangos itvirtinti proto rimtj”.

10. Aistros (klesas) — samonegs terSaly ar skauduliy sankaupos, esminés

emocines ir motyvacinés samones jégos, kurios, temdydamos ar ri-
bodamos Zmogaus tikrosios esmés raiska, sukelia egzistencines frust-
racijas ir kartu lemia nauja karma.

. Nugaléjusysis (jina) —buddhizme Buddhos, dZzainizme Vardhamanos
ir kity nusvitusiyjy epitetas Indijoje.

—_

12. Cia turimos omenyje tradicinés indy medicinos minimos trys orga-

nizmo tendencijos ar biologiniai polinkiai, artimi viduramziy Gale-
no tipologijai. Biologinis ,,oro polinkis” vadinamasvata (véjuotas) ir
valdo visus kiino dinaminius judesius, pradedant smegeny ir baigiant
nervy veikla. Biologinis ,,ugnies polinkis” pitta (kaitra) siejamas su
visomis kiino medziagy transformacijomis, o ,,vandens polinkis” kap-
ha (drégmé) — su sekrecijy veikla. Siy triju tendencijy vienoks ar
kitoks santykis sukelia atitinkamus psichofiziologinius kiino sutriki-
mus ir skatina atitinkama zmogaus veikla.
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13

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20

21.

22.

23.

24.

25.

26.
217.

28.

29.

. Jie néra laisvi (pratyayakopitah)... — t.y. visos biitybés supanciotos
ankstesnés karmos, kuri lemia jy santyki su kitais. Antra vertus, ¢ia
pabréziama, jog bet koks kity biitybiy sukeltas kentéjimas néra atsi-
tiktinis.

Anot Pradzniakarmacio, neapykanta ir pyktis kyla prie§ miisy valia,
todél suprasdami, jog ju Saltinis — kleSos, o ne samoninga valia, tu-
rétume ,,neapkesti pacios neapykantos, o ne neken¢iamo asmens”.
Taip pabréziamas visoms buddhizmo mokykloms bendras savaran-
kisko, nekintamo subjekto nepripazinimas.

Lemia tam tikri veiksniai (pratyayabalat)... — kitaip tariant, zmoniy
trikumus, ydas ar blogi lemia pasamoninés karminés tendencijos
(vasanas).

Kas laikoma materija (pradhanam)... - ¢ia Santideva kritikuoja orto-
doksalios sankhja-jogos mokyklos atstovaujama priezastingumo sam-
prata. Tiek pirmapradé materija, tiek isivaizduojama visuotin¢ siela
(purusa), tiek judviejy jungtis yra amzinos ir nekintancios, taciau
néra kanciy priezastis. Madhjamika-prasangika mokykla, kuriai at-
stovauja ir Santideva, nepripazista Siydvieju, o laiko jas vaizduotés
pramanu, nes amZina siela tokiu atveju biity vienalyt¢ ir nekintanti.
Sis posmas apeliuoja j ortodoksalia njajos-vaisesikos mokykla, anot
kurios, skirtingai nuo sankhja-jogos ir vedantos pozitiriy, permanen-
tiné savastis (atman) skiriasi nuo proto ir gali biiti pazini, ty. tai
veikiau samonés objektas, o ne subjektas. Manoma, kad ji tik tapati-
nasi su protu ir taip iSgyvena jo patyrimus.

Siame ir kitame posmuose Santideva kritikuoja vedantiskaja amzi-
nos ir nekintamos savasties (atman) samprata.

Kas juodu sieja (tasya sambandhe)... — atmana ir veikla (kriya), nes
negali buiti jokio rySio tarp to, kas amzina, ir to, kas téra pasekme
(hetuphala).

. Ty. ,,suvokdamas, kad kiekvienas veiksmas yra lemtas karminio prie-
zastingumo, ypac psiching veikla salygojanciy priezastingumo gran-
diniy (pratitya samutpada), neleiski savyje sukilti priesiSkumui”, pa-
sak Pradzniakarmacio.

Savizudybé buddhizme laikoma zmogaus valia pavergianciy pikty
demony (pisacas) apsédimu ar jtaka.

Praeityje (piiravam)... — reiskia ankstesniame gyvenime (purva-
jarimahs). Skoly grazinima Pradzniakarmatis vadina ,,atlygio teisin-
gumu” (rina parisodhan nyaya).

Buddhistiné psichokosmologija mini $esiolika pragary (naraka), ku-
rie, kaip ir rojus, suprantami ne kaip vietos, o kaip skausmingi paty-
rimai, subjektyvios proto biisenos. ISsekus gyvenime sukauptai ne-
gatyviai karmai, vel gimstama Zmoniy pasaulyje.

Pasak Pradzniakarmacio, kancios yra dvejopos: kiniskos (kayika) ir
proto (manasika). Pastaroji kenksmingesné dvasinei sveikatai, nes
atima pusiausvyra. Taciau protas kencia tik empirinés tikrovés lyg-
menyje (samvytti satyd), o transcendentinés tikrovés pozitriu (pa-
ramartha satyad), jis amzinai tyras ir nepazeidziamas, nes yra pati be-
formeé Buddhos prigimtis, Nusvitimo uzuomazga (tathagatagarbha).

Stupos — §ventas relikvijas saugantys ir Sventyjy kremacijos ar istori-
nes atmintinas vietas zymintys buddhisty paminklai.

Praeities priezastingumo ir santykiy salygota karma.

Ant gyvuju (cetana)... —Sis zodis reiskia ir gyva butybe, ir samoningu-
ma apskritai, todél galimas kitas §io posmo skaitymas: ,, Kentét vis-
kam, kas gyva, lemta / Tiek nuo samoningo, tick nuo nesamoningo
skausmo”.

Didysis tikslas (mahartha)... — mahajanos buddhizme tai bodhisat-
tvos kelio priesakas: puoseléjant savy atjauta (karuna) ir ugdant drau-
giSkuma (maitri), iSgelbéti nuo kentéjimy visas gyvas butybes. Pra-
dzniakarmacio didysis tikslas apibiidinamas kaip ,,zengimas j nusvi-
tima vedanciu keliu visy gyvy batybiy labui (sarva sattvahita)”.
Nusvitimo siekis (bodhicitta)... — viena i§ pamatiniy mahajanos bud-
dhizmo savokuy, reiskianti, visy pirma, beribés atjautos suzadinama
intencija ir siekj patirti nusvitima vardan visy butybiy iSgelbéjimo, o
antra, — faktiSka izengima | meditacija, siekiant parengti savo samo-
ne¢ nusvitimui. Tantriné tradicija nuSvitimo siekio savoka i§plétojo
ligi tam tikro bioorganinio darinio, kuris meditacijoje gali biiti maz-
ne fiziSkai patiriamas.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Trijuose pasauliuos (trailokya)... — buddhizmo psichokosmologijoje
minimos trys biities sferos (dhatus): zmogiskasis troskimy ir aistry
pasaulis (kamadhatu), dievy ir dvasiy pasaulis (riipadhatu), befor-
mis meditacijos ar nusvitusiy butybiy pasaulis (aripyadhatu). Hin-
duizmo kultiiroje trys pasauliai reiSkia dangy, Zzeme ir tarpine sriti.

Kitaip tariant, proto ramybés neimanoma patirti trokstant liaupsiy,
gyriaus ar Slovés.

Zygdarbis (tapas)... — daugiaprasmé hinduizmo ir buddhizmo tradi-
ciju savoka, reiskianti dvasinj zygdarbi, uzsidegima, viding kaitra,
pasiryzima, pasiaukojama saves iSsizadéjima. Semantiskai §is sans-
krito Zodis sietinas su peréjimu, su ilgalaikémis, nuolatinémis pa-
stangomis. Bendra prasme, hinduizme tai kryptingos asketinés pra-
tybos, o buddhizme - iSmintingas vidurio kelio principy laikymasis.
Tai klititimi (katham vighria)... — kitaip tariant, tai reiskia, jog visi
gyvenimo reiskiniai yra susij¢ priezastingumo (hetu phala) grandi-
ne. Todél net ir prieSai gali biiti veiksmingiausia atlaidumo ar pa-
kantumo ugdymo dingstimi, ,,prieZastimi”.

Pradzniakarmatis teigia dar radikaliau: norédami Zengti i$sivadavi-
mo keliu savo priesus privalome laikyti tiesiog draugais ar bendra-
zygiais (kalyanamitra).

Cia Santideva atsako j galima oponento pastaba, kad prieso nederé-
ty gerbti, nes jis anaiptol neturi tikslo pagelbéti. Santidevos nuomo-
ne, priesas téra nesamoningas jrankis, kuris, kaip ir pats Buddhos
mokymas, Dharma, veda mus i tobulybiy (paramitas) issipildyma.

36. Nusvitimo laukas (jinaksetra)... — teigiama, jog visas pasaulis yra Bud-

dhy ir bodhisattvy dvasiniy aspiracijy reiskimosi erdve, todél bud-
dhizmas kiekviena gyva biitybe laiko potencialia ,,nusvitimo dirva”
(sansk. ksetra ,laukas”, ,dirva”, ,pagrindas”).

37. Kitaip tariant, ir nudvitusiyjy Mokytojuy pamokymai, ir pamokos, gau-

38.

tos bendraujant su visomis gyvomis biitybémis, vienodai vertingos
zengiant Buddhos keliu.

Gyvos bitybés ir Nugaléjusieji yra lygls (samam) ne esama dvasine
padétimi ar gyvenimo tobulumu (mahatamya), o vidiniu dvasinés
prigimties impulsu, kuris per skausmingas gyvenimo pamokas krei-
pia nusvitimo link (Pradzniakarmatis).

39. Tathagata (tathdgata) — taip vadinami nusvit¢ Buddhos, issivadave i§

40.

41.

42.

egocentriskos egzistencijos. Sis zodis interpretuojamas dvejopai: 1)
tatha gata ,taip nuéjes”, t.y. taip, Sitokiu bidu pasiekes nusvitima;
2) tatha agata ,atéjes i tokybe”. Tokybé (tathata) —jokiy fenomena-
liy bities apraiSky nesalygojama Biities Esme, Atjautos Pilnatve.
Mahajanos buddhizmo tekstuose tokybé daznai pavartojama kaip
TuStumos (Sinyata) ir 1zvalgos (prajia) sinonimas. (Placiau apie
tathata ir tathagata zr: Edgerton F. Buddhist Sanskrit Hybrid Dictio-
nary and Grammar. — Delhi: Motilal Banarsidas, 1992. — Vol.IL. - P.
248; The Shambhala Dictionary of Buddhism and Zen. — Boston,
1991. - P. 220)

Zinoma, pasaulio dvasinius vie§pacius (lokanathah) Buddhas dziugi-
na ne galimi minios ziaurumai, bet matymas, jog visi iSbandymai
nesukelia tarnystei pasiSventusio Sirdyje kersto ar priesiskumo, o vien
beribj atlaiduma.

Priklauso gailestingiesiems (atmikrtam) — anot Pradzniakarmacio,
Buddhy atjautos ir gailestingumo sfera aprépia visa pasauli, todél
jie gali tapatintis su visomis blitybémis (sarva satva samatapadana).

Pasaulio vieSpats (cakravartin) — nuo karaliaus ASokos valdymo laiky
(IV-III a. pr. Kr.) visoje Indijoje placiai paplitgs doro, jtakingo ir bud-
dhizmo principais besivadovaujanc¢io monarcho idealas. Giliai jsismel-
kes i klasikinj indy mena bei literatiira, Sis idealas siejamas su anks-
tesniais Buddhos Gautamos karaliskais jsikinijimais. Anot buddho-
logo H. Nakamuros, ¢iakravartiny mitologija atspindi istorinj Mauri-
ju dinastijos valdovy asmenybés tipa (Nakamura H. Indian Buddhism:
A Survey with Bibliographical Notes. — Delhi, 1996. — P. 89)

Versta i§: Santideva’s Bodhicaryavatara and Commentary
Parijika by Prajiiakarmati [ sanskrit text edited by PL. Vaidya //
Buddhist Sanskrit Texts. — Darbhanga Mithila, 1960.

I§ sanskrito kalbos verté Audrius BEINORIUS.
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Dabartiniai Vilnijjos krasto

kaledautojai

Juozas SORYS

Rediau su tradicine liaudiskaja kultura susiduriantis zmo-
gus tokiu pavadinimu gali ir nusistebéti: ,Ka, ir tokiy dar yra?
Matyt, tie Vilniaus krasto lenkiskai kalbantys ,vietiniai” Zmo-
nes labai dievoti, jei juos iki Siol parapijos klebono kaledoto-
ju grupé lanko!”

Kad susivoktume realijose, kiek pasiai$kinkime. Tarpu-
kario metais (ir anksciau) visoje Lietuvoje buvo jsigaléjes kas-
metinis pokalédinis kataliky dvasininko apsilankymas pas
parapijonis. Tiesa, kartais baznycios tarnai apeidavo kaimus
ir iki Kalédy, apdalydavo (arba liepdavo nusipirkti) kalédai-
Ciais (,plotkelémis”), bet dazniausiai i§ anksto jie arba kuni-
gas i$ sakyklos paskelbdavo, kada klebonijos arklidése ge-
rai jSerti obuolmusiai atitemps Slajukes su kunigéliu bei vals-
tie€iy duoklei (,deSimtinei”) sukrauti tempiama vazj su zak-
ristijonu, vargonininku ir kt. Kunigo ir jo palydos apsilanky-
mas tradicinei kaimo bendruomenei buvo svarbus dievobai-
mingumo, doros, vai§ingumo i§bandymas, kurstes ir senes-
nés kilmés etnokulttros vertybiy palaikyma. Pasak Juozo
Kudirkos, ,kalédojimas, arba ,kalenda”- tai kunigo su baz-
bos Zinias ir surenkant metine rinkliavg pinigais bei produk-
tais baznycios tarnams. (...) Panevézio vyskupijoj po Visy
éventq, o KaiSiadoriy ir Vilniaus — po Naujyjy mety eina va-
dinamosios kalendos. Turtingesnieji ir Saunesnieji tkininkai
stengiasi kalédininkus (kuniga, vargoninin-
ka, zakristijong, marSalkg) uzimt — duot
jiems pietus bei vakariene. | tokias vaises
daznai kvie¢iami Seimininko giminés, drau-
gai, geri kaimynai, kurie vai§inami, ,myli-
mi” ir kalédininkams iSvaziavus. (...) Kalé-
dojimu buvo vadinama ir kalédinis kaimy-
ny lankymas. Eidami kalédoti Zmonés per-
sirengdavo jvairiais ,navatnais” rubais, kau-
kemis, sveikino ir linkéjo gero savo kaimy-
nams” (,LietuviSskos Kucios ir Kalédos”. —
Vilnius: Vaga, 1993. — P. 227-228).

Anot Igno Kongiaus, Zemaitijoje, Kontau-
¢iy apylinkéje, kaimieciai — kalédautojai ,,pa-
valge vakariene, Zzaisdavo: zieda dalydavo,
Ziuzj musdavo, visokius juokus krésdavo:
vaiksciojo gerve — apsimauna isvirkSciais
kailiniais, o per rankove prakisa i$ anksto
paruosta Saka, staciu kampu nuaugusia —
tai snapas. 2mogus, susitupes po kailiniais,
vaikscioja kraipydamasis, o su snapu, kas

nepatinka, kapoja kojas. Zydais vaik$&iodavo su kaukémis”
(,,Zemaiéio Snekos”. — Vilnius: Vaga, 1996. - P. 222.).

Kaip Zinia, sovietmeciu panasus kalédojimo paprociai val-
dZios buvo bandomi grubiai nutraukti, visaip varzomi. Tik prie$
pat Atgimima pirmieji drgsesni kunigai vél émé rengti kalédo-
jimus ir tokiu badu siekti artimesnio bendradarbiavimo su tikin-
Ciaisiais; tokio kalédojimo praktika palaikytina, nes ji paprastai
apipinama jvairiais ziemos laikotarpio kalendoriniy Svenciy
paprociy elementais, pastaraisiais metais ji vis labiau jsigali,
galbut ilgainiui jg galésime pavadinti vél atgijusia tradicija.

Vis tik tenka pripazinti, kad toks kalédojimo budas Lietu-
voje yra ne vienintelis ir toli grazu ne seniausias bei juolab ne
autentiSkiausias. Daugelis lietuviy etnologijos, folkloristikos,
mitologijos ir senosios religijos bei kity humanitariniy moksly
discipliny duomeny rodo, kad ziemos saulégrjZzos Svente, il-
gainiui pagal anksciau bizantiS§kuoju badu apkrikstyty balta-
rusiy (vakariniy slavy — buvusiame balty areale) atnesta pa-
vadinimg jvardyta kaip Kalédos, buvo vienas i$ keturiy svar-
biausiy metinio kalendorinio ciklo tasky. Savaime ai$ku, kad
ir Sios Sventés, ir viso kalédinio laikotarpio (tarpusvencio, prasi-
dedancio Kalédomis, apimancio Naujuosius metus ir pasibai-
giancio Trimis karaliais) ,gyvasis kraujas” yra zmoneés — kalé-
dotojai. Sveikindami sulaukus Saulés (prilygintos vienai i$
svarbiausiy balty dievybiy) grgzos (véliau — Kristaus gimimo),

Kalveliy (Kenos) ,Anciuty”.
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blaSkydami Zzmonéms, ju paséliams, gyvu-
liams kenkiancias piktasias dvasias, savo
apsilankymu laimindami namus ir jy Seimi-
ninkus, linkédami zZmogiSkosios ir Ukinés
sékmés, trumpai sakant, jie buvo svarbi
apeiginio — ritualinio vyksmo dalis.

Kaip Zinia, Lietuvoje jvairiais jos istorinés
raidos tarpsniais buvo sutinkamos kelios ka-
lédautojy atmainos: kelmg (rgsta, trinka,
pliauska) velkantys, tabalus musantys, kai-
mynus ritualiSkai lankantys blukvilkiai; persi-
rengeéliai ,Cigonautojai”, ,zydai” bei kiti vadi-
namieji svetimieji; ,Syvio” Sokdintojai; ,,Ber-
nelio” (tokios giesmés) giedotojai — ,,.berne-
liai”, ,piemenéliai”; Trijy karaliy vaikstyniy
dalyviai; tiesiog SventiSkai nusiteikusiy (kar-
tais kaukéty, iSsidaziusiy veidus), kaimynus
lankanciy kaimieciy grupés. Kai kur sutinka-
mi jvairds sinkretiSkai persipyne iy grupiy
deriniai, galimos netikétos jy kombinacijos.

Kaip Siame trumpai apzvelgtame kon-
tekste atrodo, kiek yra iSlaike tradicijg S$iuo metu dar kai kur
naturaliai savo vietovése veikiantys (daznai, deja, tik sceno-
je pasirodantys) Vilnijos krasto kalédautojai? Kuo jie jdoms,
saviti, kaip atliepia bendralietuviska (ir kartu, aiSku, bendra-
europine) kalédinio laikotarpio papro¢iy sampratg?

| Siuos klausimus padeda atsakyti 1999 mety sausio 16
d. Vilniaus rajone, Rudaminos vidurinés mokyklos saléje su-
rengta tarprajoniné kalédotojy ir kalédiniy programy apzit-
ra. Pasak pagrindinio renginio organizatoriaus, Vilniaus ra-
jono savivaldybés Kulttros ir meno skyriaus vedéjo Edmun-
do Soto, tokia $io krasto tradicinei kulttrai skirta apziura jau
astuntoji. Stengiamasi, kad Si Sventé vykty vis kitame Sio ra-
jono miestelyje, gyvenvietéje. | ja paprastai kvieCiamos ne
tik Vilniaus rajono kalédautojy grupés, meno saviveiklos ko-
lektyvai, folkloro grupés, bet ir apskritai kirybiniai samburiai
i§ Sal&ininky rajono bei i$ viso lenkigkai, baltarusigkai (arba
»pO prostu”), rusiskai, lietuviskai kalbancio Vilnijos krasto.
Siemetinés apziuros naujove ir akcentas tas, kad pirmakart
dalyvavo ir lietuviskas BuivydiSkiy folkloro ansamblis ,Ver-
dené”. Anot rengéjy, bandyta pasikviesti ir vadinamujy gar-
bés svedliy — kalédautojy grupiy is kity Lietuvos regionu, tik
Sie nezinia kodél neatsiliepé... Svarstytina, ar to apskritai rei-
kia, ar tikslinga, metodiska taip vazinéti? Sio reigkinio, Zino-
ma, buty du lazdos galai: viena, turint gerus vadovus, pro-
tingai keiciantis patirtimi auga dalykinis iSmanymas, meist-
riSkumas, geréja formos ir turinio suderinamumas, antra ver-
tus, kartais imama mechaniskai, nekritiSkai i$ kity regiony
liaudiSkosios kulturos patirties ,skolintis” atskirus programy
fragmentus, ,,dél grazumo” jsivesdinéti personazus, kuriy vie-
tiné tradicija arba iSvis nezinojo, arba yra uzmirsusi pries ke-
lis $imtmedius. Zinoma, liidnokas pats $iy visai Lietuvai se-
niau budingy reiskiniy savotisko tradicijos degradavimo i$-
rySkinimas, nes kalbama apskritai apie i$ esmés kritiSkai ver-
tintinus scenoje vykstancius pasirodymus, kurie, Siaip ar taip
zvelgtum, vis tiek yra daromi, ,rodomi”, todél vis maziau na-
turalds, vis labiau dirbtiniai, vis labiau prarandantys pacig
kalédojimo paprociy autentiSka raiska. Tenka guostis bent

Buivydiskiy ,Verdeneé”.

tuo, kad lipimas j sceng su vietiniy paproc¢iy programomis
yra nepalyginti mazesné blogybé uz ta, kuri istikty (ir nuolat
iStinka!), jei Sios paprotinés medziagos nebiity visai kam uz-
fiksuoti, perimti, apdoroti, parengti scenai ir atlikti.

Pagal Edmundo Soto ir neseniai Var$uvoje meno ir archi-
tektros studijas baigusios, uz etnine kulttrg Vilniaus rajone
atsakingos Marijos Chmelevskos parengtus apZzitros nuosta-
tus, joje galéjo dalyvauti ,kulturos centruose veikiantys mé-
geéjiski ansambliai, pastoviai kalédaujantys savo apylinkése,
ir kolektyvai, kurie parengia programa apzitrai pagal uzra-
Sus, proteéviy iSsaugoty tradicijg ir paprocius”. Nuostatuose
teigiama, kad ,pagrindiniai vertinimo kriterijai: repertuaras ir
jo suderinamumas su ansamblio galimybémis, atlikimo me-
ninis lygis, artistiSkumas, vaidyba ir sceniné laikysena, kalba,
kultura, scenografija (rekvizitai, dekoracijos, kostiumai)”.

1999 m. Sventéje dalyvauti panoro 12 kalédautojy gru-
piy. Zinoma, vertinant be nuolaidy, né puseé i$ jy neatitiko
tradicines vertybes vieSai rodantiems kolektyvams keliamy
reikalavimy. Kai kurie i$ jy labiau priminé agitbrigadas, pilie-
tinio disputo klubus, Sou grupes, teatralizuoto reginio atli-
kéjus. Matyt, tai kiek salygojo ir apziuros nuostaty reikalavi-
my neapibréztumas — vienodoje ,svorio kategorijoje” varze-
siir, tarkim, tradicinés Kalveliy (Kenos) ,Anciuty” senutés, ir
roku griaudéjantys Sumsko jaunuoliai. Tradicijy susSiuolaiki-
nimas, kirybiskas ju perkurimas laikantis tam tikry reikalavi-
my galéty bdati ir sveikintinas, bet buty buve geriau bent for-
maliai skelti renginj pusiau — j tradiciniy kalédautojy ,blokg”
ir apskritai su Kalédomis, jy Siuolaikine atributika, raiska ir
simbolika susijusig dalj. Juk stengtis dalyvavusiems buta dél
ko: ,Lenky bendrijai” (,Spolnéta Polska” (Oddziat Podlas-
ki)) atstovaujantis profesorius Zigmuntas Ciesielskis i$ Balt-
stogés (Biatystoko) kvietési | busimg festivalj Lenkijoje dvi
geriausias, dar ten anksCiau nebuvusias grupes; Lenkijos
konsulas Vilniuje Mecislovas Jackevicius premijoms skyre
1000 Lt, o patys organizatoriai ir jy réméjai nieko neisleido
namo be vertingos dovanos, be to, Ryty Lietuvos kultirinés
veiklos centro direktoré Biruté Kurgoniene, kaip ir dera at-
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Suzioniy ,,Suzaniankos” Sventosios Seimynos ir angely grupeé.

seit dvasingiems lietuviams, atvezé lietuvisky knygy ir jtei-
ke... ansamblie€iams lietuviams i$ Buivydiskiu.

Su Vilnijos kalédautojais pirmakart teko susidurti prie$
dvejus metus. Tada kaupdami medziagg LLKC Liaudies ku-
rybos archyvui su filmavimo grupe apsilankeme Kalveliuose
(Kenoje) bei Siuzionyse. Ir tai labai praverte, nes tada pa-
mateme realiai egzistuojantj kalediniy papro€iy gyvavima,
persirengéliy Zygj per Siuos miestelius ir aplinkinius kaimus,
pokalédinj kaimyny namy lankyma, apgiedojima Sventomis
giesmémis, geros sékmes linkejimus, vaisinimasi, savotiskg
namy laiminima, nesudétingg, simbolinj biblijinés kalédinés
dramos siuzeta. Sii$anksting patirtis labai pasitarnavo ir ste-
bint apzitrg Rudaminoje, nes sceninis vietiniy paprociy pa-
teikimo variantas vis tik yra Zymiai blankesnis ir maziau in-
formatyvus, nei to norétume sédédami saléje.

Pasiremdami turima informacija, stengsimés isry$kinti,
kuo matyti pietryCiy Lietuvos kalédautojai i$siskiria ir kuo yra
panasus tarp visy musy krasto Sio laikotarpio (kuris, kai ku-
riy etnology manymu, seniau logiskai teseési iki Uzgavéniy)
persirengeliy. Pirmiausia j akis krenta specifine Vilnijos ,ka-
lédninky” Zymé — né viena jy grupé neapsieina be , trijy ka-
raliy” grupés personazy. Apie Sig kompozicine strukttrg gru-
puojasi visi kiti tiek tradiciniai, tiek ir naujoviSkai suimprovi-
zuoti personazai.

Antai dar kartg (jau Rudaminos scenoje) pamatytaja Kal-
veliy (Kenos) uoliai tradicijos besilaikancig grupe ,,Anciuty”
(vadoveé — Janina Voicechovska) sudaro spalvinga ,trijy ka-
raliy” — pagyvenusiy motery trijulé, ,Zvaigzdés neséja”, ,an-
gelas” ir ,piemenukas”. ,Anciuty” tiesiog apvaik§¢iodamos
kaimyny sodybas gieda Sventas baznytines giesmes i$ tvir-
tai nusistovejusios, per daugelj mety nesikeiciancios savo
programos. Jos i§ palengvo juda scenos erdve (arba nuo
sodybos prie kitos), nejsileisdamos j savo tarpg jokiy kon-
troversisky nebaznytiniy (pavyzdziui, chtoniskos prigimties)
veikéjy. Zinome, kad $i baznytinés kilmés tradicija yra paly-
ginti nesena; panasiy ,trijy karaliy” vaikS€iotojy modifikaci-
ju ir kituose Lietuvos regionuose pririnktume daugybe. Sios
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kad ir nuo amziaus ne ,barzdotos”, bet
gerbtinos tradicijos besilaikancios moterys
elgiasi pagal principa ,kaip atradom, taip
paliksim”, ir tai yra jy i$ buvusiy karty per-
imta stiprybe, aiskiai matoma i$ jy laikyse-
nos, nevaidinamos naturalios manieros.

Suzioniy kultiros centro grupé ,Suza-
nianka” (vadové Margarita Krzizevska) pa-
trauké brandziu stiliaus pojuciu, meninio
skonio ir saiko prisilaikymu. SuZzioni$kiai
scenine erdve apgalvotai ,suraizo” j tris
kompozicinius — siuzetinius démenis: 1)
Sventoji Seimyna prie édziy (Marija su Jeé-
zusiuku, Juozapas, angelas su Zvaigzde);
2) ,nelabuyjy” Sutvé (aplinkui jvairiai besi-
duodantys velniai, raganos; 3) ,trys kara-
liai”su kity kalédotojy palyda. Pastaroji ,Ce-
leda” (taip sako zemaiciai) ypac atkreipé j
save démesj — gal todél, kad savo kelione
pradéjo i$ salés gilumos, tad buvo vos ne
uz skverny paciupinéjama. Jos branduolj
sudaré iSmoningai, ryskiai apsitaise ,trys karaliai” su iSra-
dingai parinktomis lazdomis, primenanciomis krivules, be-
sinesg smilkaly, miros ir kodylo. ,Tris karalius” apspite lyg
.karaliukai” — vaikai su lazdelémis, stilingai nekaltai (Svie-
siai) apsigerbe, primeng lyg beduinus, lyg sieloms duduo-
janéius angeliukus, kitokia prasmés variacija tarsi atkarto-
jantys prie Sventosios Seimynos budintj angelg su masyviais
baltais sparnais (i$ didelio ,nuobaznumo” ar groteskiskai?).
Ispudinga ir kita ,tris karalius” lydinti ,kompanija”: giltiné su
dalgiu, ¢igoné su vaiku (nejkyrus kiek ironiskas Sventosios
Seimynos atkartojimas?), kepéja (Seimininké) su riestainiy
vora ir kepiniy kraite. Jokio stypciojimo, mindzikavimo lau-
kiant savo ,vaidmens” eilés - visi zino, kg daryti, pavyzdziui,
velniai paberia uz giedanciyjy nugaros milty (sniego?), vé-
liau kazkokiy zoliy pakraty (gal skirty blrimui?), ragana sluota
juos varo dievotujy link...

,Suzaniankai” profesionalumu né kiek nenusileido Saldi-
ninky r. Jasitiny kultdros centro ansambilis ,,Znad Merecanki”
(vadovai — Marija Alencinovi¢, Natalija Godovs¢ikova, Alek-
sandras Godovscikovas). Jasiuniskiai kalédautojai scenoje
veike pagal apgalvota, gerai kompoziciSkai sukaltg scenari-
ju; ju personazai ir tekstu, ir laikysena, ir su estetiSkai pagrjs-
ta iSmone pasittais individualizuotais kostiumais buvo ypac
charakteringi, emociskai paveikis. |siminé, aiSku, ,trys kara-
liai”, zvaigzdes laikytojas su veltiniais, giltiné su dalgiu, ele-
gantiski aptemptablauzdziai, raudoni juodi velniai su ragais,
uodegomis, Sakém, chtonisSkas (?) kuprius, kiskis (ausys i$
porolono, uodegos stimburys tikras — matyt, pasauto ,idéjos
brolio”), jspudingai snapuotas gandras su ,aptuotais panta-
lonais” — ironiskai erotiskas, daznai klGpantys gyvuliai, regis,
ozys su oska, ,naktis” su krepSiu (sprendziant i$ skrybélés
su ménuliu), zalia estetizuota eglé su sidabriném pasakém,
geltonas katinas (matyt, atiduota duoklé rytietiSkiems mety
horoskopams — kur tada triusis?)... Ir dar ne visi... Todél, ai$-
ku, veiksmas intensyvus, nes galimos jvairiausios personazy
elgsenos sankirtos. Pavyzdziui, gandras (gali bati ir gerve)
ozj snapu kedena, o velnias Umai prisiglaudzia prie ozkos ir
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~greitoSauda” apibuciuoja, véliau ritualiSkai
(scenoje nelabai dera) beriami griidai, ozys
linki, kad linai deréty, nuogi nevaiksciotu-
me, kad laimé mus istikty... Tekstas, berods,
paciy vadovy sukurtas, paeiliuotas.

Nors minimalistine, bet originalia, ne-
praradusia tradiciSkumo kaledautojy trak-
tuote nudziugino Rukainiy parapijos teat-
ro grupé (vadove — Helena Bakulo). Gyvai
bendraujantis su publika jaunuoliy Sesetu-
kas be vargo, matyt, gali bati ir tradiciSkai
po kaimus vaikS&iojanciais persirengeéliais.
Priklausomai nuo evangelinio siuzeto, Sie
modernus kalédautojai gali ir giedoti Sven-
tas giesmes, ir dainuoti, ir roko ar disko ma-
niera ,kratytis”, ir, iSsitrauke miniatitrines
kaukes i$ popieriaus, odos, avikailio, mik-
liai ,sumesti” minidramag i$, tarkim, Erodo
piktadarysciu, ir vél be rySkiy ,peréjimy”
grizti j statiSka busenag prie pusraciu apsto-
ty mikrofony (kurie, ai$ku, kaip Suniui penk-
ta koja). Rukainiskiy sudétis: du juodai apsirenge vyrukai
(velniukai?), angelas su zvaigzde, ,Cigonaujanti” mergina,
moteris su mandolina ir dar viena... Ir neiSskaiciuosi - jy sce-
ninis jvaizdis vis kito, nelygu paciy susikurta situacija.

Kas dar? Ogi Sumsko kultiiros centro kolektyvas ,Canta-
te” (vadové — Valentina Fedorovi€). Prie§ musy akis pagal
gana iSmoningai sukaltg scenarijy buvo atlikta tarsi mini roko
opera. Griaudéjant roko muzikai angelai koveési su velniais,
gimeé kadikelis Jézus, éjo paskui zvaigzde ,trys karaliai” (sve-
¢iy Saliy iSminciai, magai). Daug veiksmo peripetijy, moder-
nios choreografijos, jtaigus pacios vadovés sukurtas perso-
nazas ,raguotukas”- viena i$ folklorinio velnio modifikacijy.
Netradicinis tradiciSkumas baigiantis antrajam ttikstantmeciui?

Cekoniékiq »Cicha nowinka” (vadove — Janina Norkunie-
né) parodeé tradicijy poziuriu gana rastingai parengtg pro-
grama pagal Kuciy vakaro paprocius, tikéjimus, burtus. ,Mes-
kos paslaugg” ¢ekoniSkiams padaré tik tai, kad teko Zymiai
sutrumpinti jy paprastai valandos trukmes pasirodyma. Zi-
noma, per Ki€ias nesitikéjome iSvysti kalédautojy, tai bty
buves nonsensas, tad pirminis apzilros nuostaty neapi-
bréztumas (kad galima dalyvauti su ,kalédinémis programo-
mis”) Siam rimtai dirbanc¢iam kolektyvui i$éjo | nauda. Ypac
dZiugina ta aplinkybé, kad vadovés (kilusios nuo Rudiskiy,
Traky r.) pastangy déka perteikta Vilniaus ir Traky rajony vie-
tiné autentiS$ka medziaga (bdrimai Janinos Norkinienés uz-
rasyti i§ motinos Ridiskése). Siose vietose puikiai zinota i$
ankstiniy ir gradiniy kulttiry padaryta kucia, per langa (,fort-
ke”) vaiSintos namuose gyvenusiy mirusiy protéviy veélés.
Sudomino, kad stalas pries ritualine Kuciy vakariene (,vigili-
ja po wilenski”) i$ kraiteliy apdedamas ypatingu geriausiu
Sienu, pagerintu métos Sakelémis. IS pradziy net rodési, kad
tai paslaptinga pavilnés kampo liekana — apdziovinty, bet
vis tiek zalumu tvoskianciy ypatingy Zoliy didoki kuokstai...
Matyt, ne tik dél to ,pirklys” — minétas lenky profesorius i§
Baltstogés — ¢ekoniskius itin palankiai jvertino ir uzsikvieté |
festivalj Lenkijoje (kartu su ,Suzanianka”). Zinoma, visa jy
programa buty zymiai labiau kritusi j akj, jei ne ,prisiriSimas”

» X

i$ Jasilny. JeZio Karpoviciaus nuotraukos.

,Znad Merecanki

prie judesius kausciusiy mikrofony, orientavimasis | salés
reakcijg — nukentéjo apeigiSkumas, elgsenos nattiralumas.
Informacija apie tai, kas bus parodyta, buvo susakyta per
mikrofona pasirodymo pradzioje — jei ji bitina, reikéty rasti
kitokig jos pateikimo forma. Liko ir keletas neaiSkiy akcenty
(gal dél prasto mano lenky kalbos mokejimo?): kodél Seimi-
ninkeé ,$lizikus” valgytojams beria i$ drobinio maiselio, kam
ir kodel uz kulisy grojama dudele, ko vaikai véliau labiau
lauksig — Kalédy senio, Svento Mikalojaus (Nikolajaus, Niko-
lauso?) ar diedo Mruzo (rusi$kojo Senio Salgio)?

Gana originali, kiirybiSkai improvizuojanti, bet kartu ir links-
tanti | jumoro Sou, agitbrigadiskus juokelius, dabarties aktua-
lijas (kartais lékstas) pasirode Suderveés kultliros centro grupé
,Z0za” (vadove - Vladislava Zapolska). Tradiciskai imama lais-
vai iSplétota , trijy karaliy” atéjimo situacija, kuri ,apauga’gana
eklektiskais, tolimais nuo evangelinio siuzeto priedais. ,Z0z0s”
silpna vieta — personazy statiSkumas, mindzikavimas sustojus
scenoje pusraciu, kai jau pasakyta ,sava” frazé ar atliktas pa-
bréztinai teatralizuotas etiudas. Kai kurie suderviskiy sukurti
personazai buvo pakankamai tradiciSki (angelas, neSantis
zvaigzde, ,trys karaliai”, drabuziais kojas apsimuturiave elge-
tos, velnias, giltiné, gandras (gervé?), ozys, ,seno apnaso”
meska, angely burelis tamsiais (!) sparnais), kiti nors ir nuto-
le nuo tradicijos, bet charakteringai iSryskinti (pajacas, Erodas
su skeptru (ar buoze?), lietuviskai lyg sugedes patefonas
gergzdziantis riteris, aiSku, pasiepiantis valdzig (,Negalima —
leidimas!”), katinas, kupranugaris (greiciau zirafa!), treti — vi-
siSkai realUs Vilniaus rajono savivaldybés pareigtnai (miné-
tas E. Sotas, $vietimo skyriaus vedéja, pati mer¢). Drasu, bet...
Paskutiniu atveju nueita aiskiai per toli, nes minkytos vos ne
gamybineés temelés, kartais priartéjancios iki asmeniSkumy
ar net koktaus vulgarumo, primityvumo. Daug ka atpirko tik
kone j visas scenas jsiverzdaves, majestotiskai ,Glorija” bliau-
nantis tragifarsiSkas angelas. Antistereotipas? Atrodo, niekas
i$ salés dorai nezinojo, ar Cia juoktis, ar Cia verkti...

Bendrakalédinio pobtidZzio programa parodé Juodsiliy kul-
tros namy antroji vaiky ansamblio ,,Borovecka” grupé (va-
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dovai — Geronimas Cernis, Marija Marcinkevi¢, Danuta Voitechovska). I8spindu-
liuota nemaza geros kalédinés nuotaikos (neretai disneilendiskos — su Jingle Bells
etc.), neapsieita, aiSku, be eglutes, kalédinio stalo, Kaledy senio su raudonu baltu
chalatu ir kepure, raudonu dovany maisu. Tai priminé mokyklinj kaukiy karnavalg,
kuriame kuo jvairiau ,i$sikvarkliuosi”, tuo geriau. Pristigta vienijancio stiliaus poju-
¢io, kas tinka, o kas nelabai, juolab kad ir apie tradicinius ,kalédnikus”, atrodo,
viena ausim tegirdéta... Zinoma, iSmoningy personazy irgi biita (meskiukas rudno-
siukas, gandras su raudonais getrais, ozkyte, velné (mergaité) su nebaisiais ragais
ir Sakémis), bet jie sukosi vaikiSkai naiviame amziaus galo civilizacijos transe.

Pirmoji ,Boroveckos” vaiky grupé parodé Iéliy Betliejy. Vaiky valdomos lélés
buvo ir artisty balsai. Sventos giesmés, nejmantriis herojai, toks pat siuzetas ir jo
atomazga. Privalumai: funkcionalus, greit perdéliojamas rekvizitas, vaiky darbo
lélés ir vaidinimo vienovés iSlaikymas nuo - iki. Jei ne nuoSirdzios vaiky pastan-
gos, sakytume - tik tiek?

Velgi energinga, iSradinga, bet perdem eklektiSka, kartais neskoningai jun-
gianti auksta ir Zzema kita (jau ir suaugusiyjy) Juodsiliy grupé ,Borovianka” (va-
dovas — Geronimas Cernis). Tradicijos poziuriu neblogi ju susiuolaikinti velniai
(plaukai su bigudi, kaklaraistis ant nuogo kaklo, moka Zaismingai krapyti, i$-
traukti pilstuko bakelj), ¢igoné, zydas, avis, giltiné...

Uz nuosirdzias pasirengimo pastangas verti pagyrimo ir Medininky dramos
birelio vaikai (vadové — Jolanta Salkovska).

Buivydiskiy folkloro ansamblis ,Verdené” (vadové — Loreta Dumcitité) — gana
pajégus kolektyvas, besiremias Vilnijos kraSte senokai nunykusiu, bet Cia kazka-
da skambéjusiu dzikisku, taip pat Ignalinos — évenéioniq regiono repertuaru. Ru-
daminoje ,Verdenés” programa pasirodé gana nelygi — pirmoji dalis labai statis-
ka, iStesta (Seimininko pasakojimas uztruko daugiau nei deSimt minuciy, ant usla-
ny susedusiam motery pulkui pasyviai stebint!), o antroji, kai ateina kalédautojai,
— apgalvota, gyva, dalykiSkai beveik nepriekaistinga. IS ano krasto sakési atéjes
Kaléda (su iSverstais kailiniais, lazda), jis atneSa ir prausyly, ir bielyly, ir raudong
obuolj mergoms. Kalédos palyda (ir kiti) — judri, erzeliojanti, Sokanti, galingai dai-
nuojanti, plakanti Zvangulius (zorzolus) (jie Cia visai tinka triukSmui kelti); kalédo-
tojai vyrai su zaliy pusy Sakelémis prie skrybéliy (Sios ne itin deréjo prie ,kaimis-
kos” aplinkos); prajukdo nejuokais uzsizviegusi buc¢iuojama gal kokia senmergeé:
»Eik peklon nesilaizes ¢ia!” Visa govéda galop padaro Svykste (ar varmasg?) ir
mauna j kitg grycia: ,Kas pridur man Svykste, / Einam j kitg grycig!”

Apibendrinant tenka tik pasidziaugti, kad Vilnijos kraste, tarp jvairiy Cia gyve-
nanciy etniniy grupiy Zmoniy iSlaikoma tokia vertinga tradicija — kalédautojy vaiks-
tynés. Mums Siuo 1999 m. tradicijos buklés aprasymu rapéjo parodyti, kokiomis
raiSkos formomis $io regiono kalédautojai dar funkcionuoja dabarties aplinkoje.
Jos, be abejo, dar sulauks atidesnio tiek Lietuvos, tiek kity Saliy etnology deme-
sio, nes yra i$laikiusios nemazai iSkalbingu, tiesa, baznytinés simbolikos uzgoz-
ty elementy. Juk Salia ,trijy karaliy”, angely ir kitokiy palyginti vélyvy personazy,
¢ia dar veikia ir (véliau jvairiy konfesijy demonizuoti) raganos, giltinés, velniai ir
»2ydai” bei ,Cigonai”, iSkalbingi iSlikusio senojo ritualinio — mitologinio konteksto
naminiai gyvuliai (ozys, avis, jautis ir kt.), mi§ko zvérys (vilkas, meska), pauksdiai
(gervé, gandras).

ETHNIC ACTIVITIES IN REALITY
Contemporary Christmas walkers in the Vilnius region

Juozas SORYS

The custom of the Christmas walkers during the period from Christmas untill
Three Kings is reviewed in the article. This custom is very rare in our days. The
author discusses the present state of this custom in the Vilnius region where peo-
ple speak Polish, Russian and Belarussian as well as Lithuanian. The review of the
performances of the groups introducing variable folklore interpretations as well as
the cultural gatherings of the natives in Rudamina (Vilnius district) in 1999 are con-
sidered to be the background of the article.
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